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TO THE QUEEN'S MOST EXCJELLENT 

MAJESTY. 

Madam, 

The gracious condescension by which 
the subjoined Essays have been permitted to go forth 
to the world under the sanction of your Majesty's 
name is an assurance to my country men,> that their 
^nter^sts and their honor are objects of your Ma- 
jesty's solicitude. The distinction conferred upon 
these productions by your Majesty's patronage will 
convey to the Principality gratifying evidence, that 
your Majesty has still in remembrance the scene of 
happiness occasioned in Wales at the period when 
your Majesty, in more youthful years, honored with 
your august presence the Bardic Festival at which 
they were first produced.. Small as that section 
of your Majesty's mighty Empire is to which these 
compositions owe their birth, I may safely affirm • 
that no portion of your Majesty's dominions yields 
more devoted loyalty and unbounded attachment to 
your Majesty's beloved person. 



On behalf of the Society for which I have, on 
this occasion, the honor to act, 

, I subscribe myself 

Your Majesty's dutiful 
And obliged Servant, 
London, 1839. WILLIAM JONES. 
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A BRIEF SKETCrt 



OF THE 



ROYAL EISTEDDFOD, 

HELD AT BEAUMARIS, . 

On Tuesday 2Sth, Wednesday 29thy Thurday 30th, and Friday 

3\s* August, 1832. 

SELECTED PROM THE BANGOR AND CHESTER PAPERS. 



The beautiful town of Beaumaris, the capital of Anglesi^y, was 
<}on verted into a theatre of gaiety durihg four days of the past week, 
by the celebration of the Royal Eisteddfod, patronized by their Royal 
Highnesses the Duchess of Kent, and her illustrious daughter the 
Prineess Victoria. The weather was not so favourable as could have 
been desired ; Monday, the day preceding the festivities^ was cold, 
rainy, and comfortless ; and the morning of Tuesday was not calculated 
to dispel our fears and doubts. However, about ten o'clock, the sky 
assumed a more cheerful aspect, and by eleven the sun -gleamed occa- 
sionally through the heavy clouds by which it had been obscured. 
The to^n instantly became a scene of busUe and animation, which 
reminded us of those beautiful lines by one of the modern Welsh 
poets: — 

Aflonydd dwrf olwynion 

A drystiant y' mhalmani M oi>. 

We had prepared 'an introductory article upon the Eisteddfodau, 
which we reluctantly withdraw to make room for the proceedings of 
the week ; the details of which are so voluminous, that our prefaratofy 
remarks roust be very brief indeed. We must, however, observe that 
in consequence of subjects given for competition, and tne rewards 
attached to them, exceeding those of any preceding Eisteddfod, the 
bards and minstrels on this occasion were proportionally numerous ; 

a 



II. 



and though a few straggling rhymers will always be found to' attend 
meetings like these, we are happy to state that nearly all the candi- 
dates were persons of reputation and talent, who had been drawn to. 
Beaumaris by no other motive than a laudable ambition to excel their 
fellow competitors in any contest in which they might be respectirely 
engaged. 

The Royal party quitted the Bulkeley Arms on Saturday, with their 
suite, for the seat of the Marquis of Anglesey, which his Lordship had 
graciously granted them permission to occupy during the Eisteddfod. 
By this time all the beds in the town were engaged. The 
company was very numerous and highly respectable, comprising a large 
portion of the gentry, nobility, and clergy of North Wales, and the 
botdering English counties. We observed Lord Robert Grosvenor 
and Lady ; Lord and Lady Mostyn,; Lady Helena Cooke ; Honourable 
£. M. Lloyd Mostyn and Lady; Lord and Lady Fingal ; Archbishop 
of Tuam ; Lord Bishop of Bangor ; Lord Bishop Dromore ; Lord 
Boston; Sir W. W. Wynn, Bart, M.P. ; Sir Edward Mostyn^ 
Bart, and Lady ; Sir S. R. Glynne, Bart. M.P. ; Sir R. Vivian, 
Bart. M.P. ; Sir John Jennings, Bart. ; Sir John and Major Hilton ; 
John Jervis, Esq. M.P. ; J. Maddock, Esq. Glan-y-Wem ; P. York, 
Esq. Erddig ; W. O. Stanley, Esq. Penrhos ; Pierce Mostyn,^ 
Esq. &c. 

On Tuesday morning, about twelve o'clock, a procession was formed 
at the Town Hall, which, headed by a band of music, escorted the 
President, Sir R. B. W. Bulkeley, to the castle, in the area of which 
w&s erected a spacious and commodious platform, surrounded by seata 
for the accommodation of the company. Sir Richard, on taking tl^ 
chair, was most enthusiastically greeted. 

The Heralds having advanced to the front of the platform, and 
sounded their trumpets three tim*s, in order to command attention 
and silence, the Rev. J. Black well^ opened the proceedings by reading 
the following proclamation in Welsh : — 

/ 

" Y Gwir yn erhyn y Byd,'' 

" Yn y flwyddyn 1832, pan yw yr huan yn nesau at Alban Elfed» 
yn awr anterth» ar yr 28ain o fis Awst, gwedi cyhoeddiad teilwng» 
' agorir yr oraedd hon yn NghsisteU Beaumaris, yn Ngwynedd, i rodd^ 
gwys a gwahawdd i bawb a gyrchont, lie nad oes noeth arf yn eu 
herbyn, ac y cyhoeddir barn gorsedd ar bob awenydd a barddoni a 
ffdddirdan ystyriaeth, yn llygad haul, ac yn ngwyneb goleuni.-^-lT 
Giotr yn erhyn y Byd,'* 
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Mr. Aneurin Owen thea favoured the company by giving the follow* 
ing translation :-^ 

" The Truth against the World.'* 

'' In the year 1832, and the sun approaching the Autumnal 
Equinox, at the hour of noon, on the 28th day of August, lifter due 
proclamation, this gorsedd is opened in the Castle of "Beaumaris, in 
Gwynedd, with an invitation to ^all who may come, where no weapon 
k naked against them, and judgment will be given upon all works of 
Cimbric genius submitted for adjudication, in the eye of the sun, and 
in the face of the light— The Truth against the World.'' 

The President, Sir Richard Bulkeley, Baronet M.P., now 
etepped forward, and folbwing the example of Presideifrts on 
former occasions, made the following brief observations, which were 
delivered in a very graceful and animated manner, and received with 
hmd applause : — 

He feared he would incur the charge of presumptioa fot having 
accepted the high and honorable office to which he had been called, 
as he felt himself sadly deficient in two very necessary qualifioations. 
He was not so well acquainted as he ought to be with the history of 
his native country, and he was totally ignorant of the language that 
would be employed in a great part of the proceedings. It was nothing 
but the pleasure which he experienced tn contributing, as ftir as he 
was able, to the advancement of Welsh litterature, that could have 
brought him to place himself in that distinguished situaliion. In oon- 
fessing his own incapacity, he woaki claim the indulgence of Uie 
meeting, and confidently depend on receiving iVom those around him 
any asaistance of which he might stand in need. As some ladies a«d 
gentlemen might not be fully acquainted with the precise nature^ of an 
Eisteddfod, he would endeavour, in a few words, to explain its origin 
and its design. In days of yore Eisteddfodau were held every three 
years. The primary object of them was the cultivation of literature, 
the improvement of the morals of the people, and especially the en- 
couragement of poetry and mutiq. For these purposes Eisteddfodau 
were then held, and he could not say that at the present day these 
purposes were at all altered. The productions in the Welsh language 
that would be offered to the meeting, he was told by persons com- 
petent to form an opinion on the subject, had seldom been equalled 
and never excelled. He was obliged to be indebted to otliers for the 
pleasure of understaqding this, so that the ignorance he had confessed 
carried with it its own punishment. To the bards of Cambria the 
assembly would owe the amusement which awaited them. He sin- 
cerely lamented ths^t the condition of thia most honorable class of mei^ 
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was different from Chat of the bards of former days. The situation^ 
though not the character of the bards, was much changed. In the 
days to which he had referred they were the constant and familiar 
companions of the native princes, accompanying them to their wars, 
encouraging and animating them in the field of battle, and, in times 
of peace, cheering and solacing them in their halls and palaces. It 
was a subject of regret that the present race did not equal them in 
station, but they were in no respects inferior to them in talents. He 
sincerely rejoiced that although the meeting was not summoned, as 
had been the case in days that were past and gone, by royal authority, 
yet it was under royal patronage ; and he was delighted to see, in the 
present literary contributions, .which, as he had before said, had rarely 
been equalled, and had never been surpassed either in number or in 
excellence, that the Welsh Awen was in no^wise extinct. The result 
of the Festival, he was confident, would be to ins^Hre them all with « 
loyalty and patriotism, and at the same time, with the sacred love of 
liberty and freedom. He had to thank the ladies and gentlemen pre- 
sent for the kind indulgence with which they had heard him ; and 
having thus endeavoured, though imperfectly, to describe the 
nature and objects of the meetmg, he would conclude with intro- 
duicing through the Secretary the business of the meeting. 

At the conclusion of this very neat and appropriate address, 
the Secretary, W. Jones, Esq., Solicitor, invited such Bards as 
had Englynion to recite, or' were prepared with any other composi- 
tions ill honour of the meeting, to ascend the platform. Several per- 
sons immediately obeyed the summons, and the company were succes- 
sively addressed by them in English and Welsh. We trust the 
following selections will prove interesting to our readers : — 

ADDRESS TO THE CHAIRMAN. 

Hen£^ch o ddawnwych ddywenydd — Sir Risiard, 
Syw rasol Gadeirydd ; 
I Awen fad iawn e fydd, 
A chu lais yn achlesydd. 

0*i dda rlnwedd ddewr hyuod-rcu Iwyddawl 
Coledda 'r cyfarfod> 
Noddwr y gkn glftn ei glod, 
W^s da addfwyn Eisteddfod. 

Llawenydd ein Llyw union — eich gweled 
- A*ch golwg mor foddlon, 
Ym mysg Beirdd, a miwsig bon, 
pewr addas y Derwyddon. 
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I noddi Awenyddiaeth— wych alwad, 
A choledd Dysgeidiaeth, 
Yd glau yn ddiau e ddaeth 
Athronwyr yn feithriniaeth. 

Brythoneg b^r iaith union^aw-forwyn 
Lefain tra gWendon, 
Tra amser, tra ser, tra son, 
Tra mwyn naws ter Monwysion. 

Mor hyfryd eres, dymor Frod(/rion, 
Clywed y bonedd clau eu dybenion 
Deuai 'r Seneddwyr dros Awenyddion 
A gwax Bianod mor wivr gywreinion 
Lien m^d yn Hon! Mon-r^mor weddawl 
A dala'n wrawl hen delynorion. 



Richard Parry, LUnerchymedd, 



ANNERCHIAD I EISTEDDFOD BEAUMARIS. 

Henfiych well, Gaaieli, ein Gwestawr — mirian • 

Beaumaris brydferthfawr. 
Eisteddfod, yn west boeddfawr 
Daeth o Iwydd, diau i'th lawr. 

Yn awr Mon w^n, crechwena— iawn achos 
Yn ucbel banllefa ; 
Caed Eisteddfod hynod, ha! 
Lion wychawl, Uawenycha. 

Syw roesaw i Syr Risiad — ein dewrwych 
Gadeiriwr, mwyn penllad, 
Baron>hil, o bur iawn hftd, 
Mynweswn y Monwysiad. 

Ac i'r Awen ein goreuwyr— ddaeth ant 
Yn ddoethaf Achleswyr ; 
Sai 'n haeddawl ein Seneddwyr, 
Cadw'n hiaith yw gwaith y gwyr. 

• 

Peb lorwerthr-er ejn cyfnertbu— wele 
Anwylion o'n deutu; 
Hil T«dor, ein Cynor cu, 
Hyneif o Fon yn hany. 



VI. 

Er alltudio hjd i orwyllt o«dwig, 
Goronwy o'r Mawrion, i gwr Amerig, 
Daw i Fon raddau, dlau *n fawreddig, 
Daw i'n Hawen fwyn addien foneddig, 
Chwftl y braw uchel eu brig-^a'i graddau, 
Yn bur ei moeaau, yn ber ei miwsig. 

Daw ail Oronwy, od eiliwr union 

Stto rhyw Feilir, welir yn wiwlon, 

A gwiw Feirdd enwog, fo o radd Einion 

Ednyfed a Gwakhmai, garai ragorion 

Cyfyd o*u mysg^cofiwyd Mon— a'A mamiaitb 
Ha! ha! i'n eilwaith a ddaw anwylion. 

Thomas Parby, Llanerchymedd. 



Breathes the soul of a Goronwy through Mona's fair Isle ? 

Wafted hence be the muse, borne along 
On the wings of sweet zephyrs and grac'd with a smile, 

Preside at the feast of the song I 

Dwells the spirit of lonawr with mortals below ? 

Is the genius of Wallia his care ?, 
Or in heav'n, to the harp, do his joys ever flow. 

While he sings to the Trinity there. 

Shall Kerry's blest Shepherd, retired to the shade, 

Neglected, sweet moralist, lie ? 
My country forbid it 1 Or virtue shall fade, 

And charity weep in the sky. 

Strike the lyre I May his praise, a3 the seasons roll on,, 

Embellish the soul'thrilling strain ! 
While the walls of our Beaumaris CastlCf auon. 

Respond the fair theme o'er again. 

Unassuming, the muse, from Siluria remote. 

Greets the Congress of Cambria so fair ; 
While the bard and the minstrel its mirth shall promote, 

lyiU the hearts of SUuria be there? 

H, Jones, Merthyr Tydvil.^ 
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Hail, Cambria, hail gladly this f^itival day ; 

EntwinM be thy muse with the brightest 6f floWers; * 
Illum'd be that g^enius, immortal the day, 

That the minstrel-hard chaunts in these grey hoary towers 
For the harp's swelling strains with emotions more sweet 
When the bards and their patrons thus happily meet. 

The strains of our Cyn/Hrdd, inspired of yore. 
Awake, and repel the proud Borderer's tale ; 

His disdain shall not sully our minstrelsy more— 
Your fire is not quench'd^— your accents reveal ? 

And the grateful thrill'd patriots will never refuse 

A just meed of praise.to Cambria's sweet muse. 

Hail, hail, and thrice welcome, brave patriot band. 
And thrice welcome sons of the Awen ; — to ye 

The proud rocks of Arvon, to Mona's bright strand. 
Exulting, re-echo the songs of the free. 

This Congress of Bardism and Royalty— Fame 

To long unborn ages shall proudly proclaim. 

Within these bold turrets, 'mid our ancestor's wail. 
Did the t3^ant depose e'en that dear minstrel band* 

Forbid the dark record, and deem it a tale 
By horror once vision'd of old ii^ our land ; 

For allay'd were the wrath of that proud ruthless king 

Had he heard but the minstrel of Cambria sing. 

The drear clang of war alarms Cymrtt no more, 
The bright son of Freedom's gold radiance distils i 

Let's forget now the dark gloomy ages of yore— 
The gory fiend's vanish'd that dyed our green hiUt; 

To Freedom unbounded our sweet lays invoke— 

The gyve now lays shatter'd, the tyrant-spear broket 

Sweet harp of old Cambria, this hour thou art tuned» 

Approving, fair Royalty listens to thee ; 
In the courts of the kingly thou'st often communed. 

Thy magic delighting the noble and free. 
Now, benignantly smiling, princesses command 
With joy the fond lays of our dear mountain ladcU 

Immortal Goronwy's wreath'd lyre shall string 
To the fair race of Tudor, brave site of Mon % 

The hoect cromlech echoes, the Druid groves ring, 
Joy, joy to oar nobles !—Trae Briton's have showii* 
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And declare that each bosom with loyalty thrills, 
And welcomes their visit to Cambria's green hills. 

Again, lei the Awen's sweet accents prepare 

To the much honour' d patriot — record we the fame 

Of Baron Hill's ticnfrren— he graces the chair ; 
While the minstrel and bard their fond rapture proclaim 

In greeting the fam'd one, whose munificent hand 

Revives the fond strains of his dear native land. 

Hil telynorion, doed adnerth Teh tannau ; 

Boneddion glwadgarawl a dyrant yn ngyd 
I no'ddi y beirddion, ac ennyn plethiadau 

Yr.Awen, fu bellach hel^ achles gyhyd. 
Mawrion feithrinant wir bdawn awenyddion, ' 

Blodeued yr Awen tra saif Cymru dirion, 
Mewn cof tra daiaren, hoed iaith yr hen Fry thon, 

Ei beirddion yn enwog hyd ddiwedd y byd. 

Thomas Lloyd Jones, Hol^weHl. 

PREMIUMS AWARDED. 

W. Jones, Esq., the Secretary, stated that the next business would 
be the adjudication of prizes to the successful autho.'s of literary com- 
positions. They came on in the following order : — 

Prize I. For the best Six Stanzas (Chwe Englynion) on Menai 
Bridge, a premium of £7 and a medal of the value of £2. For the 
second best on the same subject, a premium of £3 lOs- 

The Secretary called upon the judges to come forward and declare 
the successful candidates. 

The Rev. Evan Evans, who was one of them, said that the subject 
had excited great interest among the sons of the Awen, for no less than 
62 compositions had been sent in ! Upon a subject so confined, anp 
allowing so little scope for the display of superior genius, they (the 
judges) had felt great difficulty in coming to a decision. There were 
eight poems of merit, seven of which wel-e so much upon a par, that 
they would consider it an act of injustice to award the second prize to 
any one in"'particular, to the exclusion of the other competitors* They 
considered the paper signed ** DeinioV* the best, and recommended that 
the medal and £3 10s. should be given to him ; and £7 equally 
among the rest. 

'* Deinior was requested to declare himself, and immediately the 
Rev. David Williams, of Clynnog, answered as the representative of 
Ebenezer Thomas, of the same place. The Rev. Gentleman was in- 
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Tested with ihe medal by Lady Williams of Beaumaris. When tha 
.jCeremoQT w^ concluded. Mr. Williams observed, that the successful 
candidate was a very young man, of splendid talent, but that his mo- 
desty was so great, that he could not be prevailed upon to appeiar 'in 
person on the occasion. 

The second prize was divided among the seven competitors, accord- 
ing to the recommendation of the judges.^ 

Prize II. The president's premium of £10, to the author of the best 
Elegy on Owain Myfyr. The Secretary said he wa* sorry only two 
compositions had been received upon this subject ; neither of which 
were considered by the judges of sufficient merit to claim the prize 
The subJQct would therefore be left open to future competition. 

( Prize III. A premium of £15, and a medal of the value of £5 for 
the ,be$t Essay, in English, on the History of the Island of Anglesey, with 
Biographical Sketches of the eminent men it produced ; and a premium 

. of £7 10s, for the second best Essay in English on the same subject. 
The judges being called upon to declare the successful competitors, 
the iRev. J. H. Cotton said that he had been among others selected 

. to pronounce a decision as to the. comparative claims, of the several 

V Essays on th^ History of the Island of Anglesey. He felt himself in 

1 many vije^nrs incompetent to the task; in particular, he was not a 
liative Cambrian, and even if he had possessed all the recjuisite qua- 
lifications, he must lament that the time which he could bestow upon 
the subject had been much too limited. He had, however, no hesi- 
tation in deckrkig it to be his opinion thai the Essay which assumed 

. the fictitipiis name of *' Bronwen" had by far the greatest merit. The 
writer seemed to posses^ stores of information whjch had never pre- 
viously been opened, and whi^h> perhaps, would never have come to 

. light bad it 9ot been for the industry of the author. Indeed the 

Eq^qj was like tiie Island of , Anglesey i^elf ; it contained ore of ines- 

. timal^ price, ore which it was difficult to find, but which, when 

diseov^retdy . proved not only to. be valuable, but most abundant. 

Tb^e was, as he already intimated, a distinctive character about the 

.. Essi^y; it w^ peculiarly national. A tone pervaded it which con- 
, stitujted its high recommendation to the meeting : the author, he felt 

, . pei9tt9^e4^ must be a Cymrp — a Cymro not by name only, but xfUui 

. el v^ cute. To none could the words of the immortal bard be more 

. jnftty or inore appropriately applied : 

Eu Ner a folant, 
Eu hiaith ft gadwant, 
i&u tir a ff^tUat, 
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These lines he would take the liberty of translating for the benefit 
. of some of the " country gentlemen :" the translation would not pre- 
sent the chafracteristic alliteration of the original, but this, he trusted, 
•would be forgiven : 

Tketr Ldrd they laudi 
Their language love. 
Their land they loose, 
Except wild Wales. 

HewsiS about' to hazard a remark which might appear in a Saxton 
to be a stretch of the imaginatibn, but he hoped that, under such cir- 
cumstances, even a Saxon might be allowed to catch a small portion 
of poetic fire. Who that •examined the Essay which had called foHh 
these observations, and saiw its correct and beautiful representation 
of the Island of Anglesey, but must be excused if he indulged in a 
flight of fancy, and imagined the author to have soared to the heights 
of Snowdon itself, to have plucked a quill from one of its oWn 
eagles, and to have described with it, in language of incomparable accu- 
racy and taste, all the varying characteristics of the island. The Essay 
to which he adverted was, beyond question, the most valliable that 
had been offered on that occasion. There was, however, another, the 
production of a writer who signed himself " Investigator," wMch 
contained a fund of good sense, and which was drawn up with much 
perspicuity, and in excellent taste. It was calculatied to afford both 
information and delight to the general reader. It entered very circum- 
stantially into the history of Beaumaris, its antiquities, afid its later 
improvements. It told the world of that Which it was impossible for 
those bef6re whom he had the honour of speaking ever to forget. It 
expatiated on the signal munificence- which distinguished the former 
illustrious and: benevolent possessor of Baron Hill. But in offering 
this deserved tribute on the altar of departed excellence, the writer had 
not exhausted his subject. He had recorded many delightful in- 
stances of liberality on the part of the present justly' respected pro- 
prietor, while he left much indeed for the future historian to hand 
down to posterity of the patriotism and liberaHty' of that tyuly 
exalted and noble house. The reverend gentleman concluded, amidst 
the loudest acclamations of the meeting, by ap[^]ying the foUoWing 
stanza to the president : 

Llwyddiant i'w deuiu, 
Llwyddiant i'w dy, 
, , Llwyddiant i'w gariad^ 

A dedwydd bo hi. 
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The secretary having called the -person using the signature of 
" Bronwen" to come forward, and no one answering, broke open the 
sealed leaf, and declared Miss Angharad Llwyd of Caerwys to be the 
author. Miss Charlotte Williams was invested with the medal as the 
representativeof the authoress, Miss liwyd, by the president. 

To diversify the morning s amusefment, the secretary said he would 
now introduce one roiind of pennillipn singing. Several harpers and 
singers, apparently peasants, in mean attire, were accordingly sta- 
tioned upon the stage, and commenced a kind of singing, or musical 
recitation, which we believe no person but a Welshman can either 
comprehend or describe. It would be folly, therefore, in us to make 
the attempt, but the performance excited the greatest amusement 
among the Welsh portion of the audience, and drew from it continued 
peals of laughter and applause. We understand it is a national cus- 
tom confined exclusively to the Welsh, and th^. seem . passionately 
fond of It. The Eisteddfod Committee were no doubt aware of its 
peculiarity, for in the programme of this day's proceedings is the fol- 
lowing note, which we copy for the information of our English 
readers:— "To sing penillion the singer is obliged, to follow the 
harper, who may change the tune whenever he pleases, also perform 
variations, while the vocalist must keep time, and end precisely with 
the strain.. Those are considered the best singers who can adapt the 
stanzas of various metres to one melody, and who are acquainted with 
the twenty-four measures, according to the bardic laws and rules of 
composition. The amateur will see that the singer will not commence 
with the strain, but take it up at the second or third bar^ as best suits 
the metre of the pennill he intends to sing ; and this is constantly done 
by persons totally unacquainted with music !'* 

Henry Davies, Esq., of Cheltenham, then came forward and recited 
the following ode with very good effect : — 

L 

Isle of the Druid and the Bard ! since thou 
Wert chronicled in song, the ebb and flow 

Of times and tides have ceased not :— 
Centuries have rolled 
With more to thee than centuries of woe ; 

Yet hath dishonour left no blot 
Upon the 'scutcheon of thine ancient fame,— > 

And, oh I how blest thy lot ! 

Had history's muse still left untold 
The tale of Mona, when the Roman came, 
Buckler'd and helm'di and nftnnr»Ti«»/i in fl^iw* • 
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Nor traqed one line of triiunpb to record 
The course of Loigria's desolating sword ; ' 

When crimson conquest's sang:uinary flood 
Bash'd through the barriers that.had long withstood 
Its lurid, deluge i-^-and the Awen light . 

Of Cambria, that, undimm'd and bright. 
Had blazed for centuries, was quenched in blood ! 

II. 

* • . * * 

Mother of Wales ! nurse of the free and brave ! 
Dense was the gloom that gather'd round thee then ; 
And hoarser than the thunders of the wave 
The cry of anguish and despair arose 

From mountain-cave and glen! 
Seem'd it not then, dark island, oiito those 
Who Idved thee most, and served thee unto death, 
. That night eternal was about to close 
Aroui^d the land, where erst alone 
The light of Freedom and of Genius shone t 
The dauntless heart that never quail'd 
In battle's onset, fSednted now a—* 
Patriot alike and poet fiiil'd 
. To mourn their country's overthrow !— 
Tom were the harp-strings— hush'd the voice of sdng^) 
And echoless our father's halls, our father's hills among. 

III. 

Five hundred years went by, and still 

The lyre of Mona slept. 
Nor was there one to wake the thrill 
Of raptnre, and of hope, until 

Her own Goronwy—bard beloved I 
Its chords in triumph swept ; 
And to the Loigrian scoffer proved 
That genius from Cynddelw's land 
Should never pass away : 
But long as Arvon's mountains stand 
Should sound, through Time's remotest day, 
<' To high-bom Howel's harp, and soft Llewelyn's layJ' 

And, lo ! again, again. 

The bardic strain 
Echoes along the bosom of the main 
That belts with billows Mona's sacred shore ; , 
While, louder than the ocean's roar, 

The voice of fame . 
Gladdens the welkin, and with lou4 acclmm 
Peals a new era to the Cambrian name 
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Tl»t«9i^i«l«rtl|e mighty, dead ' 
J9aU the glad |i«an, and» rejoicing, spread : 
Their viewless pinions to the eternal hlaze 
Of kunless gloify that around them play«, 
CommiSsioU'd earthnrard upon high hehest. 

Breaking the: gloom ' < 

That mantles round the past* they como 
From the green isluids of the far off west. 
Unseen of vulgar eye, hut not the less . . 
Present, the gifted and the good to hless ; 
To welcome ^ose who, led by genius' lights- 
Inheritors of inspiration's might-* 

'Ai« destined soon 
To^ share with^them the high and holy noon 
Of inuttOrtality;-— and wear the. wreath ^ , 
That fades not, withers not, and owns not deatii ! 

V. 

They, came to hail a brighter mom 

Than evet yet to Mona's Isle, 
In the &ir orient of the past, was born. 

Or woke creation's smile. 
Mother of Wales 1 ground thy shore, 

Songless and harpless long. 
Behold 1 from North and South, once more. 

Thy gifted children throng ! 
Fined b^ the *spirit that of yore 

Inspired ^tbe mastert of the lofly tongue I 
Nor aeeks 10 vain the youthful hard, 
' The .minstrel aged, and the seer 
Renown's fair guerdon and award. 

The smile of beauty, and the cheer 
Of gratuIation-^pToud reward, - 

' ' To every child of song and every minstrel dear. 
Alid these to other tim^s shall tell, 

Through other lands proclaim, 
How.Cymru'e Awen broke the spell 

That manacled her fame, 
When Wallia from her deepest dell. 

To Snowdon's sun^lit peak, 
Bohoes eiiulting to the. swell . 
- 01 joy and triumph, that be^eak 
:The smile to Cambria long unknown. 
The presence of the princely heir to British Arthur's crown. 
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Prize IV. : Tiie'Owy»eddiQt^ medal, to th<e author of th^. best stanzas 
on Adam and Eye in Paradise.— 'The secretary stated, that at the 
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judges of Adam and Eve ia Paradise were not present (laughter), th* 
adjudication of the prize would be deferred until. the following day. 

Prize V. A premium of £10, and a medal of the yalue of £3, for 
the best Elegy (Rkyddolaeth), in Welsh blank verse, on " Ifor Ceri,'* 
(the late Rev. J. Jenkins, Kerry,) and a premium of £5, for the second 
best Elegy in Welsh Mank verse on the same subject. , 

The Rev. J. Blackwell read the following adjiKlication, signed by 
that learned critic, Dr. Owen Pughe, and himself:-^—*' Eight com- 
positions have been received on the lamented death of one of the 
best of men and of Welshmen — one of the principal* promoters of 
modem Eisteddfodaii. We are glad to see in our bards a growing 
taste for a species of metre in which the sweetness of their national 
cynghanedd is not likely to lead them astray. Of these eight com- 
positions, four are excellent r those are signed, ' Galarwr,' ' Cynd- 
delw,* * Ymddifad Hiraethog,' and * Cynddelw.' But we consider 
the two signed * Cynddelw' the best. That comraiencing ' Tkn 
ywen h^n' is evidently the production of a man of much poetic 
talent. His imagination is warm, his taste good, his language ele- 
gant, and he would, most probably, have gained the prize, had not 
the merits we have mentioned, united to other merits peculiarly his 
own, been possessed by his rival ' Cynddelw.' We conceive 
* Cynddelw,' commencing * Pan y machludo huan araul nawn/ to 
be eminently worthy of the prize." 

The secretary called upon " Cynddelw'V to declare himself, when 
Mr. Thomas Lloyd Jones, of Holywell, answered, and was in- 
vested witji the medal by Miss Charlotte Williams. 

The premium of £5 for the second best Elegy on the same sub- 
ject was adjudged to the Rev. John Jones (Tegid), of Christ 
Church, Oxford, a distinguished Welsh scholar. 

Prize VI. A medal for the best Ode, on the coming of age of 
Pyers Mostyn, Esq., eldest son of the. worthy and much esteemed 
Sir Edward Mostyn, of Talacre, president of the late Denbighshire 
Eisteddfod. 

The judges in this case were the Rev. J. Blackwell and the se- 
cretary, Mr, William Jones. The latter gentleman read the follow- 
ing adjudication to the meeting, signed with both of their names : 

" We do not recollect having a severer, task to. perform than 
to determine the palm of victory between two competitors on this 
exhilarating subject — * Simwnt Vychan,' and * Simwnt yr oes 
yma.' Both are, in our opinion, deserving, and x almost equally 
deserving of praise ; but, as the medal must be awarded to one 
competitor,' we think that the striking national peculiarity of ' Si- 
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mwDt yr oes yma* entitles him, to a very slight preference over hig 
rival. When we venture to say that these poems are not utterly 
unworthy of their subject, we feel that we pay them the highest 
cpmpliment in the estimation of all who are acquainted with ^he 
rising and manly virtues of the young chieftain of Talacre. We 
think so very highly of * Simwn't Vychan/ that we would wish 
him to declare himself, and, if we dared, we would earnestly re- 
commend him to the consideration o{ the committee.'* 

The secretary having called upon " Simwnt yr oes yma" to de- 
clare himself^ Mr. William Edwards, of Ysceiviog, Flintshire, an- 
swered, and being introduced upon the platform, was invested with 
the" medal by Mrs. Brice Pierce. 

The person using the signature of " Simwnt Vychan" was called 
to declare himself. — Mr. William Edwards, Llanberris, answered. 

Prize VII. A premiujn of £20, and a medal of the value of 
£5, for the best Awdl (Ode) on the wreck of the Rothsay Castle 
{Llong-ddry Iliad y Rothsay Castle) r and a premium of £10 for 
the second best Ode on the same subject,. On this subject nine- 
teen compositions were received, the judges of which were the Rev. 
Walter Davies and Mr.* William Jones. A long and critical letter 
was read to the meeting, from" the -former gentleman, by which it 
appeared that he considered the poem by ** Un a gdr fyw yn nglan 
y mtyr^ the best composition, although several of the others, were 
of great merit Mr. William Jones, the other judge, stated, that 
at the request of the Rev. Walter Davies, he had read the two 
best poems, and cordially agreed with that gentleman in his deci- 
sion, and he considered the composition above' mentioned one of 
the finest bursts of poetic genius, and the most striking ebullition 
of the Welsh Awen which had ever fallen under his observation. 
In confirmation of that opinion he made several quotations, and 
concluded by observing, that if the Eisteddfod- had been got up for 
no other purpose than the production .of this poem, its promoters 
and the principality would have been * amply rewarded* The fol- 
lowing are some of the extracts read to the meeting : 

Bawb un dduU, myn'd bob yn ddau, 
Hyd lenydd py3godl3mau ; 
A sylwi ar risialwawr 
Gk>ywddw£r glan, a'i wiwUn wawr ; 
Dw*r, o'i jrfcd, yr afiach 
Gwan ei wedd a ddwg yn iaeh ; ' 
Lie mae'r pysg yn cymmyvg wan 
Mor Ion mewn ainr3rw luniau. 
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A weled, gyda^a gilydd,— ugeiniftu 
O ageaawf greigydd; . . . 
A'x rhaiadr ar raiadr rydd 
DwTw gwyllt drwy y gelltydd. 

Bistylliay fBry^ *n dra ffirom ; 
Cniiwyma wrth edrych amom.— 
Cael rhoi gwib byd grib y giraig, 
lacb ael-gref yr uchel-graig, 
6hwiKo t chatt fWngloddau glan. 

A'i cheUoedd yn wycb allaa ; 

• • • • ' • 

Grwelir o'r cwr bwygilydd,—! lawer 
O Inoedd o wledydd, 
A'r baul mad ar doriad dydd 
Yn agoryd ei gaerydd. 

Si der wynebpryd eirian, 
Aur liwy wrth ddringo i'r Ian, 
A'i wrid yn ymlid y no6 

O'i ddorau yn ddiaros 

♦'■- • • . • • 

* Crycbferwai, ymrwygw y mawr eigios, 

Bwynai 'i aflonydd donau 'n ffinion ; 
tJikwcidd a 'mWriawl fynyddau mawxion. 
' Odd ! oedd ei grothawg £Awr-cbwydd bagr, weithioo, 
Ynduchiai, taflai bob ton— hyd y ser 
Yn eii gorwyllter a'u dagrau beilltion. 
E ddeiai eilwaitb jn nerthol ddyH' 

entrycb hoywnbfy gan wytti droobioni» 
' Kei riiWygo y iafi!igertb> atflgertb veilg^ 
' Anferthawl, a'i ddreigiawl gynddeiriogi ; 

Y llong, yn mberfedd y Hi',— ynwiglodd, 
A tbaranodd pob petb ei tbrueni i 

•■ ' • ' - f' 

Thar, arwr gorddyfhderoeddy 
A'i enwog lais yn galw oedd ; 
. Ni welid pelydr baulwen, 
Y ne^n ddti, bygdda uwcb ben; 
Twrf corwynt, drowynt, o draw» 
> ' Yn yr awyr yn rhuaw. . 

I>an chwiban d'ai allan o'i 'stafellaa, 
^ A beriau fydoedd drwy 'i gynhyrfiadau j 

^\ A Duw a roddodd lacad i raddan 

1 ffirwyn gadifirynog y ffjMg donau, 
Khuihrodd, fe ddyrnoddyddau— ^aglyftethgw 
Drwy 'u hktatxwtsi ntsdoo'r wybrtfinifK 



A'r JReiikMty hithau ar hynt, 
JL diraagatt^n m^'d rhyngynt 
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The successful bard, being called upon to declare himself, stood 
confessed before the meeting in the person of the Rev. W. Williams, 
of Caernarvon, and as it was the principal literary prize, the reverend 
gentleman was installed in the bardic chair by the bards then pre- 
sent, namely, the Rev. E. Evans, Robert Davies, of Nantglyn, and 
W. E. Jones, Cawrdaf, of Carmarthen. Lady Bulkeley then invested 
him with the medal amidst the approbation of the meeting. 

The second prize was awarded to Mr. Griffith Williams, alias Gutyn 
Peris, of Landegai ; and Mr. Blackwell observed that his poem was 
scarcely inferior to the other. 

Pennillion tinging was introduced again ; after which the secretary 
announced that the subject fixed upon for the prize' En glynion for the 
medal given by their Royal Highnesses the Duchess of Kent and 
Princess Victoria was " The Marriage of Sir R. B. W. Bulkeley, 
Bart., and his Lady" 

The Eisteddfodd was then adjourned to the next day. 

THE CONCERT. 

■ 

In the evening a very numerous and fashionable company attended 
at the Town Hall, to witness a concert of vocal and instrumental 
music, under the superintendence of Mr. John Parry. We have 
neither time nor room to enter at length into a critique upon the 
performances. The vocal performers were Mr. and Mrs. Knyvett, 
Miss Cramar, Mr. Horncastle, Mr. Parry, sen.^ and Mr, Parry, 
jun. The instrumental performers were Mr. Cramar, leader; flute, 
Mr. Nicholson ; trumpet, Mr. Harper ; violoncello, Mr. Lindley and 
Mr. Jackson ; principal violin, secpnda, and viola, Messr^. Herrman ; 
clarionets, Mr. Stubbs and Mr. Entwistle; double-bass, Mr. Hill; 
patent syraphonia, Mr. Parry; pedal harp, Mr. Parry, jun. ; grand 
piano-forte, Mrs. W. Knyvett. 



WEDNESDAY. 



The morning of this day was decidedly unfavourable — rain de- 
scended, and the wind blew cold; the town, however, appeared all 
alive, in order to give their Royal Highnesses the Duchess of Kent 
and Princess Victoria a cordial and loyal reception. The heralds 
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{leramlmlated tbe streets,, and ever and anon sounded tlieir jtrumpets^ 
by way of reminding tlie bards and ,other personages of the impor- 
tant business of the day. It is not possible .to describe the feelings of 
JL Welsbmaiiy at a meeting of an Eisteddfod ; his very soul seems 
absorbed in the proceedings ; our readers may, therefoi'e, form some 
idea of the anxiety and sad faces vlii«h were nianitested, when it 
became evident .that th.e clouds .and rai^ wer^ pot disposed to cleai^ 
away. *^ Hope," says :Sir Tliou^as More, '•' is sometimes a good 
breakfast, buc o^n a bad dinner f * on sthis qcqasion it was a good 
supper, bnt a biid breakfast, for every one in Beaumaris supp^ 
Jieartily upon .hope the preceding evening, as tlie rain descended and 
the wind blew^ but found jpoihipg substantial for a morning's repas^. 
things, howeyer, altered for «tUe butler before dinner^ and we were 
not made acquainted with the unfonupate and heart-rending , case of 
any individual who was starved to death. Good eatipg and drinlL- 
ing, by the by, .is an essential ingredient in a modem Welsh Eis- 
^teddfod; and we suspect it was the case many hundred year ago. 
.As the weather continued unfa^vpurable, it was intimated that the 
/company would assemble in the Town HaM; every place was in con- 
sequence literally crammed. 

At half-past twelye o'clock, Sir R, B. W, Bulkeley entered a^d 
stated he had received a letter from Sir John Conroy, which he 
wopld read. The letter .was expressive of the regret of her Royal 
Highness that the state of ,the weatlier prevepted her intended pii^ 
sence at tl>e Eisteddfod., a^d announced her intention of beipg at 
, Baron Hill in the evenifig at foj^ir o'clocJt, when the Princess afl^ 
herself would invest the succcsshil candidates with the medajs. ijiir 
Richard then proceeded to say, that as .the room would ngft .}v)i)d 
^ne-third of the ladies apd geivtleman who wished to be pi:espnty it 
.was proposed to adjourn to the Castle; andtliat^he should be happy 
;to see such of tlie company as wished to be witnesses pf the jn- 
vesture of- the successful competitors with medals by their Royal 
Highnesses, at Baron Hill, at four o'clock in the eveniiig. These 
announcements wei^e received widi loud cheers, and the company 
Ji>egan to move towards the Castle. 

A little before one o'clock jLhe band announced the arrival of the 
president^ by striking up a national air. 

The president, upon entering, adyanc^ed to the front of tl\e platr' 
form, amid loud cheers, and repeated the information Respecting the 
intentions of theur Royal Highnesses which he had previously given in 
Town HaQ. Sir Richard conclnded by inviting auob of ^ foi^-^ 



|>air)r as iaigH be desiibito t6'bo present at the ceir^iiaony of inTestfliif 
tte successful candidates vith the medals given by dieir Royal High- 
nesses, to Baron Hill, in the evening. 

The Rev. Hehry Parry, of Llanysa, opented the prbce^ings of Che 
morning witb the following address : — 

" It maf appear intrusiVe in mis tc/ addre^ this splendid asseidbty, 
mfet to cetebnrte the* bardic festival, as I am no bard myself; but I 
a^ume the liberty, as being present when this Eisteddfod was first 
thought of, being on its cohiroittee,«and as being a hearty well-wisher 
to the order of bardiJ. I shalf ehddavour to give a brief outline of 
the history of the insti^cdion, occu^pying a& little as possible of yoUr 
time, antl on that accdtfnt I shall omit all that b^arsupon the siib^ 
ject befcte the time of fidiil^ard thi Firtt. Frbm the period of the 
conquest of Wales by thiit great monarch, till the accession of the 
house of Tudor to tlie throne of EDoTarfil, a d'isrfial cloud hung over 
life bwtds and minstrels of the prrbcipallty.- We h'ave a tradition 
that Edvi^rd mastered tRe bards in fliis very place where their suc- 
cessoi's this day hold their festival. But thut h a' point supported 
by strch a slender testimony, tliat it it nbt ciredited at the present 
time, though it furnished an occasion for 6ne df tlje' su blithest odes^ 
in the English or any other lani;:uage. t^lie bards wei^' inimical to 
the governmei^t of Edward, and, as tfie press howj w6te powerful 
agents fa forminjg; arid diret?Ung pOblic opinion. With the insurrec- 
tion of 6\^n Glyndwr — must I call it rebelliotf ?^-the bardic spirit 
seemed to rekindlef a little, but it was soon suppressed by the Vigilance 
aAtl pron^pt tn6asntes of Heniy the Poarlh. In the time of his 
grandson, liowevet', Henry tlief Sixth, a very great Eisteddfod \fSA 
held at Caermarchen, tinticr the presidency of Grufiydd, grandfather 
to the great Sir Rice ab Thoibas', so Well kndwn for assisting and 
placing Henry the Seventh on the throii^, and ahcestor to the pre- 
sent Lotd Dynevor. This Eisteddfod was attended by all the bards 
and itoinstrels of Wales, and under the conduct of the well known 
Llawdden. Two srlver badges were provided^ — a silver chair and a 
silver harp. Both tliese badges were triumphantly carried away by a 
bard from Fltnfi»hhre and a minstrel from the same little county. The 
silver chair, after befng honourably borne by Tudor Aled, passed 
.back into South Wales, atid was I6st The silver harp never re- 
visited Our southern brethren, and is n6w in the' possession of th^ 
Hon. Edward LI. Mostyn, of Mostyn. Some half a century after 
this Eisteddfod, brighter days shone upon the bards altid minstrels^ 
A prince of the house of Tudor was on the throne, tienry th^' 
Eighth distioguished himself for his great literaiy attainments and lof 



for music, for he was a composer in that noUe science. He som- 
moned, in the fifteenth year of his reign, an Ebteddfod, which was 
accordingly held at Caerwys, in 1526. This was under the presi- 
dency of Richard ap Howei Vychan, Esq., of Mostyn. Of this 
meeting we know hut little, for in those days there were no re- 
porters to cook up an account of it. But his daughter, Queen 
Elizabeth, called, by a royal commission, now extant, a meeting to 
be hdd at the same town of Caerwys, which was accordingly held 
there in May, 1568. This commission is directed to Sir R.' Bulke- 
ley, Thomas Mostyn, and Peers Mostyn, Esquires ; and it is singular, 
that the representatives of those gentlemen are now hese, possessing 
the same ardour for promoting Welsh literature as their ancestors in 
the reign of the virgin Queen. We are acquainted with everything 
that was done at the Eisteddfod; for a contemporary author, the 
learned Dr. J. David Rees, a native of lianvaethlu, in this island, 
has g^ven a full account of it. From this era to the latter part of the 
eighteenth century, the Eisteddfodau were entirely dropped. But 
they were partially revived by the exertions of the Cymmrodorion 
Society in London, in the end of the eighteenth century. Then the 
nobility and gentry of Wales caught the flame, and Eisteddfodau have 
been ever since held, every third or fourth year, in difierent provinces 
of the principality. As the encouragement increased, the productions 
of the bards and minstrels also improved. The Royal Eisteddfod, 
held four years ago at Denbigh, under the presidency of Sir Edward 
Mostyn, left all others far behind it. But what shall we say of this, 
under the presidency of Sir R. Bulkeley, in ancient Mona, * Man 
Mam Cymru ;' the land that gave birth to Owen Tudor, the founder 
of the house of Tudor ; that gave birth to Lewis Morris and Gk>ronwy 
Owen ; fi'om which sprung Sir William Jones, and the brave warrior 
now holding the vice-regal sceptre on the other side of the water, 
and who derives his title from this beloved island. The bards were 
always loyal, and they often suffered for their loyalty. For their 
attachment to their native princes, Edward the First discouraged and 
repressed them ; for their attachmmt to their legitimate sovereign, 
Richard the Second, when he was deposed, Henry the Fourth took 
some severe measures, and enacted cruel laws against them ; and, on 
account of their supporting the falling cause of monarchy in the 
time of the first Charles, Cromwell, when he obtained the supreme 
power, visited them with his severest vengeance ; but now their pros- 
pects are splendid."^ There was much cheering during the time that 
the reverend gentleman addressed the me^ng. 
The Rev. E Evans, of Chester, stated that the priie for the best 
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compoattoQ on ^' Adam and Eye in Paradise/* which had not been 
awarded yesterday on account of the absence of the judges, was 
declared in favour of the writer using the appellation ** Eryron 
Gwyllt Walia.'' The author, Robert Owen, London, not being present, 
Lady Bulkeley invested Mr. John Parry, as his representative* 

Prize L A medal to the author of the best six Welsh Engly- 
nion on '' The honour conferred by the presence of their Royal 
Highnesses the Duchess of Kent and the Princess Victoria at our 
national festival/ 

The secretary stated that on that subject eighteen compositions had 
been recTeived, from which the judges selected two as the best. They 
could not satisfactorily determine to which of these two the palm 
of superior merit ought to be given, and had, therefore, called in a 
third friend, who had pronounced in favour of the composition 
signed " Owen Tudor.'* 

Robert Da vies, of-Nantglyn, a chaired bard, on whom had been 
conferred many prizes at former Eisteddfodau, was introduced with 
'^ all his blushing honors thick *upon him,'' and was invested with the 
medal by Lady Harriet Mostyn, of Mostyn. After the ceremony, 
the successful bard, at the particular request of the company, re- 
cited his Englynion. As theyi were received- with great applause, and 
were highly praised by eminent Welsh scholars present, we have 
gseat pleasure in presenting a copy : 



I Dduges Caint, braint i'n bro,«*bid mawl mawr. 
Bid mil a inyrdd croeso, ' 

Ail sereii drylen deg dro, 
Hoen ddiwmod i'n haddurno. 

Teymwaed Tudurwaed, da dirion,— oreu 
Aeres Prydain goron, 
Derchafid yn dra ch3rfipn 
O blanwydd Penmynydd, Mon. 

Mai cenedl, grym bawl cynbes,«*i'n tirioo 
Victoria, D'wysoges, 
Mae ynom o wraidd monwes 
Galon yn wreicbion o wres. 

Da deuodd, a Duw iV dewis,-*i Fon, 
Tros Fenai Bont fawrbris, 
Urddasodd, grraddodd bob gris, 
A'i ibawredd die' Bewmaris. 
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Or bii IcHrwertli geHh, wailh ^au^-xyn tori 
O'n tir ein beirdd goraa ; 
Dacth bon i'n gwlad, dymiad daii, 
£r nawdd i'r svf bhyddau. 

Caigfim, cofleidiwn flbdau— tyner, 
£r tacnu'n t\ HwybraUy 
▲m. n rhwytg, i'w thra mawrliavi 
Wrth adwaen tir H theidniu. 

The premiam for the secGtod best Wiair giveix to Sfr. WUUaltf 
]^lis Jonesy. 6f Caermafthen. 

ENGLYKION ANERCH VIcrTDRtA AI MAM AR EU HTMWEllAfy 

A MON. 

liawen Man ac Arfonia ;-^Uawen7dd 
Sy 'n llonaid hoU Wafia, 
Am wel'd dydd Ym^greliad <£(» 
Tition dfwy Victcnia. 



l)eg Em, tydi a gaf ym'a,-*^igymmeir 
laith GomtT} wyr Noa, 
Ai getiedl fflhaeth.ai uraetha y 
l^ef tfiuau dy Dektiau da; 



Y dewisol lodesi-^a ledant 
Flodan, dail a lili, 
Tlysau, Grisial a phali 
Yn wycb, ffordd y delych Di, 

Byredt gyda' th Fam dirion— i weled 
Hen ol y Derwyddon :<— 
Dyfydd i Benmynydd Mon, 
Lie caid I'uduriaid Dewrion. 

Dwyre i'r Wyddfa dirion— i weled 

HoU Walia a'i thlysion ;— 

HoU erfawT gestyll Arfon 
i la UaW| a Manaw a Mon. 

Mi wn, o fewn y manau— a soniwyd, 
Os yno doi Ditbau^ 
Oweli wen o galonau 
Lltton heirdd yn Uawenbau 

Ailf 
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iPtOf,Y^lQ)l fW BRfiNHINOL UCQELDER BU0B8 P4|Nr 

A»R DYWYSOGES VICTORIA. 

0UgeB Caint itt^wja braint a bri,—- ardderchogi 
Urddorcliwyl a gofri ; 
Y<B awr ddacth i'n jipd^i pi 
A rho^^es ei niawrby^n* 

Moliant hy;d y ^jrmylau — ddyrcbi^ 
O'n harddercbawg fryniau ; 
Benditbion bon sydd yn l^au 
Bro Tudur, bri y teidiau* 

£^wawr ejrioes tn^ 'n goror»tl,r-)kweoyd4 
Sy'n llanw ^n roynyddau^; 
Gweld bil rbwyvgfawr clodfawr dau. 
Bin brcnin ar ein bryniau. 



Xvroesaw a bir foliant grasawl,— o'n tir, 
I Victoria freiiiiawl ; 
Uwcbben y scren siriawl. 
Da awyr Mon doir a mawl. 

I^nwawgaoii^s y goron,<-r>a4dybtt 
Yn ddibdl yr 4wron 4 
Yn dcr a madi dir Mon^ 
I noddi awenyddion. 

;Oetau '41 ol e^in bpesau nir^e geflS[r 
Y ooffa am dani ; 
Yn bwy bydd ei benw bi» 
Na 'r Aran a 'r Eryri. 
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Prize JI. A9 ele|rant silver gilt iQedal, preie&ted by their Rpyal 
ilighnesses the t)udiess of Kei\1; and the Pdntess Victoria, for the 1;ieajt 
four Welsh Englynion " On the Marriage df Sir R. B. W. BulMey," 
The judges were Mr* Jones, the Secretary, the Bev. Henry Parry, ahd 
the Rev. Thomas Richards, of Llangyniew. Ten excellent com^ofi- 
.tions had been sent in^ and the award of the judges was declared 
In favour of the composition signed " Dewi/' The author being 
4estred to make him'sdf kttpwn^ the Rev. J. Blackwell stood forward, 
|ind was invested with tlie medal by Lady Robert Grosvenor, t/Lt 
jpiackwell then recited the Englynion and translation as follows {^-^ 

Eto unwyd mewn tjrnion— aiir rwymau, 
Rymus ddwy lin Brytbon 
Treiddia trwy wlad Derwyddon : 
jGejrddi i9aw]i---ntf gwardda Mob. 
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I^^raidd yw myfyrion — Syr Risiart^ 
Rhoes roesaw i feirddion ? 
YslanUy fydd Nest hoenloa 
Iddo— a merch newydd Mon. 

Geloa haul, a gwawl hylon,-— tiiion wen 
Datry'n ol gysgodion ' 

Od oedd ddwl is dydd alon, 
Nid tywell mwy mantell Mon. ^ 

« 

Bwy oes hir^ hyd i oes wyrion,<*-i'w f han^ 
A gwir hedd yn goron ; 
A gadael tra Caergwydion, 
Lu o'u meib i lywio Mon. 

TRANSLATION. 

Once more, in golden bands, the 

Two nations of the land of Brython are « 

United. The island smiles-^a loud acclaim 

Re-echoes the home of the Druids. 

In the steps of the reverend Ivor* Sir Richard 

Treads ;'^to the relics of ancient hardism he 

Extends patronage. Stanley, amiable as Ivor's 

Bride, is ranked among Mona's fairest daughters^ 

In the days of border warfisre, Cothi's bard 

Deemed the island gloomy.f The sunbeams 

Of peace, the sweet smiles of happiness, now dispel 

The shadows^ Mona's mantle is no longer sable. 

Enwreathed jritb peace, pay their days be long^-^ven to the days of 

Their descendants. And while a star brightens 

The brow of Caergwydion, may their sons 

Be found among the chieftains of Mona. 

At the conclusion of the recitation, the Rev. J. Blackwell ad- 
dressed the meeting in a very animated speech, in which he vindicated 
the Eisteddfpdau from several misrrepresentations, and contended that 
a country cOuld not change its language in a day, and as the Welsh 
was still the vernacular language with more than half of the popula- 
tion, every effort ought to be made to convey instruction through it 
'to those who understood no other tongue. It may be asked, said th^ 
reverend gentleman, why are extraordinary meetings of this kind held 
among us ? We conceive that the poverty of our land, which would 
check much literary enterprise, and the smalbess in number and the 
scattered character of our population, render them necessary to arouse 

• The Welsh Mscenas of Basaleg. 1380. 

t " Nos da i'r Ynys DywyU."— L. G. Cothi. 1400. 
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«nd ktep ttp Bational talent and energies. And what has been tke'. 
^result of this attention to native literature and Ternacular instruction ? 
I remember weli the interest excited when our eloquent friend, Mr. 
Price, ef Crickkowel) whose absence to-day we deeply regret, at the 
Brecon Eisteddfodd, in 1826, threw down upon the platform speci** 
mens of six or eight Welsh monthly periodicals. The number of our 
periodicals is now increased to eighteen, and they stHl possess the 
same characteristics. Almost all are supported by the peasant, botli 
as writers and readers. The Welsh press has produced lately a 
second edition of a large Welsh*£nglish Lexicon, by our first of 
Celtic scholars, Dr. . Pughe. Paradise Lost has been translated by 
him also, who alone was able properly to accomplish the task ; and as 
a proof of the reading propensity, it may be mentioned, that of a 
Welsh work on the New Testament, now being published in monthly 
numbers at Mould, no less than 8000 copies are sold. Next year 
we hope to commence a Welsh Cydopsedia, we trust, under the 
patronage of the London Society for the Diffusion of Useful Know- 
ledge, which, through the instrumentahty of Mr. Ker, hare lately 
evinced considerable interest in the welfare of the principality. As 
a proof that the Eisteddfodau have not been useless, it may be men- 
tioded, that to the Wrexham Eisteddfod, in 1820, only 74 composi- 
tions in the whole were sent in for adjudication ; and at this Eistedd- 
fod, no fewer than 300 were received. Every cottage has its 
.readef ; every hamlet has its bard : every market-town has its press; 
and that press has been hitherto kept pure>*— unpolluted by any 
immorality, unsullied by any impiety. It has hitherto worked 
so well, that at ttie present moment our cottage library is pretty 
well furnished. But there are higher and nobler results arising from 
the cultivation of native literature, and these are found in the . im- 
provement of our national character. In the days of sedition and 
threatened anarchy, the Principality has always been tranquil and 
happy as a Goshen. Our peasantry are loyal, quiet, and industrious; 
they are growing in intelligence, and are growing in moral wor^h. 
Our hearts, if they are not filled with plenty, are filled with content- 
ment ; our prisons are empty. Mark the genuine peasant of our hiijs ; 
if we mistake not, there is an ii;npress of moral dignity upon his brow, 
Though inferior in intelligence to none in the same rank, yet QOncejrn- 
ing tilings beyond his sphere he matters little. He knows Tittle q(- 
political economy ; he leaves things that he considers above hiq[i to 
wiser heads ; he does not look much into the machinery of govern- 



ipifmU to le* if every wheel is in. its proper place. In ^ymg 
we have no political bias, we only describe the chara.cter of our 
peasantry, who, however unlearned they may be in other sciences^ 
are learned anii exemplary iijg all the duties of their statioQS : the}i 
fear their God ; they honour their king. 

But an ancient Briton feels that he condescends rather low ioi 
arguing this point ^respecting the ou)tivation of his native literature 
ifpop utilitarian principles merely. Every nation has some distinct 
peculiarities. We have ours ; an4 as long as the cultivation of these 
dpes not make u$ worse subjects or worse men, there can be no 
harm in maintaining t^em. Is not Bationalijty, and even national 
yanity, very frequently the root of p^riotispn.; audif the maintenance 
qf national peculiarity be allowed to any people, it must be allowed 
to ourselves^ The mountaineers of every country are notoriously 
attached to tl^ customs and even prejudices^of their fathers. There 
(hrobs a heart and there beats a pulse in the mountains, far more 
warm and bounding than are to be found in the plains. This may 
t^e owing in soipe measure to physical Crituatipn : the light and shade, 
%nd mossy summit, the deep blue and clear sky, the curtain of 
white ^nd trailing mist which evening draws around the couch of the 
mountain i^pirit, t(ie dancing stream, the bounding waterfall ; all 
these scenic witcheries must and do give ^ spriag and elasticity to 
the soul not to be found in the lowlands. Put this is not all; in 
these pepuliarities, also, yre find traditions which were fastened first 
^nd deepest upon .our infant memori^. In them we find proof of 
|ihe antiquity and distinctness of our race. The origin of the Cimbric. 
nation and of the Cimbrie lariguage, eludes the keenest glance of 
the antiquary. He cannot carry his reseaches beyond a time when 
these customs were established, when these traditions were tales of 
9ld. Otli^r languages can be traced to their origin, other nations 
may have grown old, and her bards and minstrels weie bald and blind 
wi|h years,^ before history had ever commenced her chronicles of the 
Western World. And that which has not only its maturity, but itS; 
o\d age, beyond the perceptions of men and the recoll€;ctipns of time, 
must be immortal. 

Prize III. — A silver Medal to the successful author for the best 
I^say on Agriculture. 

The Rev. Mr. Metcalf (private chaplain to Sir Edward Mostyn^ 
Bart) stated that not only had numerous compositions Ijeen received 
^n this upportant subject, but many of them were replete with talenfc 
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mud mformati^hi. There were three tit them whicli ponetied eXttft- 
M>rdinai7 merit; and of these ^the jndges had decided in favour of 
*' Amaethon/' of whose composition the reverend gentlenian spoke in 
Tery high terms. 

Aneurin Owen, Esq., having declared liimself the author, was in- 
vested wkh the medal by Lady Mostyn. — The second premium on the 
aiibject was adjudged to Mr. William Jones, of Pwllheli. 

The Rev. Mr. Metcalf stated that there was anoti^er production on 

thb subject (agriculture) which merited particular notice. He mi^rht 
eay of it, that tt was perhaps the most beautiful c mpositiou in any 

lai\guage ; but as it did not immediately suit the farmers, for whose 
use the two first appeared to be better calculated, the judges had 
ranked it in the third place, but, impressed with a sense of its very 
great merits, they were anxious to recommend that it should be pub- 
lished in addition to the other two. The* composition bore the signa- 
ture of ^* Ralph Aricula Robinson/* and he called upon th^ author, 
if present, to declare himself. The author not appearing, the seal was 
broken, and the name of the Rev. Samuel Roberts, Llanbrytimair, 
appeared as the author. 

PuizeIV. — The medal of the Royal Cambrian Institution for the 
best Essay on Welsh Grammar. 

There were only two competitors for this prize, and as both essays 
were considered of equal merit, the judges proposed that medals 
ehould be presented to each of them. The first of them was Mr. 
Hugh Jones, of Chester, for whom Mr. Edward Parry, of Bridge 
Street, in this city, was invested with the medal. To the Rev. J. H. 
Williams, Llancadwaldr, Anglesea, was awarded the other medal, and 
the Rev. J. Jones, of Holyhead, was invested as his locum tetxens, '' 

Prize V. — An elegant Silver Medal, the gift of Sir Edward 
Mostyn, Bart., for the best Poem on David playing the harp before 
Saul, 

The Rev. Henry Parry said he had the honour of being one of the 
judges on this sul)ject. No less than twenty-^even compositions had 
been-sent in, six of which were excellent. The palm of superiority 
was after careful investigation, awarded to ** Hanesydd." Mr. Robext 
Davies, the bard of Nantglyn, presented himself amid loud tokens 
of approbation, and was invested with the medal by Lady Mostyn, of 
Talacre. 

The premiam for the second best composition, on the same subject, 
vf$M awarded f Mr. W. E. Jones, (CawrdaO* 



13ie pcesideot beggid to glal« thai the sucoMMiii c»pd»d«to A>r 4l^ 
best History of Anglesea was not present yesterday, he waa^nosthapfQr 
however to anooimoe that the lady was s^moi^gat the comfiany to-day. 
'^(Cheers.) He then took the opportunity of passing a *verj^ warjn 
encomium upon the lady's mdustiy and talents^ and ohservad that the 
work would, when published, embellish tlie libraiy of ev^ery gentleman 
throughout the principality of WaJes. 

X^rd Mosfyn immedia^ly intcoduced H'm Anghjanvl Uffyd* who 
was invested with the>prize medal by Sir fi. Bulkefey; 



CONTEST FOB THE HARP. 

, The judges in the contest for the prize were Mr. John Parry, and 

Mr. Aneurin Owen. The candidates came forwaxd i« |he foJUo^swig 

order : — 

.1. Miss E. Jones^ of Corweu : tune *^ Serch Hudol,', '<th% Alkre- 

ments of Love.) 

^ 2. Griffith Jones, Capel Curig : tune, ^' Bro Gwalia," (CoHiOijy of 

Wales.') 
3. William Jones, iBeamaris : tune, ''Pen Eh4w/';(Spade*s ftiead^) 
4* Hichard Pugb, of Corwen : t\^ne, " Black Sir Harry." 
'5. John Williams, of Oswestry : tune, the Bame^ His performaMift 

djcited much applause^ 

6. Kt^h Pughyi^f Dolgelleu : tune. ''The King's Joy.'* 

7. Rees Jones, of Llanrwst : tune, "Sweet Richard^'* 

The conite^ was liatened ^ ,throiighout with great atte&tion, iMt 
the wind being high and the weather extremely cold, it did not excite 
jBP much pleasure as it otherwise would. Tisd Silver Harp >was 
lawAcded by the judges to Mr J4>hn WiUiams, of Oswestry, for- 
jsk^rly a .pupil of the celebrated blind harper, Richard filberts, .of 
«Caer maroon. 

The Rev. Henry Parry addr^essed the meeting, and dilated aj^^g^i^t 

•dengthupen the merits and antiquity of the tune "Black Sir Hai^.** 

It was written, he ^said, by an Anglesey bard upon the deposition 0f 

mcbatdthe Second; it had anrvived the Plantaganats raind Tudors. 

It was now contemporaneous with the Honae of Bnuswiak; th^ 
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WiMk G«1M it '* Creigttifr Sryrir or the Hooks of/Soowdon; and 
Uiey itt^t ardefitljr wUhod Uiiii the Bffa»»vick fa^yy might be as 
Jrmijf seat#d in the afieetbas of the|>eof>kUi««^ie SiaoAvden hilU wece 
in tbe.heart oftheir domioiQiis. ^(SkeQrs.^ 

PeiM»ittion «jiiigiog f0H««eii, wfaeti ihe ^eaidMH; atiepfed ^neatd 
and stated ^e «oata«t of P'«ianiHk»f^:«i9aefs woald takfi place at tlie 
T&wvL Hall, 4(1 fthe eyeajng, Ml*. Ow^aaag^ '•tfiioEa <:»f cmr kispiviBg 
national 4Bthe«i, ** Good ^axre th(» Kmj^/' Thfi wb«dis loeetiiigjeiiihiidl- 
4dUa«% joined in tJije ichaniis, ,Slr SMmiPi (thiee called ifttf thnee times 
tVeeisJifiiers lor Uie King:, v^bicih wii^ne^^tii^ejs, as ai^ as ithjMie Jiiiiies 
4iuree for.tbe psiesideni. 'fhe i^owfiany Ibea. sq^taleA. 



In the evening at efgh,t oelopjc;, Jthe Pj^mimion ^ipg«prs laaat^atfAe 
Town Hall^ »»i a very antei^i^g contfss^t ^^ ^iwi^ pa j far ^^ 
boujrs. The JEnedal was awarded 4o .Joseph Willi^mi^^.qf d^gitlt ; jaad 
the premiums were equally divided J3)etween all the ,Q^i^riQoa)ip,etitO!i9» 
the «hall was crowded to excess, mA itt^e landie^pip^i^f^ni^ ^tts^l^iMie 
Aost intense interest in the |>roceedi);^g: A U^eJBf^ g^HliieaiMa :ha« 
iavoured us with the following arf icje A^>Qa t^t^e ai^|b||ect ;*~ 

*^,We consider tljjs aacient p];i^^jcfi*i9ne oi' the^niQ^t^^if^^W^IJiUli^ 
an4 interesting features of <>ur£i3^^fM«^f.^iul^e.iaMreiail9eadi^^ 
^pl^ased ftp ^d that proiainence ^en it, ^hieh its mit^paily ai^ 
natioaal character desarve* It ^was ^ang^ «^h9^ ^jlhe ^aandidatfls 
4dv>uld Mcupy the fJatform erectoyd^tthe Jli^lish iQr<^t|^,#Ml,ti|^ 
following gentleman were appointed judges on the occasipn. A'*Q* 
Pughe, Esq., Rev. E. Evans, of Christleton, the Bard of Nantglyn, and 
Mr. John Parry, of London. At the hour appointed, the hall was 
crowded to excess by a very respectable assembly, anxious to witness 
this very foterest^g^and^ ^to (fg^ny^ ^oMre) ^qo^xe. I^Mffflifie persons 
mounted the stage, and entered their names as candidates for the 
ANMifdad pvemiam,. and the individaaitjeiHi haii gained>tlie»si|irer^rp 
4a the csovaing^was .appotnted^te pkfy sn tfae^ooeasian. B»«fy:dfNig 
>blkig'4MMi^iarraBged, "^^coniestipisBncoMmM^ batper^litk- 

ing .apilbenswa^t <flar ef *^SnBrdi Hadjol,'* and tthedHav. >fi. fiffaiis 
aaaaanced |he n^mes of the candidates, as they^^oaniQ, sik;aiMiMssioA, 



This tune i^ent rowmd, and every one of the 'candidates perfarmei 
h\i pairt so well, that the jvdges found it impossible to decide in 
lavour of atiy <»ne in partieular* They were tried ^ another air, but 
with the same success, and a third was called for, which, however<« 
•enabled the judges to reduce the competition to four, whom they 
considered pre-eminent. Here again commenced a second and more 
«evere contest. Every one executed his part so well, as to draw from 
the judges the fr^atifying declaration that they never heafd singing 
with the harp better performed. After a long and am arduous 
struggle, in which the company seemed particulady interested, the 
Judges decided in favour of Mr. Ji>aeph Wtniams,«f BagiMt, who was 
accordingly invested with the medal. 

iPefore we conclude this part of our subject, it may not prove alto- 
gether uninteresting briefly to explain the manner iu. which the Welsh 
mode of singing with the harp is performed. The poetry and language 
of Wales seem strfkitigly auited to eacli other, which fnay probably 
account for this practice being exclusively confined to that country. 
The singer is not a^bwed to select his «wn ttme, but must hold 
fiimself in readiness to adapt his words to any air whrch tlie nimistrel 
tnay happen to play. Neither is he permitted to commence with the 
strain', as in English, where the tune and metre are adapted to each 
other, and of uniform and corresponding length. But the Welsh 
wocalist must take up the tune at any t>ar which may best suit the 
measure of the verse he intends to sing. He muist, however, be 
particularly exact in ending precisely with the tune ; to err a single 
vote in this respect is considered a great fauk and is hardly ever com- 
•mitted by first rate singers. However strange it may appear, still 
'it is a well known fact, that there are some performers who are 
capaMe^f adapting no less than twenty-four diiGerent metres to the 
^8aIne air! 



PROCEEDfNGS AT BARON HILL. 

About four o'clock in the afternoon, a large concourse of persons 
^a8sembled at Baron Hiil, the Sf^endid seat of Sir R. Bulkeley, to 

witness the ceremony of investing the successful can^dates with 
;«ilver medafa, by thrir Royal Highaesses the Duchess of Keot^ and 

lier interesting child. * 



Barvn Hil^ is situated on an eminence about one mife fvam Beair- 
maris, at the head of an estensive lawn, sloping down to the town 
and castle, and finally screened and backed with umbrageous WQodSr 
which fbrni great embellishBients t& this* part of the Island. The- 
house was built in. the year 161 &, by Sir Richard Bulkeley,. a dis<-f 
tinguished character in the reign of James I* but it has- since that 
period been very much altered and improved. The grounds susround- 
ing this charming residence are richly [diversified by nature, and 
variegated by art ;. the lawns, groves, and bridges,, are finely dispersed,. , 
and the numerous walks and ridea judiciously laid outv But tha 
view from the hill far surpasses all,, and is justly the boast of ther 
Island : — 

^Nowr Muse, 83ccnd the tylvan summits g&fr 
That tower above the town— the valley— bay. 
Where now unheaded lie the heap of stones, 
The alter's ruin and the mouldering bones ; 
The soil once softened by contritions's eyes, 
On all that's mortal of St. Mougan lies, 
Who blindly thought that ^ain^s aflUctive rod 
Would lead the lonely hesmit up -to God.'^ 

The i^t chosen for investing the bards and other successful candi- 
dates with the medals, was the terrace iil front ^ of the buildings 
The literary arrangements were under the direction of the Secretary^ 
llr.. Jones, and the musical ones under that of Mr. John Parry.. 
The veteran harper, Roberts, occupied a distinguished post ; and upo» 
the entry of their Royal Highnesses,, attended by Sir Richard andL 
Lady Buikeley, struck up the national air, *' God save the King^**' 
Mr. Parry sung the following additional stanza,, to the national song: 
of** Mewn awen. fwyn lawen/' written by himself 



Far^far from the pomp and the splendour of Gourt,^ 
1^0 Cambria's sweet valleys the Royal resort ; 
Oh ! let us our love and our gratitude shew. 
To those who such honour on Walk bestow. 
Ye bavds and- ye minstrels your voices combine^ 
To welcome a Paincess of Tudor's famed line. 
Gogoniant a mehant tV Seren lyws gain, ^ 

The Secretary then introduced the successful candidates to itieiF 
Royal Highnesses to be invested with their medab. 
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'Sbr Rar. John Bladcwell was tiK Irat calfed and was insetted 
Wfl^ tb0 Bxhter fpM, ineibft by their fioyal HighnesBea jointly. ' 

MiMi Angbtttwd IMjd wa»««xt in vetted^ aird had al«S the honour 
to t»e famMf fttseskedi to th«ir Ro3Ftfl l%hnesM8, who were pleased 
to speak In kigbly ootopff meiftarj tefnt of the dtsttnguiahed taleats 
of this faff dsdghter «if Candnili. 

The MMG^nfui competitor )ar tbci. sttftr harp, John WEKams oC 
(Vwestry, was iheUt Jbruogki forward* 

Th« Rc¥4 W. WiUtvBis, .of Caernarvon^ <was the next to receive 
bh henours. Tl^ resf of the aueoetsful candtdales were invested in 
the older in whidi theaf had gained their prises. Their names are as 
follows : — Aneurin Owen Pughe, Esq., Mr. Edward Parry, Chester J 
Rev. D. Williams, Clynnog; Robert Davies, Nantglyn; William 
Edwards, Ysgeifiog; Mr. T. Lkiyd Jones, Holywell; Mr. Richard 
Roberts, Carnarvon ; the Rev. J. Jones, Holyhead. 

Their Royal Highnesses then presented Mr. Jones^ the Secretary, 
and Mr. John Parry with |k medal each* 

At the conclusion of the oeremony, their Royal Highnesses retired, 
and shortly afterwards sat down to dinner in a capacions room, erected 
for thfe occasion. At the table her Royal Highness the Princess 
Victoria sat on the right of her parent; Lady Bulkeley on the right 
of the Princess Ticlofia, and Sir Richard Buikeley oh the left of the 
Dadiess of Kent. IThe Honourable E. Mostyn tloyd was at the 
hcfad of the table, and Brice Pierce, Esq., at the bottom.' Many 
distinguished individuals were present ; among them were Lord and 
Lady Robert Gro^venor. About seven o'clock their Royal Highnesses 
took rtieir departure for PlasneWydd. 

'History Inakes us acquainted with ian interesting anecdote of one of 
Sir ft. Bulkele/s predecessors in the time ol* Queen Elizabeth, and we 
may without impropriety introduce it bere. An attempt was made to 
have him accused . upon false evidence of treason ; and the Earl of 
Leicester informed her Majesty, that the Council had been examining 
him, and that they fouiidohiin*.a daageroua;person ; that he dwelt in a 
suspicious corner of tfaewolsldj atod^duMild be committed to the tower. 
" What I Sir Ritihai^ BtfttteleyT iiaid the Queen ; *• he never intended 
us any harm ; we have brought him . up from u boy, and have had 
special trial of his fidelity ; ye shall not commit him !" ** We have the 
care, of your Majesty's perspn,*' i^aid the Earl, ** and see more and hear 
more of the man than, you do; he is of an aspiring mind, and hv^s 
in a remote place.** '* Before- God,** replied the Queen, ** we will be 
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sworaupon the Holy Eyangelists he never intendeil any harm; and 
then her Majesty ran to the Bible, and kissing said, '' you shall not 
commit him ; we have brought him up from a boy/' Subsequently 
Sir Richard proved thcf accusation against him to be founded on forged 
testimony. 



THE ROTHSAY CASTLE. 

We must not forget to record that while their Royal Highnesses 
were at Baron Hill, they were presented with a set of engravings, 
beautifully bound in morocco and gold, illustrative of a circumstantial 
narrative of the Wreck of the Rothsay Castle, which is about to be 
Imblished. . The author of this interesting little work, is a gentleman 
of the most kindly feelings who happened to be at Beaumaris at the 
time of the melancholy event ; he had taken his passage in the ill- ' 
fated vessel, but most fortunately, departed in another, and arrived 
before the wreck ; by which accident, or as he calls it, providential 
interference, he was spared the fate of those whose misfortunes he has 
carefully pourtrayed. Mr. Adshead was a great comforter to the 
survivors, as well as to the friends and relatives of those who were 
lost, and we believe he has interested himself more than any other 
person with all the particulars in any way connected with the melan- 
choly event. Many little grave stones in Beaumaris churchyard attest 
his anxious and kindly feelingi| ; and we record with much pleasure 
the few hours passed in his company, at Beaumaris last wedc. 
During the Eisteddfod he picked up several relics belonging to a most 
amiable lady, Miss Selwyn, who perished. In the: wreck ; and among 
other things was a common prayer book, and a pair of jet black ear- 
rings, which had been washed ashore. The prayer book was once 
splendidly bound in morocco ; the name of the owner is written upon 
it but is almost obliterated by the action of the waves ; and although 
every leaf was loosened and the cover detached, yet not the smallest 
portion of the book was deficient and therefore might be easily rebound. 
Mr. Adshead's narrative is to be embeUished with several engravings, 
which will convey Co the world a most vivid picture of the distressing 
scene. One of them which we noticed, in an unfinished state, was a 
plate representing Mrs. Payne, floating upon the paddle-box, sup-' 
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porting the dead body of her husband, which was dangling in the 
dark blue sea beneath. This affecting incident will be best under- 
stood by the following brief narrative which we received from the lips 
of Mr. Adsheady his eyes bright with glistening tears at the time. 
" When the danger of the vessel became apparent, Mr. Payne took 
refuge with his wife upon the paddle-box, and tied himself to her, 
saying, ' dear, if we must die, we shall perish together.' In a few 
^linutes an angiy wave swept the paddle-box into the surge below, and 
soon after Mr. Pajme sunk from exhaustion. As he fell, his distressed 
and affectionate wife seized him by the pocket of his trowsers,' and held 
him in that manner for several hours, for when rescued from her 
situation in the morning, she was found nearly blind and almost in- 
sensible, but still supporting the lifeless body of hei* partner. The 
boatmen were about to take her off the box, when she is said to have 
exclaimed ' Lord save me, or I perish,' and it was then that the sailors 
perceived the body of Mr. Payne, as depicted by the plate, we have 
endeavoured to describe." There are several other plates in Mr^^ Ads- 
head's work, which we iiave proniised ourselves the melancholy plea- 
sure of noticing at some future time. 



THE BALL, 

The ball in the evening was honoured by the company of two 
hundred and fifty individuals, comprisiiig not only a gpreat portion of 
the nobility and gentry of North Wales, but a galaxy of youth and > 
beauty, which it would be difficult to equal in this or any other part 
of the King's dominions- The company did not separaite till the hour, 
of three in the morning. 



THURSDAY, 



Perhaps no part of the festival excited such lively sensations of 
pleasure as the Regatta, the first of which was fixed, for this. day». 
The preceding night had been occasionally wet Imd stormy, but the 
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early morn ga^e symptoms of a bright and siinny day. The wind 
blew fresh from the N. N. W. and by 10 o'clock, the beach and its 
beautiful bay, with the magnificent environs, presented a most pictur- 
esque and 'animated sodne. The promenade, which is a large and 
convenient velTCt-fike green, was crowded with carriages, and covered 
by a galaxy of ' fashion and beauty ; and whilst the water was 
studded with sailing boats, pleasure boats, yachts and steamers, all 
dressed in their nautical finery, the lofty range of Snowdonian moun- 
taias in the back were enveloped in clouds, and firowned with majestic 
grandeur upon the picture below. It would, indeed, require the poet*s 
fancy and the painter's pencil to convey an idea of any thing like that 
which we witnessed. The Menat was moored in the middle of the 
strait, and by the royal standard which floated in the breeze,, it was 
obvious that the royal party were oa board. High water was at one 
o'clock, and the signal guns gave intimation of the coming tug 
of war. 

The Regatta terminated about five o'clock, and certainly no one 
could have wished for a happier day. The Royal party proceeded up 
the straits to the Menai Bridge, that wonderful and enchanting 
structure, which as the Rev. J. H. Brdnsby says, in his delightful little 
History of Caernarvon Castle, almost realizes the vision of the divine 
Spencer : — 

t 

Then did I see a bridge mad| all of golde, 
Over the sea from one to the other side, 
Withouten prop or pillour it to upholde. 
But like the coloured rain-bowe arched wide ; 
Not that great arche which Trajan edifide, 

To be a wonder to all age ensuing, 

Was matchless to this in equal viewing. 



A large body of people had assembled from Bangor and the neigh- 
bourhood, to greet them with a welcome, and were somewhat dis- 
appointed at their not landing. They were received from the steamer 
into a pleasure yacht, which conveyed them to Plasnewydd. • 
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CONCERT. 

( The Concert of this evening though not q«ite so numerously attended 
as that of Tuesday, was honoured by all the nobility and gentry of 
the neighbourhood, and a very brillant company of* youth, fashion^ 
and beauty. The performances went off exceedingly well, and drew 
from the uudience the most rapturous applause. The vocal and 
instrumental performers were the same as on the former night, with 
the addition of Mr. £. Thomas, a native of Wales, and a pupil of 
Spagnoletti, who played a Concerto on the violin, which was rewarded 
with much approbation by the audience. . , 



FRIDAY. 



The entertainments this day, were a public breakfast, a Regatta, 
and in the evening a ball, The breakfisist, which was held at Mrs. 
Bicknell's beautiful hotel, to be known in future by the title of the 
Royal Victoria, was but tolerably attended. It was not so with the 
regatta ; for the weather beautifully fine, a most brilliant and numerous 
company were induced to as^mble upon the green to enjoy the aquatic 
sports. .The animated appearance of the bay, surrounded as it was 
by the most magnificent scenery, called forth the admiration of every 
one present, and contributed greatly to the pleasures of the day. 



THE FALL. 

The ball room in evening at the Royal Victoria, was crowded as 
before by fashion, youth, and beauty ; and many trippe^l it on the 
hght fantastic toe, till ^' bright Aurora tinged the mom." 

Thus has terminated the proceedings of the Royal Eisteddfod at 
Beaumaris, and although it was not so numerously attended as that 
of Denbigh in 1828, a circumstance which may be explained by taking 
into consideration the prevalence of the Cholera, yet we are assured 
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by competent judges, that as regards nobility, rank and fashion, it was 
honoured above all others. Before we conclude, we must congratulate 
the friends of Welsh literature upon a resolution passed by the com* 
mhtee before they left Beaumaris, namely, ** that the surplus money 
shall not be diverted from the main object of the institution, but be 
strictly applied to Cambrian literary purposes/' This resolution has 
given much satisfaction, and akeady induced- several gentlemen to 
come forward with subscriptions, who before had some peculiar feel^ 
ings upon the subject ; among them we mention Lord Mostyn and the 
th4 Hon. £. M. LI. Mostyn, who have given twenty-five pounds each. 
The committee have likewise determined to publish the successful 
compositions without delay; and to reward the Secretary, Mr. W. 
Jones, with a piece of plate value 25 guineas as a mark of their appro- 
bation, for his unwearied and valuable services. 



On the celebration of the bardic meeting at Wrexham, in the year 
1820, Reginald Heber, afterwards Bishop of Calcutta, made the 
following admirable speech, which is here transcribed aa the most 
appropriate conclusion to this account of the last Royal Eisteddfod. 

** Sir Watkin and Gentlemen ! As I am certainly taken a little by 
surprise, you will, I trust, excuse me if I express my gratitude less 
fluently than you have been usually addressed on such occasions. I 
cannot however refrain from offering you my warmest thanks for the 
honour which you have been pleased to confer on me^~an honour, to 
which I am well aware I have no pr§tensions, though I will say that I 
gave place to none in my good wbhes for the welfare of the principality 
10 which on this, as well as on former, and still more interesting 
occasions of my life, I consider myself as deeply indebted. And in 
proportion to my zeisd for the prosperity of Wales, my anxiety must 
be naturally great for the permanence and extension of an institution, 
which like that of the Eisteddfodau, is devoted to the revival, the pre- 
servation, and encouragement of the ancient literature, the ancient 
language, and the existing talent, and mental cultivation of your 
country. 

'^ Though not myself a Welshman, and thougli I have not the good 
fortune to be aUe to appreciate, any otherwise than through the 
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inedium of translatioii, the treasures of our ekler bards; I cannot at all 
foi^t tl^at it is from them, Gray apd Southey have borrowed some 
of the most striking poetry which my own language contains, or that 
the British tongue had abeady attained a hi|^ degree of cultiTatktt. 
Nor can I forget that in the pedigree of almost all existing tongues, 
and in the history of alicivilized nations, a knowledge of your anti- 
quities is necessary to a certain extent, "whether to the Philologist, <»r 
the Antiquary ; inasmuch as they were your ancestors who first eolotttsed 
the wildest, and fairest regions of Europe, and who have left bdiind 
them, intermixed with the languages of their successors, and impressed 
on the most striking features of nature from Caucasus to Denmark, the 
traces of their previous occupany. 

** But even if the language of the Cymry were less ancient, or its 
stores less valuable, yet so long as it is the living language of half 
a million of our bellow Christians, and fellow subjects, it must richly 
deserve, and abundantly repay whatever labour or encouragement 
may be bestowed on its cultivation. It is evident to all, who con- 
sider the subject with attention, that as every man thinks in his 
mother tongue, so whoever is compelled to express himself in a 
language different from that in which his conceptions are formed » 
is, however unconsciously, compelled to the act of trandation. But 
we all of us know from a comparison of those classic writers which 
modern talent and learning can supply^ how much is lost m the 
course of such a transfusion ; how much of fire, how much of ori- 
ginality evaporates, and how greatly the sharp touches of genius 
are effibced from each succeeding impression. 

** If then we discourage, or degrade, or neglect the language of 
any nation soever, we neglect, or degrade, or discourage, we cripple 
and fetter, and so far as in us, we extinguish the native genius of 
that people. And feeling this so forcibly as I do, I can never look 
back without sorrow, and shame too, I will not say the cold neglect, 
but the systematic and persevering hostility, of which, on the part of 
your English Rulers, the Welsh' Language was for many years the 
object. It is needless and it would be painful to go back to the 
causes of that hostility, or to the manner in which, it was carried 
on, but it is to the credit of your ancestors and yourselves that its 
effects were not successful. They must have succeeded with a people 
of less simple manners, less warmly attached to the memory and insti- 
tutipns of their forefathers, and who had not those forefathers recalled 
so frequently to their recollection and veneration by the names and 



associations of the majestic natural objects, by which you are sur- 
rounded. * 

** The present meeting, the mass of talent, of learning, of landed 
wealth, and of ancient aristocracy which I see before me, embarked 
in the ^arne good cause, is an omen, I trust, that these evil days are 
gone by for ever. And I would venture to exhort those who hear me 
to continue and extend their patriotic exertions till they have com- 
pensated for ages of past depression. Or indifference. Saxon, as I am 
myself, and proud of my nation, I am certainly very far from bhming, 
I am naturally disposed to rejoice in the pains which we have taken 
to preserve and illustrate the most remote, and barren of the Gothic 
Dialects. But I cannot perceive why the Mahinogion, and the 
OododiHydo not call for editions equally splendid with those of the 
Icelandic Sages, and why there should not be a Welsh, as well as an 
Anglo-Saxon Professor in one, or both of our Universities. 

"I can only conclude by wishing you abundant success in your 
present objects, and that these objects .may extend and prosper in 
proportion as your means are extended. These objects I repeat are 
every way worthy of an ancient, a wise, and a generous people, nor 
can they be pursued under better auspices than the auspices of those 
" blazoned Eaglets,"' whose influence in war or peace has been at all 
times propitious^ to the military renown and domestic improvement of 
their native country. (Sentlemen, I again offer you my best thanks 
for the honour conferred on me.'' 

In the delivery of this address, the learned and eloquent gentleman 
was several times interrupted by the plaudits of the comptoy, and 
when he concluded they were continued for a considerable time* 
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ESSAY. 



Anglesey, or the Mona Insula of the Romdns^ and by |hc Wekh 
called M6n> Gwlad F6n and Ynys F6ni is no longer^ strictly speaking, 
an island, as it has of late years been connected with the mainknd by a 
stupendous suspension bridge, one of the greatest efforts of art, and 
justly considered as one. of the wonders of the world. This county is 
situated at the north-west extremity of North WaleSj and is surrounded 
on all sides by the Irish Channel,* except on the east and south-east, 
where it is separated from Carnarvonshire by the Straits of the Menai 
and Beaumaris Bay. 

This island was originally divided into three cantreds (cantref) or 
hundreds^ viz., 1. Aberffraw, containing the two commots of liifon and 
Malldraeth ; 2. Cemaes, containing Talybolion and Twreelyn ; and, 
3. Rhosir, containing the commots of Menai and Tindaethwy ; but of 
late years the commots have been converted into hundreds, atid consti- 
tute the modern divisions of the county. Anglesey contains four prin- 
cipal market-towns, viz., Beaumaris^ Holyhead, Llanerchymedd, and 
Amlwch, and three others of inferior note, viz., Llanlgefni and 
Bodedern, improving, and Aberffraw, decHning. 

Newborough was also at one time a borough of some consequence, 
and a market- town, but has for some years been deprived of it* charter, 
and is fallen into decay. Its ecclesiastical divisions are precisely the 
same as those above mentioned, except that the six hundreds are deno- 
minated deaneries, viz., Liifon ^ Talybolion, Twreelyn, Malltraeth, 
Menai, and T}ndaethwy. The island, according to common computa- 
tion, contains seventy-four parishes ; but before we proceed any 
further, it will be necessary to take a short retrospective view of the 
ancient history of this interesting portion of the principality. The most 
probable etymology of the name M6n is that proposed by the Rev. 
Henry Rowlands, vicar of Llanidan, 1760, and author of Mona 
Antiqua, viz., from b6n, the end, the extremity ; the initial B changing 
into M and V, according to the regular system of the mutation of 
initial consonants in the Welsh language, as laid down by Dr. W. O. 
Piighe, author of the Welsh Dictionary ; as for instance in the word 

* Mare Vergivium Mor Wtfryd. 
A 



bara, bread ; fy mara, my bread ; dy fara, thy bread ; and so, in the 
same msmner, and according to the same rule, a Welshman would say, 
gwlad f6n and ynys f6n ; and if he were asked, " Pa wlad yw hon,*' 
he would replyj ** M6n." But if he were describing the situation of 
the county at the extremity of the island, he would say, ** Dymmar 
b6n sef y pen eithaf, neu Fdn y Wlad.", And he accounts for its 
having obtained the denomination of Ynys Dywell in an equally ingeni- 
ous manner, and his surmises are by no means improbable, for he sup- 
posed, that as the southern parts of Great Britain increased in popula- 
tion, colonies were naturally protruded forward in different directions, 
and that when the inhabitants became pretty numerous in the upper 
.parts of Gwynedd or North Wales^ and when they approached the 
shores of Carnarvonshire^ opposite the island, and seeing it covered with 
wood, as it must have been in all probability in those times, in a much 
greater degree than at present, they would naturally say, ** Dyma 
^ ynys dywellj" (here is a dark island,) and would proceed to clear the 
woods in order to make room for their habitations ; and this we know 
to be the usual mode of proceeding in America and other countries to 
this day. As to its other designation of M6n Mam Gymru, it must no 
doubt have obtained this flattering distinction at some comparatively 
very modern period. Notwithstanding Anglesey has been considered 
by Mr. Rowlands and others as the principal seat of the Druids in 
Great Britain^ yet the probability is, that as the ruins of several of their 
temples are still visible in the south-western parts of England, such as 
that at Stenton Drew, between Bath and Bristol, and that stupendous 
one at Ambrosbury, on Salisbury Plain, called by the Saxons Stone- 
Jhenge, and by the Britons Cor Gaer — that the Druids resided at one 
time in that part of the kingdom, and retreated into Anglesey, in con- 
iBequence of the commotion and consternation naturally attending the 
first invasion of the Romans under Julius Caesar ; and what makes this 
,conjecture still more probable, is the well-known antipathy of the 
Druids to war, and that after the cruel and inhuman slaughter of so 
.'jnany of their order, by Suetonius Paulinus, in 60 a.d., no further 
mention is made of them when Julius Agricola invaded that island, in 
-78 A.D., which justifies Mr. Rowlands' conclusion, that they retreated 
from thence some to Ireland and some to the Isle of Man (in Welsh 
Manaw)i After the expulsion of the Druids, and the subjection of the 
inhabitants, Anglesey continued for some centuries under the govern- 
ment of the Romans. It appears that very little or no opposition was 
Inade to the landing of the detachment under Agricola, and tbart the 
natives submitted themselves to his authority, and humbly sued for 
peace, which was readily granted. The general is afterwards sup- 



posed to have traversed the island from one extremity to the other, and 
to have erected small forts or fortifications, in the strongest and most 
convenient situations, hr the protection and subjection of the islafid ; 
and as the Romans were in the habit of setting up columns at the 
utmost bounds of their conquests, Agricola is supposed to have done 
the same at Rhos Colyn (Colofn),'and to have given his name to a. 
place in that neighbourhood, now corruptly called GricilL It is also 
conjectured that^ he established garrisons at the two Castell Jors 
(Dominonim Castra), the one in that neighbourhood, and the other 
near Dan Sadwrn, at the eastern extremity of the island. Mr. Row- 
lands seems to suppose that Christianity was introduced into the island 
at this early period, and quotes the words of Gildas for his authority, 
^* Tempore ut scimus summo Tiberii CcBsaris." *' We know (he does 
not say it is reported or there is a tradition) that in the latter end of 
Tiberius Csesar's reign, when this island lay frozen by its distance from 
the visible sun, Christ — the Sun of Righteousness, the true Sun, not 
from a temporal but from an eternal firmament, was first pleased to 
communicate his rays, that is, his precepts, to our inhabitants, held 
fast by some, with more or less fervency, to the hot days of Dioclesian.'^ 
But the most probable account is that contained in the twenty-second 
Triad, where it is stated, that upon the defeat of Caractacus by the 
Roman General Ostorius, his father. Bran ap Uyr, together with his 
family, accompanied his son to Rome, where he was converted to Chris- 
tianity, and where he remained during bis son's captivity, and that at 
the expiration of seven years he and his family returned into Britain, 
accompanied by St. Paul (as supposed by some, especially the venerable 
and learned Dr. Burgess, Bishop of Salisbury), and that this noble 
Briton had the glory of first introducing Christianity into this island, 
about the year 60 of the Christian era. Numerous quotations from the 
works of the fathers have been produced by the above learned prelate 
to show that St. Paul travelled to the utmost bounds of the west, and 
also to prove that the countries implied in these words were France and 
Spain, but principally Great Britain. And if St. Paul preached the 
Gospel in this kingdom, the reasonable inference is, that numerous con- 
verts were n^ade, and that he ordained a bishop, priests, and deacons, 
and that some of these proceeded without delay to proclaim the glad 
tidings to others, and amongst the rest, in all probability, to the inhabi- 
tants of Mona ; and what seems to add considerable strength to this 
conjecture is, the remarkable circumstance mentioned by Mr. Row^- 
lands, that a medal of our Blessed Saviour, bearing upon it the follow- 
ing inscription in Hebrew characters, *' This is Jesus Christ the me- 
diator," was discovered in the ruins of an old building on a mount^or 



^m^inence, suppqfsied to have been a tribuna], or one of the seats of 
justice of the Druids* TertuUian, speaking of the astonishing progress 
of the Gospel, makes use of these remarkable wprds, '^ Britannorum 
}oca Romanis inaccessa Ohristo vero subdito." 

It is stated by Archbishop Usher, in his History of the British and 
Irish Churches, that some bishops were consecrated in those early 
times ^*9ie iitulo^ and specifies Sampson, the disciple of Archbishop 
Dubricius (of Caerlleon ar A^ysg) as having been so ordained ; and the 
same, learned prelate mentions one Cybi (Kebius) as having been con- 
secra;ted bishpp by St. Hilary, and that he resided at Caergybi (Holy- 
head), in this island, as early as the fourth century, according to the 
6|atQj(nent of the archbishop ; but in Pr. W. Q. Pughe*s Camb. Biog., 
he jfi ^presented as having Uved about the sixth century, which appears 
more prob^l>le. Tl^e learned prelate, seems to have fallen into this 
mistake from Having coufounded St. Hiliary of PoicUers with St. Elian 
Gannaid, who is also by Latin writers called St. Hilarius, and was con-' 
temporary with Caswallon l^whtr, who was a petty chieftain in thb 
idand about the year 456, and died in 517. Soon after the retreat of 
the Romaps, about A.p. 423, the Picts and Scots, taking advantage 
of the forlQrn condition of tb^ native Britons, and their intestine dis- 
sensions, invaded the island of Mona, but were soon expelled by the 
valiant sons of Cynetha Wledig, a northern prince (whose mother, 
Gwawl, was. sister to Helen, Cohstantine's mother), They afterwards 
i|iuited t^eir forces^ and successfully opposed the encroachments of the 
Saxons, who had imprudently been invited over into Britain some time 
|)efore by the weak Vortigern. 

These sons of Cynetha were Cumbrian (Cumberland) princes, and had 
retired to Moqa (their grandmother's territory) during the incursions of 
the Picts and S^ots. And here they made a noble stand agamst the rage 
and cruelty of the barbarous Se^ons ; and with the assistance of the other 
Cambrian chieftains, they secured all the ancient Britannia Secunda 
(now called Wales), together with Cumberland, and a great part of 
pheshire, from the encroachments of these warlike invaders. And at 
this time a great number of the Loegrian Britons retired to the moun- 
tains Qf Ws^es for security, but especially the clergy, who appear, from 
Mathew Paris's representations, tq have been particularly marked out 
as objects ojf persecution. '^ Clericis Sacerdotas (these are his words) 
mucronibus undiqee micantibus ac flammis, omnes simul in exterminium 
palluntur." This was the period, no doubt, when so many religious 
persons fled from the rage and fury of their enemies,^ and retired to 
islands and rocks, and to the recesses of the mountains for security, 
where they built small cells and oratories, and where they led the life 
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of recluses and devotees ; and many of these places afterwards, it is 
very probable, became the sites of several of our parish churches, 
which will account, in some measure, for the inconvienence of their 
Situations. 

Caswallon Law Hir, a petty prince of this island, and a grandson of 
Cunedda Wledig, distinguished himself in a particular manner by his 
bravery iand courage, in defeating the Irish at Dindryfal, near Cerrig y 
Gwyddil, and afterwards killing their leader, Sirigi, at Holyhead, which 
then was called Llan y Grydil. The ruins of his palace, called Llys 
Caswallawn, are still shown at Han Elian. 

There is a charter still extant called Siartar Elian, being a grant of 
lands, franchises,' and immunities, given by this Caswallon to St. Elian 
and his successors, and which has been confirmed by some of the kings 
of England to the tenants and freeholders who then held them. Maelgwn 
Gwynedd, called by Latin writers Maglocuuns and Insularum Draco, 
was the son of this Caswallon, and was born, as it is generally supposed, 
in this island. He resides at a place called Bryn Euryn or Llys Maelgwyn 
Gwynedd, in the district of Creuddyn, on the east side of the river Con- 
vry ; and where another Welsh chieftain, Ednyfed Fychan, a descend- 
ant of his, resided many years afterwards. Maelgwyn was a formidable 
enemy of the Saxons, both by his abilities and the strenuous opposition 
he made against that nation ; he likewise, conquered the Isle of Man 
and the Hebrides ; moreover, he endowed the see of Bangor with lands 
and franchises, and about a. d. 550 is generally conisidered as the 
founder of that bishoprick. Daniel, son of Dinothus or Dynawd, abbot 
of Bangor Is Coed, had, prior to that time, established a college at that 
place for the North Wales cfergy, and was consecrated first bishop of 
that see. Maelgwyn Gwynedd, being under some apprehension of the 
incursions of the Saxons and Danes, began to fortify the passes between 
the Arvonian, or Eryri mountains, in order to secure Carnarvonshire 
and Anglesy as a last retreat ; and for that purpose he built a strong 
fort at Deganwe (or Dingonuz), and 'his son, Rhiin ap Maelgwyn, re-? 
paired the old Roman station, Conovium, afterwards called Caer Rhiln, 
The Snowdon mountains — being a strong natural barrier, extending 
from the river Conwy on the north, to Traeth Mawr on the south-r- 
presented an invincible obstacle to the progress of an -enemy, provided 
the different passes were properly secured ; and, in order to accomplish 
this desirable object, a fort was erected at Aber, a castle at Dolwyddelan, 
a watch-tower at Nant Ffrancon, D61 Badarn Castle at Nant Peris, 
Cedwm Castle at Nant y Bettws, near Quellyn Lake ; Cricieth, near 
Traeth Mawr; and Harlech, near Traeth Bach. A fort at Castellgy- 
farch, and another at D61benmaen ; and Dinas Emrys, in Nant Gwynant, 



And this accounts for the well-judged policy of the Welsh princes, in 
forming their seat of government first at Segontium, and afterwards, for 
still greater security, at Aberffraw, in Anglesey ; the Menai and Mall- 
traeth forming two immense natural passes to retard the approach of an 
enemy on the land side ; and the line of rocks extending from Rhos- 
colyn Point to lianddwyn, a frightful and inseparable barrier to the 
landing of the most daring pirates or invaders from the sea. Thus we 
find that Cadvan, the son of Beli and the grandson of Rhiin ap Mael- 
gwyn, his son Cadwallon, and his grandson Cadwalader, resided at Caer 
Segont, near Carnarvon ; but their successors fixed on AberfiPraw as a 
more eligible situation, which continued afterwards to be the royal re- 
sidence until the death of the last Llewelyn, at Buellt. Cadwalader — 
the last nominal king of Britain of the British line, in consequence of 
the frequent inroads and irruptions of the Saxons, together with those 
usual attendants of desolating wars, pestilence and famine — was in- 
duced to seek an asylum with his kinsman, Alan, King of Bretagne. 
Soon after this he abdicated his throne and retired to Rome, where he 
died, after, having led the life of a religious recluse there for eight 
years. His son, Idwal Jwrch, having with the assistance of his 
cousin, Alan, recovered his father*s patrimonial territories in North 
Wales, died after a short reign, and left a son of the name of Rodri 
Molwynog as his successor ; who in a short time defeated the sons 
of Bletrieus, Prince of Cornwall, who had lately usurped the go- 
vernment, their father having been appointed viceroy during the 
absence of Cadwalader. This Rodri's reign, hke that of his father, ' 
was but of short duration ; he died, according to the Welsh chro- 
nology, about the year 720, and left two sons, viz. : Cona (Cynan) 
Tindaethwy and Howel ; but in consequence of the latter claiming 
the Isle of Anglesey as his portion of his fstther's inheritance, accord*^ 
ing to the law of Gavelkind, and his brother disputing his claim, a 
bloody contest was the consequence, in which Howel was van- 
quished, and compelled to retire to the Isle of Man, at that time 
governed by Merfyn Frych, where he found a safe asylum. Having, 
however, soon after received the intelligence of the death of his 
brother, and being aware that he was unpopular in his own country, 
he contrived to negotiate a matrimonial alliance between Essyllt (his 
brother Cynan's daughter) and Merfyn, whereby it was stipulated that 
Howel should have the Isle of Man, and that Merfyn should inherit 
his North Wales possessions. Howel, however, did not long survive 
this compact, and consequently the said island reverted to Merfyn, 
who, independent of this, succeeded to some very ample territories 
in Wales, in right of his mother, who was daughter of Cadell, the 



son of the younger Brychfael Ysgytlirog, particularly the earldoms 
of Powys . and Chester ; and thus he became prince of the greatest 
part of Wales, and king of the Isle of Man. Some time prior to 
this the Saxons, under Egbert, had inraded the island of Mona ; 
and, after a bloody battle fought at Llanfaes, had taken possession 
of it, and distinguished it by a new name> Anglesey ; but these in* 
vaders were soon afterwards expelled by Merfyn, and driven into 
their own territories. Finding, however, thaC he was unable effec- 
tually to repress their frequent incursions, he imprudently had re- 
course to an injudicious and impolitic alliance with the piratical 
panes, whom he called in to his assistance to repel his more power- 
ful enemies the Saxons ; and thus obtained a temporary success^ 
and avenged himself in some measure for the multiplied wrongs which 
he had sustained. This magnanimous prince soon afterwards fell 
gloriously in a battle fought with Berthred, tributary sovereign of 
Mercia, at a place called Kettle^ on the borders of Wales ; and was 
succeeded by his eldest son, Rodri, who formed a matrimonial al- 
liance with Meyric ap Dyfnwal, prince of Cardigan, and took his 
daughter Angharad to wife, and thus became sovereign of all W^es. 
This prince exhibited undoubted proofs of admirable courage and 
conduct in his wars both with the Danes and Saxons, and fre-' 
quently repelled the latter in their attempts to recover the island 
of Anglesey, which, ever since the invasion of Egbert, they con- 
sidered as their own ; and they were the more desirous of securing 
it to themselves, as the possession of it would have afforded them 
not only an opportunity of annoying the Welsh^ but of reducing 
the whole of the northern division of the principality under their 
division. In order, therefore, more effectually to defeat this object, 
and to establish his authority more firmly in the island. Prince 
Roderic removed the seat of government from Segontium (Caer 
Segontonold, Caernarvon), where it had continued for many years^ 
to AberffraWi in Anglesey, and where it remained until the conquest 
of Wales by Edward L This prince, though undoubtedly in many 
respects deserving of the title Great which was justly conferred upon 
him, yet he certainly betrayed a want of judgment in dividing Wales 
into three principalities ; for these petty chiefs, being often jealous of 
each other's power, very seldom co-operated heartily together, or 
united in the common cause* in order to repel the incursions of 
their enemies, who consequently left no means untried to sow dis- 
sensions among them, in order to separate and diminish them, it 
being the policy of most governments to act upon that well known 
maxim, '* divide et impera ;'* and thus it proved in regard to the 
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Welsh princes, who, in order to be revenged upon each other for any 
unintentional insult or imaginary wrong, joined their forces with those 
of the common enemy. Had this prince, on the contrary, instead of 
dividing the principality into three rival states, fortified the pastes and 
placed garrisons on the frontiers, and left the whole Cambrian terri^ 
tories under the government of one of his sons, Wales might probably 
have maintained its independence even to this time. 

The Law of Gavelkind, amongst the Welsh, was an endless source 
of family feuds, dissensions, and quarrels ; and yet Prince Rodri, 
acting upon this principle, gave Anarawd^ his eldest son, the principa-^ 
lity of North Wales ; S<iuth Wales, to Cadell, his second ; and Poiwys, 
to Merfyn, his third son ; and their respective seats oif government 
were at AberfFraw, Dinefawr, and Mathrafal. But as this short essay 
is intended merely to include the transactions which most immediately 
concern the history of Anglesey, we shall confine the remaining part of 
our observations to what is mostlv connected with that island-.- 

Anarawd died about the year 913, and left the government of 
Gwynedd (Venedotia) to his eldest son, Edwal (or Idwal) Vdel. In his 
reign some Irish pirates landed on the island and committed consider- 
able depredations. After his death, Howel Dda, the Prince of Wales, 
appears to have usurped the government of North Wales ; and it was 
not till ^fter his decease that Edwal Voel's two sons, Jeuav and lago, 
could obtain possession of their father s inheritance, who, for some 
unknown reason, set aside their elder brother Meyrick. In the course 
of some years, the two brothers, as might have been expected, dis- 
agreed, and lago, having been most successful, consigned his brother 
Jeuav to a tedious imprisonment. About this time (969) the Danes 
landed in Anglesey, and laid waste the district of Tindaethwy, particu- 
larly about Penmon, and obtained a temporary possession of a con- 
siderable part of that island. 

About this time, Howel ^ the son of the captive prince Jeuav, under 
pretence of rescuing his father from captivity, collected an army, and 
attacked and defeated his uncle lago, and compelled him to abdicate 
the government ; and in order to reinstate his father, Constantine the 
Black, the son of lago, united his forces with those of the pirati- 
cal Danes, and invaded the island, and laid waste a considerable part 
of it. But his cousin, Howel, the son of Jeuav, soon collected and 
gave him and the Danes a signal defeat, at a place called from that 
circumstance Gwaith Hirbarth, and in which young Constantine 
(Cwstenian Ddu) was slain. In the year 984, Howel having marched 
in order to avenge the ihcursions and devastations of the English, was 
slain whilst fighting with the enemy. Cadwallon the Second, son of 



Jeuav, usnrped the government upon the death of hi* brother Ifowel 5 
having disiregarded the fightd of Edwal and Jonaval, the sons 6t 
Meyrick, hi* eldest uncle. Cad^alfoii's I'eign Was bat diort, having 
been slain by Meredydd', Prince of Wales, ivho invaded his territorre?^ 
and took possession of them. 

About this time, ^86, the Danes again invaded Anglesey, and com- 
mitted their usual ravages and devastations, ft is most strange and* 
unaccountable that the Princes of Wales should have sO culpably 
neglected to provide themselves with an efficient and poweirful tidiVfy 
in order to repel the ravages of the Danes, and Irish^ and other 
pirates. Jeuav^ the son of Idwal Voel> died about this time, a.d. 98V. 

After the death of Cadwallbn and Jeuav, and a-ffer the late usurpa- 
tions, Edwal, the son of Meyrick, the right heii" to iht crown, suc- 
ceeded to the government ; but his reign, also, was but of short con- 
tinuance> having been slain in an encounter with the Danes, and' 
succeeded by his only son lago^ who, being of tender years, his claimil 
were disregarded, and two rival chieftains contended for the goverti- 
ment, viz., Cy nan ap Howel and jEdan ap Blegored-^the latter was 
most successful, Mervyn having been slain in battle.* LleWelyn ap 
Seisyllt next took possession of the government in North Wales, anrf 
after liim his sod, Griffith, who resided at Rhuddlan. ButlagO, the 
son of Edwal ap Meyrick, soon afterwards put in' his claim in op^sf- 
tion to him — and no doubt but justice was on his side, for hfe was the 
lineal descendant of Roderic the Great — but he was sOOn afterwards' 
slain in a battle with GrifFydd ap Llewelyn ap Seisyllt^ who continued 
to govern Gwynedd, to the exclusion of Cynan, the son of lago, Who 
was compelled to seek an asylum in Ireland, where he married a! 
daughter of one of the Irish princes, and through whose intierest he 
attempted to recover his dominions, but was unsuccessful; Next to 
him succeeded the two brothers, Bleddyn and Rhiwallon, the sons of 
Cynvyn Hirdref by Angharad, the daughter of Mieredydd, and liiOther' 
of Griffith ap Llewelyn ap Seisyllt, the late prince. 'RiesiB princes 
were supported in their unjust pretensions by the king of England. 
But soon afterwards two other competitors for the crown appeared, viz. 
Meredith and Ithel, the sons of Griffith ap Llewelyn, and in the con- 
test both these princes, and Rhiwallon', were slain, and Bleddyn ap 
Cynvyn was left the sole governor of Powys and GwyHedd. After his 
decease Trahaearn ap Caradoc ptlt in his claim to the governnient of 
the latter, but was opposed by Griffith ap Cynan, who had sought re^ 
fuge in Ireland, arid, being aided by some of the princes of that island^ 
he collected an army, and landed in Anglesey, and reduced the island 
to his obedience. He then crossed the Menai into Carnarvonshire^ 
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£ind from thence to Merionethshire, where he was defeated in an en<s 
gagement with his rival, at a place called Bron yr £rw ; but was more' 
successful in another battle fought soon afterwards on the mountain of 
Carno, when Trahaearn ap Caradoc was skin, and Griffith was left 
undisputed possessor of the principalit^^^ of Gwynedd. In the course 
of a few years, however, Griffith ap Cynan, was treacherously be- 
trayed into the hands of his mortal enemies, the £ar)s of Chester and 
Shrewsbury, at RAg, near Corwen, by one Mcir6n Goch ; and this 
prince was imprisoned at Chester for twelve years, and, during his con- 
finement his territories were invaded, and his subjects pillaged and 
plundered ; and several fortresses were erected by the above Earls — 
one at Aberllicnawg, in Anglesey, another at Bangor, and one at Car- 
harvon, and another in Meirionydd — all of which were furnished with 
strong garrisons. Griffith ap Cynan was eventually, however, rescued 
from prison by the courage and intrepidity of Cynwric Hir, a native of 
EdeyrnioB. After his release, Griffith ap Cynan was for a time rein- 
stated in his government ; but, after a few successful excursions 
against his enemies, he was a second time betrayed by his father-in- 
law, Owen ap Edwyn, who openly sided with the English^ and 
Griffith, being justly alarmed at the revolt of so powerful a chieftain, 
retired for safety into Ireland, and thus the island of Anglesey was 
again abandoned and given up to the English, and the cruelties and 
barbarities cojnmitted upon this occasion by the Earls of Chester and 
Shrewsbury, were a disgrace to humanity, and too horrid and shocking 
to be described. 

Magnus, the son of Harold, King of Norway, fortunately arrived at 
this juncture on the coast of Anglesey ; and, hearing of the cruelties 
committed by the English, he landed his forces, in order to protect the 
inhabitants, and he succeeded in expelling the English. In the con- 
flict this prince levelled an arrow against the Earl of Shrewsbury, and 
shot him in his right eye, through the opening of his armour, and when 
he saw him fall, he said, " let loup," i. e, " let him dance ;*' and thus 
fell, in an unexpected manner, by the hands of a stranger, the author 
of so many appalling and unheard of atrocities, and his partner in 
cruelty, the Earl of Chester, was compelled to make a precipitate 
retreat into his own country. After an absence of two years in 
Ireland, Griffith ap Cynan returned into Wales, and concluded a 
peace with the English, on very disadvantageous terms, by which his 
territories were reduced to the island of Anglesey. After various suc- 
cesses and reverses of fortune, Griffith ap Cynan died, at the advanced 
age of eighty two, about the year 1137, and was succeeded by hi* 
son, Owen Gwynedd. 
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About this time, Henry II. marched with a large army into North 
Wales, an English fleet, under the direction of Madoc ap Meredydd, 
the Prince of Powys, who was in the interest of the English, made a 
descent on the island of Anglesey, ravaged a part of the country, and 
plundered two churches. On returning to their ships the party was 
attacked by the whole strength of the island, and entirely cut to pieces. 
Dismayed by the fate of their associates, the English fleet weighed 
anchor, and sailed back to Chester. About 1169, being a few years 
after this event, Owen Gwynedd died, and, after the death of their 
father, his two sons, Howel and David, became competitors for the 
throne, having set aside the claims of their elder brother, Jorwertl^ 
with the broken-nose, on account of that blemish ; each of the broths 
ren haying collected a formidable army, they soon came to a decisive 
action, wherein Owen, the illegitimate son of Owen Gwynedd, was 
slain, and David obtained the quiet possession of the government of 
North Wales. About this time, Madoc, another son of Owen Gwy- 
nedd, perceiving the spirit of dissension which influenced the conduc|: 
of his brethren, fitted out a fleet, and set sail to the westward, and was 
' the first, according to the Welsh annals, who discovered America. It 
is said that after landing on the coast he returned again to Wales, and 
took many of his countrymen along with him to the New World, from 
whence he never afterwards returned. 

David, the successful candidate for the succession, after the death of 
Howel, disinherited his brother Rodri, to whom his father had given 
the island of Anglesey for his possession. He also seized by force of 
arms the territories of his other brothers, some of whom he banished, 
and others he imprisoned. Roderic, one of the latter, broke out of 
his confinement, and fled into Anglesey, where he was universally re- 
ceived by the people as their sovereign. He established his court at 
Aberffraw, and received under his protection the young prince, the 
son of Llewelyn ap Jorwerth Drwyndwn, who was afterwards distin- 
guished by the name of Leolinus Magnus, or Llewelyn' the Great ; and 
who soon afterwards asserted his claim to the succession, in preference 
to his uncle David, the reigning prince, and his 'pretensions were so 
clear, and so well-supported, that he succeeded to the government 
without any opposition. His son, Griflith,- was the successor of 
Llewelyn, and Llewelyn ap Grifiith, his grandson, ivas the last Prince 
of Wales of the Welsh or British line. Llewelyn ap Jorwerth died in 
the year 1240, after a reign of fifty-six' years. David, the son of 
Llewelyn, treacherously arrested his brdther Grifiith, and confined him 
in prison ; and it appears probable that he was supported in his unjust 
pretensions by the King of England," for, in a short time afterward!, 
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Qriffitl^ was betrayed by David into the hands of the English King, by 
>i^hom he wa$ ;seiit a prisoner to the Tower, in' London^ where h^ 
ended his days. ^ 

In the year 1256 died Joan, the wife of Llewelyn ap Jorwertb ; and, 
in coinpUance with liar own desire, she was buried on the sea shore, at 
Llanfaes, in Anglesey, where Llewelyn erected a monastery of bare- 
footed friars, as a testimony of respect to her^ memory, and her stone 
coffin is still pre^ryed at Friars, near Beavmaris. David, the. Prince 
of Nor.tl\ Wales, }iaving disobeyed King Henry's summons to appear 
at his court at Westminster, to do homage , coders were sent to the 
justipiary in Ireland that a diversion should be made from thence on 
tl^^ island pf Anglesey, for which purpose he . was to provide the 
choicest Qf his soldiers, and also furnish the necessary provisions for the 
English army, which was to be employed in the Welsh expedition, 
under the King s own immediate command. In compliance with .these 
requisitions, tl^e Irish made a descent upon Anglesey, in the year 1245, 
and dreadfully ravaged the island ; but, not being properly supported 
by the English King, who had been too slow in his m^remeuts, they 
were attacked by the inhabitants when loaded with plunder, and driven 
back, in disgrace and confusion, to their ships. Edward L,'also> when 
he invaded North Wales, in 1282, ordered a strong detachment of ma- 
rines, and other forces, in the vessels of the Ginque Ports, to take 
possesion of Anglesey. This service was performed, and the island 
takep without any resistance ; the chief persons in it having supported 
the interests of Edward, agreeably to the oaths which they had taken 
at the late peace. The English, however, not content with the pos- 
sesion pf the island, formed a bridge of boats over the Menai, near 
Moel y don, and crossed over to the coast of Arvon ; but they were 
vjEdiantly opposed by the Welsh, and driven back with great loss and 
copfusjon, and fifteen knights^ thirty-two esquires, and about one 
thousand qommon soldiers, were slain or perished ifi the water. 

After thus tracing the history of the island to tha conquest of Wales 
by Ildward L, we shall propeed to consider its situation unde( the 

English government. 

Edward having at length obtained the point of his ambition, by the 
entire conquest of Wales, annexed that country to the crown of Eng- 
land ; and, in order to secure the obedience of his new subjects, and 
tp fi^ the government of the principality upon the soUd ba§is of equal 
laws, and the participation of common rights, Edward introduced 
intp Wales the whole system of English jurisprudence. He divided 
North Wales into counties; he appointed sheriffs, coroners, and 
Other officers, to each — the county courts to be held once a month, 
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and those of the sheriffs twice in the year. He settled also the forms 
of writs, with the methods to be used in law proceedings, which were 
to be carried on and decided within the principality, it being expressly 
provided that the Welsh should not be sued for debts or trespasses in 
any town in England. With this design, Edward took up his resi- 
dence at the castle of Rhuddlan, where he instituted a.bpdy of laws, 
vnder the title of the statute of Rhuddlan. From thence he issued 
out a proclamation to all the inhabitants of Wales, that he would re- 
ceive them under his protection, giving them assurances, at the same 
time, of enjoying their estates, their liberties, and properties, and that 
they should also hold them under the same tenure as they had hereto- 
fore held them under their native princes. This liberal offer- was 
carried into immediate execution. The King of England, with .much 
moderation and wisdom, reserving to himself only the same rents, duties, 
and services, which had always belonged to the princes of Wales. 
Inquisitions were made into these rights by an order of the King ; theii 
partieular nature was ascertained and determined by the verdicts of j^iries, 
which were composed entirely of Welshmen. The rents which had 
been heretofore paid by the inhabitants of Anglesey were much reduced 
in consequence, as they had formerly paid one thousand marks 
annually to Llewelyn, and only four hundred and fifty pounds a-year 
to the English princes. But notwithstanding these wise enactments 
and salutary statutes, great complaints were made by the Welsh of the 
unjufit enactions and oppressions of the Lord's marchers and the King's 
deputies and ofHcers in Wales ; whereupon an act of parliament was 
passed in the reign of Henry VIII., the preamble of which was to the 
following effect : — ** Whereas many robberies, murders, and other 
evil practices have been daily committed in the county palantine' of 
Chester, and Flintshire in Wales, and also in Anglesey, Caernarvon, 
Merioneth, Cardigan, Carmarthan, Pembroke, and Glamorgan, because 
justice is not administered there in such form as in other places of this 
realm ; for the remedy of this, it is enacted, that the Lord Chancellor 
of England, or keeper of the great seal, shall nominate and appoint 
justices of the peace, justices of the quorum, and justices of the gaol 
deUvery, in the said counties, and that they shall have like power and 
authority as those in England." This statute in some measure lessened 
the evils complained of, as it was the means of keeping offenders in 
awe, they not being able (as before) to escape and to flee froni one 
lordship marcher to another : it also placed the administration of jus- 
tice on a more stable foundation. Another evil had likewise arisen 
which strongly marked the oppression of the times ; and in order to 
remedy this and other grievances, another statute was judged neces- 
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uary, which was to the following effect : — *' Whereas in Wales and in 
the' marches there are many forests belonging either to the King or to 
the Lord's marchers, wherein sundry actions have been committed 
for a long time contrary to the law of God, insomuch that if any per- 
son entered the said forests without a token given him by any of the 
forresters, as a licence to pass, or unless he was a yearly tributer or 
chenser, he was forced to pay a grievous fine ; and if he should chance 
to be found twenty-four feet out of the highway, he was then to forfeit 
all the gold or money which was found on his person, and likewise a joint 
of one of his hands ; unless he was fined for the offence at the discretion 
of the forrester or farmer of the same. And whereas if any cattle strayed 
into the said forests, it was the custom of the forresters to mark them for 
their own with the mark of the forest." By this statute it was enacted 
that people should be allowed to pass through these forests as freely as in 
other places, and that strayed cattle within a year and a day should 
be restored to their right owners, they only paying a compensation for 
the herbage. These statutes were some years after succeeded by 
others, which rendered those lords and other persons who anciently 
enjoyed counties palantine no longer the objects of terror, and entirely 
destroyed their juridicial authority. But after all a distinction was 
still preserved, and the union between England and Wales was not 
complete until the reign of Henry VIII., when a very liberal statute 
was passed for that purpose ; but as we are confined at present to the 
history of Anglesey, we shall proceed without any further preface to 
the statistical account and commerce with the commot now called the 
hundred of Menai, the most probable etymology of which is main-au 
or aw, t. e, narrow water, a strait. 

This commot and that of Tindaethwy were originally comprehended 
in the hundred (cantref ) of Rhosir, i, e, Rhos-hir, T. e, the long ridge 
or moor, and not Rhos Fair, St. Marys. The boundaries of this 
hundred are irregular, as it contains Rhoscolyn, Sybylltir, and Bryn- 
gwallan within its limits. Its southern boundary extends from Aber 
Pwl Ffanogl along the water side to Aber Menai, thence along the 
sea shore to Llan Ddwyn Point, from thence to Forth Ddwynwen, and 
from thence to a rock called Carreg Gvvladus, and from that rock 
along the boundary between Menai and Malltraeth (hundreds) to 
Rhydy Wraig Mill and the boundary ditch 'near Tregarnedd Ucha, 
and from that ditch along the river Gevenni to Nant Hwrfa; from 
thence through or over Rhostre Hwfa to Rhyd y Spardyn ; from 
thence to the river Gevenne, near Afrogwy ; from thence to Llan 
Gwittog ; thence to Neuadd Coed Ane ; thence through Tre Ysgawen 
to Llidiart Twrcelyn ; thence to Pont Rhyd Owen ; thence to Rhos y 
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feroes ; from thence by Rhos y Meircli to Bryn y Crogwydd ; thencef 
by Carreg Eurgan to the commencement of the small rivulet runaing 
by Rhyd y Wraig ; and from thence along the boundary of Llan 
Ffinan to Melin Gerajnt Mill, commonly called Melin Pentraeth ; from 
thence to the river Ceint ; and along that rivulet to Rhyd Geint ; 
thence to the pool called Corslwyd ; from thence to Cerrig Brudyn ; 
thence by the boundary stones near Nant y Crwth to the river Braint ; 
thence along that stream rouad Llwyn Ogen to Aber Pwll y Ffanogl, 
where we commenced. In describing this hundred, we shall proceed 
in the following order : — 1. Llan Ddwyn, a parish and prebend ; 
2. Llan Bedr, including Newborough, a parish and rectory ; 3. Llan 
Geinwen and Llan GafFo, two parishes, but one rectory ; 4. Llan Idan, 
Llan Ed wen, Llan Ddaniel, and Llan Fair y Cwmmwd, an important 
rectory and vicarage ; 5. Llanfihangel and Llan Ffinan, a parish, the 
rectorial tithes appropriated to the deanery of Bangor ; 6. Llan Gefni 
and part of Tre Gaian ; 7. part of Llan Gwillog ; 8. Rhoscolyn^ 
Sybylltir, Bryngwallan, and Caernen, being hamlets and parts of 
rectories or parishes in other hundreds. 

1. Llan Ddwyn, This place is situated at the extremity of the 
island, between Aber Menai and Malltraeth. It appears to liave been 
originally an island, and afterwards connected with the mainland, by 
a ridge formed by the collection of sand and gravel thrown up by the 
sea. The sea has also evidently encroached upon the land in this part 
of the island, and overwhelmed some fruitful fields and good meadows, 
which belonged to the former inhabitants, with sand, gravel, and sea 
weeds; 'for it appears from the Bishop's Extent Book, made in the 
time of Edward VI., that this parish was at that time about two miles 
in length, and about the same nearly in breadth, and that it contained 
about eight principal mansions, called Weles ; and even as late as 
Henry the Eight's time, we find that this venerable church, dedicated 
to St. Dvvynwen^ was standing, and that one Richard Kyffin, then dean 
of Bangor, resided here, the ruins of whose house are still visible at no 
great distance from the ruins of the church.^ The ecclesiastical emolu- 
ments were derived not so much from tithes as from various offerings 
and donations ; for Dwynwen being the patroness of lovers, or the 
Venus of the Welsh, Llanddwyn was a place of great resort in the time 
of Popery, and the concourse of people coming to it at particular 
seasons of the year seems to have been immense, from the account 
given of it by Mr. Rowlands, in his " Antiquitates Parochiales," for 
here were abundance of crosses, sacred bones, and other relics ; holy 
wells supphed with fish, where young people's fortunes were told, 
ordeals of chastity, &c., and various other superstitious rites and cere* 
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tnoiiies. From hence the celebrated Morfydd, according to Dd. ap 
Gwilym's accounts, appears to have commenced her pilgrimage to St. 
David's. It is evident from the following document, produced by Mr. 
Rowlands, that Llan Ddwyn was one of the prebends of Bangor in the 
time of Owen Glyndwr : — '* Be it known by these presents, to all 
whom it may concern, that we, Griffith Young, doctor of laws, proctor 
of the venerable Wm. Vaughan, canon of Bangor, and prebcndairy of 
Llan Ddwyn, being authorised to nominate and appoint other proctors 
under me, to our beloved in Christ, Evan ap Bleddyn, Archdeacon of 
Anglesey, Meredydd ap Tudur, and Meredydd ap Cynfrig, agents and 
proctors of the Bishop of Bangor, health and prosperity, we, placing 
full confidence in your wisdom and integrity, do hereby commission 
you, jointly and severally, to receive the rents, profits, and oblations, 
and other emoluments belonging to the prebendal church of Llanddwyn, 
and also to proceed against and prosecute one Jorwerth Vychan, 
rector of Llan Ddoget, in the diocese of St. Asaph, who has attempted 
violently, illegally, unjustly, and sacrilegiously to receive and to ap- 
propriate to his own use the rents, profits, offerings, oblations, and 
other emoluments of the said prebendal church of Llan Ddwyn. 
Given under. my hand, at the camp of Llan Badarn, 19th January, 
1404." And there is a tradition that the before-mentioned Richard 
Kyffin, Dean of Bangor (y Deon Du, as he was called), carried on a 
correspondence by means of fishing boats with Henry VIL, then Earl 
of Richmond, who was then in Armonica, in France, and that he, 
together with Sir Rice ap Thomas, of South Wales, and other eminent 
Welshmen, were the means of procuring for hin) such effectual aid and 
assistance so as finally to place him on the throne of England — having 
spared no pains to unite their countrymen in his cause, and to arouse 
them in such a manner as to make a powerful diversion in his favour. 
Sir Rice ap Thomas, and other Welsh chieftains, having collected a 
considerable army, marched with him to Bosworth Field, where the 
tyrant Richard III., the usurper, was slain. Donwcn or Dwynwen, to 
whom their church was dedicated, was the daughter of Brychan 
Brycheiniog, as Giraldus Cambrensis informs us. In those early 
times, on account, probably, of the unsettled state of Europe, and the 
bloody wars carried on between different nations, it was the practice of 
those persons called Colidei or Culdees, who were reputed saints, 
devotees, hermits, and anchorites, to withdraw from the world, and 
retire to islands and desert places, for the purpose of devotion, pen* 
nance, and meditation. Of this number were Cybi, Tyssilio, Dwyn- 
wen, Cwyfan, Ceinwen, and many others, most of whose churches are 
built in very retired situations, which must have arisen from the cir* 



cuj»staiioe of these repated saiats.haTiog built c^ in those places and 
resided there, and tlie superstition of future ag^ having erected 
churches and dedicated them to their memories. The best land now 
remaining uninjured by the sea, and originally belonging to Uanddwyn, 
is that adjoining the parish of INewborougih, but being now in a man-; 
ner extra-parodiial, no tithes are demanded from the proprietoisj 
and thei:e is a tradition that the sandy parts, now converted into a 
warren, was assigned over by a long lease (and never reclaimed) to the 
femily of 3odoen, by one of the Bishops of Bangor. Some years s^o 
a beacon was built on lianddiryn Point, and also a small port creek 
or harbour near it, for the use of mariners. 

2. Llan Bedr, with Neivhorcugh. \t appears that the Welsh 
princes had a inanor or palace here as well as at Ab^iiffraw, which Was 
situated a little to the south of the present churqh, at a place still 
known to the inhabitants by the name of Llys. The church is dedi- 
cated te St. Peter, and the parish was at that time divided into two 
parts ; one albtted to the use of the palace, and the other occupied by 
tenants called freemen, but bound to perform certain services and to 
pay certain dues to the prince. Soon after the conquest by ^ward L 
the inhabitants obtained certain privileges in common with those of the 
KiQg*s new town or borough of Carnarvon, Afterwards this place 
was associated with the town of Beaumaris, but in the time of Eflwaid 
II. it obtained a charter conferring on the inhabitants a mercatoria) 
g^ild and house, and other privileges similar to those bestowed on the 
King's borough of Rhuddlan ; and this charter was confirmed by par- 
liament in the time of Edward III., and was .afterwards inspected and^ 
sanctioned by l^e English Kings Richard II., Henry VI., and Henry 
VIII* This charter was extant in the 1710, and was then in the cus** 
tody of Mr. Owen, then mayor of the boroagh. 

The manor of Rhosir, in which this parish is situated, was at one 
time of Goosiderable extent, and Newborough in former days was a 
place of great importance, and the fairs held here, particularly for 
cattle, were considered the b^st ,of any in the country ; and in . the 
time of Edward III. it contained no less. than ninety good houses, 
called io the i^xtent (taken at that time) Places. It had also (as 
appears by the. same document) thirty gardens, one orchard, twelve 
crofts, and upwards of sixty fields, parks, or long enclosures, and it 
was inhabited by very -respectable people, and was a contributary 
borough with Beaumaris in sending a member to parliament. It« 
appears from ancient records that the- present church of Newborough 
was a chapel annexed to the palace in the time of the Welsh princes, 
and the patronage of the living is still in the crown. As an additional 
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proof of the importance of the manor of Rhosir, it may be mentioned* 
that whereas other manors were disposed of by the English Kings, 
they continued to hold them, as it were, in their own hands, and they 
thought proper to employ some of the principal inhabitants of the 
island as their stewards of the manor of Rhosir (or Menai, as it was 
generally called) ; and the salary of the steward of the manor, and 
deputy-governor of the hundred of Menai, was five pounds, which was 
no despicable sum in those days. The other part of the parish, which 
is without the boundary of the borough, is called Hendre Rossir, and 
originally belonged to the manor, and had under it the hamlets of 
Rhoscolyn, Sybylltir, and Bryngwallon, and the inhabitants are or 
were at one time obliged to appear at the steward's court to pay cer- 
tain rents, dues, fines, &c. The principal proprietors of land in this 
parish, in the year 1710, were Sir Arthur Owen, Bart. ; Owen Hughes, 
Mr. Griffith, of Penyr AUt ; Lewis Hughes, of Bryniau, &c. There were 
also two brothers of the Bodoen family who had considerable property 
in this parish, .viz. Lewis and Gibbon, the younger sons of Owen ap 
Meirick. Lewis lived at Brondeg, and was a member of parliament, 
and Gibboii, resided at Newborough. 

Near Frondeg, there was, some years ago, a large upright stone or 
pillar with the following inscription in Saxon : — Gulsin, or Twisin, the son 
of Gwriscin, erected this stone. It is supposed by Lewis Morris to have 
been a trophy of victory, and to have been a British inscription after 
the Roman conquest. 

The boundaries of the borough of Newborough are thus described : 
*— From Clynnoc Fechan to Terfyn Beuno, and thence to Dolgeran, 
and thence through the marsh of Llan Geinwen to the river Braint, 
near Rhuddgaer ; thence to Aber Menai ; thence to Ro Bach ; thence 
to Hendai and Bryn Rhedyn to Maes y Ceirch Dir and Rhos Ddu 
Lake ; from Rhos Ddu Pool through Caer Tywyn to the King's High- 
way ; thence to Maenllwyd ; thence by a small circuit to Ilain y 
Groes Faen ; thence to a house in the town or village called Pla-* 
Ucha ; thence to Tir Bodvel ; thence to Ty MaWr ; then winding a 
littie from thence to Bryn Madoc, in the Marsh of Malltraeth ; then to 
Cerrig Mawr; thence passing by Hendre r Orsedd to Glynn Teg 5 
thence to €efn Mawr Ucha ; thence near Hendr6 r Orsedd to a place 
called Tafam Bridd; thence to Caeau Brychion ; thence to Rhosir 
Pool ; from thence by Tir Nest to Bryn Sine ; thence by the Rector's 
Barn or Granary by Cerrig y Gwydd to Clynnoc Feclian, from whence 

we commenced. 

3. Llan Oeinwen and Llan Gaffo rectory is divided into two 
parishes and several townships. The patron is the Earl of Pembroke, 
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Llan Geinwen. This church is dedicated to Ceinwen, the daughter 
of the before-mentioned Brychan Brycheiniog, and was sister to Don- 
wen. If any credit is due to our pedigrees of the saints (Achad* r 
Baint), this structure is erected on a moist, wet^ swampy piece of 
ground y and in former days the cemetery was at some distance, but of 
late years it has been the practice here as well as in other places to 
bury the dead in the churchyard, though the graves are in general full 
of water. It is probable, however, that when the church was originally 
founded, the land about it was not so moist, for the grounds about it 
appear to have been gradually elevated by a constant accession of sand, 
carried by the windj so as to prevent the waters from running off 
rapidly towards the sea, in consequence of which there are many 
stagnating pools about it, especially in wet weather. In this parish 
are the following townships : — Celleinioc, Aberbraint, Clynnoc Fechan^ 
Llanvair y Cwmmwd, Taly Bont, Mossoglen, Bodrudau^ Trebill> and 
Tre Garweddi 

Cell Lleiniogf probably so called from a person of that name^ as 
there is a place near Pen Mon denominated Forth Ueiniog, and in 
Ireland Cell is nearly synominous with our lian or Church — as Cell 
Mannoc, Cell Congail, Cell Tucca^ &c. Here was a chapel in ancieilt 
times, dedicated to St. Mary and Lleiniog, was at one tim6 denomi- 
nated a parish, and was g^ven by Llewelyn ap Jorworth Drwyndwn 
(alias Llewelyn the Gteat) to the Abbey of Conway, as it evidently 
appears from Dugdale's Monasticon. Some of the words of the said 
grant are to the following purport : — ** I, Frince Llewelyn^ have given 
and granted to the abbot and the brethren the township of Celleiniog 
in perpetuity, and the boundaries thereof are as follows : Ascending 
from the Menai by the river Braint to Aber y Fwll Dw}ran ; thence 
through the middle of the water to Sarn Gerrig ; thence along a cer- 
tain hedge or fence, with a ditch, to a certain pOol near Tref Arthen ; 
thence through the middle of the pool to Clawdd yr Adwy, and thence 
to the sea-shore ; thence in a direct line to the channel of the Menai ; 
and thence along the middle of the Menai to Aber Braint. And I have 
also bequeathed unto them the mill of Taly Bont, with its appurte*- 
nances ; also the water and ditch of Sarn y Felin, as fat^s Carreg 
Elgar, now called Carreg y Milgwn ; and also the high road from 
Celleiniog to the said mill." Frier to that time, it seems to have 
appertained to the manor of Rhosir, and was appropriated as a grange 
for the maintenance of the Frince'a household ; and the persons who 
occupied and cultivated these lands for the Frince's benefit were called 
Gwyr Tir y Forth, and a considerable part of this district is known by 
the name of Maes y Forth to this day. It is the opinion of many per^ 
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ilonsf, however (in opposition to this conjecture of Mr. Hov^kndd's)^ 
that tiu8 place took its name firom the neighbouring ferry of Taly 
Foel; and it is further stated by the above-mentioned author, that 
tenants in this township were bound to pay the convent the fourth part 
<of their corn and other produce of their knds, and that from that cir- 
cumstahce the name of Quart (now called Quirt) was given to one 
of the principal ihrms in this neighbourhood. At the dissolution of the 
inonasteries> that of Conway lapsed to the crown, about the year 1641-, 
together with this township and its other appurtenances; and soon 
after thede lands were sold, and many of the tenements were purchased 
\>y William Griffith, Esq., of Carnarvon, and William Bulkeley, Esq., 
of Porthamel. About that time William Chaplin and John Seiwood, 
who were the vendors under the King, sold Quirt and some other 
lands to one Jacob Rogers, who afterwards disposed of the whole to 
Rhys ap Llywelyn, of lian Ddeiniol, for forty-five pounds^ together 
with all the manorial rights appertaining to the Abbey of Conway, and 
all its privileges and immunities, the pow^ of impounding strky cattle^ 
the right of claiming any shipwrecked goods, ftank-pledge, &c., in as 
lull a manner as these were possessed by the Abbey of Conway (k 
Maenan. In the same manner,- William Bulkeley, Esq., purchased the 
farms cafled Twr and Rhyddgaer^ of Richard Andrews and George 
Lisle, for fifty pounds sterling. '* How astonishingly cheap," exclaims 
Mr. Rowlands, '' the annual rent of each of those farms bemg more 
than double that sum/' Whether there were any free tenants in this 
township, or whether th^y we#e all vassals or slaves (as was the case in 
those tlmes)^ and thus belonging to the manor of Rhosir, and after- 
wards transferred or made over with the grant to the Abbey of Con- 
i?ayj is more than probably can be explained at present ; or Whether 
this chapel, dedicated to St. Mary, was built ptior to the said grant of 
Prince Llewelyn^ or whether, as is most probable, it was erected for the 
private use of the Abbot, or any of the brethren^ when they resided 
here, which some of them generally did, no doubt, as it appears that 
Quirt and some other farms were held immediately by the Abbot, and 
consequently paid no tithe, as it was a rule in those days that one clergy- 
nan shoQld pay no tithe to a brother clergyman : ^* Clertcus, clerico 
non solvat decimas." Near the southern extremity of this township, 
4Bither the Romans^ after they obtained possession of the island, or the 
Britons, in order to defend themselves against the Romans, built a 
small fort or fortification, now known by the name of Rhyddgaer. And 
we still retain the name of another fortress in these parts, if there are 
no remains of it, viz., Caer Heche; and there are still some appear-^ 
ttttces of the foundation of a windmill, near Rhyddgaer, which tradition 
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attributes to Edward I., who erected it (as it is said) for the purpose of 
grinding corn for those persons who were engaged in building Carnar- 
Ton Castle, &c. ; and which Alicia Conway, the widow of Rowland 
Bdkeley, Esq., of Porthamel, rebuHt and covered in for her dwellings 
it having been assigned her as her jointure. The present proprietors 
(says Mr. Rowlands, in 1710) are Thomas Williams, Esq., Francis 
Bulkeley, of Porthamel, to whom belong Twr and Rhyddgaer ; and 
Maes y Forth belongs to John Lloyd, Esq. John Morris, of Celleniog, 
to whom Sir William Williams, of Vaynpl, bequeathed Caemawr and 
Chwarele, and Thomas Meredith, Esq., and others^ possess some lands 
here. This township abbunds with marl and limestone, and conse« 
qucntly is very fruitful and productive of corn, and is also very well 
adapted for planting. 

Aber Bretnt, or Dwyran, This township, which is now divided into 
two, was originally but one township, but was divided by Idwal, Prince 
of North Wales, who gave one half to Clynnoc Fawr yn Arfoo, or 
-Saint Beuno, and the other to the Bishop of Bangor, and they are dis- 
trnguished to this day by the names Dwyran Esgob and Dwyran 
Beuno. It appears from many old documents that there were many 
slaves or bondsmen in those days in every township^ and that there 
were many villains or natives, as they were called ^ in this township of 
Dwyran, and here we have subjoined a copy of an old deed of that 
description still existing :--^'' Rhys ap Griffith ap Jorwerth Griffith ap 
Dicus and Evan ap Dicus have given, confirmed^ and sold for ever to 
William ap Griffith ap Gwilym, of Penmynydd, &c., the following 
natives, viz., Engan Goch ap Jorwerth ap Kynwric, DIcus ap Engan 
Goch ap Jorwarth ap Kynwric, together with the sons and daughters of 
the said Engan Goch and Dicus ap Engan, born or to be born and 
begotten by them, together with all their goods and chattels, &c., for a 
certain sum of money hereinafler mentioned, to be possessed and 
enjoyed by the said William Griffith ap Gwilym^ and his heirs and 
assigils, for ever. Given at Bangor, 2d day of May^ in the first year 
of the reign of King Henry IV. 

Clynnoc Fechan. This small township was given to the church or 
i^tge of Glynn og Fawr-yn Aribn by .Prince Idwal (but whether by 
Idwal Iwrch, or Idwal Voel, or some other Idwal, does not appear)^ 
and constituted a prebead of that ehureh. The former worthy pro<^ 
prietors (via. prior to the year 1710) being dead, this, place was sold to 
Owen Hugphes, Esq. This small township is very productive in bar- 
ley, and as it belonged in former days to Clynnog Fawr yn Arfon, it 
may not be impi^Oper or irrelevant to the matter in hand to introduce 
iiere a list of some of the grants made in ancient times to Clynnog 
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Fawr, as they are stated by the late celebrated antiquary Robert 
Vaughan, of Hengwrt, a list which was transcribed by him from an old 
extent-book. First on the part of Galfrid Trefnart, now principal or 
rector of the Collegiate Church of Clynnog Fawr, and, first, one 
Gwytheint gave his townjship of Clynnog Fawr to God and Saint 
Beuno Mon Abbat, for the good of his owii soul and that of his cousin 
Cadwallawn, exempt from all rents, dues, or demands, and that for 
ever and as long as there is a stone in the earth, and the following per- 
sons gave the following lands to God and Saint Beuno, as Gwitheint 
gave his : — King Cadwalader gave Graianog, — ^Tegwared gave Por- 
thamel, — Mervyn gave Carnguwch j — Cadwgan ap Cynvelyn gave Bod- 
veilion and Bodvel in Lleyn, — Rodri (son of Mervyn) gave Dencioj— *• 
Griffith ap Tangwm gave the third part of Maesdref, — Idwal gave 
Penrhos,— Rodri gave the third part of Neigwl, — Grean gave Dorwyn or 
Corwyn, — Rodri (son of Idwal) gave Botalog, — Gwitherog (son of Tri- 
^og) gave lianllyfni and Aber Seiont, — King Cadell gave Cilcu e/, — ^Tri- 
doc gave Coreb Gwrvin or Gwrvai from the wood to the sea, — ^Idwal gave 
Clynnog Fechan, — Cadell ap Rodri gave Bryn Huddigon, — Idwab gave 
Aber Breint, — Anarawd (son of Rodri) gave Ysgallon inCreuddin^ — Ca- 
dell gave Bottwnog and Llyn Dwynwal, — Rodri ap Mervyn gave Prysgol 
and Nantsoch in Lleyn, — Cadell gave Eithinog, — Rodri gave Llanor in 
Lleyn, &c., and there are many more similar grants too numerous to 
be here specified ; but some of those were taken possession of by the 
King at the Conquest, and the remainder were sold at the dissolution 
of the monasteries, about the time of the Reformation. 

Tall/ Bont, It does not clearly appear whether this was a township 
of itself or a hamlet of another township. 

Mossoglen was at one tipie the property of the Princes bf Wales, 
and was claimed afterwards by the Kings of England, and held by 
them, as appears by old writings, in fee-simple, and disposed of by 
them to their officers and dependants. From this house of Mossoglon 
several eminent persons appear to be descended, such as Sir Arthur 
Owen, Bart. ; Owen Wynn, of Glasgoed in Arvon, Esq. ; and Hugh 
Wynne, of Tre Jorwerthj Esq. 

Bod Drudan, This township took its name, in all probability, from 
the Druids, who at one time possessed this place and resided here. It 
remained in the possession of the Kings of England until the time of 
Queen Elizabeth, when it was either sold or given to the Queen's 
attorney of North Wales, Hugh Hughes, of Plos Coch, Esq., together 
^ith Cefn Mossoglon. 

Tre Bill. This small township was formerly called Tre Meibion 
Pill, f . e, the Township of the Sons of Philipp, This also was a royal 
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township, and belonged first to the Princes of North Wales, then to the 
Kings of England.' 

Tre Garwed, This also was of the same nature as the foregoing 
township, and was subject to th^ payment of many small rents, dues, 
customs, services, &c. 

Llan Gaffo is a chapel of ease under Uangeinwen, and is dedicated 
to a reputed saint of the name of Cafib, son of Caw o Frudain, and, 
unlike the mother church, stands on a very conspicuous eminence, 
nearly at the upper extremity of the parish, which contains the follow- 
ing townships, viz., Tref Josseth, Rhandir Gadog, Tref Ferwydd, and 
Dinam. 

Tref Josseth alias TrefAsseth at one time belonged to the faniily of 
Llangw3^en, then it came to one Peter Johnson, and from him to the 
Bolds of Tr6r Ddol, and from that family to the Meyricks of Bodorgan. 

Rhandir Gadog. This township was at one time the property of 
William Wood, Esq. (who was inquistor of confiscations under govern- 
ment in this county), and resided many years at Llan Gwyfen, who 
left it to his nephew, Owen Bold, Esq., and he bequeathed it to his 
nephew, Owen Meyrick, of Bodorgan, Esq. 

Tref Irwyddy or Tre Ferwydd, seems to have taken its name from 
the fine oak growing here, and amongst which the Druids of old had 
their dwellings, and not from a man of the name of Merwydd, The 
tenants of this township were in former days obliged to grind their 
corn at the mill called Melin Newydd Rhosir. 

Tre Ddinam. This township also belonged to the Kings of Eng- 
land until the time of Queen Elizabeth, when it was divided into two 
parts and sold, one half to Hugh William, of Glan y Gors, and was the 
property of Coningsby Williams, of Penmynydd, in 1710; the other 
was disposed of to one William ap Hugh, whose descendant, William 
Jones, son of John ap William Pugh, was at that time the proprietor. 
The boundaries of Dinam are thus described in an ancient record : — 
From Rhyd Ddinam along the common way or highroad to Caer Slat- 
ter ; from thence to Crochan CaiFo ; from thence to Malltraeth ; 
thence to Lon Goed and along the road to Hen Siop ; from thence by 
the highway to Pen yr Orsed ; thence along the road leading to Sam 
Dudur ; and thence along the Bodowyr river to Rhyd Ddinam » 

4. Rectory and Vicarage of Llan Idan, This church is dedicated to 
St. Aidan, Bishop of lindisfarne, in Northumberland. The rectory and 
the whole of this parish were annexed (by a grant from one of the 
princes of North Wales) to the convent of Bethgelert, and remained so 
until the dissolution of the monasteries in Henry the Eight's time, when 
the rectory and vicarage were given by the King to Bisham, in Surrey > 
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and afterwards sold by Queen Elizabeth to Edaond Dowoain aad 

Peter Ashton ; and afterwards sold by them to Richard Prytherch^ of 
Myfyrion, whose grandson, Mr. Pierce Lloyd, of Llan Idan, in whose 
hands they remained in 17 10. This parbh is divided into the IbUowing 
townships, Trer Drew, Tr6r Beirdd, Tref Arthen, Bodowyr, and Myfy* 
rion Gwydrin, and part of the Township of Berw. 

Tver Drew. — This township was given by one of the Welsh princes 
to St. Beuno, of Clynnog Fawr yn Arfon, as appears by an old 
charter mentioned by Mr. Rowlands ; and it b evident, from the same 
. document, that the tenants in this township enjoyed many privileges 
and immunities ; and this is also made more evident by an oider or 
precept of Gilbert de Talbot, justiciary of North Wales in the time of 
Henry IV., and dated at Beaumaris, in the 12th year of that king's 
reign, a.d. 1412, and the ruins of an old chapel were visible not very 
long since, near the house of Trer Drew, called Capel Beano, and 
there was also an old bell at that house called Cloch Fechan Beuno, 
There are two houses bearing this name, Trer Drew Issa, and Trer 
Drew Ucha, the former being the property of Hugh Hughes, in 1710, 
and the latter of Hugh Lewis. Here are also two houses, called Tre 
Ivan and Tre Vwri, and bequeathed by the Rev, Robert Whyte, D.D., 
rector of Uan Geinwen, to his nephew, Henry Whyte, Esq,, of 
Friars. 

Tref y Beirdd (and in some old writings improperly written Trefy- 
nerd, and Trefeyrd). — This township was given by Prince Owen Gwy- 
nedd, and confirmed by Prince Llewellyn to the Priory of Bethgelert, 
as appears by an old deed transcribed and produced by Mr. Row-^ 
lands. Some time after the dissolution the tenements. in this town-r 
ship were sold ; and, in 1710, some were the prpperty of Pierce Lloyd, 
of Llan Idan ; others of John Morris, ..of Celleiniog ; and some be- 
longed to Henry WiUiams, of Llangoed, Esq. ; the other proprietors 
were Arthur Owen, Bart., Nicholas Bagnal, Fraficis Bulkeley, and 
Henry Fitzgerald. 

Tref Arthen. — This Arthen, from whom the township takes its 
iiame, was the son (according to the Webh MSS.) of Cadrod Hardd, 
This Cadrog had large possessions in this island, and gave to Gwerid, 
his eldest son, Trefadoc, in Taly Bolion ; to Ednyfed, he gave Tref 
Ednyfed, in the commot of LUfon ; to Owen, he gave Tref Owen ; . and 
to Sandde and Ithon, his younger sons by another wife, he left Tre 
Fodavon ; and this township to Arthen, his youngest child. In the 
course of years it descended to the families of the GrifEths of Penrhyn, 
and the Pilstons of Carnarvon; then it came into the possession of 
William Griffith, of Carnarvon, who was descended from both 
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fomilies ; and his grand-daughter, Margaret Griffith, of Trefarthen^ 
married Griffith Jones, of Castellmarch, in lieyn, Esq. ; and their 
daughter Margaret, being an heiress^ itoarried Sir William Williams^ 
of Vaenol, Bart. ; and in 1710 it wad the jointure of Lady Helen 
. Williamsj daughter of the Right Hoti; Viscount Bulkeley. Tai Co* 
chion, the other portion of this township^ wad the property of Tho- 
mas Holland, of Berw, Esq., an officer and a merchant^ ^ho left 
it to his nephew^ Owen Holland^ Esq. ; the third part (Cefn y Fer- 
wen) was some time since the property of John Owen, Esq., of 
Predaddfed, of the Llandegfan family. 

BoddwyVy i. e. the habitation of the Eubates (Ofiwyr) DrvMieidl 
Priests, This was at one time the property of Evan Wyddel^ who 
resided here ; and this township and that of Myfyrion appear to 
have been closely connected with Porthamel, and was sold by Hwl- 
kin ap David ap Evan Wyddel to William ap Griffith ap Gwiiym> 
of Penrhyn^ near Bangor ; and continued in that family (together 
with Plas Newydd) until the time of Robert Griffith, son and heir 
of Maurice, whb sold it to the Right Rev. Henry Rowlands, Bishop 
of Bangor> and who left it for the maintenance of a school at Bot- 
twnog, in Lleyn. Bodowyr Issa is the property of Sir Hugh Owen, 
or at least was at one time in the Bodoen family^ 

Myfyrion, The name is probably derived from myfyr (medita* 
tion) ; and there is another place of a similar import near Cerrig y 
DrudioUj in Denbighshire, viz. : Dyffiryn Myfyr, t& e. the Valley of 
Contemplation; This place also wa'i originally included in the town- 
ship of PorthameL The Prytherch family was descended from God- 
frey, the son of Richard Prytherch, Chief Justice of Chester, whose 
only daughter and heiress married Pierce Uoyd^ of Lligwy, Esq. 
The matrimonial connexions between the families of Bodowyr and 
Myfyrion were so close, numerous, and complicated, that Sir Ed- 
ward Trevor, of Bryn Kinallt, in Denbighshire, wrote the following 
epitaph on Eva, his grandmother : — 

Here lies by name the world's mother^ 

By nature my aunt— sister to my mother ; 

By law my grandmother— mother to my mother; 

My great-grandmother— mother to my grandmother : 

All this may be without breach of consanguinity. 

There are two Myfyrions, viz. : Ucha and Issa. The Prytherchs 
resided at Myfyrion Ucha before they came to Llan Idan. 

Tre W^drin (i. e. Gwydd-drain : locum spini^et nibis insigniter 
circumspectum ut autumat Rowlandus) ; or it may probably be de- 
rived from Gwyddfryn, a conspicuous eminence. The church of 

D 
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Lbn Aidaiiy ' or Lkui Idao, i« in this township, and pleasantlj 
aitutted near the Menai. It was enlarged and partly rebtult about 
^u»e hundred jear» ag^. Here, in the days of Popery, the cele- 
brated stone mentioned by Giraldas Cambrensis was deposited, neat 
the altar, and concerning which so many incredible stories are re- 
lated ; hot it was stolen many years ago. Near this church is Llan 
Idan House, now the seat of Lord Boston, it was at one time the 
property of Justice Pryth^ch^ who bnilt the house, laid out the 
grounds, aiid plauted many trees about it. 

Berw, Beriw and Meriwy so called, as it is conjectured, firom 
the juniper trees sometimes growing there : as Ysgetfiog^ from Ysgaw ; 
Eithinog, from Eithin ; Rhedynog, from Rhedyn, &c. This town^ 
ship is divided into two : Berw Ucha, and Berw Issa. Berw Ucha 
is in the parish of lianfihangel Ysgetfiog, and Berw Issa belongs 
to that of Llan Idan. it was originally included in the township 
of Trer Beil^dd, and was part of those lands granted to the priory 
i^f Bethgelerl. 

Llan Etih&en Porisk. Llan Edwen is a chapel of ease under 
Llan Idan. It is situated within the Parkwall of Plas Newyd, and is 
dedicated to a female saint of the name of Edwen, of Saxon origin. 
Mr. Rowlands proposes three conjectures with regard to the origin 
or etymology of Forth Amel, a township in this parish, viz.: — 1. 
Forth ^melius, a Roman. 2. Forth Ami, from the number of 
persons passing and repassing or crossing and recrossing Moel y 
Don, die adjoining ferry. 3* Forth ym Mwlch. And he seems 
to give the preference to the last. Forthamel was in ancient times 
a manor, and the property of Llywarch ap Bran, of the commot of 
Menai. The township of Pbrth Ame) contains the following ham- 
lets: — Bodlew, Bodowyr, Myfyrion, Berw Ucha, Cefn Poeth, Tre 
Ysgawen, &c, 

Pkt$ Neroydd'. The superb mansion of the Marquess of Anglesey 
is in this parish. It is beautifully situated on the banks of the 
Menai, on an eminence ; behind the house is a stupendous crom- 
lech, or Druidical altar : one of the largest in the island. The Plas 
Newydd Woods, which are large and majestic, may be 'considered 
as the memorial, if not the remains, of the ancient groves of the 
venerable Druids. The lands within the boundaries of the two 
parishes of Llan Idan' and Llan Edwen may be considered as classic 
(or rather sacred or hallowed) ground. Mr. Saunderson's elegant 
villa, which is also within the Park-walls, may justly be pronounced 
to be a cabinet of curiosities ; as every thing within and without 
the house displays both the taste and judgment of the proprietor. 
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Tbki tbough cm a tnudh smaller scale, is as well deserrtng tktt at- 
tentidn of the curious and intelligeni stranger, as the lai^geir and 
ittore costly edifice of Plas Newjdd ; and as this latter has beeft 6o 
often and so well described, we do not consider it necessary to 
dwell any longer on this subject, and return tt> other mafttets n^ 
so generally known. 

BrynceUt^ Pkts Ooek^ Lkin Edweny are three old itiansictos in t^is 
parish. The former was purchased by Magdalene Bagnal, of I^as 
Newydd, of the former proprietor. Plas Coch iis at present the ^eat 
of Sir. William iBulkeiey Hughes, Knt. This house (fbrmi^ly Galled 
Porthamel Issa) was built in the time of Queen Elizabeth by Hugh 
Haghes, Esq., Attorney-Qeneral ; and his great-grandson, Roger 
Hughes, inarried Maigaret, daughter tod heiress of Henry Jones, 
of Llangoed, Esq.. Uaii Edwen House has been caUed or distin- 
^slied by different namfes at various times, viz. : . Sychdir, Tyn 
Llwyn, Sychnant Ucha, and lastly Uan Edwen. Tlie heiress of 
^lis house, about the year 1710, married WiUiam Bold, Esq. It 
was lately the property of Colonel Peacock, who sold it to the late 
JLord Uxbridge ; and he was also proprietcn: of Tyddyn Caesar, which 
he also disposed of to the said nobleman. 

LlUn Ddanvel Fab is a small church, about two miles distant 
from Llan Idan, and on the road firoin Moel y Don to Llan Qefni. 
It is a chapel to the mother church, and is dedicated to Bt. Daniel 
Fab. The pbtrbn is Lord Bostoh ; the vicar has the third of the 
great tithes. Llan Fair y Cwmmwd is another chapelry, united to 
lian Idah ; the church is dilapidated, and no service has been per- 
formed hete for some yjsars. The Roman. general, Suetdnius, landed 
near Forth Ainel, and a place called Pant yr Ysgraf&au is supposed 
to Gommemoriate the spot where his soldiers came on shore. 

Llanfihangel Ysgetfiog is a perpetual curacy, not in charge 
with the curacy of Llanffinan annexed : patron, the Dean of Bangor, 
to whom the great tithes of the parish belong. It is situated be- 
tween the old and new turnpike roads, leading from Bangor to 
Holyhead, and is within about two miles of Llan G^fni, and nearly 
at the upper extremity of MaUtraeth, or Cors Ddygai. In this 
-parish are several coal^'pits, but they are worked to a great disad- 
nintage, owing to the expense of Raising the water. There were 
several Weles in this parish in the time of Edward III., when the 
extent was made, — such as Wele Rhys ap Jorwerth, Wele Tudur 
ap Sneychl, Wele Bleur Ddu, Wele Keffos alias Cefn Poeth, Wele 
Hywel Voel Ddu, &c. ; but at present these places are scarcely 
known. 
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Lion Ffinan is the adjoining parish to LLanfihangel, to which it is 
annexed. It is a perpetual curacy ^ and in the gift of the Dean. 
The church is situated near the river Ceint, and is dedicated to one 
Ffinan, a Scot, and Bishop of lindisfame, of whom and his prede- 
cessor Aidan mention is made by Bede. Rhyd y Wraig (vulgo 
Hirdrefaig) is called a township in the census or extent taken in 
Edward HI.'s time, and contained two Allodia or Wele, viz. : Wele 
Mredydd Grach and Wele Adda Wann. The old house bearing 
that name now belongs to Richard Edwards, Esq., of Nanhoran. 
It is about two miVes east of lian Gefni, and about seven &pm Beau- 
maris. 

• Lhn Gefni. This place, on account of its situation (nearly in.the 
centre of the island), is of late years increased considerably in size, and 
become a place of some consequence ;> and, notwithstanding the di- 
verting of the great Holyhead road from it has in some degree checked 
its progress, yet it is still a good market town, and has several lai^e 
fairs, VIZ. : March 14, April 17, June 10, August 17, September 15. 
The present church is a new structure, which in a great measure is to 
be attributed to the Hberality of the late Lord Bulkeley, who^enerously 
gave the land, and contributed handsomely towards its erection. As it 
was removed from its former situation, the same munificent nobleman 
gave some land, in order to buUd a new parsonage house, which was 
done by the present worthy rector, the Rev. Evan Williams ; and it is 
considered one of the best in the island. This is a discharged rectory, 
with the chapel of Tre Gay an annexed. It is valued in the king's 
books at 9^. ISs. 4d. This place takes its name from the river Cefni, 
which runs through the town. Tre Gernedd, in this parish, was once 
^e seat of Ednyfed Fychan, a celebrated Welsh chieftain. The 
church is dedicated to St. Cyngar ap Garthog ap Caredig ap Cunedda, 
according to Dr. W. O. Pughe ; but Cyngar is said by Mr. Rowlands 
to have been the uncle of Gybi, the son of Geraint ap Erbin. From 
the above-mentioned Ednyfed Fychan was descended Sir Griffith Lloyd, 
who was knighted at Rhuddkn Castle for bringing him the news of 
the birth-place of his son., Edward II., in Carnarvon Castle. A large 
common, called Rhos y Meirch, is in this parish ;. and on the west side 
of the turnpike road is a chalybeate spring, in great repute for rheu- 
matic complaints. In this parish is Lledwigan, where a thresher of the 
name of Morris Lloyd heroically and^ successfully resisted and defeated 
several of Oliver Cromwell's soldiers. The township of Nant Hucva 
appears, by the extent, to have belonged to the Bishop of Bangor. 
Trefollwyn is another small township mentioned as being in this parish, 
Tre Gaian, This small parish is situated on the boundary of three 
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commots (or, as they are now called, hundreds), viz. : Malltraeth, 
Menai, and Dindaethwy : the hamlet of Tre Gaian being in the commot 
of Menai, and that of Arddreiniog in that of Dindaethwy, these two 
were in former times part of the manor of Edn3^ed Fyehan^ minister 
and general to Llewelyn ap Jorwerth ; and he gave the three manors of 
Pen Mynydd, Tre Castell, and Arddreiniog to his son Goronw ; and 
Tudur Hen ap Gronw divided his inheritance between his three sons : 
Gronw, Howel, and Madoc. Tudur inherited Pen Mynydd, where he 
resided many years, and died at the Friars, at Bangor, which he him- 
self had built and endowed the 9th day of October, 1311. Tudur left 
three sons : Gronow, Howel, and Madoc. Howel died without issue ; 
Madoc was Arch-Deacon of Anglesey and Abbot of Conway Abbey ; 
Goronw, the eldest son, succeeded to his brother HowePs property. 
This Goronw was buried at Bangor the 11th December, 1331, and 
left his son Tudur his heir ; and this Tudur, who lived at Tre Castelly 
left five sons, amongst whom he divided his property ; he was buried 
at the Friars, Bangor, September 9th, 1367. His sons were, Goronw, 
Ednyfed, Gwrlyon, Meredith, and Rhys. Goronw inherited Pen 
Mynydd, and left a daughter, named Morfydd, who was married to 
William Griffith ap Gwilym, of Penrhyn, Bangor ; and left a son, 
called Tudur Fychan. Ednyfed, second son of Tudur ap Gronw, 
obtained Tre Castell for his patrimony. He left two daughters co- 
heiresses, viz. : Angharad and Myfanwy. Angharad, who. had Tre 
Castell for her inheritance, was married to Evan ap Adda ap Lorwerth 
Ddu, of Tegengl, in Flintshire $ and their son, Evan Fychan, married 
Angharad, the daughter of Howel ap Tudur, of Mostyn ; where he 
afterwards resided, and where his posterity remain to this day, having 
taken the name of the place. The posterity of Gwilym, the third son 
of Tudur ap Gronw, are become extinct or not known. Meredith, 
the fourth son of Tudur ap Gronw — ^who, for some cause or other^ 
left home and travelled abroad ; during which time his ^on Owen (who 
afterwards married the widow of Henry V.) was born. His fifth son, 
Rhys, became possessed of Tre Graian and Arddreiniog ; who left his 
property to his daughter Gwerfil, who married Madoc ap Evan ap 
Eineon, of Penarth, Abercyn, in Eifionydd ; who left this property to 
their son, Howel ap Madoc ; who left it to his son, Rhys ; from whom 
it descended to his son, Rhydderch ; who was the ancestor of almost 
all the Rhydderchs and Prytherchs of this island. The before-men- 
tioned Rhys ap Tudur ap Gronw died here, and was buried at the 
Friars, at Bangor, 1412. A man of the name of William ap Howel ap 
Jorwerth, who lived in this parish about the year 1580, lived to the 
great age of one hundred and five ; he married three wives^ and had 
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forty-three children by them ; by the first he had tweaty-two> aod 
betweea the eldest Bnd youa^t child there were eighty-one years ; 
and before his death he had upwards of three hundred descendaats. 
This chapel of Tre Gaiaa is aaaexed to the rectory of Llaa Gefai : 
patron, the Bishop of Bangor. The church is dedicated to St. Caiaa ; 
it is about two miles north of Llaa Grefni. 

Llan GwUiog is a perpetual curacy; the great tithe belongs to 
Sir Richard Williams Bulkdey, Bart., who is the patron. The church 
is dedicated tO' St. Gwillog, the daughter of Caw of Britain. This 
parish was given by one of the Welsh princes to Penmon Priory. 
The two townships of Cerny Dderi and Tre Ysgawea are situated 
^ in the commot of Menai ; some of the other parts of this parish 
are in the commot of Lliiron, and some ia Twr Celya (jaUas 'Hr 
Cyhelm). It is the adjoiniag parish to Tregayan. It is about three 
or feur miles north (^ Llanerchymedd.' The principal proprietors of 
lands in Tre Ysgawen in 1710 were John Griffith Lewis, Wlttiam 
lioyd, and Rowland Hughes, in right of his wile. 

Rhos Colyn, Notwithstanding this parish is situated on the 
western extremity of the island, it is included in the commot (now 
called the hundred of Menai; it is difficult to account for these 
sca.ttered, disjointed, and insulated parts of hundreds, parishes, aad 
counties, except by supposing that some of our ptiaces, chieftaias, and 
priacipal mea, were desirous of having their property induded ia the 
same county, parish, manor, hundred, or district, and lihus to be under 
the same laws and regulations, and subject to the same dueSy'paymeats, 
customs and serYices, as these in former days varied and differed con- 
siderably, even in the same portion of the principality, and under the 
same prince. 

Rhos Colya is a discharged rectory, with the chapels of lian Fair ya 
NeubwU, aad liaa Fihangel yn Nhyvryn, annexed and valued in the 
King s books at 102. 5^. ; patron, the Bishop of Bangor. The Church 
is dedicated to St. Gwenfaen, sister of Peulaa (to whom Dan Beulaa 
is dedicated) soa aad daughter of Paul H^a, of the Isle of Maa. It 
is very probable that Rhos Colya took its name from Rhos> a heath or 
common, aad Colofn, a stoae columa or pillar, erected here probably 
by the Romans, to mark and commemorate the exteat of their con- 
quest. There can be ao doubt but there was a Roman tot at Caer 
Gybi, or Holyhead, as several Romaa coias have beea discovered 
there from time to time, aad some as lat^ as 1914. 

Rhos Colya is situated to the west of the aatrow strait which forMs 
Ynys Cybi (as it was formerly called prior to the efec^oa of the bridge) 
Pont Rhyd Bont. It is likely that there was a lord there befoire the 
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bridge was built, and that afterwards the bridge was denominated 
Rhyd'Bont, and by some, very unnecessarily, Pont Rhyd Bont. ' 

Btyn Gwallon is mentioned in the extent so often referred to, as a 
hamlet included in Rhos Colyn. In this parish is an old dwelling 
called Bod Jar, or, more properly. Bod lor, the habitation of the chief. 
Creigiau Crigyll, are also in this parish, where so many shipwrecks 
hare happened ; but the South Stack light-house has been of great 
8ervice,-to prevent the recurrence of such misfortunes. 

In order to be more regular and methodical, we shall now return 
from this extremity of the island to the Deaneries of Tyndaethwy and 
Twr Celyn, and begin first with Tyndaethwy. 

Llan Fair Fwll Gwyngyll, or, more properly, PwUywymbill, or 
Ghrynbyll, t. e, the vortex, or foaming confined currents, as it is evident 
that there are very few if any hazel growing near it. This is a rectory 
with the chapel of Uan Dyssilio annexed. The church is dedicated to 
St. Mary. It is valued in the King's books at 6L ISs. ; patron, the 
Bishop of Bangor. It is situated on an eminence near the Straits of 
Menai, and* about a mile to the west of the Menai bridge. It is a 
smalt neat church, with a small parsonage-house near it ; the present 
rector is the Rev. Mr. Prichard, of Dinam ; and the curate, who 
resides, is the Rev. D. Gryfiydd. In this parish is Lknfair Hall, a 
good house, built by the late Colonel Peacock, who greatly improved 
not only this place, but also the appearance of the whole neighbour- 
hood, by planting, fencing, and other improvements. 

Llan Dyssilio, the adjoining parish, on the east side. The church 
is strangely situated on a rock or small island in the Menai, and on 
high tides it is difficult and da^erous, if not impossible to approach 
it. The chapel is dedicated to St. Tyssilio, the son of Brochwel, who 
wrote an Ecclesiastical History of Britain. On a rock near this place 
Archbishop Baldwin preached fbr the Crusades, and th^ Archdeacon of 
Anglesey interpreted. It is still called Craig yr Archiacon. In this 
parish is the Marquess of Anglesey's column or pillar, in commemora- 
tion of his heroic conduct at the battle of Waterloo. It stands on a 
lock just above the high road. In this parish also is one half of that 
stupendous structure, the Menai Bridge, justly denominated the 8th 
wonder of the world ; but as it is now so well known, and has been so 
<yften described, we shall not trouble the reader with any further 
details respecting it. There is an excellent road from the bridge to 
Beaumaris, made at the expence and by the direction of that much 
respected nobleman, the late Viscount Baron Bulkeley. Within this 
parish, at Porthaethwy, are four great fkirs, heki every years, viz., 
August 26th, September 26</h, October 24th, and November 14th. 
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Pen Mynydd is situated on a pretty high hill, as the name implies^ 
and at no great distance from the old Holyhead road ; it is about Jbhree 
or four miles north of the Menai Bridge, and about the same distance 
from Beaumaris. It is in the commot of Tindaethwy, and cantref or 
hundred of Rhosir. It is a prebend with a curacy ; the former is a 
sinecure^ and now in the possession of the Rev; Henry Majendie. 
The Church is dedicated to St. Gredivel, brother to St. Fflewin ; they 
were the sons of Ithel Hael. The patron is the Bishop of Bangor. It 
is valued in the King's books at 8/. 5s, 7 id. Here is an almshouse 
consisting of ten small dwellings under the same roof. In the year 
1809, the reported value of the curacy was 60/. This was once the 
lordship of the ancestors of Owain ap Meredydd ap Tudyr^ most com- 
monly called Owen Tudor, second husband of Catherine of France^ 
Queen Dowager of Henry V., and from whom are descended the 
royal family of Tudor. In the church of Pen Mynydd is a most mag * 
nificent monument of white alabaster^ removed at the dissolution from 
the Abbey of Llanfaes to this place. It was probably erected in 
memory of one of the house of Tudor, who was interred there. On it 
is the figure of a man in complete armour, a conic helm and mail guard 
down to his breast. His lady is in a thick angular hood ; probably it 
may have been intended to represent Meredith and his lady^ the father 
and mother of Owen Tudor; their feet rest. on lions, and their heads 
are supported by angels. Owen Tudor had two sons by Catherine of 
France, Edmund, created Earl of Richmond, 1452, and Jasper, Earl 
of Pembroke. Owen was unfortunate after the Queen's deaths and 
was imprisoned first at Wallingford^ then at Newgate, and then in the 
Tower. He was afterwards released, and fought under the banners of 
his son, Jasper, at Mortimer s Cross, on the Lancasterian side ; but his 
army being defeated, he was taken prisoner, and was beheaded at 
Hereford, where he was interred in the Grey Friars* 

Llan Sadwm, In the Cwmmwd of Dindaethwy and Cawtref of 
Rhosir is a rectory, in the patronage of the Bishop. It is valued 
in the King's books at 7L 6s. The church is dedicated to St. 
Sadwrn (Satwminus)* There is a cromlech near Trefor, in this 
parish, and an old religious house called Abbatty Rhydd^ch. In 
the church is the foUowing inscription :— " HIC BEAT : SATVR- 
NINVS lACIT ET SN." There is an uncouth head jutting from 
the wall on the inside, which is supposed to be intended to reprer 
sent the patron saint. This place is about four miles north-west of 
Beaumaris. 

Llan Degfan is the parish or mother church of Beaumaris^ and is 
situated on the side of an eminence, about two miles south-west of 
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that town. It is a recto^'y in the gift of Sir ]K,ic)iard '^iUiams ^\A* 
kdey^ Bart., and is imlued in the king's books at 19/. lis. S^---^ 
Here that much respected gentleman^ Owen WiUiamSy M.P., of 
Craig y Don, Esq., was interred in the year 1832. Thediurchis 
dedicated to St. Tegvan — Ecton says, St« Tydecho ; but this mus^t 
be a mistake. On the banks of the ^enai^ in this parish, between 
the Suspension-bridge and jBeaumaris, are a great nuniber of marine 
villas; the ride from the former to the la(;ter is most delightful, an^ 
the views not to be stgrpassed probably in any part of the kingdom. 
Beaumaris, This is, beyond comparison, the largest, cleanest, an$l 
handsomest town in the island ; and, for beauty of situation and 
yariety of prospect, may probably claim the pre-eminence of any 
pne in the principatity. It has of late years become a most .&^ion«- 
able watering-place, and here are commodious and elegant hot and 
pold baths, and every other convenience for the accommodation pf 
.strangers. A large handsome new inn, and a great number o^ ex'^ 
cellent lodging-houses, have also been erected on t^e green. In 
short, this town is become a place pf great resort, and is rapidly 
advancing into eminence and distinction, under the fostering care 
and influential patronage of its worthy representative in Psurliament, 
Sir R. )iV. Pulkeley, Part. : a gentleman universally beloved and 
respected, and deservedly popular; and one who has given proofs 
of his kindness, benevolence, and generosity, not only in promoting 
the interest and prosperity of this town by every means in his 
power, but who has also shown that he is a lover of his country, 
and that he feels a pleasure in encouraging the cultivation of his 
native languagCi reviving its neglected literature, and in rescuing 
its antiquities and its historical and poetical treasures and bardic 
lore from obscurity and oblivion. And for this purpose he has 
nobly and boldly stepped forward in order to revive and uphqld 
pur celebrated Eisteifd/odau^ so highly distinguished in days of 
yore by the presence and patronage of princes. Such conduct is 
beyond all praise. In this, and other respects, he does no more 
t^an imitate the example of his worthy and benevolent father and 
munificent uncle — the le^tter particularly, viz. : the late Thomas 
James Warren JBulkeley, who was a genuine patriot, a true .Chris- 
tian, and an unbounded philanthropist* He was at the head of 
every charitable institution ; whatever seemed likely to effect a.public 
good was certain to receive his immediate e^ttention; and, in the 
promotion of a beneficial object, he was liberal of his time and 
munificent in his pecuniary donations. His acts of private charity 
.were known only to. himself and those whom he relieved. Lord 
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Bulkeley was so generally esteemed and respected, that the pfin- 
cipal gentlemen of Carnarvon and Anglesey went to meet his re- 
mains a considerable way on the great Holyhead road, and pro- 
ceeded two and two befote the hearse to Bangor, where they were 
met by the members of the cathedral at the gate of that venerable 
pile. Here the gentlemen of the choir, with the dean and the' two 
vicars at their head, sung ah appropriate funeral dirge or anthem. 
The manifestation of regret foi^ the loss not only of a public bene- 
factor, but an honour to human nature, did not terminate here, 
for the body was met by an immense concourse of people on the 
Anglesey shore, near Porthaethwy Ferry, who followed it in proces- 
sion to Beaumaris, where it was deposited in the family vault, lliis 
much was due to the memory of that excellent nobleman. We shall 
how return from this digression to finish what we have to observe 
bf the town of Beaumaris. The castle was built by Edward I. about 
the same time with those of Conway and Carnarvon. He also, cut 
a canal, in order to permit vessels to discharge their lading beneath 
the walls ; and, as a proof of the existence of such a convfenience, 
there were within the present century iron rings affixed to them, 
for the purpose of mooring the ships or boats. At the same time 
he incorporated the town, which is now governed by a mayor, re- 
corder, two bailiffs, twenty-one burgesses, a town-clerk, and two 
Serjeants at mace. It sends one member to Parliament, and the 
election is vested in the members of the corporation. It is a neat, 
regular, and well-built town ; having two good streets, with many 
t)ther smaller ones, and one handsome church. It is the county- 
town, and has a good spacious hall, where the great sessions or 
grand assizes are held. At the primary establishment of the castle 
the constable, or chief officer, had 401. yearly for his salary, and 
the captain of the town 111. 3s. 2d. There were also twenty-four 
soldiers appointed to guard the same^ each man bemg allowed 4d. 
a-day : amounting in the year in the whole to 146L Adjoining 
Forth Mawr, or the south gate of the town, stood the porter's 
lodge, which about a century ago was converted into a bridewell. The 
porter was paid annually the sum of 9Z. 2s. 6d. About the year 1603 
t)ne David Hughes, a native of this town, bequeathed certain tene- 
ments in the island for the endowment of a free grammar school, 
which was forthwith established, agreeably to the will of the tes- 
tator. The school-room is a neat, lofty, and spacious building; 
with suitable habitations for the two masters adjoining, who, on a 
vacancy, are chosen by feofees, who meet once every year, when a 
sermon is usually preached by one of the masters, in memory of 
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the worthy benefactor. Bishop Rowlands also left lands in the 
island to Jesus College, Oxford, for the maintenance of one fellow 
and scholar, to be chosen from this school. The custom-hotise is 
situated at the south end of the town, and rented by government 
of Bodychen Sparrow, Esq. ; and, for the management of his Ma- 
jesty's customs and revenues in this port, are appointed a Gompp 
troUer, collector, customer, &c, ; also, a surveyor and six boatmen. 
The harbour is well situated, and the town was in former days a 
place of considerable trade : so zpuch so, that — when speaking of 
the relative wealth and consequence of the different towns in this 
portion of the principality — they were called the merchants, of Beau- 
maris, the gentlement of Conway, and the lawyers of Carnarvon ; 
but in these modern times matters are very different,, and each of 
these places has changed its character. The markets, are on Wedi- 
nesdays and Saturdays, and are well supplied with good butcher's 
meat, fish, vegetables, &c. The fairs are February 13, Ascension 
Thursday, September 19, and December 19. The town«-hall is a 
commodious modern edifice, erected by the late ' Lord Bulkeley ; 
The basement story includes a prison and convenient shambles, 
secured with iron gates and railings. Many vessels trade from this 
port to Liverpool, the copper-mines of Amlwch, and the slat&- 
quarries of 6. Hay Dawkins Pennant, Esq., of Penrhyn Castle. 
Beaumaris is a chapelry, not in charge to the rectory of Llan 
Degfan : patron. Sir R. William Bulkeley, Bart. The present rector 
is the Rev. Dr. Howard. Tliere is a steam-packet daily to Liverpool, 
which performs the distance generally in six hours ; but, since the 
unfortunate loss of the '* Rothsay Castle,*' the number of passengers 
has not been so great. The ferry over the Levan Sands to Aber lies 
a little below the town. Baron Hill, the elegant seat of the late 
Lord Bulkeley, and now of his worthy nephew before mentioned, is 
situated at the head of an extensive lawn, sloping down to the town, 
and nearly surrounded with woods, which are great embellishments 
to the neighbourhood. The founder of Baron Hill was Sir Richard 
Pulkeley, who, as it is expressed in an old memoir of him, was a 
great house-keeper and entertainer of strangers, and especially such 
as passed to or from Ireland ; and he nobly entertained the Earl 
of Essex on his way there to be Lord Lieutenant. He made pro- 
vision for all necessaries for his table before hand ; he sent yearly 
two ships to Greenland for cod, ling, and other fish, which he used 
to barter in Spain for Malaga and sherry wines, and always kept a 
good stock of old sack in his cellar, which he called amabilef besides 
other wines. He kept two parks well stocked with red and fallow 
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de^r; wUch dhided <uch ^ttdy of venilon &i t6 filrnisk hh tatble 
^ee or four times ^verf week in tlie season, besides presents to 
his friends. He kept several farms besides his demesne in his 6wn 
ha'nds, which ftirnished liis house with fat beef, mutton, lamb, &c. 
He was an excellent horseman and an expert tilter : keeping two grealy 
stables of horses — one in Cheshire anld another in Beaumaris, and a 
great stud of mares. His estate in Anglesey was 2,5002. ; in Car- 
narvondiirey 8002. ; and in Cheshire, 1,000^. a-year : having always 
a great stock of ready money in his chest. He kept many servants 
and attendants, tall and proper men ; two lacqiiays in Uvery always 
ran by his horse; he never went fVom home without twenty or 
twenty-rfoiir to attend him. He was a great favourite of Queen Eliza- 
beth, and he had powerful friends at court, and hdd the genti^ and 
commonalty of the county of Anglesey at his service, except the 
Woods of Rkosmorey who were always his eneinies. He had great 
contests with Dudley, Earl of Leicester^ who obtained the Queen's 
letters patent under the great seal to be chief ranger of the forest of 
Snowdon, m which office he behaved very injuriou^y aftd oppressively 
towards the inhabitants of the counties of Meriofieih, Carnarvon, 
and Anglesey, — attempting to bring within the bounds and limits of 
that forest most of the freeholders^ lands in those three counties ; and 
for that purpose the Earl procured several commissions from the Qiieen 
to inquire into all encroachments and concealments of lands. The 
return of the jury in Anglesey not being agreeable to the EarFs com- 
taissionefSy they went in a rage to Carnarvon, forcibly entered the 
exchequer there, ransacked the Records, tod carried away what they 
pleased; but the Earl, after making many attempts, to the great 
grievance of the country, w^s obliged to desist, being defeated in all 
ttchemes upon Snowdon by the power and interest and spirit of Sir R. 
Bulkeley. Sir Richard built the old house at Baron Hill in 1618 ; 
before that time the residence of the family was at Cowrt Mawr, in the 
town, and afterwards in another house called H^n Bias. The present 
seat was wholly altered and partly rebuilt by the late Lord Bulkeley, 
under the direction of that excellent architect, Mr. Samuel Wyatt. 
The prospect from Baron HiH is very justly the boaist of the island, as 
it commands a magnificent view of Beaumdris Bay, with the range of 
Camairvonshire mountains, the bulky and terrific Pentnaeii Mawr, ahd 
the promontory of Llah Dudnos or Ormshead. 

. Beaumaris was at that time (before the making of d turnpike froth 
Bangor Ferry to Holyhead) a great thoroughfare between Dublin and 
Chester, all the travelling being that way, a^ appears by several old 
dodtttntents stHl ]|>reserved ; axid the rout at that time was through 
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Aitilwch tiiid by Peintra^th to Beattmaris,.over the.saiadd to Ab^r, or 
rather beloW that village, all the way to Penmaeh Mawr, where there 
was a pretty good inn both on the west and east side of the pass. - 

Llan Fdes is situated aboat one mile north of Beaumaris, and h 
a perpetual curacy, in the patronage of Sir R. W. Bulkeley, the 
certified value of which id 61, 12s., and the resident population is about 
210. The church is dedicated to St. Catherine. The priory (of Which 
the ruins have been converted into a barn) was founded in 1237, by 
Llewelyn ap Jorwerth over the graVe of his wife Joan, daughter of 
King John^ who died 1237, and was buried at this place. Hefe also 
wer^ interred a Danish king, Lord Clifford, and many barons and 
knights i«^ho fell ift the Welsh wats. It was dedicated to St. Francis, 
and consecrated by Howel, Bishop of Bangor — a prelate who died 
1240. Thfeir religioh's were Franciscans or Minor Friers. Their 
ctiurch and house were destroyed, and their lands wasted in the insur- 
rectioii which occurred soon after the death of Llewelyn, our last prince 
by his relation Madoc. Edward II., in consideration of their misfor- 
tunes, remitted to thetti the payment of the taxes due to him, which 
before the war were levied at the rate of ten to twelve shillings. These 
fKars took part ^ith Owen Glynd^^r in his rebellion ; and Henry V., in 
retenge, when on his first march against Owen, plundered the convent 
|)Ut several of the friars to the s^ord, and carried away the rest ; but 
afterwards he set them at liberty, made restitution to the place, but 
peopled the plac6 with English recluses. It was probably again re- 
duced to ruins, for Henry V. by patent establishes here eight friars, but 
directs that two only should be Welsh. At the dissolution the convent 
alid its possessions were sold to one of Henry VlII.'s courtiers. This 
place some years afterwards became the property of a family of the 
name of White (now extinct), who built here a good mansion. Of 
hie it became, by purchase, the property of the late Lord Bulkeley, 
and afterwards became the residence of his brother. Sir Robert Wil- 
liams, Bart., M.P. ; and is now inhabited by his widow. It is said 
that on the farm of Cremlyn Monach, once the property of the friary, 
is cut on a large stone the effigies of its patton, St. Francis ; and that 
his head is also represented oh a stone wall iii one of the streets of 
Beaumaris; to which all passengers, in the days of Popery, were to pay 
their tespects, under piin of a forfeit. About the year 818 a bloody 
battle was fought near Llan Faes between Egbert, King of the west 
Sastons, and the Welsh, as it is supposed, for the parties are not men- 
tioned ; for the above prince invaded Wales in the time of Merfyn 
Frych. A little farther is Castell Abcrllienawy, a small square fort, 
with the remaihs of a roUnd tower at each corner. In the middle 
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ttood a square one. The whole is surrounded by a fosse, and a hollow 
way is carried quite to the shore ; and at its extremity is a large mound 
of earthy in order to cover the landing. This castle was founded by 
Hugh Lupus, Earl of Chester (called by the Welsh Huw Fr^), and 
Hugh the Red (Huw Goch), Earl of Shrewsbury, in 1098, when they 
invaded the island and committed most savage barbarities on the poor 
natives ; but Providence sent Magnus, King of Norway, to revenge 
their cruelties. His coming, to airhuman appearance, being casual, 
he attempted to land, but was opposed by the Earls. Magnus stood 
in the prow of his ship, and calling to him a most expert bowman, they 
at once directed their arrows at the Earl of Shrewsbury, who stood, all 
armed, on the shore; and an arrow pierced his brain through one of 
his eyes, the only defenceless part. The victor, seeing him springing 
up in the agonies of death, insultingly cried out, in his own language, 
" liCit loupe ! " (Let him dance !) This fort was garrisoned so lately 
as the time of Charles I., when it was held for the Parliament by Sir 
Thomas Cheadle, but was taken by Colonel Robinson in 1645. Llan 
Faes probably took its name from Maes, on account of its having been 
frequently the field of battle. The curacies of Llan Faes and Pen Mon 
are separately augmented, although they are generally held and served 
by the same person. The stone coffin of the princess is still pre- 
served at the Friars. The celebrated bard GruiFydd Grug (David 
ap Gwilym's rival) was buried here about the year 1380. According 
to the diocesan report in 1802, the annual value of this curacy was 
111. 15s. 

Pen Mon. About a mile beyond Castell Aber Llienawg, is Pen 
Mon (in the Welsh chronicles called Glanach), where a priory of black 
canons of the order of St. Augustin was founded by Prince Maelgwn 
Gwynedd^ and dedicated to St. Mary ; and afterwards liberally en- 
dowed by Llewelyn ap Jorwerth. It was valued 26th Henry VIII. at 
47Z. 15s. 3d., and given 6th Elizabeth to John Moore, and is now the 
property of Sir R. Williams Bulkeley, Bart, The present church is a 
part of the old monastery* 

Pen Mtfn is situated on the sea coast, at the extremity of the island* 
as the name implies. There are some remains of the old refectory, 
and in the church there is a small monument, on which it is stated that 
Sir Thomas Wilford, of Idlington, in Kent (one of whose daughters 
was married to Sir Richard Bulkeley), died January 28th, 1645* 
About a mile from the shore is the small island of Priestholm, or Glan- 
nach, now called by the Welsh Ynys Seiriol, from a reputed saint of 
that name, who, according to tradition, was contemporary with Cybi, 
of Holyhead ; and it is related that they used to meet by a,ppointn)ent 
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about half way hear Uanerchymedd, at a particular well ; and that 
Cybi coming with his face to the sun, and his friend the contrary, they 
were called by the Welsh Seiriol Wynn a Chybi fel}n (white Seiviol 
and yellow Keby). At first the island was probably the principal re- 
sidence of the religious, but they might have had a cell or a house on 
the main land for the accommodation of a certain number of the bre- 
thren who might remain there in order to convey necessaries to those 
on the island. They are called by Dugdale Canonici de Insula Glanachi 
The only remains of a building on the island is a square tower, but 
abundance of human bones scattered up and down are strong proofs 
of its reputed sanctity and the superstitious wish of people in Popish 
timei^ to make this and similar islands or sanctuaries the place of their 
interment. The first recluses of this island, according to Giraldus, 
were hermits ; of whom, as usual, he tells a superstitious tale : that 
whenever they disagreed, they were plagued with swarms of mice, 
Ivhich quitted them as soon as they had laid aside their animosity. 
The prior was one of the three spiritual lords of Anglesey. In the 
summer season this island is frequented by a great number of puffins, 
and other migrating birds ; there are also rabbits on the island ; but 
some years ago some rats landed here from a vessel, and have muU 
tiplied exceedingly : several attempts have been made to extirpate 
them, but without success; A telegraph or signal-stafF was established 
here about four or five years ago, which communicates with one at 
Ormshead on the east side, and with another near Bodavon Mountain 
on the west, and forming a line of communication from Holyhead 
Mountain to Liverpool, by which the arrival of an East or West 
Indiaman, or a vessel from any foreign country, in sight of the 
former place, is rapidly conveyed to the latter. 

Llan Goed, within about two miles of Beaumaris. This church 
stands on a pleasant eminence, and commands a fine prospect. It is 
a perpetual curacy, not in charge with the chapels of Llanfihangel^ 
Din Sylwy, and Llaniestyn annexed. Service is performed every 
Sunday at lian Groed, and every other Sunday at the other two. 
The family of Plas Cocb, who have a house here, are the patrons ; 
and they are the proprietors of the great tithe. The value of this 
curacy in 1809, according to the diocesan report, was 561, 7s. 6d* 
The church is dedicated to St. Gourda. Llan Jestin is stated by 
Ecton to have been the mother church — Mr. Hughes impropriator^ 
as he says, under the chantor of Bangor. 

Llan Jestin is about a mile and a half north-west of Llan Goed. 
St. Jestin is said to have been buried here, whose tombstone of cu- 
rious workmanship, with his effigy upon it, is now nearly perfect* 
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The inscription, as copied by Daines Barrington, is as follows : — 
*' Hie jacet Sanctus Jestinus, cui GwenUlain Filia Madqc ap Gruffydd 
ap Gwilym, obtulit in oblationem istani imaginem pro salute animaa's." 
The church is dedicated to St. Jestin, but Mr. Lewiss Morps asserts 
(but upon what authority does not appear) that it is dedicated to St. 
Catherine ; but this must be a mistake. 

jLlan Fihangel Din Sylwy. This s^all church and parish seems 
to have taken its name from an eld British fort or encampment (and 
probably made use of also by the Romans) in this corner of the .island, 
called Din or Dinas Sylwi, i. e. the .exploratory fort or the look-out, 
and Dindaethwy (thus corruptly written for Din-naeth-wy, as there is 
another Dinas bearing this name near Bont Newydd, Carnarvon. 
Iftiis church is dedicated to St. Miahael. This and Uan Jestin are 
chapels under Xian Goed. Din Sylwy Fort is sometimes called 3wrd.4 
Arthur, or Arthur^s round table. 

Llan Ddona is situated between the parishes of lian Jestin anifL 
lian Fihangel Din Sylwi, and is near the road leading from Beaumaris 
.to Pentraeth. The certified value is 41. 10s. 6d. ; and the value iui 
1809, according to the diocesan report, was 58/. 10s. The church ]^ 
dedicated to St. Dona; the patron is Lord Boston, who i3 impro- 
.priator of the tithe. It is between three and four miles north-east qf 
Beaumaris, and not far from the sea. The population is between three 
and four hundred. There is a pretty large Crombch here on a farm 
called Cremlyn. There are the ruins of an old chapel called Capel 
Pugan in this parish. 

Pentraeihy alias Llan Fair Pettws Geraint, a chapel, not in charge, 
dedicated to St. Mary : patron, the Bishop of Bangor. Pentraeth 
signifies the head or upper end of the sandy beach or bay ; Traeth- 
loch, or Red-wharf, being a small bay or harbour adjoining, and which 
is a noted place for the limestone trade, many hundred tons of which 
are sent yearly to liverpopl. At a place called TwU y Wig, in this 
bay, there are large loose blocks of grey marble ; and near this place 
also axe noted quarries of millstone. David Thomas, the c^l^brated 
Welsh bard (Dafyd Ddu o £ryri), was schoolmaster here for several 
years, under the patronage of the late worthy and patriotic gentleman, 
Paul Panton, Esq., whose WeUh MSS. he was employed in arranging. 
The above gentleman was distinguished for his love of Welsh literatiire 
and for his patronage of merit in distress. He was kind to the late 
wayward son of misfortune, the Rev. Evan Evans, alias Prydyddhir, to 
whom he allowed, an annuity during his life, and purchased his valuable 
.MSS.» for which he gave a Hberal price, and they are now lodged in 
that library. This and the Hengwrt collection are two of the most 
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valuable in Wales. Pentraeth ii annexed to Llan Ddyfnan. The 
fairs are on the 5th May, 24th June, and 20th September. Here is a 
small endowed school, of "irhich— as before stated — Mr. David Tliomas 
was master. At Plas Gwyn are the portraits of Humphrey Hum- 
phreys, D.D., who died Bishop of Hereford ; and Robert Morgan, 
Bishop of Bangor, a native of Montgomeryshire, who married Miss 
Anne Lloyd, the heiress of Hen Bias, and who died 1673. Paul 
Panton, Esq., became possessed of Plas Gwyn in right of his wife 
Jane, the heiress and daughter of William Jones, Esq. 

Ll€tn Ddyfnan probably means Nant Dwfn, the Deep Dingle or 
Valley. This is a rectory, held in commendam by the Bishop of 
Bangor, with the chapels of Llan Bedr Goch and Llanfair Matha- 
farneithaf annexed, and also Pentraeth, according to Ecton. D}fnan, 
however, is represented in the Welsh chronicles as a saint, to whom 
the church is said to be dedicated ; and he is supposed to be a son of 
Brychan Brycheiniog, a family most productive in saints. This rectory 
is valued in the king's books at 38^ 6s. 8d. ; its yearly value to the 
curate, according to the D. return in 1808, was 63L It is the ad- 
joining parish to Pentraeth, and is about five miles west of Beau- 
maris. Here is an old family seat of the Lewis's, now occupied by 
the widow of the late J. Lewis, Esq. The population in 1801 was 
535. 

Llan Bedr^Qochy i. e. the Red Llan Bedr, or St. Peter's, Whether 
that epithet is intended to apply to the place or the saint is not 
evident, but most probably to the former, from the appearance of the 
soil. The chapel is dedicated to St. Peter. The populatiort, in 1801, 
was 312. Traeth Coch or Red Wharf, before mentioned, is in this 
parish. This is a place of some trade, and much frequented by small 
craft for limestone, corn, butter, &c., which are usually shipped for 
Liverpool. Porthllongdy, an old family mansion, is in this parish : 
which parish, in some old MSS., is denominated Llan Bedr Matha- 
farn Wion, i. e, the Hospital, or rather Hospitium of Gwion. 

Lltin Fair Mathafarn Eitha, i. e. St, Mary's of the Hospitium 
(or house of entertainment at the extremity), is situated, as well as 
the three foregoing, in the commot of Dindaethwy and Hundred of 
Rhosir — a chapel, not in charge to the rectory of Llan Ddyfnan, and 
dedicated to St. Mary. The resident population, in 1801, was 453. 
At a place called Rhosfawr, on a common in this parish, are dug up 
millstones of a very fine kind ; and in a small cottage on the side of 
the said common the celebrated Welsh bard, the Rev. Goronwy 
Owen, was born in 1722; he was educated at the free school at 
Bangor, and sent to Jesus College, Oxford. Dr. Edward Wynn, of 

F 



42 

Bodewryd, Chancellor of Hereford , defrayed the expense of his educa^ 
tion, and has the merit of having brought this prodigy to light* . 
Gronow Owen — ^having been neglected at home, and struggling with 
difficulties — was tempted to expatriate himself, after singing so sweetly 
in praise of his native soil, and go to Williamsbury, in America. 
The yearly value of this curacy, according to the diocesan report in 
1809, was 651. There is a cromlech at Marian Pant y Saer Rhos 
Fawr. In the church-yard is a modem carnedd, or a rude heap of 
stones, erected by a Mr. Wynn, which has been for some years the 
place of interment for the family. There is a covered way or hollow 
entrance to the vault under this mound or heap of stones. It is 
about seven miles west by north of Beaumaris. 

Deanery of Twr Celyn, alias Tir Cyhelyn* 

Llan Eigrad. This is a discharged rectory, valued in the king's 
books at 9/. lis. lOd. The church is dedicated to St. Eigrad (and 
son of Caw) ; the bishop is the patron. The population, in 1801^ 
was 207. Llan Eigrad is on the road from Amlwch to Pentraeth 
and Beaumaris, and near the shore of the Irish Sea. It is about 
five miles east of Danerch y Medd. The springs in this parish 
arise from limestone rocks, and the water is supposed to breed some 
kind of distemper, among the cattle. On a farm called Uygwy 
are the ruins of an old chapel called Capel Uygwy. The Rev. 
Robert Davis is the present rector ; Sir David Trefor> Bart., was 
rector of Llan Eigrad in 1480. 

Llan Allgo is a chapel not in charge to the rectory of Llan 
Eigrad, and in the patronage of the Bishop of Bangor. It is de- 
dicated to St. Gallgo or Crallgof, one of the sons of Caw, and con-^ 
«equently a brother to Eigrad. The population is about 200. 

Penrhos Lligwy^ i. e. the head or upper end of the common near 
the river Llygwy or LHgwy, is a perpetual curacy, not in chaise : 
patron, Lord Boston. The church is dedicated to St. Michael. It 
is said by Ecton to be a chapel annexed to Uan Eigrad. The 
population is about 400. Mr. Rowlands says that St. Mechyll 
(Macutus), the son of Echwydd, was buried here about the seventh 
century. The yearly value of this curacy in 1809, according to the 
diocesan report, was 42/. Lewis Morris, an eminent antiquary and 
Welsh bard> was born at Pentre Eirianell, in this parish, and died 
at Penbryn, in Cardiganshire, 1765. He made a survey of the coast 
of Wales foi* the Admiralty, which was published by his son. There 
is a short memoir of him in the Cambrian Register. Richard and 
William Morris, his brothers^ were both ingenious men. Penrhos^ 
in some old MSS., is called Uan Fihangel yn Mhenrhos. Ther^ 
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are two cromlechs in this parish— one at Parciau, near Fedw Issaf ^ 
and one at Uugwy, by the road. Uugwy chapel is in this parish, 
but now in ruins. 

Llan Dyfrydog is a discharged rectory, valued in the king's books 
at 14/. 9s. 7d. : patron, the Bishop of Bangor. The church is de- 
dicated to St. Tyfrydog. The resident population in 1801 was 583- 
Upon Clorach Farm, in this parish, there is an upright stone, with 
a large protuberance on one side, called Ueidr Tyfrydog, i. e. the 
Tyfrydog thief, and concerning which there is a tradition that a man 
who had sacriligiously stolen the church bible, and was carrying it 
away on his shoulders, was for his transgression converted into this 
stone. . There are also two wells on the above farm,— one on each 
side of the road leading to Llanerch y Medd, and exactly opposite 
each other, remarkable not for their medicinal virtues, but for having 
been — ^according to tradition— the place where St. Seiriol and St. 
Kybi used to meet, near midway between Priestholm and Holyhead, 
to converse on religious subjects, and is still distinguished by their 
names : one being called Ffynnon Seiriol and the other Ffynnon 
Gybi. 

Llan Fihangel TreW Bardd, ov Tre'r Beirddf i. e. St. Michael's 
of the Bards, in the Ctvmmwd of Twrcelyn and Hundred of Cem- 
maeSy is a chapel, not in charge, annexed to the rectory of Llan 
Dyfrydog, and dedicated to St, Michael. The population in 1801 
was 260. Near the church is a large pillar called Maen Addwyn, 
t. e. the blessed or lovely pillar, standing erect, and supposed to be 
one of those Meini Gwyr pillars mentioned by Mr. Rowlands in his 
Mona. 

Gwaredog, alias Capel Gwaredog, a chapel, not in charge to the 
rectory of Llan Trisaint. It is dedicated to St. Mary, and situated 
two miles north by east from Llanerch y Medd. It is a very small 
chapelry, consisting of one farm only. The name may be derived 
either from gwsLr (gwareddawg), tame, mild/ gentle; or from gwared, 
to protect ; or, if the nature of the ground be such» from gwaered, 
a declivity. • 

Coed Ane, a chapel, not in charge to the rectory of Llan Elian, 
It is dedicated — according to some Welsh MSS. — to St. Ane, but, 
according to Ecton, to St. Blenwydd, of whom (if there ever was 
such a personage) no mention is made in the Cambrian Biography 
by Dr. Pugh. The resident population in 1801 was 190. It is 
situated between Dan Gefni and Llanerch y Medd. In this parish 
there is an old family bearing the same name — Coed Ane : the 
wood or grove of Ane ; and Bryn Goleu, another gentleman's seat. 



44 

is ia this parish. It is seven miles south from lian Elian, the. 
mother church. 

CeidiOf alias Rhodwydd Geidioy i. e. the open course or open field 
of Ceidio, a chapel, not in charge to the rectory of Llan Trisaint, 
and dedicated to St. Ceidio. The population- in 1801 was 296. It 
is situated on the river Alaw, about one mile from Llancrch y Medd. 
Near Ty Croes is Capel Cybi, not far from Bryn Gwallan. 

Llanerch y Medd (translated, in the Cambrian Register, the Plat 
of the Metheglin), a very ancient market town, near the centre of 
the island, between Amlwch and Llan Gefni. It is a chapel to the 
rectory of Llan Beulan, but about seven or eight miles distant from 
the mother church. This chapel is dedicated to St. Mary. The 
market is held every Wednesday, and well attended. Here are 
several large fairs, viz. : June 1st, March 10th, April 4th, May 6th, 
June 23d, the three Wednesdays before the 7th of August, August 
14th, October 2d, November 13th, and the three Wednesdays after. 
This small town has of late years become celebrated for its snuff, 
called Welsh snufF, and is considered excellent by those who are 
fond of using that titulating commodity, and sent to all parts of 
the kingdom. All the north-east side of Llanerch y Medd is in the 
parish of Amlwch, and near this town are two old family seats, 
viz. : Llwydiarth Esgob and Llwydiarth Fawr. 

Llanwenllwyfo, a chapel, annexed to the perpetual curacy of 
Amlwch, and dedicated to St. Gwenllwyfo, whose history is not 
known. Divine service is performed here (or was so till lately) 
only once a fortnight. The population in 1801 was 502. The 
great tithes belong to the see of Bangor. It is situated near the 
Irish Sea, and is about four miles cast of Amlwch. An old family 
seat (the property of Lord Dinorben) called Uys Dulas, and part of 
Dulas Bay, are in this parish. The half of the tithe of one parcel 
ccdied Rhos y Manach belongs to the rector of Llan Elian. 
^ Llan Elian is a discharged rectory, with the chapels of Coed Ane 
and Rhos Peirio, valued in the king's books at 14L Is. 8d. The 
resident population in 1801 was 1,168. The church" is dedicated 
to St. Elian, a wonder-working saint, as both his churches were 
much frequented in the times of Popery : this and the one in Den- 
bighshire. Here is a small well called Efynnon Elian, which was at 
one time in great repute, but not to much so as that in Denbigh* 
shire, which continues to be frequented still by the superstitious. 
T^is is a fine old church, much larger than the churches in this 
island in general. Within the church is a large old chest, resem- 
bling the trunk of a tree called Cyff EKan ; it is roaod or arched 
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at the top, and studded with iron nails, with an aperture to put in 
alms or offerings. Within about four yards of the church there is a 
small chapel, which ia connected with it by a covered passage. This 
appears to have been built before the church, as a cloister (pro- 
bably for the saint), and must have had a bell, as there is a small 
belfry. It is called the Myfyr, or place for meditation and con- 
templation. This church has a spire with three bells. In the clois- 
ter just mentioned there is a semi-circular oak chest, like a cup- 
board, fixed to the wall, about six feet long, three feet wide, and 
four feet high, with a hole or opening a foot broad and almost 
three feet high. During the wake (Gwyl Mabsant) held in the 
month of August, all the people successiyely get into this box ; and, 
should they get in and out with ease, after having turned round in 
it three times, it is prognosticated they will live out the year : 
otherwise they will assuredly die — t. e, if they are not successful 
in their ingress and egress. The cyff or alms-box was opened only 
once a-year, viz. : on St. Hiomas's-day ; and the contents in former 
years were considerable, and given to the poor. St. Elian was 
called, by the Welsh, Gannaid, or the Bright. He is said to have 
been the son of AUtyd Redegawg. This church was endowed with 
many lands, franchises, and privileges by Caswaliawn Law Hir, the 
petty prince of these parts ; but there is only one tenement of 20/. 
per annum of the former now remaining to the church, which, in- 
stead of being applied to its repairs, is made use of to reduce the 
poor-rate. Forth Elian Harbour is in this parish, from whence a 
great part of the Paris mountain copper ore used to be shipped off. 
The chapel of Bodewryd has been detached from this rectory, and 
made a perpetual curacy, .for which Queen Anne*s bounty was pro- 
cured. This place is about two miles east of Amlwch. 

Amlwch (the bending or winding loch or pool, as translated in the 
Cambrian Register). This is a market town, and has become of late 
years a place of considerable importance, on account of the adjoining 
copper mine on Paris Mountain (Mynydd Pryslwyn). The church, 
which is dedicated to St. Elaeth, is a perpetual curacy, and now 
served by the Rev. Mr. Johnson. The great tithes belong to the see 
of Bangor, and the Bishop is the patron. The present structure is a 
handsome modem building, built principally at the expense of the com- 
pany about the year 1796. The value of the curacy, according to 
the diocesan report in 1809, was 1142. lis. The resident popula- 
tion in 1801 was 4,977 ; but at present it can hardly be so much, as 
the works do not flourish so well as they did— the quantity of copper 
ore not continuing so abundant. The harbour is small and narrow, 



46 

being confined by rocks on both sides. Small vessels and packets, 
however, used to put in here with passengers from DubUn for Chester 
and London as far back as the days of Queen Elizabeth and James I. 
(as appears by several old writings still preserved), from whence they 
proceeded to Beaumaris by land. It was then a place of some little 
importance, but fell off again, until the discovery of the great copper 
mine. This parish is large, being about seven miles in length, llie 
rectory at one time belonged to the Arch- Deacon of Anglesey : it 
had then three chapels of ease annexed to it, of which only lian 
Gwenllwyfo now remains. The arch-deaconry has since been an- 
nexed to the bishopric. One of the dilapidated chapels was Han 
Lleianau (the church of the nuns), about four miles west of Amlwch, 
near Llan Badrig ; and the other was lian Cadog (Cadoc's church), 
near a place called Oil y Din as. The new church was consecrated 
in 1801 by Bishop Cleaver. In the year 1762 one Alexander Frazier 
came into Anglesey in search of mines, and' he visited Paris Moun* 
tain, called on Sir Nicholas Bay ley, and gave him so flattering an 
account of the prospect, that he was induced to make a trial and 
sink shafts. Ore was discovered, but before any quantity could be 
obtained, the mines were overpowered with water. In about two 
years afterwards Messrs. Roe and Co., of Macclesfield, applied to Sir 
Nicholas for a lease of Penrhyn Du, in Carnarvonshire, with which 
they were, much against their will, compelled to take a lease of part 
of this mountain, and to carry on a level and make a fair trial. This 
was accordingly done, and ore was discovered, but the expenses over^ 
balanced the profits. They continued working to great loss, and at 
length determined to give the affair up. They gave their agent orders 
to that effect ; but he, as a final attempt, divided his men into ten 
several companies^ of three or four in a partnership, and directed them 
to sink shafts in various places, about eight hundred yards eastward 
of a place called the Golden Vulture, on a presumption that a spring 
which issued from a spot near the place must come from a body of 
mineral, lliis conjecture was right, for in less than two days they 
met with — at the depth of seven feet from the surfacet>-the sohd 
mineral, which proved to be that vast body which has since been 
worked to such advantage. The day that this discovery was made 
has ever since been observed as a festival by the miners. Soon after 
this discovery another adventure was begun by the Rev. Edward 
Hughes, proprietor of part of the mountain in right of his wife, Mary 
Lewis, of Uys Dulas. The body of ore was found to be in some 
places upwards of twenty yards in thickness. After the above dis- 
covery the works were carried on successfully and to great advantage. 
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llie late Mr. Williams^ of Uan Idan (afterwards of Great Marlow)^ 
superintended the whole concern for the late Earl of Uxbridge, who 
had the largest share ; and Mr. Hughes had furnaces of his own at 
Ravenhead, near Liverpool, and at Swansea, in South Wales. Kilns 
were erected near the mines, in order to bum the copper and clear it 
from the great quantities of sulphur with which it abounded, and a 
method was invehted to preserve the sulphur from evaporating or flying 
away. Vitriol works were also erected near the mines, and there are 
smeltiilg works in the town, which is divided into two parts — the 
upper and the lower town, which latter is called the port. Amlwch 
is still a flourishing town, but not quite so much so as it was at one 
time. It is situated on the north side of the island. Vestiges of 
ancient kilns were perceptible in the mountains evidently prior to any 
modern attempt ; and, as the Britons imported all works in brass, it 
is conjectured that the' Romans were the undertakers or first workers 
of these mines ; and it is very probable that they sent the ore to Caer 
Rhun (which was a Roman station) to be smelted, as a large cake of 
copper was discovered there not many years since. They might also 
have had a smelting hearth in this island, for a round cake of copper 
was discovered at Llanfaethlu, a few miles from this place. There are 
the ruins of an old chapel called Capel Elaethin in this parish. 

Bodewryd, a perpetual curacy, not it charge, lately detached from 
the rectory of Llan Elian. According to the diocesan report, the value 
of this turacy in 1809 was 62/. 8s. The church is dedicated to St. 
Mary Bodewryd, t. e, the mansion at the rippHng ford : patron, thel 
Bishop of Bangor. 

Rhos BeiriOy a chapel, not in charge to the rectory of Llan Elian. 
The church is dedicated to St. Peirio, son of Cawap Geraint. Caw had 
lands given him in Twr Gelyn, in Anglesey, by Maelgwn Gwynedd, 
after he had been expelled from his territories in the north. This 
place is about three or four miles westward of Amlwch : patron, the 
Bishop of Bangor. 

Taly Bolton, alias Taly Moelion Deanery. 

Llan Fechelly in the cwmmwd of Taly Bolion and eantref of Gem- 
roaes. Tliis is a discharged rectory, 'valued in the king's books at 
11/. 1 Is. 3d. : patron, the Bishop of Bangor. The church is dedicated 
to St. Mechell (Macutus). Here are two townships : Caer Degog and 
Maes y lian. The population in 1801 was 440. There is a parsonage 
house, and the clergyman resident. Though it is but a small place, it 
has a market every Friday, and four fairs, viz. : Holy Thursday^ 
November 5th and 25th, and December 26th. There are some good 
lands, excellent pastures, and fine cattle in the Hundred of Cemmaes* 
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Here is a free school, with a salary of 20/. per annum. This parish is 
three nniles in length and two in breadth. There is a mineral spring 
near Cefn Coch, which has been found efficacious in rheumatic com- 
plaints. The tithes of the parcel of lian Ddogfael belong, every 
alternate year, to the rectors of Llan Fechell and Llanrhyddlad. There 
is a cromlech in this parish. Llan Ddygwel (a chapel, once annexed 
to this rectory) has fallen to ruins, and also Gapel Deiriol, near Bod 
Deiriol, in this parish. Llan Fechell is six miles west of Amlwch. 
A cromlech, in this parish, seems to have taken its name from a Druidi- 
cal altar near it. 

Llan Badrig is a discharged vicarage, valued in the king*s books at 
71, 8s. : patron, the Lord Chancellor. The church is dedicated to 
St. Patrick. Here are two townships : Cemmaes and Clegyrrog. 
The population in 1801 was 957. The parish -rates in 1803 amounted 
to 100/. in the township of Cemmaes, and 42/. in the township of 
Clegyrrog. In the year 1723 Richard Gwynne, Esq., of this parish, 
gave a tenement in the parish of Amlwch (called Nant Glynn) to 
endow a free school, for the poor of Llan Badrig, for ever. The whole 
of the parish — which is about seven miles in length — is good land, 
tolerably well cultivated. A quantity of yellow ochre, white clay, 
umber, and minal black is dug up on the sea coast, near which the 
church is situated. This place is about five miles west of Amlwch. 
Llan Badrig is said to have been founded by St. Patrick, when he 
was on his way to Ireland to convert the Irish. Owen Hir and 
Gwenhoyw chapels, in Bettws, Llan Badrig, Anhunedd y Pran chapel 
is now a cow-house. 

Llan JRwydrySy a chapel, not in charge to the rectory of Dan 
Rhyddlad. The church is dedicated to St. Rhwydrys or Rhydrys. 
The resident population of this parish in 1803 was 199. This church 
is situated near the Irish Sea, and at no great distance from Camlyn, 
and partly sheltered from the sea storms by a high bank. The small 
bay of Camlyn is in this parish, where vessels of sixty or eighty tons 
burden can put in ; they bring in coals and shop goods, and take out 
corn, butter, &c. According to Mr. Morris, a dock and small pier 
might be made at Camlyn bay for the benefit of coasters ; and a perch 
ought to be erected on Harry's Furlong, which is a very dangerous 
and foul ground, as here and ajt the Coal Rock many vessels have 
been lost Linum asbestinum or asbestos is found in this neighbour- 
hood. 

Llan Fair Yngkornwy. This is a chapel under the rectory of 
Dan Ddawsant, and is dedicated to St. Mary. Cornwy or Cernyw 
was the old British name of Cornwall, and this part of Anglesey (which 



49 

is a promontory, roniiing into the sea) sesems to have obtained the 
same appellation. This church is ornamented with a pretty large 
square tower, which is by no means a common appendage to the 
churches in this island. On an eminence near the church the pre- 
sent worthy rector of Llan Ddausant has built a most excellent par- 
sonage-house in the Gothic style, and it is perhaps one of the best 
and most commodious glebe-houses in the diocese. He has also taken 
great pains, and been at a very considerable expense, in exchanging 
land with the neighbouring proprietors, so that his glebe is at present 
all compact, and within a ring fence adjoining his house ; whereas 
before it was dispersed, and scattered in small quillets, in different 
parts of the parish ; and thus he has been a great benefactor to 
this living. Great merit is also due to him and Mrs. Williams for 
their humanity and exertions in saving shipwrecked mariners ; and 
for that purpose they have procured a life -boat and Captain Manby's 
apparatus at Camlyn Bay, where a convenient^ building has been 
erected for the purpose; and a sobiety has also been formed here, 
associated with the Humane Society in London. Capel y Gadair, 
an old chapel in ruins, is in this parish. There is a handsome mural 
monument in the church to the memory of the late Lord Bulkeley's 
mother. 

Llan Babo, This dhapel is dedicated to St. Pabo^ and united to 
the rectory of Uan Ddau Sant : patron^ the Bishop of Bangor. The 
resident population in 1801 was 165. The whole of this parish, 
except a field and the tithe barn, belongs to Sir R. Williams Bul- 
keley, Bart. . Here is a tomb'-stone, on which is an effigy of St. 
Pabo (as it is supposed), with this inscription ' round it :*-^H!C 
lACET PABO POST PRYDAIN* The chui'ch is about five miles 
west of Llanerch y Medd^ and about eight or nine east of Holyhead. "^ 
. There fs a cromlech at Bod Deiniol. The chapel is but small, there 
being no transept, chancel, aisle, nor gallery. 

Llan Ddau Sant, or Llan y Ddau Sainty a discharged rectory, 
with the chapels of Llan Babo and Llan Fair Ynghornwy annexed. 
It is valued in the king's books at 201. 16s. 3d. : patron, the Bishop 
of Bapgor. The church is dedicated to St. Marcellus and St. Mar- 
cellinus, but who they were is not known, no tradition or account 
of them being left. There is an old cross here called Croes Feuno. 
The population of the parish in 1801 was 347. It is situated on the 
river Alaw, and is about four miles west from Llanerch y Medd. 

Llan Ffiewyny a chapel (not in charge) to. the rectory of Llan- 
rhyddlad. The . church is dedicated to St;. Ffiewyn, son of Ithel 
Hael: patron, the ^ishop of Bangor. The resident population in 

a 



I'SOl waft 1 19. It k aibout t^dv« miles noitli-efist of ff6fyli«ad. 
On a rarm called Yny« y Owyddd, itt this parish, three goMeh brftce 
iet8> and a balia of the same pveci^iis m^ta)^ were discovei^d iih&Qt 
-the yciar 1776. 

' Zhn BhydiHady a discharged te^twy, with the chapes of l-!an 

fF^wyn and Llan Rhwy^rys atttiexed. It is valuied in the kill's 

.bobks at 14L lis. 8d. :« patron, the bisl^p> and the kt« bishop's soh 

(who resides in England) is the Hector; The ohurch is dedicated to 

St. Rhyddlad^ ithough w6 read of no s^cti saint. l%e {)opulation in 

1801 wa^ 524. it is situated on the side ^f a hiil, at no ^eat dia- 

'tance Krom the Irish Sea, and coinmands a view of Holyhead ixnt- 

Jbonr and mountain. This oliutch might have dferfved its n-ame either 

from rk^dd (at liberty) or fi^ohi rkudd (rod), and gwlad (a country). 

. There is a pcetty good glebe-hoci^e here, tirher^ the coratiB resid^^s. 

^ Thomas, sixth son of Sir Jblius Caesar, Master of the Rolls, dt^ 

rector of this parish in 1638. 

. JLlan Fa^thbiy a reetory^ with the diapel of Lla^ Fv^rog ann^^d. 
It Is valueid in the king's books It 1^. '17d. id., ^nd is dedicated to 
St. Maethhi : patron, the Bishop of Bangor. The population in 
. 1801 was 338. Here is a new glebe-lloude, built by the pveseAt 
rector and resident, the Rev. William Lloyd. The mansion of Gat- 
"^^ I^wyd, the sdat aitd residence of Holland iGrriffidi, E^., is th this 
^patisb* The small size and stunted a]:jpearance of the trees eifchibit 
the pernicious i^ffects of the sea spray on young ^tatrtatioAs. Dt. 
ir* Griffith, Bishop of St. Asaph, was of this house, aiMl was bro- 
ther to Br. W. Griffith, GbanceHor of Bangor and St. Asaph. Di-. 
John Dafydd Rhys, author of the Latin Welsh gframciiaiar, wa« a «on of 
ibo/clerk of this parish. There is a signal-stadff or tel^aph-statlo<n 
.Oil Garreg Lwyd momitain, one of the Holyhead and Livei^Ol 

'^hain. 

Llan Fwrog is a chapel (not in charge) to the rectory l)f Lfefti 

I<'a)9^u : patron,' the Bkhoj;^ of Bangor. Th3 chapel is dedieated to 
.St» Mwfogi The itsident population in 1801 was 239. It is iiVe 
.4nUea mJi?tbf ea^ from Hofyfhead. There is -a traditibn that th^re was 

«a "dia^l at a place icalrted Monwen Mwrog, u «. Afwrog'^ <;burck- 

yard> on a farm oaiied -Cefn Gkts. 

IMn Tfi «Siaxk^H--in<^6Cwmmwd of Llyfon(Lle#on,0¥Uewin)aml 

•tanlref of Abe?fFraw-^a disohairged yeotovy^ with the ^obapfels of 

Gwaredog, lianttibk), LleehcyniiGirwy, Rhydtrydd drotdio, ^nd B^tWs 

Badhwdv annexed: patron, the Blabop of Bangor. Hie chtirdi is 
:<dedicated to St. Sanan^ St. Afrah, and St. Jetran. the poputa/tibn 
ran 1801 was S4L. It is situaitod near the m^t Alaw. Here n a 
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moftumeni to tbe memory of the Rev* Dc. Hilgb Williamf , ancestor 
of the family of Wynnstay : — *^ Hie jacet Hugo WilliaoHiSy da Nantaiiioy/ 
io comittt Angles^ ; Tbeologie Doctor, deceeatt 23^ die geptecuhirisy 
A.D. I67(^, anno a^tatis auee 74. Re&pice fioexi). -' Go It stone, level 
i^ith the gi^ndy beneath the moBumenty i9 the followkig inscviplion : — 
<< Hugo WiUiams^ dfi Naat^noy, S.S., Theofegic Proleaaor, hugus 
ecde8i8& tt iltioi de lian Rfauddkd rector ; prebendariua de Yaynol^ 
in dioces : Asdpben comportittriuB de lian Ddinatn in agro Mont- 
gomericaeii 21 Sqptenbris, aetatis anno 74, doni 1670 ; libentfasime 
pro gregibusy fidei sa» commissi impeadens et impetus prsedaro 
certamine deeertato curstim pnegit; Disce Boni Paatoris interest 
non tantnm pervigiiare ssd impeodore et impftndi pro gre!gibu8/'-^^He 
was father of Snr WiUiam Witiiams, Speaker of thei House of Com* 
roons and Solicitor-General^ 1687. The aboVe Rev. H. WilUams^ 
I)*D., wa* second son of W. Wilhams, Esq., of Chwaen, in thi» 
CQttnty; He married Emma Dolbea, of Cleaii Gwynion, oe^ Den-^ 
Ugh. lian Tri Saint is about fonr miles west of liaoerch y Medd. 
Bettws Bwchwdw is or was a diapel to lian Tiri Seiint. 

Llan Fctchtrethf or Lka^athtaith^ is a discharged rectory, with thtf 
ehapek of Uaa Fugail ai^ Lla^ Enghenel amiexedtH-tbe former 
chapel in riiuis. It is valued in the kiog^s books at \Al. I2s^ Id. t 
patron, the Bishop of Bangor. Tlie population iii 1801 wsis 2M. 
It is situated 'near the river Alaw, and is (accocding to Eetoa) de* 
dicated ttf St. Machraith^ The rettery is eighit miles east of Holy* 
bf»d, 

Lhufk £ffgJeenci, or Llan^ EngAenedl, a chapdl (not in charge) te 
the rectory of LUaafadnaith : patidn, the Bisbop of Bangor. Tb& 
ckiirch is dedicated to Si, EngfaeaedL Th& popubtbn in 1801 mM$ 
395. It is sibettt seven mikls east of Holyhead. lian Fttgail, 
smother chapel tlndes iianfacfacaitk,. ii dilapidated, and icuMtopletely 
down. 

Bad £(Um, oc Bod Edeytm^ cl^ms the distincCiOft of a post aad 
market town, and here are several good shops. The church is de-* 
dtcated to St. Edeyrn. • It is a chapel (not in chaige) to the ciiracy 
«f Hol^ead, and was on the old poet road leading to thai lowiu 
TiMcesire sevtsn^ respectable falaiheB in the nedghboucfaood, and ihty 
find ft cionrenient to miake this their poet ai)d market town. Thj6 
f>el!ty sessioBS are held here, where there are no fewer than eight 
fairs, vc|. : March 13tli^ April l'6th» May 5th, J«ne 9tb, August 16th, 
Septetnber 14th, and October 1st aad ^2d. The anniritl valeie of 
this .ooracy in )809^ according to the diocesan cepost, was 6&. £«, 
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There are two cromlechs^ about a mile east from the church, near 
Presaddfed-house. 

Holy Head alias Ca&r Gybi (Kybi's Fort) ; and, by Dr. W. O. 
Pughe and Jolo Morganwg (Edward WilUams), called Cor CyU — 
for every thing is to give way to Jolo*s ipse dixit of Cyfrinach y Beirdd 
and its antiquity and superiority. The great tithes belong to Jesus 
College, Oxford, the principal and fellows of which have the nomi- 
nation of the curate. The church is dedicated to St. Cybi or Kebi ; 
and the certified value of the curacy is 32^. The resident population 
in 18Q1 was 2,132, but this town is not at present in so flourishing 
a condition as it was piior to the establishment of the government 
steam packets, for travellers now make but a very short stay here, 
whereas foimerly, in the time of the sailing packets, the two inns 
were generally full. The market is on Saturday, and here are no 
fairs. There is an endowed free school here. This parish contains 
about 3^000 acres of land, of which one half is cultivated ; the oth^r 
half is in general very rocky, and consequently uncultivated. .The 
following inscription is on the north side of the church : — " SANCTE 
KYBI ORA PRO NOBIS." The church appears to have been built 
on the site of the old Roman fort, and the church-yard^wall exhibits 
an exoellent i^ecimen of Roman masonry. There are the remains of 
three chapels in this parish, viz. ; Capel Ilochwydd, Capel y Tywyn, 
and Capel Gwyngeneu. St. Cybi is said to have founded a small 
monastery here about the year 380 or 400 ; . and Maelgwn Gwynedd, 
a college, about 580 or 600. This prince was styled Draco Insularis, 
and perhaps the dragon oarved on the outside of the transit of the 
church may have some allusion to him. Others assert that Hwva ap 
Cynddelw, Lord of Dys Ilivon — one of the fifteen tribes of North 
Wales, and cotemporary with Owen Gwynedd-^was the founder of 
this cpUege. The head of the college was called Pen Clas, or Pen 
Colas, and was one of the spiritual lords of Anglesey. The arch- 
deacon of the island was another, and the abbot of Pen Moa, the 
third : his Latin title was rector, as appears by the anqient seal, in- 
scribed— " SIGILLVM RECTORIS ET CAPITVLI ECCLESIiE 
DE CAER CYBI.** There were twelve prebendaries on the list in 
1553, at 1/. each. Prior to the dissolution the rector or provost 
had thirty-^nine marks ; one chaplain had eleven ; and the other two, 
the same between them. The whole value (26th Henry VIII.). was 
24^. The English monarch had the gift of the provostship. , Ed- 
ward III. bestowed the provostship of his free chapel, of Caer Cybi on 
his chaplain, Thomas de London, for which the kiujg, in 1351, dis- 
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penied with him for his services to himself. James I. g^nted this 
college to Francis Morris and Francis Philips. It afterwards became 
the property of Rice Gwynne, Esq., who bestowed the great tithes 
on Jesus College, Oxford, for the maintenance of two fdlows and as 
many scholars ; and since that time the parish is served by a curate, 
nominated by the college- Near the church there was, in ancient 
times, an old chapel, called Eglwys y Bedd, or the church of the 
grave — probably of the saint (C}bi), and Capel Dan y Gwyddel, 
t. e. the chapel or church of the Irishman. Sirigi, king of the Irish 
Picts, who invaded this island, was slain here by Caswallawn Law 
Hir. Sirigi was canonised by his counlrymen, and had in this 
ohapel a shrine, in high repute for many miracles. This place had 
distinct revenues from the collegiate church, which afterwards fell to 
ruins, and lay neglected for ages. In removing the rubbish not 
many years ago, a stone coffin was found, with bones of an enor- 
mous size ; but these are not supposed to have been those of Sirigi, 
as his were carried away by some Irish rovers, and deposited in the 
cathedral church in Dublin. There can be no doubt but the Romans 
found this harbour very convenient in their communications and 
trade with Lancashire, Cheshire, and the coast of Ireland, with which 
latter place they carried on a considerable commerce, as stated by 
Tacitus. On one side of Holyhead mountain are the ruins of an old 
ohapel, called Capel y Gorlles. On the top of the mountam called 
Mynydd Caei Gybi are the foundations of a circular building, cemented 
with mortar, supposed by Mr. Pennant to have been a pharos or 
beacon for the direction of vessels at sea, and to facilitate their 
entrance into the harbour. It might also have been made use of 
as a watch-tower or observatory ; and on the side,- or rather near 
the summit of this mountain, there is a signal-staff or telegraph- 
station, which is one of a line intended to convey intelligence to 
Liverpool,' as before stated. Near the South Stack Ligl\thouse is a 
very lofty steep rock, frequented in the summer season by various 
kinds of migratory birds, viz, : peregrine falcons, shags, herons, 
razor-bills, guillemots, &c. Their eggs are sought afler for food, 
and are procured by two men letting down another i)y a rope. 

After this short history of the ancient state and antiquities of Caer 
Gybi or Holyhead, it may be proper to mention some of the modern 
improvements which have been made in and about that town. The 
first of these is the South Stack Lighthouse, about two miles west of 
Holyhead, which stands on a small rock, surrounded by the sea, and 
approached by a suspension-bridge. It was commenced in 1808 and 
finished in 1809, and was built at the sole expense of the corporation 
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of the Tnoity^faause, London. It is a revolving light, showing a 
face every two minutes, and thu,8 it is distii^uisMd from th^ Sk^- 
ries hght, which marks a cluster oi dangerous rocky islands at the 
north entrance of Holyhead bay. 

Tbo new Pier-head is the next object to be noticed. The founda- 
tion of this national work was laid in August,. 1810, and it extends 
about 360 yards into the sea. On the south side it is faced with a 
perpendicular wall of cut ^tpne ; near the east end a spur projects, 
twenty yards at right angles with the wall, so as to afford shelter 
from east winds. The wall is continued in a curve from the trium" 
phal arch to the bridge about %00 yards, and from the bridge round, 
the Custom-house, a distance of 320 yards. Holyhead stands on a 
rising ground^ having a pool ox basin of about fifty or sixty acreid>, 
which is filled with water at high tide, and is dry at ebb* Formerly 
the road to the place of embarkation was Uatrough the town, buA 
government have constructed a new road under the town, on thd 
margin of the pool, from the end of the Pier, aU round to the Graving-* 
dock, which is directly opposite, a distance of one mite aiid a balf^ 
The dock gates are protected by a ^wr, projecting, from the sboce 
to the northward, 110 yards on the east side of the gates. The^ 
lighthouse, at the end of the Pier, is one of the firtest piec^ of 
masonry in the kingdom* The Pier is t)uilt upon an island called 
Ynys Halen, or Salt Island ^ and is connected with the main by a 
very handsome swing iron bridge, in two parts, half opening on &i$bst 
side^ when required* The persons to wjhom the pubtie .s^ve iadebted 
for ihu^ Pier are Lord Oriel and the Puke of Wellington. The pkft 
was projected by the late Mr. Jeha Repnie, anid most aUy exeoi^d 
by Mr. Browne, the: e^gineef« The ^i^pense of tJie whole was 
130,000^, and the Graving-dock 12,000^. evtsa. Ilie Custon-hoiMd 
establishment consists of a colleotor, comptroller, surveyor, a landing 
suid coast-waiter, two boatmen, and two coal-meteFs. The Post- 
office establishment consists of four aleam packets, of about 940 tons 
burthen each. On the seventh of August, 1821, George IV. landed at 
Holyhead, on his passage to Ireland — an ^vent which forms an epoch 
in the history of the principality of An^esey in particular ; and, m 
commemoration of the event, a triumphal arch was erected on the 
Pier, and bears the following inseription : — 

'' GEO. IV, REX MONAM INVISENS HVC APPVUT, 
AVG^ VII., A.D. MDCGCXXI." 

And in Welsh ;— . • 

'* CWADAIL I YMWEUAD Y BRENIN SIOR AG YNYS F0N, 

AWST. VII., MDCCCXXI/' 
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"Y Gofadailfaddugol hon a gyfodwyd gan Bendcfigioti,.gwyr Eglwy- 
sig a Bonedd Cymru o anrhydedd i ymwdiad ci rasusaf fawrhydi, SIOR 
Y IV., ar Dywysogaeth, tiriodd et fkwrhydi y Nghaergybi ar Ddydd 
Mawrth y 7d. dydd o Awst He yr annerchwyd ef gan gydgynnulliad 
lliosog oi DdeiKald fiydlon yCymrti, ac ymwelodd ac ArdalyddMonynei 
Neuadd yPlas Newydd, a dychwelodd iw Long yng Nghaergybi, ar dydd 
mercher yr wythfed o Awst, 1821.'' 

Near Pont Rhydpont, on the middle of & comtnon, are the ruins 
of Capel St. Ffraid. The common is called Towyn y Capel ; and 
not very far off are the dangerous rocks called Creigiau - Crigyll, 
noted for shipwrecks. Capel y Towyn abounds with the land shells 
called the fasciated wreath and the zoned snail ; and not far from 
thence, between Bod Jor and Rhydpont, in Rhoscolyn parish, is a 
fbssil called the green amianthui», or brittle asbestos : it is found in 
a green marble, similar to that at Monachdy ; but, by teason of the 
inflexible ntiture of its fibres, id not applicable to the same use. 

Lfah Fair yn NeuhwU\i, e, St. MaryTi, near the Two Pools. 

Linn Fihangely Traefhyi, «. St. MichaeVs, on the Sands. 

The above are two smaH churches or chapels, annexed to the rec- 
tory of Rhoscolyn. They are situated to the south of the great 
' Holyhead road, «nd at no greistt distance from Pont Rhyd Bont 
•and the straits which divide Ynys Gybi ftom the test of Anglesey. 

Lfechylched (i. e. the surrounding cHfT, or probably the stone or 
pillar of Ylclied orRched), a chapel, not in charge, to the rectory of 
Han Beulan ; dedicated, according to Ecton, to St. Ilched. It is 
situated pretty near the other two, and is about five or isix miles 
soutih-east of Holyhead. 

Llan Faelog — in the cwmmwd of Lhvon or Llewin (Gorllewin, 
according to Rowlands) and cantref of Aberffraw— a chapel (not in 
charge) to the rectory of Llan Beulan. TTie church, which is very 
near the sea coast, is dedicated to St. Maelog ; the parsonage- 
house, -called 1^ Gwytx, is near this chapel. The population iu 
1801 was 441. It is about nine miles south-east of Holyhead. 
There is a small lake ii^ar it cafied Llyn Maelog, and there are 
several Oromlechau or . Druidical altars in this purish. Viz. : one on 
Ty Newydd land, one on Mynyd y en we, and three small ones near 
CrigyH river. 

Llan Beulan^ a rectory, in the gift of the Bishop of Bangor, with 
fhieMtewttig fehapds annexed :—<!:;eh"chiog, Llanerdi y Medd, Llan 
I'aelog, Llechylched, and Tal y Llyn ; but the Tatter has for some 
ye^rs bden sepkrated from it, and made a perpetual curacy, in the 
'bishops g^. This church is dedicated to St. Peulan. The popula- 
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tion in 1801 was 211. It is about ibe same distance from Holy- 
head as Llan Faelog, this church being a Httk more in^nd. 

Ceirchiog alias Bettw^ y Grog, a small church or chapel attached 
to Llan Beulan, from which it is only about a mile distant. It is 
dedicated to Holy Rood, on which account it was denominated 
Bettws y Grog, or Bettws of the Holy Cross. The population in 1801 
was 144. Ceirchiog means abounding in oats, to the growth of which 
grain the soil is congenial. 

Llech Cyr^arwy, i. e. Cynfarwy's stone arpiUar^ a chapel (not in 
charge) to the rectory of Llan Tri Saint, and dedicated to St. 
Cynfarwy. The population in 1801 was 335. It is about ten miles 
east of Holyhead, and not very far from the great Holyhead and 
Bangor road. 

Llan Dryga/n. This curacy, together with that of Bodwrog {ioi 
which it is annexed), were both at one time held together with 
Holyhead ; but of late years these two have been held and served by 
the same incumbent, and the appointment is in Jesus College, Oxford* 
The churc}i is dedicated to St. Trygan. The resident population in 
1801 was 376. In this parish is Gwyndy, at one time a large inn, on 
the old Holyhead road ; and also the ruins of the old mansion of 
Rhys ap Uywelyn ap Hwlcyn, the first sheriff of the county, and who 
held the office during his life. It is now the property of Bodychen 
Sparrow, Esq. Part of the old building has been converted into a 
bam ; and behind the door, in the wall, the writer was able, some 
years ago, to make out the following part of a seemingly long inscrip- 
tion, which has been greatly mutilated : — 

« ORATE PRO ANIMABUS DAVIDI AP LLEWEL : AP 

GWILYM ARMIG -^— ." 

Bodwrog y i.e. the habitation of Twrog, a curacy, not in charge 
with the curacy of Holyhead : patron, Jesus College, Oxford. The 
church is dedicated to St. Twrog. The resident population in 1801 
was 219. The tithes of both these parishes belong to Jesus Col- 
lege, Oxford. 

Gwcdckmai, alias Tre^walchmai, i. e. Gwalchmai's town or ha- 
bitation, a small church, situated on the top of a Uttle hill, within 
about a mile of the new Mona inn. It is a chapelry, under Hen 
l^lwys, and dedicated (according to Ecton) to St. Morhaiarn ; but 
4iis name does not appear in the Cambrian Biography. 

Hen Eglwys,, i. e. the old church, is situated in the cwmmwd of 
Malltraeth and hundred of AberfFraw, and is a discharged rectory, 
with the chapel of Tref Gwalchmai annexed : patron, the Bishop of 
Bangor. The church is dedicated (according to Ecton) to Llwydian, 
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another repnted saint, whose name is not inserted in Dr. W. O. 
Pnghe*s list. Uan Feirian is also mentioned by Ecton as being an* 
nexed to Hen Eglwys. The ruins of Llan Feirian are in the parish 
of Llan Gadwaladr. 

Cerrig Cdnwen, i. e. Ceinwen's stones or rocks* This, as well as 
Llan Gristiolus, at one time belonged to the arch-deaconry of An- 
glesey, which has for many years been annexed to the bishoprick of 
Bangot. This church is dedicated to St. Ceinwen, corruptly written 
by Ecton St. Ketuwen. The resident population in 1801 was 277. 
It is about two miles west of Llan Gefni, the bishop is the patron. 
The ruins of a cottage are shown in this parish, where the Rev, Dr. 
Lewis was born ; he bequeated 12Z. to be annually paid for the edu- 
cation of two poor boys who are natives of the parish ; he has also 
lefthy his will several sums of money (viz. exhibitions) for a limited 
time to such young men of this county as should go to either of the 
Universities ; he was a benefactor to the poor of the parish, and the 
widows of deceased clergymen are entitled to some benefit from his 
charity. 

Llan Gristiolus. A curacy not in charge, united with Cerrig Cein- 
wen. Patron, the Bishop of Bangor, to whom (as Archdeacon of 
Anglesey) the great tithes belong. The church is dedicated to St, 
Gristiolus. Population, in 1801, was 634. There is an old family 
seat in this parish belonging to the Trefeilir family, now inhabited by 
the proprietor, Charles Evans, Esq., lately married to a daughter of 
the Rev. J. Warren, Dean of Bangor. According to the diocesan 
report in 1809, the value of this curacy at that time was 74L Dr. 
William Glynn, Bishop of Bangor, in 1555, is said to have been bom 
at a place called Glynn in this parish. 

Tal y Llyn, i. e. The end of the Lake. This small church or 
chapel is situated at one end of Llyn Coron. It is a perpetual 
curacy, and has been separated from Llan Beulan, to which it was 
formerly annexed. It is dedicated to St. Mary. The yearly value of 
it in 1809 was 50Z. 

Tref Draeth, i. e. The town or village near the sands. This 
church is situated on .a small eminence, at a short distance from 
Malltraeth, and before the embankment was made the tide used to 
flow up to within a short distance of the village. This is a rectory, with 
the chapel of Llan Gvvyfen annexed. The parsonage house (lately 
rebuilt by the present worthy rector, the Rev. Robert Williams, D.D.) 
is at some distance from the church, which is dedicated to St. Beuno* 
The parsonage, which is a good house, with glebe land, garden, and 

H 
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out buildings attached, is called Siamber Wenn. Trefeilir, a very old 
family seat, is in this parish. It is now occupied by a tenant, the 
family having removed to Henblas. This rectory is valued in the 
king's books at 14/. 8s. lid. 

This parish is about two miles in length, and one in breadth. The 
waste land called Malltraeth is considered to be about five or six 
miles in length, and one in breadth, and belongs to the adjoining 
parishes, which on its allotment severally contributed towards its 
embankment. About the year 1765 the parishioners very properly 
opposed the induction of one Dr. Bowles, on account of his ignorance 
of the Welsh language. 

Llan Gwyfen, A small church or chapel very inconveniently 
situated on a small rock, surrounded at high tides by the sea. It is 
about a mile west of Aberffraw, and dedicated to St. Gwyfan or 
Cwyfan. This chapehy is annexed to Trefdraeth ; the population in 
1801 Vas 210, Tliis parish is about a mile in length, and about the 
same in breadth. Divine service is performed every other Sunday. 
When the church is surrounded by the sea, the congregation assemHe 
in a house part of which is consecrated. According to the Temir each 
time the minister attends, he may crder hay for his horse, a penny 
loaf, and half-a-pint of small beer, in lieu of tithe hay, at Plas 
Gwyfan. On the sea coast is a quarry of white marble which takes a 
good polish. Within the church is a curious inscription to the me- 
mory of Owen Wood : — 

IN OBITUM OWINI WOOD ARMIGERI QUI OBIIT 6 DIE 

APRIL, A.D. 1602, Ml 76. 

Felix, ter felix.marmor! quia nobile lignum, 
Quo caret infelix Insula, marmor habes ; 
Owen et patriae, vivens, fuit utile lignum, 
Et lignum vitse post sua fata, Deo. 
Filius ista meo posui monumenia parenti ; 
Sit, precor, ut tecum nomen ita omen idem. 

1602. 

Ahet FfraWy i. £. The efflux or estuary of the river Ffraw, 
This ancient church is situated on a pleasant eminence in sight of 
the sea, and surrounded with good arable land. It is a rectory in 
the pXt of the crown, and is, perhaps, in one respect, (that of not 
having any chapels annexed to it) the best in the island, if not in 
the diocese. Here is a an excellent new glebe house, with several 
acres of land attached to it ; the Rev. Hugh Wynne Jones, of Tre 



59 

Jorwerth is the present rector. It is partly in the cwmmwd of Mall- 
draeth. .cantref of Aberfifraw (now called the hundred of Malldraeth), 
and partly in the cwmmwd of Menai, cantref of Rhosir (now called 
the hundred of Menai). It is valued in the king's books at 
20Z. 15s. lOd. The church is dedicated to St. Beuno* The parish 
is divided into the following tithings or townships — viz. Bod Feirig, 
Bod Gedrwydd, CefntrefFraw, Din Dryfal, Grygor, Henllys, Llawr y 
Dref, Cnwc, and Penrhyn ; the population in 1831 was 936. 

Aberffraw, though now in a state of decay, was once celebrated 
as being the seat of the Princes of North Wales, and one of the 
three courts of justice for the principality in the time of Howel Dda. 
Here was also kept one of the three copies of the ancient code of 
laws, another at Dinevawr, in Caermarthenshire, and the third was 
in the custody of the doctors of laws, for their own use. This is a 
place of great antiquity, being one of the three fixed on by Rodeii 
the Greats about the year 870, for the residence of his successors. 
An extent was made of Aberfiraw in the 13th of Edward III., from 
which may be learned some of the ancient revenues of the Welsh 
princes. It appears that part arose from rents of lands, from the 
profits of mills and fisheries, and often in things in kind, but the 
last were frequently commuted for their value in money. The dila- 
pidated church called Eglwys y Baili was rebuilt in the year 1729, 
by Sir Arthur Owen, Bart, for a school-house, which he endowed 
with 41. per annum for teaching six poor children in the Welsh 
language. The Rev. Hugh Owen, D.D., who died about the year 
1809,, was grandson of the late Sir Arthur Owen, Bart, of Orielton 
and Land Shipping, in Pembrokeshire, and of Bodowen, in Anglesey. 
The last-mentioned seat, and almost all his Anglesey estates were 
sold by the late Sir Hugh Owen, Bart, to the late Rev. Edward 
Hughes, of Uys Dulas, the great copper-mine proprietor. There is 
also an old chapel in ruins in the township of Din Dryfal, called 
Capel Mair, t. e, St. Mary's Chapel ; the market, which used to be 
held on Thursday, is now but thinly attended ; the fairs are on 
March 7, August 15, October 21, and December 11. It is wrongly 
stated, under the article of Aber£fraw, in Mr. Nicholas Carlisle's 
Topographical Dictionary of Wales, that Llywellyn ap Griffith, the 
last Prince of Wales, was killed at Fishguard, in Pembrokeshire, 
whereas he was slain near Buallt, alias Llanfair yn Muallt, in 
Breconshire, and W. Cathrall, in his History of North Wales, has 
cepied this mistake. 

Llan Gadwaladr, alias Eglwysael, A discharged rectory, valued 
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in the king's books at 16L 7s. lid. : patron, the Lord Chancellor; 
the church is dedicated to St. Cadwaladyr ; the resident population 
of this parish in 1801 was 330. There was at one time a chapel 
annexed to this rectory, called Llan Feirian, of which there are no 
remains, but the spot is pointed out where it was situated. This 
church is a small edifice with two chapels, forming a cross with the 
nave or body of the church, one of them belonging to the Bodorgan, 
and tl^e other to the Bpdowen, family. On a stone removed, no 
doubt, some time or other from its original situation, and now placed 
as a lintel over the south door, is the following inscription : — 

CATAMDNVS REX SAPIENTLSS- 
IMVS, OPINATISSII^VS OMNIVM REGVM. 

And in the east window, in painted glass, i^ the following : — 

ORATE PRO BONO STATIJ 

MERRYK AP LLYWELYN, AP HWLKYN ARMIQERI, 

ET MARGARET UXOR. 

YWAIN AP MEYRIK GLYNN 

QUI HANG FENESTRAM EIERI FECIT. ^ 

In the North or Bodorgan Chapel, on a square stone in the east 
wall, is the following inscription : — . 

*^ This chapel was built by Richard Meyrick, Esq., A.D. 1640 ; and 
tSie vault underneath by his great grandson, Owen Meyrick, Esq., 
A.D. 1730." 

Meyrick ap Llywelyn was captain of the body guard to Henry VIIL 
Rowland Meyrick, the bishop, appears to have been the son of 
Meyrick ap Llywelyn, and Margaret, daughter of Rowland ap Howel, 
of Caer Geiliog. 

On a brass plate over the communion table, arms, three lions ram- 
pant, between a chevron, crest — an escoUoped shell. 

** Underneath lieth the body of the Rev. Rowland Hughes, A.M., 
late rector of this parish, who died December 10, 1761, aged 72. 
Over the door of the South or Bodowen Chapel — 
" This chapel was built by Anne Owen, widow, daughter and in- 
heritrix of Richard Williams, of Llys Dulas, Esq., according to the 
direction of her dear husband, Hugh Owen, Esq., A,D. 1651." 

In the same church, on the south side of the communion table, is 
an elegant mural monument, under a canopy, supported by two neat 
pillars, with two figures in a kneeling posture and suppliant hands, 
the first representing the colonel and the other his lady. The inscrip- 
tion is on a square piece of marble under the monument : — 
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" Here lieth the body of Colonel Hugh Owen, of Bod Owen, who 
died the 21st day of October, 1659. (With the following doggrel) : — 

Religion, learning, poor, have lost 

A noble patron, who maintained them at his cost. 

His country's patriot, most firm to monarchy, 

And for being lojial suffered infinitely> 

With foes would not colleague, nor his prince betray, 

But lived his faithful subject to his dying day. 

This monument was made by Anne Owen, his beloved wife, the 
daughter and inheritrix of Richard Williams, of Llys Dulas^ Esq., in 
memory of her dear husband, 1660." 

' The ceiling of the south chapel is divided into different copart- 
ments, and ornamented with the following pictures : — 1. Our Saviour 
Rising, and the Guard Sleeping ; 2. Our Saviour's Ascension,; 3. St. 
John, and Eagle before him; 4. St. Luke, and Cattle before him; 
5. St. Matthew, and an Angel standing before him; 6. St. Mark, 
with his hand on the head of a Lion ; and all four in the apt of 
writing the history of our blessed Saviour. And oa the south win- 
dow of the same chapel is the following : — 

"This chapel was appointed to be built by her dear husband^ Hugh 
Owen, son and heir of William Owen, of Bodowen, Esq^., erected 
by his dear wife, Anne Owen, the only daughter and inheritrix of 
Richard Wilhams, of Llys D.ulas, Esq.., April 20, 1661." 



ADDENDA. 



Llan Dy fry dog. This place is noted for an incident which is said 
by Giraldus Cambrensis to have happened here^ and which he thus 
relates i — 

^* Est in hac Insult Ecclesia Sancti Trevredanii confessoris.in qui. 
Hugo Comes Salopsburensls, , cum semel, una, cum comite Cestrensi, 
banc insulam vi ingrederetur, canes, nocte quidam, possuisset insanos, 
omnes man^ recepit, et ipsemet, infra mensam miserabiliter extinctus, 
occubuit." 

Treffbsy in the parish of Lansadwrn. There is a tradition that 
this was once a place of consequence, as it was the residence of 
several of the Bishops of Bangor, and it is represented as being 
the capital of the bishop's barony, and that he claims a seat in Par- 
liament in right of it. Trefibs became the property of the see of 
Bangor in Edward the First's time, when Aenean was bishop, for 
having christened the English Prince of Wales in the castle of 
Carnarvon, April 25, 1284. The king, in remembrance of this act 
of kindness, and in gratitude to the bishop, bestowed upon him and 
his successors for ever the ferries of Borthwen and Cadnant. The 
manors of Bangor, Castellmai (near Carnarvon), and Garthgogo 
(near Conway), in the County of Carnarvon, with the manors of 
Cantred and Trefifos, in the Isle of Anglesey. 

Giraldus Cambrensis then Archdeacon of St. David's, thus speaks 
of Archbishop Baldwin's visit to Anglesey : — 

'^ Ubi junior Oeni filius cum Insulee totius et terrarum adjacentium 
populo, devotus, nobis occurrit. Ubi, facto quasi theatro,. in petrosis 
rupibus (very descriptive of the .rocks near Borthaethag) prope littus, 
preedicante Archiepiscopo, et loci Archidiacono Alexandro interpre- 
tante, multi ad crucem sunt collecti,'' &c. 

The SkerrieSy to the north of Holyhead, formerly called Ynys y 
Moelrhoniaid, from the great quantity of seals seen about it, once 
belonged to the bishoprick of Bangor, for we read that some persons 
having unjustly taken possession of it in Henry the Eighth's time, 
Denys, then bishop, obtained the assistance of a party of soldiers in 
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order to recover it. The light-house upon this island was erected in 
the year 1730, and is of great service to ships sailing between Ire- 
land and the ports of Chester and Liverpool ; ihe produce from the 
tonnage about the year 1759 was 1,100Z. a-year, of which Ireland 
contributed 400/. British vessels pay Id. per ton; foreigners, 2d. 
Mr. Pennant informs us that the persons who attempted to take violent 
possession of this island and to usurp the privilege of the bishops 
were the Griffiths of Penrhyn, Bangor, and their plea for so doing 
was, a small hill or portion of land in that island which they claimed 
as their property. About the year 1498, however. Bishop Dean (as 
he is called by him, and not Dennys) exerted himself, and in person 
resumed the fishery, and on the 8th of October took twenty-eight 
fishes called Grampus, when Sir William Griffith sent his son and 
heir apparent, with divers men in harness, who violently, in the said 
County of Anglesey, within the said bishop's diocese, took the said . * 
fishes from the servants of the said bishop. But the honest prelate 
caused him ro make restitution, and established his right as lord of 
the fisheries in the island. A successor of his, Nicholas Robinson, 
was not so tenacious, but, according to Brown Willis, alienated this 
isle to one of his sons. Between forty and fifty years ago William 
Robinson, of Monachdy, Esq., in this county, and of Gwersyllt, in 
Denbighshire, the last male descendant, perished in a storm, on his 
return from this dreary spot, with about a dozen people who had un- 
fortunately attended him. Monachdy, or the house of the pQonks, 
had been part of the possessions of the Abbey of Conway, and alienated 
by the same prelate to his son ; two of the former were purchased 
by Mr. Pennant.* 

In Tr^ Draeth church-yard is the following inscription on a tomb* 
stone : — 

" Underneath lieth the body of Mrs. Lewis, late of Marian, widow, 
who departed this life the 12th November, 1760, aged 78. She was 
Jane, second daughter of Roger Hughes, Esq., of Plas Coch, by 
Margaret, his wife, eldest daughter and heiress of Captain Henry, of 
Plas yn Dan Goed.*' 

On another : — 

" Here lies the body of William Evans, of Trefeilir, Esq., who 
departed this life the 8th day of July, 1748, aged 5Q. Here also 
are deposited the remains of Margaret, eldest daughter of William 
Morgan, L.L.B., Chancellor of Bangor, and relict of the above- 
mentioned William Evans, Esq., who died the 19th day of August, 
1765, aged 72." 
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Ttoee of thfe Meen ttitfen lived ih Anglesey— viz : — 

1. Httfe Ap CynddelW wto one of the fifteen tribes of tVales, iind 
lived in the tritte of Owen 'Girynedd. He resided at Presaddfed, in 
this county. Howel y Pedolau was his cotemporary. This Howel's 
lAOther vras mitse to Edward the 11., and he heing foster brother to 
the king was In great fttvour with him. He was a very strong man, 
msoimich that he coald break or straighten horse-shoes with his hands^ 
froth which circumstance he was called Howel y Pedolau, or Howel of 
the Horde-shoes. DeWelyn ap Hwlkyn was a very celebrated gentle- 
man ^ afud was descended from him. He left four sons to inherit his 
manors : Meuni^ of trhoih the Owens of Bodcor, in Anglesey, and 
Orieltoti, in Pembrokeshire, are descended^ and also the Owens of 
BodsilaD,i>f whom was descended Sir John Owen of Clenneney ; 2. 
Hugh ap liewelyn (alias Hugh Lewis), of whom are descended the 
Lewises of Pt-esa^dfed ; 3. GriflSth ap Llewelyn, of whom are de- 
scended the GrifBiths of Chtraer ; 4. Rhys ap Llewelyn, of whom the 
Wynns of Bodowyr and others are descended. His arms : he beareth 
gules, between three lions rampant, a chevron. The above Hwfa ap 
Cynddeiw'9 office by inheritance was to bear the prince's coronet, and 
to place it upon his head When the Bishop of Bangor anointed him. 
Rowlands, in his Mona Antiqua, says that Hwfa ap Cynddelw, of 
Ptesaddfed^ held his estates in fee by attending on the prince's coron- 
ation^ and bearing up the right side of the canopy over the prince's 
head at that solemnity, and cites the following extract from a MS. of 
one Lewis Dun (a herald), out of the Gloddaith Library : — 

" Yr Hwfa hwn ai etifeddion hynaf a wiscant y dalaith am ben y 
tywysog gyd ag Esgob Bangor ; ac ar y dydd cyntaf y cyfregid y 
tywysog yn y dalaith, yr oedd i Hwfa y pdr dillad a fyddai am y 
tywysog wrth wisgo y dalaith am ei ben. A hyn oedd wasanaeth 
Hwfa ap Cynnddelw.'' 

The houses of Bodowen and Orielton are now united since the mar- 
riage of Sir Hugh Owen, of Orielton, with Catherine, daughter and 

sole heiress of Owen, of Bodowen, Esq. The first of that 

family who came into Pembrokeshire was Sir Hugh Owen, knight, 
Barrister-at-law, and Recorder of Carmarthen, who married Elizabeth, 
daughter and sole heiress of George Wymott, Esq., of Orielton, who 
Hved in the reign of Queen Elizabeth. 

2. Howarch or Llywarch ap •—■ , who also lived in the 
time of Owen Gwynedd, and was the prince s brother-in-law, for 
both their wives were sisters, the daughters of Gronow ap Owain, ap 
Edwyn, Lord of Tregaingl, as Griffith Hiraethog and Sir Thomas ap 
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Jevatiy ap Deicws, and also an old parchment MS., written about four 
hundred years ago, do testify. What office he bore under the prince 
is uncertain, but some say he was his steward, as appears by MS. 
books of Sir Thomas ap Williams, of Trefrew. He resided in the 
township called after him Tref Lowarch ; and there are three parcels 
or hamlets there which still bear the names of his three sons, as may 
be seen in the Extent of North Wales, — viz. : 1. Wele lorwerth ap 
Llowarch; 2. Wele Cadwgan ap Llowarch; 3. Wele Madoc ap 
Llowarch. He had a grand child called Meredydd, who was a son o^ 
lorwerth ap Llowarch, and who ^r his good service had the freehold 
of the township oi Escynnog given him and his heirs for ever by 
Llewelyn ap lorweth, whose posterity, leuan Wyddel and Tudur ap 
Howel Tudur, held the same by virtue of the aforesaid grant in the 23d 
year of the reign of Edward IIL Jeuan Wyddel's mother was the 
daughter of the Lord of Cagwchar, in Ireland, descended from the 
Earl of Kildare, from whom the family of Mossoglen, and that of 
Porthamel, and many others are descended. He bore argent between 
three crows, each bearing a green of ermine in their bills, a chevron 
sable, by the name of Llowarch ap^Bran. 

3. Gweirydd ap Rhys Goch, who resided in the hundred of Taly- 
bolion, alias Talymoelion, at a place called Cardegog ; and the ham- 
lets and tenements there to this day 'bear the names of his children 
and grand children, as Gwely Madoc ap Gweirydd, Gwely Llowarch 
ap Gweirydd, Gwely Howel ap Gweirydd, Gwely Meuric ap Gweirydd, 
whose great grand child, Howel ap Jeuan, ap Ednyved, ap Meuric, ap 
Gweirydd, enjoyed Gwely Meuric in the 26th of Edward HL, as ap- 
pears by the Extent of North Wales, of whom are descended Pierce 
Lloyd, of Gwaredog, Esq., Edward Wynn, of Bodewryd, Esq., and 
Owen Hughes, of Beaumaris, Esq., and many others. He bore argent 
on a bend, three lions' heads caloshed of the first. He lived in the 
time of Owen Gwynedd. 

The Rev. Henry Rowlands, in his Antiquitates Parochieeles, give^ 
this account of the origin of the White family, formedy of Friars, near 
Beaumaris : — 

*' The founder of the family was John Wynn, the youngest son of 
Robert Vaughan, Esq., of Talhenbont (now called Plas Hen, in 
Eifionydd). This gentleman was in some office under the Earl of 
Pembroke, who changed his name to White; and he, with the Earl's 
assistance, purchased Friars of Queen EUzab^h, together with the 
hamlet and township of Caei;nen Ucha, in this county, and left it to 
his son, Richard White ; Richard left it to Rowland, his son ; Row- 
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land to 'Henry, his son ; Henry to Rowland, his son ; and this 
Rowland left it to his son Henry, in whose possession it was in 
1710." 

The Right Rev. Robert Morgan, Bishop of Bangor, married Miss 
Anne Lloyd, of Henblas, and their son, Dr. William Morgan, was 
Chancellor of Bangor. 

Tudur ap Llewelyn, descended from Llowarch ap Bran, divided his 
property between his two sons, Howel and David. This David 
married Helen, daughter and heiress of Robert ap Evan of Henblas ; 
and he had a son, called John, who at his death left his property to 
his son David, a celebrated poet, who removed to Henblas, from Llan 
Edwen, and his son John Lloyd married the daughter of Hugh ap 
William Prichard, of Llan Drygan, by whom he had no issue, and she 
had Dan Edwen and Tyrnant for her jointure, and she married for 
her second husband a son of Sir JuUus Ceesar, Knight, Master of the 
Rolls, from whom the place was named Tyddyn Caesar. His brother 
Owen succeeded this John at Henblas ; and he also having no issue, 
left the place to his niece, Anne Lloyd, wife of Bishop Morgan, and 
from this family was descended Dr. William Lloyd, Bishop of Wor- 
cester. 

A List or Chronological Table of Eminent Men who were either 

Natives of Anglesey or Resided there. 

We shall omit the princes and reputed saints, such as Kybi, Seiriol, 
&c., as it would swell the list to an inconvenient length. 

Died about 
Meilir Brydyr o Dre Feilir, some of his compositions are 

in the Welsh Archaiology . . .1160 

Gwalchmai ap Meilir, one of the most celebrated bards of 

the 12th century . . . . 1180 

Einion ap Gwalchmai .... 1200 

Meilir ap Gwalchmai . . . 1200 

Ednyfed Fychan ; see a Sketch of his Life in Dr. W. O. 

Pughe's Cambrian Biography . . . 1230 

Goronwy Gyrnog ; several of his poems are extant . 1360 

Goronwy Ddu ap Tudur, ap Heilyr . . 1370 

Gruffudd Gryg, of Aberflfraw, Dafydd ap Gwilym's com- 
petitor . . . . 1375 
Robin Ddu o Fon, or ap Siangcyn Bledrydd . . 1376 
Sir Dafydd Trefor, Rector of Llanalltgo and Llanengrad 1500 
Lewis Mon . ' . . . . 1510 
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Died about 

DafyddAlaw . ... 1540 

Sion Brwynog, or Sion ap Hywel, ap Llewelyn, ap ItheL 

He was proprietor of Br ay nog . . . 1540 

Arthur Bulkeley, Bishop of Bangor. He was educated at 

New Inn Hall, Oxford . . . 1541 

Walthen Glynn, Bishop of Bangor. He was born at a place 

called Glynn, in the parish of Hen Eglwys . . 1555 

Rowland Meyrick, Principal of New Inn Hall, Oxford, born 
at Bodorgan, Anglesey, Bishop of Bangor . 1561 

Henry Parry, Author of Egluryn Ffraethineb, or a Treatise 
on Rhetoric He was Rector of Rhoscolyn and Llan- 
fachreth . . . . . 1590 

Dr. John David Rhys, or Rees, an eminent Poet, Gram- 
marian, and Physician. He was elected Fellow of Christ 
Church, Oxford, 1555, and afterwards went to Italy at 
the expense of Sir Edward Stradling, of Glamorganshire, 
and studied at the University of Sieune ; he published 
his Linguee Cymrseco Institutiones, in which there is a 
great deal of Italian, 1592 ; he was son to the parish 
clerk of Llanfaethlu . . . 1598 

Right Rev. George Griffith, DiD., of Garreg Lwyd, Llan- 

fathlu. Bishop of Bangor . . . 

Right Rev. William Uoyd, Bishop of Worcester, of the 

Henblas family .... 

Sir William Jones, whose father was an Anglesey man, and 

Sir William probably born there . . .1778 

Sir Griffith Lloyd, of Tregarnedd, omitted before . 1290 

Right Rev. Michael Roberts, D.D., Bishop of Bangor, was 
a native of Anglesey (son of Robert ap Evan, ap Einion) ; 
he was also Archdeacon of Anglesey, and Principal of 
Jesus College, Oxford ; he died at the parsonage-house, 
at Llan Ddyrnog .... 

David Lloyd, of Henblas, Bard . . 

Dr. Henry Maurice, son of the Rev. Thomas Maurice, 
Rector of Llan Gristiolas, Chaplain to Archbishop Sand- 
croft, and Margaret Professor, Oxford. There is a monu- 
ment to his memory in Jesus College Chapel . . 1684 

It was remarked at that time that there were a great number of 
eminent men of the principality preferred to fill the great offices in 
church and state, most of them educated at Jesus College, so much 
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so that it was observed that the last Archbishop (Dr. Dolben) of. York, 
the last Bishop (Dr. Lloyd) of St. Asaph, the last Dean (Dr. Hum- 
phreys) of Bangor, the last Archbishop Chaplain (Dr. Maurice), the 
last Lord Chancellor of England (Sir George Jeffreys), the last 
Secretary of State (Sir Leoline Jenkins), the last Lord Chief Justice 
(Sir Thomas Jones), the last Master of the Rolls (Sir John Trevor), 
and the last Speaker of the House of Commons (Sir William Williams), 
were Welshmen, which demonstrates that Wales is not deficient in 
men of genius and learning. 

Launcelot Bulkeley, of the Brynddu family, was Rector of Llan- 
ddyfran and Llandegfan, 1593, and afterwards Archbishop of 
Dublin. 

John Owen, who translated Dr. Valentine's Devotions, 1670. 

Rev. H. Rowlands, Author of Mona Antiqua. 

The celebrated Goronwy Owen. 

Bardd Coch alias Hugh Hughes, of Ceint Bach. 

Lewis Morris, and his brothers Richard and William. 

Richard Llwyd, Esq., Author of Begiumaris Bay, a native of 
Beaumaris. 

Rev. Mr. Davies, Rector of Aber, Author of the Welsh Botany of 
Anglesey. 

This list might be easily enlarged. 

State of Agriculture in Anglesey. 
The County of Anglesey is greatly improved in regard to agricul- 
ture within these last these 30 or 40 years. It is within the memory 
of many persons now living (as we have been credibly informed), that 
most of the farm houses in the island were small, mean, straw- thatched . 
dwellings, and that a person could not go from the stable to the 
ffitrmer's habitation without going over his shoes, or at least dirtying 
and wetting his feet ; and the old fences on the farm were broad banks 
or mounds of earth, sufficiently wide for two or three persons to walk 
abreast, and without anything growing on them, being devoid both of 
quicks and young sands ; and many of the fields were more like 
commons or waste lands than parts of a well-cultivated farm ; and 
the gorse grew to such an uncommon size that a man on horseback 
could hardly be seen when he once got into these covers, or rather 
groves, of furze or gorse, which is a pretty strong evidence of the 
goodness of the land ; and besides this neglected and miserable state 
of the houses and fences, one-half of the lands were wet, swampy, and 
boggy, and this in a great measure for want of draining ; and it has 
\>een found that some of the best lands in the kingdom, particularly as 
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hay or meadow ground, are some of those deep, swampy, turbary, and 
other soils, properly drained, and afterwards irrigated where there is a 
sufficiency of water for that purpose. Another great deficiency in 
Anglesey, particularly in warm, dry weather, is the want of water, for 
in hot summers cattle have been driven two or three miles to water, 
along a dusty path- way, and when they returned they were nearly as 
thirsty as when they set out. And how e^sy it would be to remedy 
all this by sinking wells and pumps, which has been done in some few 
instances, but this practice is far from becoming general. The roads 
were also very deep and inconveniently narrow ; but they are of late 
years, through the well-judged and praiseworthy exertions of the 
magistrates, much improved ; and the practice of blasting the small 
unsightly rocks with which the island abounds is becoming more 
general, and the stones are broken for repairing the high-roads, and 
others very properly made use of in building small, neat walls, with 
the coping-stones set in mortar; and, as an improvement to these 
fences, it is the practice of some gentlemen to plant quicks along the 
side of these walls, with a tree here and there, which takes away 
from the cold, barren, and open appearance which they would other- 
wise give the country ; the stones in these small rocks might also be 
made use of in filling up drains, where there is a scarcity of other 
stone. There is also a great want of plantations all along the island, 
excpt only about gentlemen's houses : but a great change has taken 
place in general in respect to buildings, as most of the farm-houses and 
many of the cottages are now covered with slate, and these are in 
some instances frequently white-washed inside and out, which give: 
them a cheerful appearance, and no doubt this practice contributes 
materially to the health of the occupants. Were it not invidious it 
would be easy to enumerate the names of several gentlemen of this 
island who, during the late war, took the lead in agricultural im- 
provements, such as the late Rev. Hugh Wynn Jones, of Tre Jor- 
werth ; the late Mr. Williams, of Bodowen ; Counsellor Williams of 
Tregarnedd ; the late Colonel Peacocke ; Captain Jones, of Pant 
Howel ; and many others whose names are omitted, not out of any 
disrespect^ but either for want of recollection, or on account of our 
ignorance of their proceedings. 

The Agricultural Society has, no doubt, been of great service, not 
only in this, but in every other county in the principality, wherever 
such institutions have been established ; and, notwithstanding there 
may be some trouble and difficulty in getting trees to grow, particu- 
larly in situations exposed to the sea breeze, yet we would not have 
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any one be discouraged, for, by patience and perseverance, they will 
be sure to thrive ; particularly if care be taken to protect the planta- 
tions by a skreen or belt of the more hardy trees, such as birch, moun- 
tain ash, beech (which will stand the sea air, as may be seen in Gla- 
morganshire), willow, alder, elder, and poplar, or some of the most 
hardy of these. Ash and sycamore will also stand the sea breeze much 
better than oak or larch, or even Scotch fir. 

Nature or rather Providence has done a great deal for this county, 
for it is surrounded by the sea, and it has several good harbours, if 
they were improved a little by art. It produces all the necessaries o^ 
life, and that in much greater abundance than is sufiicient for the 
consumption of the inhabitants. It has coals, limestone, copper, 
marble, mill-stones; marl, sand, sea tangle, and other manures within 
its own limits ; in shor.t, it has all the advantages of an island without 
the inconveniences of one.; for, since the erection of the bridge, a 
communication is kept open between it and the main land in all wea- 
thers, and which, indeed, was but seldom interrupted prior to that 
event. And no doubt can be entertained that this county might be so 
far improved by the judicious exertions of its inhabitants, in improving 
its advantages and turning its resources into proper channels, as to be 
rendered one of the richest of its size, but also one of the most beau- 
tiful in the kingdom. 

The corn raised by tillage in North Wales, in common years, seems 
not fully equal to its consumption. The deficiency of one part, which 
is evident from its imports, is not counterbalanced by the superabund- 
ance exported from the other part of the district. 

Anglesey has frequently been represented as raising great quantities 
of grain. " Mon, mam Gyraru," t. c. Mona, the mother of Wales, 
is an epithet anciently applied to the island; and Giraldus Cam- 
brensis, in the 12th century, first gave the term the interpretation 
of the ** Nursery of Wales," or, according to others, the '* Nursing 
mother of Wales," because it supplied the other Welsh counties with 
grain in times of scarcity. And Mr, Rowlands, in his IdesB Agricul- 
turae, says that by pen-folding in the nights and at mid-day during 
summer and autumn, Anglesey was able to send to other counties 
such quantities of rye and other corn as to deserve the venerable 
title of a Mother; and, after enumerating the variety of manures with 
which Anglesey abounded, he adds, '* Now these were the improve- 
ments of this county, as far as I could perceive ; and, if under these 
only our lands formerly flourished, what a slur it must be upon us if 
we now suffer it to sink beneath that esteem.*' Rating the acreage 
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of the island at 170,000, and deducting 12,000 of waste land, it will 
appear, from the survey of grain made in 1795, that no more than 
an eleventh part of the enclosed lands were then under tillage. 

As the County of Carnarvon is not supposed to grow above one- 
half, and the County of Merioneth not above one-fith of the produce 
of Anglesey, their dependence upon other parts for grain must be 
proportionally greater. It is the opinion of many good judges that no 
county can be brought to a proper state of agricultural improvement 
without following the Norfolk course of husbandry, — viz. turnips, 
barley, clover, wheat, and hurdling sheep on the clover, which im- 
proves and manures the soil. The Welsh in general plant too many 
potatoes, which take all the manure, and which frequently prove a 
drug in the market, as at present (June 26, 1832), and do not pay 
the farmer the expense of planting, &c. 

Timber y Plantations y &c. — ^Anglesey is said to have formerly sup- 
plied the King of Man with timber, and to have the epithet of " Ynys 
dywell,'' The dark or shady island, given it, in allusion to its thick 
groves of wood. At present, however, the woods of this county, par- 
ticularly the venerable oak, are confined to some parts of the banks of 
the Menai. Sea air, however it may be to men and animals, is evi- 
dently very inimical to the growth of wood, and the western and 
south-western winds more so than any other. Notwithstanding, how- 
ever, these supposed natural obstacles, there are even in bleak situa- 
tions in Anglesey instances of young plantations promising well. 

Cattlcy Sheep, &c. — Mr. Roberts, in his Map of Commerce, 
published about 1649, says that the island sent then to the Englsh 
market about 3,000 head of cattle annually. Mr. Lewis Morris, in 
his Book of Charts, in 1747, increases the number to 15,000; but 
some subsequent writers have reduced it to 10,000. And the num- 
ber of sheep is stated at from 5,000 to 7,000; and nearly the same 
number of hogs or pigs. 

This short and very imperfect History of the County, written hastily, 
and subject to interruptions and a press of business, will not admit of 
enlarging on this subject. In pasture lands it is recommended to turn 
in cows first, then horses, then sheep, by which means no tufls will 
be left, and the sheep will keep the fieWs free from moss. 

One circumstance operates as a serious check and discouragement 
to agriculture in some parts of North Wales, which is that of em- 
ploying persons to value the tenants' farms at the expiration of every 
seven or eleven years ; and whenever any improvements have been 
made, that tenant is sure to have his rents advanced ; whereas the 
lazy, indolent, slovenly farmer, who has run out and impoverished his 
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land, is as certain to have his reduced. The writer is acquainted 
with two or three instances of this practice in his own neighbourhood. 

In Llanwnda Church, near Carnarvon, are some elegant monu- 
ments to the memory of the Bulkeley family, which are much neg- 
lected and in want of repair. On one of which is the following in- 
scription : — 

" H. S. E. honorabilis vir, Thomas Bulkeley, filius natu secundus, 
qui generis dignitatem, ingenio perspicaci et maturo ; animo forti,sed 
justo et leni ; antiquS. Britannorum hospitalitate et pia erga inopes muni* 
ficenti^ distinxit, auxit. In senatu plus quam 30 annos versatus, vel 
Carnarvoniensis oppidi, vel comitattls, ita feliciter vicem gessit, ut 
arduis Reipublicde negotiis, sedulo et constanter interfuerit ; nee Ec- 
clesiee tutelam, nee Patriae commodum, .ullo unquam suflfragio pro- 
dixerit. Obiit Mart. 23, 1707-8, aetat 75." 

'* Thomas Bulkeley, en testimonio, hseres pietatis, et gatitudinis erga 
optimum patruum. H. M. P. R. Willie, fecit." 

On another, near the above : — 

•* Sacred to the remains of Lady Elinor Williams, daughter of 
Robert, Lord Bulkeley, of Baron Hill, in Anglesey, and relict of Sir 
WilHam Williams, Bart, of Vaenol, in this county, a lady who ex- 
celled in all the accomplishments of her sex, a discreet wife, a sincere 
friend and kindest relation ; and remarked for hospitality, generosity^ 
and affability to all her acquaintance. She died Sept. 10, 1709, 
setatis 61. 

And on another : — 

" In memory of the Honourable Mrs. Lumley Bulkeley, fifth daugh- 
ter of the Right Honourable Robert, Lord Bulkeley (Viscount Cashels), 
of Baron Hill, in Anglesey, who died December 10, 1718, aged 54. 
A person who, to the lustre of her birth and many accomplishments of 
her sex, joined the crown and perfection of both — a strict virtue, 
exemplary piety and humility ; whose innocency of life and modesty 
of behavior were such as became the purity of her virgin state ; and 
showed her mind to be raised above the levities and vanities of this 
world ; whose religion evidenced itself by a constant attendance on 
the public service of the church, which she frequented as a true 
and most affectionate daughter, by a regular and unwearied devotion 
in private, by a firm and beneficent friendship to such as merited 
esteem, and by a most extensive charity to the poor, whereof she is 
gone to receive the glorious reward. 
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Mode of Travelling h^ former times. - 

Anqipt mode, of trayellingp between Holyhead and Chester, and the 

pe||l9y,,d9kngera^ and difficulties of the road. Abstract or rather 

tri^qscript.pf. a Jottot. from a traveller to a friend^ travelling between 

Ireland and England in former days, from the Clarendon Papers. 

,:>:v . . j.v. "Beaumaris, New Year'iB Day, 1685-6. • 

, '1 Dmb, Sip.,. 

... 'i.\Yeteft. Cooway.yesterday atsir in the morning, and pursued the 
ny^tho(]|;^for_ our joamiby which I.mentio^aed in my last; from thence* 
,9iy wiCe in^^ litter and the rest of us on horsebaxsk (though I confess, 
fQr pay .Qwp_ particular, > I went oa foot) passed over Penmaen Mawr, 
a,t thjs.^t Qf. which I met^my Lord Bulkeley's coach and servants 
bjat.tjhey t^ld m they had. escapiad.very narrowly being cast kway in 
cpming Qver Jthe ferry,, and. that. the wbds~were so very high that it 
w,a^,,iiot fit for m to atten^t gping' that way.. So the coach carried 
us to Bangor, where we ferried over into Anglesey, and then put my 
wjfe into theiMtter. again, for joever was ojr can come, a coacn /into 
that pari, .of th^. country; and thus we.came srfe hither about three 
i^ th:% af^^opni.afid, Qod.be praised! without any nuschance to 
any of our company ; and here we are lodged at my Lord Bulke- 
ley% who i)[\;i]^ yitryjnuqb..of us, ^.and. entertains us most nobly- 
I jeflL Sir lP^,vi Ric^ultM Conway,, who had a mind to see what sue- 
Cf^ I h§id in.,]^M|$»%y[ig H^e mountdn, before he would Venture; but I 
expfcX hi.91 .l^fi^.ti^ksdt^f . He.o^eced. two ^guineas to have his chariot 
carried OYer Penn^9LeR.I|^awr,.and. the Dean of Bangor, who met me 
pnth§.,bQr^r[| of Wa^^.aivi. intends ffi> wee me on board, oiFered 
him tQLh^,Ye,it 4op€t £91: tc^duUings. He brought two honeisdrfdlows 
tp if^,^J9ii% jCon,ii(ay«.wha.undertopk.>ta.caiTy my coach over Penmaek 
for twenty shimngpj Ihey, proposed totake it off the carriage and So 
to,jparQ^:it,J)fAtrejAgth.. of bands,, and thev-cairriage afterwards; this 
ffe^med feafil^je a^likfjyto be accomplished, and I thereupon agreed 
^ |t.,. But IQ Jjl^e^atpaaatement of all the comifMtny; last n^nt at 

^BRP^'..JJ^^'^ffi^><^^U^^^'('^^^^^ ver^ diligent fellow^ came in 
to,^u^ i^n^.J^IA us .t^e .coach ^waa.cqme, %nd that wit&out taking li; ^o 
pjgpe^, bjit ,by setUllg^ A^ horses in one trace, one behind another, 
and k^^y^lp^ thr<^ .or. Jjctufi wen behind^ that itjmight not shpi back* 
they ^had.4r^wn jtpyer ^ bill upoa the carris^e and wheels. Tms 
would scarce have been believed, considering it as a great heavy coach, 
had^not the coacl^ ^^ei^ jS^t^ j^e ..f»un^. tW vo^' Xocd>Balkdey*8 

yaril. So that, God be thanked! we have now overcome all-* ^^ 
difficulties of our land journey without any, the least ill accident* 

X 
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We are now ready to go to Holyhead , and to embark as soon as the 
wind is fair, but it is now full in our teeth. 
. " I have been very inquisitive here whence the so little ebbs^hould 
proceed now at the full moon. And my Lord Bulkeley tells me it is 
occasioned from the great storms which have been of late, and which 
keep the rivers from ebbing so low, as they used to do. My waggon, 
which I left at Conway with orders to be sent to Chester, thence to be 
embarked for Ireland, is this afternoon arrived here, brought likewise 
over Penmaen Mawr, with all its lading. So that it is said here' we 
have introduced a new way of travelling. The way I came from 
Bangor is at least eight miles about. The ferry at Bangor is about 
as broad as the Thames at Battersea, but the boats' are little round 
sea boats, and will ^ot hold above three horses at a time ; so that we 
were very long coming over the river. But, God be thanked ! we 
are here safe. I beg you to own Lord Bulkeley 's civilities to ns, 
which have been very, great. He professeth to be a great servant 
.to you. 

" Saturday 2.— A very feir morning, the wind south. We are 
..taking coach for Holyhead, where 1 hope to embark this evening. I 
wish you a happy new year. God Almighty preserve you and all 
yours." 

Ferries between Anglesey and CamcNrvonskire* 
There are five ferries between Anglesey and Carnarvonshire* — viz., 
AberMenai, at the West end of the straits of that name; Tal yFoel, 
opposite Carnarvon ; Moel y Donn, half way between Carnarvon and 
Bangor; Garth (which is not a hoiise ferry), near Bangor ; and Beau- 
maris Ferry.. After crossing the latter, the passenger proceeding' to 
Cpnway has about four or five miles of sand to go over, which is by 
no means safe in dark, misty weather, when the traveller is unable to 
perceive the land or the point to which he wishes to proceed; in such 
..cases there have been instances of persons being bewildered and wan- 
dering about until they were surrounded by the tide ; but, upon the 
whole, very few accidents happen in crossing any ferries. It was on 
the fifth of December (Carnarvon fair), 1785, that the Tal y Foel 
ferry boat was lost, and only one person, one Hugh Wilham, of Aber- 
ffraw, escaped out of the whole number. And this catastrophe may 
be attributed in a great measure to the rashness and imprudence of 
the ferrymen, who ventured but about ten o'clock at night, and it 

• Therie were si&; one of whicfa, Porth Aethwy, has been superseded by tbe 
bridge*. 
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bein^ dark and stormy, and the tide ebbing, the boat in consequence 
struck on a sand bank in the middle of the channel. 

Beaumaris Ferry was granted to the corporation by charter, in the 
4th year of Queen Elizabeth. There is an order extant from Ed- 
ward II. to Robert Power, Chamberlain of -.North Wales, to inspect 
into the state of the boat, which was then out of repair, and if it 
should be found worth repairing, that this should be done, or if not, 
a new one to be built at the expense of Government. It appears that 
the inhabitants of Beaumaris paid annually for the privilege of a 
ferry thirty shillings *into the Exchequer, but by the above order it 
seems that the king was to find the boat. 

- 1312. — ^Annol2,Edward II. — ^The manors of Rhossir (Newborough), 
County of Anglesey, Dolben Maen and Panychain, in Eifionydd, and 
the Commot of Menai, in Anglesey, valued at ITOZ^ per annum, were 
granted for the support of John, son of Edward II. and his wife 
!^eonor. These were leased 5 Edward IIL to William de PiUaston, 
the king's valet, at an increase of 15s. 4d., having before been 
granted as pin-money to Isabella, Queen of England.— ^Tbt&er 
Records. 

' In Uanfair yn Nghomwy church, Anglesey, on the north chancel 
wall, there is a monument to the memory of Sir Hugh Williams* 
Bart., grandfather of Sir Richard Williams Bulkeley, Bart., the in- 
scription is as follows : — 

. « Under the communion table are interred the remains of Sir ]EIugh 
Williams, Bart., descended from the ancient family of the Williamses 
of Penrhyn and Marie, in the County of Carnarvon, being the eighth 
baron on whom that title devolved in succession. He entered young 
into the military service of his king and country, and was promoted to 
the rank of Lieutenant-colonel of the 83.d regiment of foot. He died 
August 19,' 1794, aged 76. Sir Robert Williams, Bart., inscribes 
this stone in memory of his father, whom he loved and revered. In 
affectionate remembrance also of his-eldest sister, Anne Jane Williams, 
who died at Bath, Jan. 4, 1801, aged 39, and was buried ip the Abbey 
Church, in that city.*' 

In the same church, on the south side of the chancel window : — 
* " Here lies the body of Emma, Lady Viscountess Bulkeley, daugh- 
ter and heiress of Thomas Rowlands, of Nant, in Carnarvonshire, 
Esq., and of Ellen Caerey, in this parish. She was first married to 
James, Lord Viscount Bulkeley, and after his death to Sir Hugh 
Williams, Bart., who, out of gratitude to her memory, and as a token 
of his affectioUy has claused this tnonument to be erected. She died 
the 18th of August, 1770, aged 43. Her ladyship had by Lord 
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. ^scount Bulkeley two cUughten, who died )Oun|f, and the preaent 
^^({.yiscpunt, BttlMe;. Xty% lbleh'^il]iwlu,^nu(•,-■be'hdd^two 
■ODS and two daughters." ■ 

Pd the Boot, wkhla the commatiioii rails, in the same church : — 

*'I{ffire lieth, expeetisgj a happy Venirrectioa" the body' of £)tlen, 

wireof Thomas Rowlands, of Cfilyreyi E^., and dau|^t6i of William 

%>beTts, Esq., aad Eiqma hii wtfe, who died A|)rtl lOth, 1729, aged 

32 years and 4 moDthi." ■ -■ " ' ■■ '■ 

In tbe same chuich, on the east wall, north side of the commnnioa 
table:— ■■ ■ . "■- ■ ■ ■ ■■-;>■ ■'- ■.■■ 

-"^In meinory of ^iUiam I^berta, of Cayrey.'^lBq., a person de- 
servedly beloved by all that really kaeff him. He was a'loviitg baft- 
band, even to -fendness'; a tuider pt^ent, atime frieni^a gbodM^h- 
bolir, a. kind master. I^e was a man of exteAsite charity,' of a mer- 
ciAiIand'fprgiving temper ; and in all hiB^dealings eiabdy just. "To 
complete his character^ he was not only punotaal in his private and. 
fiusily devotions, but a oont^nt attendant on the public' service Of. 
H^e church and guest at the Lord's table. Having thus perform^ bb 
4^Vftjr-to Giod- and men, and finished all the real business of life, he 
was permitted to change this world for a better on the 7th February; 
ip tt^er 36tli, year of his age, and of our Lord 1715, very mUCh la- 
mented, bat. by none more so than by- his disconiolats rehct, who 
caused^ this monument to be erected to the -memory of one . of the best 
of husWnds. He married Emma, the daughter and heiress of David 
'VfiUifuns, of G^lan Alaw, ^:, by whom he l^f^ onb dtu^hter, 

natned l^leq." -. , , . . - ■ ■ '^ / 

Cymiediffaii amryto barthau o (^ymrti. 
Gwnawd.yng Wynedd foesaidd eiriau, • 

mawr fwriadan, 

>nedd, tir MAn, a dpethipn acbreiriau, 

Kiught Gorswen, uilhe parish of Gaer ^un. He 

V daughter and h«reis ^' Sir H^nry Bagnall, of 

.^^lesfiy^ wjiidi, when rebuilt, wai called Phui 

Wewydd.. ' ■ -r- . ,.<. 

^fiirlTicboUsBagnall, Kni^t, Marriial of Queen :^zab>eth;s anny 

I property bj his marriage with EUen, &u^- 

tni Gri£^fa, Esq-.-a branch of. the hoUse'of 

1, Sr £d,wEuxl ^^ey, was created, a hoiopet 
]^c^,-kingdom .ttiei^ffani^ haS' the Ifttge pro-' 

^jcholifs, w# in Parlj«meiit. ffff.Angleiey, in 
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tbe time of George the 

Earl of Uxbridge^ on whose i&*6kl}r,'^^uninarried, Henry Bayley, the 
elctest son 6r this match, assumed the name and arms of l^aget, and 
in right "of his mother succeeded to the Barony of Paget, and m 1784 
the revived tTtle of Uxbridge was given to him In 1767 he married. 
Miss Champagne, daughter of the Dean of Clanmacnois, in Ireland, 
and by her hsid the Marquis of Anglesey, and several other 
children. 

Willtam ap Owilym, ap Gruffydd, of. Benrhyn, purchased I4wyn y 
Moel (now Plas ^ewydd), about 1475, of Llewelyn, ap Hwlcyn^ ap 
Dafydd, ap j^van Wyddel, and Griffith ap Rowland^ ap l^ojbert^ ap 
WBtem, "ap (Swilyni/ Ms gfeaf gfrSiasonii solSf^'or mortga^^ it to 
Henry Bagnail, about 1575. • 

Xlwydiafth, between Amlwch andUanerch y Me4d, but in Amlwch 
parish, Carwed ap Alaw, a^ Greddf, ap Cwnws^ ap Cyhelyn X^ad 
{Gwehelith Tir Cyhe1in)7who owned the greatest part of the commot, 
which appears by the Extent or Old Rent l^oU of the commot, for 
Tegerin 'pkid 17^ out of the whole ^en't '6f the commot, which 
was 22/. 4s. ' ' 

Dayid*s second son had Llys Dulas ; John had Madyn Dyswy and 
Garddwr*; Evan had Bod Ednyfed- Willianft had I^lj^s Artlinr,'^n 
Biyhlljrsf. Uwydiaft estate, before Gavelkencl) was ?efK)rted to be 
1,500/. per annum. Margaret, daughter of David Xiwy^, ap Pavid 
Uwyd, ap David' Llwyd, ap David Llwyd, ap Bhys Wynne, ag 
I^fydd, ap Dafydd,' ap"'Rhys.--^/^ro^ an -old M&" ' 

Richard Prydderch, of Myfyriai^, purchased Llan Idan l^ouse and 
estate, 1505; and his son Godfrey*s daughter' (Martha) niamed 
Pierce noyd, of lJigny» who sold it to the late |ord Oxbridge, who 
gave It to his nephew^ Sir William Ireby^ the late Lord Boston. '"' 

In Uan Drygati church yard, close to the church wall, on the 
•outh rfdfe, eMt-eftd':^ . •^' - " ' ' ^'' ''"''"- """^ '" *'^' 

" Reader, in me do thou thyself behold, 
Whilom full high, bu^^H^V full low in mold. 
Bod^pehen'ft'heir'I was, my nluDe'wasJ^hn, 
The second who that name fix'd up6ii, ' ■ ''^ 
Credit, nor wealth, nor friends I did. not lack, 
Here, dead ancf idtust, now all do me forsake. 
^ntcT^day ^ws'on^eil'God me bifice^ kHSR raise, 
Amongst tlte chosen, his great name to praise.'^ * ' 
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Inhabitants and Proprietors of Jhe undermentioned Houses and 

Tenements. 



Porthamel. 



Bodowyr. 



PI as Newydd. 



Berw. 



1300 

» 

1825 



Meredydd Ddu^ apMeredydd Ddu ap'Meredydd Ddu. 
Gionw. 



Ditto. 



Gronw. 
Ditto. 



ISdOCynrrig ap Mere-Jeuan Wyddel, 2d 

of Meredydd. 



1375 



dydd. 
Ditto. 



1400 Meredydd ap Cyn- 
▼rig. 

1425 Thomas ap Mere- 
dydd ap Cynvrig. 

1490|Ditto. 



•on 

Ditto. 



Ditto. 

Evan Wyddel. 

Ditto. 

Dafydd ap Jeuan 
Wyddel. 



Meredydd Ddu. 

Ditto. 

Eran Wyddel. 



Ditto. 



Dafydd ap Jeuan 
Wyddel. 

Llewelyn ap Dafydd Hwlcyn ap Dafydd Leo] 



D^rdd ap 
Wyddiel. 



Jeuftii* 



eweiynapi^atyaaiiwicyn ap i^aiyao 
ap Jeuan Wyddel. ap Jeuan Wydael 

Leoline ap Dafydd Leolyn ap Hwlcyn.lDitto. 
ap Jeuan Wyddel. 



1475 Meredydd ap Tho- 
mas ap Meredydd. 



inap Dafydd ap 
Jeuan Wydael. 



1500 



Rhys ap Llewylyn 
ap Dafydd. 



Bichard ap Mere-Howel ap Rhys ap 



dydd died with- 
out issue ; Ellin, 
his Bister,married 
WilliamBulkeley. 



1525 William Bulkeley, 
who married the 
dauffhter&heiress 
of Meredydd ap 
Thomas. 



Rhys ap Llewelyn. 



William ap Gwilym 
ap Griffith de 
Penrhyn, emit ses 
terres et Do- 
mum bono. 

Robert ap Griffith 
William, by 



Hwlcyn apLlewelyn 
ap Dafydd. 



S 



1550 



1575 



1600 



1625 



Rowland Bulkeley, 

a William and 
ellen. 

Richard Bulkeley. 



Rhys ap Howel ap 
Llewelyn. 



wenllian. 



Rowland Griffith ai 
Robert. 



Ithel ap Howel ap 
Llywelyn ap Da* 



p[Hellen, dau^ter of 
Ithel ap Howel, 
who marridJofan 
Holland. 



Meredydd ap Rhys 
ap Howel. 



Rowland Bulkeley. 



WilliamBulkeley. 



Jasper Price, Viear Arthur Bagnal. 
fL ~ 



1650 Rowland Bulkeley, 
Richard Bulkeley. 

1675 Francis Bulkeley. 
1700 Ditto. 



Rowland and Morris 
Griffith, his )ieir. 



dydd ap Rhys. 



Rowland ap Mere- Maurice Griffith, 

who mortgaged 
hit lands toHenry 
BagnaL 



Owen Holland. 



fidwaxd Holland. 



of Llan Idan. 
Henry Price. 
Edward Price. 



Anne and Mary 
Price, sisters. 



Nicholas Bagnal. 
Nicholas Bagnal. 

Nicholss Bagnal. 



Henry Price Fitz-|Nichola8 Bagnal. 
gerald. 



Owen Holland. 

Thomas Holland. 
Owen Holland. 

Thomas Holland. 

Thomu Holland. 
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Inhabitants and Proprietors of the undermentioned Houses and 

Tenements. 



Plas Gwynn. 



Mossoglen. 



Plas Coch. 



"Myfyrion. 



ISOOMeredyddDdu. 



GwTgeneu ap Jor-Gwyn ap Jonreith 

ap Caowgan. 



1325 
1350 



Ditto. 



Evan Wyddel. 



werth. 

Gwrgeneu ap Gmr- 
geneu 

Ditto. 



1375 Ditto. 



Howel ap Gwyn ap 
Jorweith. 

Ditto. 



Leolin. ap Jorwerth 
ap Cadwgaa. 

Jorwerth ap Leolin 
ap Jorwerth. 

JorwerthFychan ap 
Jorwerth apLlyW- 
elyn. 



1400 



1425 



1450 



1475 



Dafydd ap Jeuan 



aty 
W 



yddel. 



Griffith ap Gwr- Eyan ap Howel ap 
geneu. Gwynn. 

Gronw ap Gryffydd'Madoc ap Jeuan ap 
I ap Gwrgeneu. Howel. 



Hwlcyn ap Dafydd 
ap J euan Wyddel. 

Leolin ap Hwlcyn. 



WiHiamap Gwilym 
ap Griffith of Pen- 
rhyn purchased 



Ditto. 



Evan ap Madoc ap 
leuan. 



Dafydd ap Gronw 
> Gnff " 

wrgant. 



ap Gnffydd ap 



Leoline ap leuan ap 
Madoc. 



1500 

1525 
1550 

1575 
1600 



Robert Griffith ap 
William Griffith, 
of Penrhyn, by his 
second wife. 

Rowland Griffith, 
ap Robert. 

Rowland Griffith 
and Maurice Grif- 
fith. 

Maurice Griffith. 



Matilda, daughter 
of David alias 
Mellt,aeh Dafydd 
Rhys ap Llewelyn 
of Bodowrn. 

Hugh ap Khys ap 
Howel. 



Ditto. 



Wenllian ach Jor- 
werthFychan mar- 
ried Evan ap Ed- 
nyfed. 

Datydd ap Jeuaaap 
Ednyfed. 



Ditto. 



Ditto. 



Rhydderch ap Da- 
fydd ap Jeuan. 



Rhys Wynn ap 
Hugh ap Rhys. 

Hugh apRhysWynn 
ap Rhys. 



Robert Griffith,who 
sold this house to 
Henry Rowland, 
Bishop of Bangor. 



Hugh ap Llewelyn 
ap leuan. 



Dafydd Llwyd ap 
Htt] - " 



ighapLlewelyn 



Ditto. 



Ditto. 



Richard ap Rhy- 
dderch. 

Ditto. 



Owen Wynn ap 
Hugh. 

Hugh Gwynn. 



Hugh Hughes, At- 
torney-Gen. for 
North Wales. 

Roger Hushes. 



1625 



1650 



Henry Rowlands. 



William Rowlands. 



1675 



1700 



William Rowlands. 



Henry Rowlands. 



Elizabeth, daughter Ditto, 
of Hugh, married 
Henry Qwen, of 
Bodoen. 

Ann, daughter and 
heiress of Henry 
Owen, married 
Siir Hugh Owen, 
of Bodoen. 

Hugh Owen, Bart., 
Arthur Owen, Bt. 



Rhydderch apRich- 
ard. 

Richard Prydderck, 
I Justice of Chester 



Richard Prydderch 
bought Llan Idan. 



Hugh Hughes ap 
Roger. N 



Arthur Owen. 



Roger Hughes ap 
Hugb. 

Roger Hughes. 



Godfrey Prydderch, 
MarthaPrydderch. 



Martha married 
Pierce -Lloyd of 
LlwvD, and nad a 
son Pierce Lloyd. 

Pierce Lloyd, 
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Inkahitants and Proprktars.>,q/^jKg^^undermentt^ Htnues, and 
Tenements. 



■nr 



Sydlinaht Ueha 
Llui Ed«n. 



.<«< i 



Bodlew. 



jSyclinant Ibs% or 
Tyddyn Caesar. 



Brondeg. 



Philip. «d -^nrerth 
ap Caawgan. 

Midoa^ap ?4iilip ap 
Jorwerth. 

LeaUto'-a^ Hadoc 
ap Philip. 



1300 

1325 

'fi '■■ 
1850 

1375 

1400 



Dafydd Githhy.ap 
Llywelyn apMadoc 



I i. 



1 ■ 



wwrr 



iW«*MiW 



Philip M» <<Jonrerth 



ap uaawgan. 



Madoo ap Philip ap 
Jorwerth. 



»4< 



Leoline aplfadoc ap 
Philip. 



Gwrgene ap Jor* 
werth. 

.** 

Gwrgen ap Gwr- 
gene. 



Gwrgen ap Gwr- 
geneu. 

Dafld Gethin apGruilydd ip Gwr- 






Leoliaa. ap Dafydd Ro^inap Griffith^ oljDfti^t^' Gethin ap 
^-^' Cochwiilam, who L W w olyu^ . and 



Gethin. 



■/* f . • 



1425|TheodoFi^ ap L&w-' 
e\fttr.tip Dafydd 
Gethin. 



1450 
14f5 

1500 
1525 
1550 
1575 



Llewelyn. 



bought this place. 



gen. 
bitto. 



IMrinHp Griffith ap 
GwiiVAft; -and his 
son Griffith. 

Theodori ap Llyw-l^iHuAi-^ Giifflth 






1600 



1625 



elyn. 

Howel tt> Theodori 
C^i"1Sidur) ap 
Llewelyn. 

Qowel ap .Jtidur 
ap Llewelyn. 

John ap Howel ap 






William ap John ap 
Howel. 



ap Robin. 
Ditto. 

Ditto. 



Llewelyn apDarid 



Tudur apLiewefyn 
ap David Gethin. 



Cwnws apGruffydd. 



Ditto. 



Da 



:?t; »; 



Cochwillan. 



.' t 



Wm. Williams, of John Lloyd ap Da-^ 



▼id ap Tudur. 



. 



Xohtt' Wfttiams, ofp^id Lloyd of Hen 
Bodlew. 



John ap William William Williams, 
John,andfroi|ahi8 of Bodlew.. 

mother (»dledJohn 

Wynn. , '" \ 
John ap William Thomas Williams. 



Jolm« OIL,. John 
Wynn»andhis son 



Eran Wyuu, |who 
married Mirtha 



Mjgredydd. of Cap- 
•ji.j.1 tegWydrin.: 
1650 JohnWi^n ap Evan ThomasWilliams ap 



.xKjrt: f J 



1675 



left this house b 
will to.Johli 
wards, Clericus. 



15' 



WUliam Will^ms, 
married daughter 
of Wern,in Arfon. 



Bias, Bard. 
David liioyd. 



Owen Lloyd, of Hen 
Bias. 



Dafydd ap Cwawa. 

Velj 
Mrlfwlcynbougi 
tnese lands. 

'* I 
Oweu>|tp Mewrigof 
Bodben, Esq. 

* • • . * 

bitto. 



Vid - I4wy&' ap|Mei»&ap Llewelyn 
Tudur ap Llew- apHwlcyn bought 
elyn. 

Ditto. 



\B 



Lewi8,younge8|t son 
of Owen ap Meyrig 



.^i '^ 



Lewfs Owen ap 

Meyrig. 



t 

William Owen ap 
Lewis Owen. 



Ditto. 



William. 



John Edwards: and Catherine, daughter 



married Abigail. 



Abiffaii and {"anet 
his daughters, co- 
heiresses. 

1700 WflKa^ Mdw^wholCatherine Elli^, andiWiUiam Morgan 



of Wm. Thquias, 
marxjied Rev John , 
teUis, D.D. 



»^. ;.t 



I 



lier Jion, TJbJDmas 
Ellii/ofHymllyn.* 



Anne lAoyA, tiece 
of Owen Lloyd, 
msrried Bishop 
Morgan. 

L* IV.- ■ . . 

Willian^Mojfgan son 
of Anne. 



lOw*/ 



Jk- 



<r 



■»-r 



Lenris Oiwei^, WiU 
liam Owen. 



Anne Owen, fereh 
Lewis, mafried 
Hugh Qweapv irpf 
Bodoen, ao^ left 
him this houhe. 

Hugh Owen. 



Arthur Owen. 
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Inhabitant^ and Proprietors of the undermentioned Houses and 

Tenements, 



Quirt & Bryncelli. 



Rhospotlian. 




Carreg Wydryn. 



1300 

1325 
1350 



Meredith ap 
ap Jorwertb. 



AddalDavid ap Cadwgan 
ap Llowarch ap 
Bran. 



Cynric ap Jorwerth. Jorwertii Vyc1ia|i, 

o^rGelU Wydryn. 



Evan ap 
ap Adda. 

Ditto. 



Meredydd'Madoc apDafydd ap 
Cadwgan. 



Evan Llwyd ap Ma- 
doc, 



1375 GoTonow ap 

. ap Evan. 

1400 Ditto. 



1425 
1450 
1475 
1500 
1525 
1550 



Goronwy apCynvrig 
apJonrertn. 



Eineon apJorwerth. 



Jorwerth ap Madoc Ditto, 
ap Gronow. 



Erao Ditto. 



Ditto. 



Eran ap JenrwtblMAdoc 
ap Madoc. 



Ditto. 



Evan apGrottw apMereditli ap Eran 



Evan. 



Dicas ap Eyan apEvan ap Meredith Ditto 



Qronw. 



Howtl ap Dicus ap Ditto. 
Eran. 



Ditto. 



ap Madbc. 



David ap Eyan a] 
Jorwertli. 



ap Evan. 



Lleuky, dau^ter of 
Maaoc ap Eineon. 

p Tudur ap Lleirelyn 
married Lleucu. 

Meredydd ap Tudur 
ap Llewelyn. 



Deia ap David ap|Ditto. 
Eyan. 



Dayid ap Evan ap 
Meredydd. 



Llewelyn ap Deia ap Rhy 
David. 



Llewelyn ap Howel Thomas ap David ap Evan a^ Llewelyn /ohn ap Rhya sp 
ap Dicas. Evan. ap Deia. Meredith, 



ap Dicas. 

Rhys ap Llewelyn, 
who boughtQuirt. 



Helen ferch Tho- 
mas, who married 
Evan ap Rhys 
of Tr^eibion 
Meyric. 



1575 William ap Rhys ap Rhys ajp Evan 
Llewelyn. Khys. 



1600 Thomas Williams, 
of Quirt. 



1675 



1625 William Thomas. 



1650|Thomas Williams & 
his son Rhys. 



Thomas Williams. 



1700 Ditto. 



John ap Evan 
Llewelyn. 



Rhys ap Evan. 



apOwen ap John ap 
Evan. 



John Owen. 



John ap Rhys ap 
Evan. 

Rice Jones. 
John Price. 

John Price. 



Owen Owens. 



Ditto. 



John Owen. 



Maria Price, daugh- Ditto, 
ter of Price, mar- 
ried Edw. Evans. 



a|) Eineon ap 
Jorwerth. 



8 ap Meredyth 
ap Tudur. 



apDitt 



0. 



Meredith ap John 
ap Rhys ap Me- 
redith. 

Thomas ap Mere- 
dith ap John ap 
Meredith. 

Ditto. 



Maurice ap Thomas 
ap Meredith. 

Lucy Meredydd 
married WilUam 
Lloyd of Llan- 
ddrygan. , 

Her sister Jiaet 
Lloyd. 



ii 







1325 



1350 



iMmtGi^atfmu^^, 



Monry dd ap Griffith 
married to Madoc 
oT Oloddikii^. 

Griffith ap Madoc 
Gloddaith. 



1375 

1400J 



Ditto. 



TMtet H«n ftp 6¥6''llki«o& Fdel, & Bty^ 
now;obiit 1318. I QWallino^ 



Sfbymir. 



GoroQow ap Tudur/Adda M Eineon 
obiitl331. I Foel. 

Tudav a^ GDoDwJjor««rtk iif Adda 
obiit 1367. ap Eineon F6el. 

Ditto. 



Rfajs ap Tudur ap 

Gronw,obiit ^412. 

lUi^b^fiSriiy^WiGwerful, daughter 

MiMboi (^ Rhys flvTndar, 

married Madoc ap 
Evan aD Eineon of 
Penartn. 



\^ tSiriiftyfiA apR^ys ftp 
Grurydd. 

1450 Margaret, davqghter 
ofGriffith matfied 
Howel ap Etan of 

44'fe|Howe!l n^'Rttkti-Py^bfttct. 
chatl,tfMoiityD. 



Llewelyn Fytthan ap 
Llewelyn, of Sy- 
billtir. 

Madoc ap Llewelyn. 



Evan apJonrerth^ AsghanMUdakigtaUr 
Adda. of MadoCy married 

Llewelyn apBvan. 
This Llewvlyn 
was son of Evan 
apGronw apDavid 
aoG^onwapLlew- 
eiyn ap(!hiBWaIIon 
ap Howel apOwen 
€rwynedd. 
Madoc a'p fil^an, of Jolyn ap 'EfaH ap Llewelyn ap Bv&ti. 

Penarth. 
Howel ap Madoc ap 
Bvi 



Jo 



orwerth. 
Ditto. 



aia. 



1550 
1575 



WUlhdn «p iolyn. 



1600 Rlt:)iikf€ %tt tio^M i^bys fc\> lld#^, ap £tati ap W^tta^, ol tHtto. 
ap fiVato. M«iao«, of Tre- — * 

eaian. 
1525 Thomas ^ IN^rd ft%dder€h a|» Rhy« 
ap Howel, alias a^Bswel 
Thomas Mo$tyn. 
Thomas Mostyn. Ditto. 



William ap Llaw- 
elyn 



Chwieen Issi. 



n ap 1^1 
ap S^raii. 



Rhys ap WinlAm «p 
Llewelyn. 



Roger Mostyn. 

1500 TbouM Mostyn. 

1625Sir Roger Mbstyn, 

. Bart. 
]16^ Rofier Mostjii. . 
1675 Sir!niomab Mbstyn, 

Bart. 
1700 Roger MostTii. 



John Prydder^h. 



John Ptyidlerth. 

John Pryddeith. 

John PryddeBch. 
John Prydderch. 

,JoKiiPryddetok. 



ii^^lipt^llibm. 

William ap William. 

Ditto. 

iJohn Williams. 



HughWilHams, Es 
John Williaihs, o 

Ty Fry. 
Otttew 



,1 



William ap Rlkya ap 

William. 
RhvsLlwydai^Wil- 

Datricl Itlwyd ap 
Rhys. 

John' Llwyd ap 

DafWl. 
Datidtlwyd. 
David Lloydfftector 

of Llapryddlad. 
Jdhbi.iorf^ ilAit. 



Hae'r achau grau yn grych-drwy ^4d 

Iw l^weled yn fynych, 

Wrth adrodd ac wrth edrych, 

Slae'r gwael yn deiryt a'r gwyck 

JOHN OiUFJ^H» of Llan M^itim 



I accidentally met with the following charter^ a^d 9.$ Ypiu liv^ ^(^ 
i^nd belwig tp tlv9 Borowgh pf Tm'r I^ho^l^r, <f^w Rhpa F^if,, »ow 
called J^e>fi?iQrojugh^ ifr m^ giye ypu Roipe s^iftfa^tio^» ia^ \\ %^^j^ 
3fp^ ^e ^njtig»il|iea of i^ priviji^j?^.. ]^y a^ Avpt of P^Ji^me^t, m^jfe 
ajonp ?.7. Rew. Vm,-,tlie tw,^)ytf cpw[i|iQ^^^n<Jl ^&.i»)wy tP^Ji^ !«► W^lf» 
•S\rere iwjprixilcged iind i?uj»mojied tp aendl i^Ippahie^s to P^rlia^jf^nft. 
^i^e (ipst j»;tujr» for tl?,^ ippmu^ 9^ \^ Cow?ty. of Ap^l^s^y waa %^^ 
3^^ ofHei^jry Vlll ; %^^ t^ 5/^cQ?^d; W^Q I. j;rfw*>;d VI.;, tli^y i^i^r^ 
after ^bat tiifie Upjiil;^ l;o Bej^iw^^ri^, \x^ tb© r^ijpx ef IJeipiry YJtl^ 
Richi^rd s^p Rbyddercb, of Julyfyriap^ Esq. ^yas returned ineiiibet fp^: 
Neifhorpugli* |ri the reijxi pf E^w^rd ^l- Jp^ift^ ^P Rpl?ert Uojd^ pf 
UeijJbJaii, Eaqr S^f»ry VIII, fr^ I?pf4^ wi^o HQ^, aftd djetj, 15^7 ,jw4 
f^ned 38 y^ftrf Edw^r^ VI., his ^pfl, by JiaR^ Seypj^PMr^ s^pp^eded 
}wfl?i, ai(i|d feigi^cid ^x yeaBf .^ 

ypur very bv"vWp ?erY9,i;rf;, 

'I'p Mr. JpibA H«gbe3? ji^ORtceeji^, ^^p. NiewbojrQUgb- 

Tfe^ ^ough of fJ^bprpugbt Mglesea, claii^d ?(n a,Uow8^iM5l? of 
lij>ertjes ii^ th^ t^ii of Edi)ys^ m.r— ^T^i^Zei^ 4f *?., ^o. ^ . Bif j- 
^isb M^aeuii^, Fo|l. 1076.'Trr4ngtef^y. 

Tbi& P^rg<?wf^ of the Tpwjjl of Newborpiigfe wei;e ^uim^oped tp tt\e 
Jiprd the Priupp pf Wftle^,-r-,pie^ by nfl^at wa,rrapt pr plpin?i, tbp To.wp 
pf. Npwl^prpugh is a ^rep bow)^gb^ fi»d tjiat tbey ^;e i\?^ ^\l{X%^m^t 
^d Ijiay^ ^ fl;^rch^at.fpuil4; ^>ith h^^^p. ^«jl ajpi lih^rti^^ ^4 fr^e 
p^iftows to fc^ b«!g!^g9 appertaining^ to w\U Wicb fta the frep X^t^^^f^ 
<4 Stptlwl^ (Rhii441an) ^av^ in their bproMgby vi^»j rt^at tb^ 9Jtewa;;-d 
pf i)^ lyiaapr pf Rp^fi^yre a^d thp Coinpt of l^e^ey for t^e tip>e 
beiiig, sh^l be the Mayor of tl^at Bo^pv^gb* f^PW a? w^U tp ji^be 
J^r4 tbp Prince aa to th^ ^x^^e burgesses ; aj:?d' tlij^t t^ey ^b?ill Ijfiye 
pl^tjpn qf tvP baililTsj oui pf tfe^piSPlr^ ip ^verj year,, pp the fea^ft pf 
St. Michael, to dp tbone thipgfi whic^ tp tjbe o^ce of their B^ijijyick 
a^peiitfiifVi ^^ 4^ ^ame to^n ; and tp hay^ the^ f^e^ pr,^Qn,o£ all .(res- 
p9^s#s Inhere, e)^Papt thp^e wiiph affect the Ipss qf life pr Ijnijbt, ^pd 
tju^t if any pf ^he said burgesses i»haU.bjp aurra^i^ed.^ s^ffn^edj pr jfVriff?^ 
ft^ ^ny ^anfgnepsion, they sball pot he iq[>pri§.c|p^d ^ lon^ ^^ tbay 
;^aH fee ahte fp find sufficient bail to sfi^nd *<> tj^e ai>r:aijjpwien|, arfd 
^ li^^ iW^f tp thp si^e ?>Qrpugb, ^<yf?ifliflg ffWjr be ^jj^ypurf p^4 j^d 

4isiig^«^ eptlr^y, ^p4 tb^ Jpw^ ip % ^a^i^. fe^fl^ ?[^ ^^ *W*® 



84 

shall not dwell, and that no sherifF of ours in anywise shall inter- 
meddle himself about the said burgesses of any pleas, plaints, or any 
other things or matters, to the aforesaid town appertaining, except 
pleas of the crown. 

And if the natives of any person in the said town shall dwell and 
hold land in the same, and be in the aforesaid house, guild, lot and 
•cot with the same burgesses for one year and one day, without ob- 
jection thenceforwards by their Lord, they may not be reclaimed, bu^ 
in the same town shall remain fVee, and have soke and sake, toll and 
theam, and infangthef, and that they shall be quit throughout the 
land of the Prince, and that they or their goods, wheresoever in the 
power of the Prince they may be found, shall not be arrested for any 
debt, of which they were not sureties or 'principal debtors, unless 
the debtors be of their community and power, having whereof from 
their debts in part or in the whole wherewith they may be able to 
make satisfaction, and the said burgesses to the creditors of the same 
debtors are deficient in justice, and of this it may reasonably be made 
to appear, and that for the transgression or forfeiture of their ser- 
vants, their chattels or any of their goods in the hands of the same 
servants found, or elsewhere by them, the said servants placed, so long 
as they can call th^m their own they shall not lose. 

And that if any of the said burgesses, within the land and power 
of the Prince, shall die, testate or intestate, neither the Lord the 
Prince nor his heirs their goods shall confiscate, but their heirs shall 
entirely have them, provided it is made to appear that they are the 
chattels of the same person deceased ; provided, nevertheless, that of 
the said heirs sufficient knowledge or behoof is had; and that the 
same burgesses shall not be tried by any foreigners, upon any appeals 
suits, injuries, transgressions, crimes, claims ahd demands, on them 
itnposited, or to be imposed in the County of Anglesey, and within the 
bank of Conway and Dee, but only t6 the burgesses aforesaid, unless 
they be of anything touching the commonalty of the borough afore- 
said, 'and theti in that case they shall be deduced according to the 
' liberties approved and hitherto liberally used in the City of Hereford 
against the right and dignity of the Lord the Prince, &c. 

And the aforesaid Burgesses come, and as to that which they 
above claim, that the aforesaid Town of Newborough is a free 
Borough and the men of the same Town are free burgesses^ and that 
that they have a merchant guild with house, &c. They say that the 
liOrd Edward late King of England, grandfather of the Lord the 
Prince of Wales, when he took into his hands the whole dominion of 
"Wales by his letters patent granted to the Burgesses of the Town afore- 
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said who then were, the said liberties to have^ to them and their heirs fe. 
erer^which King the grandfather, &c. after he undertook the government 
of the Realm of England, inspecting the aforesaid letters, the same 
letters under the seal of England sealed did ratify grant and con- 
firm. And they say that the Lord Edward King of England that 
now is, when he took the Principality of Wales into his own hands 
the aforesaid letters inspecting, the same letters patent did. ratify, 
grant and confirm. And they proffer here in court the same letters 
of the king that now is, patent, which testify the premises, in these 
word-: — 

Edward by the grace of God King of England, Lord of Ireland, 
and Dake of Aquitain (Diox Aquitaniee), to whom all these presents 
stiaVl come greeting. We have inspected^ the letters patent which 
the Lord' Edward late King our father made to the Burgesses of the 
Town of Newborough, in Anglesey, in these words : — 

" Edward by the grace of God King of England, Lord of Ireland, 
and Duke of Aquitain, to all to whom these patent letters shall come 
greeting. We have inspected the Charter which before we undertook 
the government of our realm, whilst we were Prince* of Wales we 
did make to the men of the Town of Newborough, in Anglesey, in 
these words :>~*Edward, of the Illustrious King of England's son, 
Piince of Wales, Earl of Chester, Poictieur, and Montreuii. 
To all to whom these present letters shall come greeting — Know ye 
that we have granted, and by this our Charter have confirmed to the 
men of ourTown of Newborough in Anglesey, that that Town shall 
be in future a Free Borough, and that the men inhabiting the same 
Borough shall be free Burgesses, and that they shall have a Mer- 
chant Guild with house and with all liberties, and free custom to 
Free Boroughs appertaining, as our Burgesses of Ruthlan have in 
their Borough, therefore we will and firmly enjoin for us and our 
heirs, that the aforesaid Town shall be a Free Borough, and that 
the men inhabiting the same Borough shalU be Free Burgesses ; and 
that they shall have a Merchant Guild with house, and with all 
liberties and free customs to Free Boroughs appertaining, such as our 
Free Bufgesses of Rothelan have 'within their Borough as is afore- 
said, these being Witnesses : — ^The Venerable Father Anthony, Bishop 
of Durham ; the Lord John of Brittany, our kinsman ; Robert de 
• CltfFord, Peter de Mourseley, John de Havering, Roger Brabazon, 
William Inge, and others. 

" Given by our hand at Durham, the 3d day of May, in the 
thirty-first year of the reign of the King our father, ^and 



wtt tiie: coftcetmnft c^d4 copi^atiovs estn^^qamg liglvt and prog^; 
the same foe us. and our h^ira, to pur Bosgessea of tha iiaid Borougl^ 
o£ Newborott^ aad th^ir beics. aad &uGce$sors do. graiU aod ^oufi^n.; 
ai| the Charter afcresaicl 4oth reasonably testtfy.. la witn^ wbereqf 
"VKe have caused thtfle oor letteni to l^e i^ade patent. Witne^a 
myself ait WestouAatjer., the eigbl;h day Qf ^De^ein^her^. iu ^e fo^c^ 
year of oar reign.'' ' 

And as to all the other Uberti^a aboya hy the same daio^ed ; thej 
say tbait the aforesaid Lord !l^wax<i, fonnerly S^ipg of £agi^(nd and 
grandfather, &c. by his aforesaid letters patent granted to th^ 
liberties by general words, id Im afc^^said l^t^s cop|tai(iedji vvif.,.by 
that he granted to Uiem M^rc^b^t Qui)d wittl^ hqj^se a^d all 
liberties and free custoips tp Fre? Bqrougba appecta^pg, — vi^. nu^ 
as his Burgesses of Rothels^ (R(h:tid4ian) i^ their fiorQugb, for tha( 
the said Burgesses of Rotb^la^ have aU these Ub^iiea of the gi^ 
and gcant of their Lord Edwadrd» fonneriy Kji^g Qf ^i^laxMi grand^ 
&ther of the Lord die Prince ti»at npw i^, by hw Qi^artei; tp theoa 
therenpoB made; and they say that t]^ a^re^aid Lprd Edws^d 
King of England that npw ia, thesia^!^ lett^ patf^?^^ pC Kipg 
Edward hia grandfather, iospectii^g the ^ai^e, by 1^ )?tt^ P^^^t 
iroder his Great Seal of £ogland» did exemplify aiud prel^r Y^ex^ ihp 
aame letters of exemplificatiop, in these word^ - — 

'' Bdward, by the Grace of God Kiffg pf Englai^^it {^rd pf Ir?^ 
land, and Duke of Aquitain, to all to whom the^e pre^nt letters 
fiiiail come greetings It appears tp aa by the. iqsp^^p pf the Rp)ls 
o£ Chancery of the Lord Edward forsae^^ King of ^ngla^ i^d %^t 
grand&tiiery that the same our grand^ther in%d^ h^ Q^ter in thpfe 
words :— 

^< Edward^ by tibe Grace of God KJbng of £Qgland» Lprd of {reland> 
and Duke of Aquitaia, to his Archbishopi^ AbtK>ts, PjiFipraA ]&Lrif» 
BaroAiSy Jnaticea, Sheriffs, P^r^ppsilsars. Mipisters^ aad fiU his Baili^ 
and faithful Pepplie, greeiting :-^l^w ye that we do will and graijit 
fyt us aad our heifl, thai our Town pf Rp&eh^n (Rhuddlan) in fatufe 
shall be a Free Boroi^hy and pur naen of the .same Tpw^ shgU be 
Free Bui^esaes ; and that the Constable of pur Castle of Jiothelan 
fm the lisoe b^g shall be Mayor pf th^ Borpugh ; aworn as well to 
«s as the same Burgefises,-*^whp iirst, th^^ afrrea^id oafh beiji^g 
taken of preserFing omr rights^ to th(^ satne ^^xges9^s h^ shall sw^ar 
upon the sacred Gospels of God that he the hbertj#s to thp said Bji^r- 
.gesses, by ^s granted^ witl pF€^rv.e and iaithfully dp thp^^ things 
which to. die c^e pf Maypr ap|»ertaifb in 4be s^nne ^rq^. ^e 
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do grtibtt^ that the aaiftie fitrgesses in erery ^r *on the Feast '^ 
&t. MidKtel, two fiaiUik fk and snfficiiesit shall fpom theoiselves elect, 
and to the said Gonisnable i» to ^eir Mayor shall present^ ^o in pre- 
sence of lire said Mayor !ftnd Bmsgesses shati swear, that their office of 
BaMiff ^tfafuUjr tbey will ^ and execute. W« vM also and do gt^ant 
49Mt the>said B«i;gie8Mes shall hate !the«r free ptkxm in the Borough 
a&fresaftd, of «ill tramsgfessioDs there; escept ^asesof life and limibB^ 
in which cases all Bttrgesaes as well a^ otiiers ^iriiaii be imprisoned in 
our -Castle tdiere. Nevertheless, if any of the aaod Burgesses shall be 
acrai^ned, aocused or judged u{)on any tcansgxeasion, in the Itioe cases 
we wiH that on that^eeasiott they «haU be limprisoned until they 'wtaSL 
fmd good und sufficient maoucaplioil^ to stand the accusati9n before 
oar 'Chief Jitstioe or other our Justices ^r this deputed. We :graiit 
'moreoVttr to the ssmc B«trgesses that all the lands to the «anie Bo^ 
sotg^ nofw assigned ishall 4>e -entieeiy diswacrened and disffowstied^ 
and tlmt Jews in 'the saiMs Borongii at aaty inse (shall not tairy^ 
We ^rant also for us and 'Oicr heirs to the «ame Burgesses ^ 
hfaerties 1uni(ierwritten,^^-^ic^, that mo Sheriff of ours in anywise shndi 
iaiitemeddle .Inmsetf as to fthma oT any plea or plamt, or oompkast 
or hindecanoe, or of atey rother tfaiatg to the afeoresaad Town appei^- 
tawing; saviognevertheiess to the «add iaeiBs, the pleas of our cro«m 
as is ttfofresaid, and diat they shaM have Merebant Guiid with house 
flrtidt)tfaier customs rawd hbertiest<> that Ckiild tappertajning, «o thKt np 
<one who is not of that tSiAld'shali make mny^nierdhandixe in nke said 
Town, imleas Wfith tiie will of the Bmjgesses aforesaid. W^ gratft 
4dao to the 'sanse, l^t if any ihative of any one ^n <te ajfomsaid 
Tbntn shailTeinaitxia landhoM land^n the same and he in (iia atoe- 
-asid QMd» and iiatve haaae aanA lot and aeot with our same Burgesses 
4br one year and one day^ wkhout dsiim, dienceforward they ilMiil 
not be redaimed by th^ir Loid, tot in the same Towsa , shali i«maln 
.ihee. M<»ted«er we^doj^tont to oar iteiae Blaiigessn that 4hey^ sh«fll 
humwhe amlmke^tdli and theata and' in&ngthif, and'liiey afag^li 
he i^nit ' through fonr whcde -land of toll, iastage, passage^ inurage, 
imitftge and stiilage, and of Dane geld, and ail othor oialoms 
-and exactilms ^dut)ngh <aur whode powisr^ as iTfidl in £QglM»d 
:as SnaU tothbronr ionds, and that "die^ or thek goods^ in whatever 
-place inNour Ssaid or pbwsit £sund, :8iniU not he (arrested for any 
tdebt G^ irhich they ^ar^ -ndt Ixindsttien or .principal debtors ; «ntes 
fjietchahtse the same detittes arebf »their coinflnunity or power, hairing 
. ^iiareaf (i0r thek idebts, they Bay in 4he ^hsde ^or in part make 
•datisihction.; amd tiMit our >8afd Buigessbs to iihe icredstoza of >&e aame 
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debtors^ and sufficient in justice, and of this it may reasonably be 
made to appet^r, and that the same our Burgesses for the trans- 
gression or forfeiture of their servants, their chattels and goods in 
their hands found, or anywhere by the same servants deposited, pro- 
vided they can sufficiently prove them theirs, they shall not lose ; and 
also jf that the same Burgesses shall, any of them, within our land 
and power die or decease intestate, We, our heirs, their goods will not 
cause to be confiscated, but their heirs sliall have the same entirely, 
so that they shew the said chattels of the said deceased to have 
been theirs, provided that of the said heirs sufficient knowledge or 
belief be had, and that our aforesaid Burgesses shall not be con- 
victed by any foreigners upon any appeals, complaints, injuries, 
transgressions, crimes and claims on them imposed or to be imposed 
within the County of Flint, and within the banks of Conway and Dee, 
but only by our Burgesses aforesaid, unless of anything touching the 
commonalty of the Town aforesaid, and then in that case they shall 
be decided according to the liberties approved and hitherto reasonably 
used in our City of Hereford ; wherefore we ^ill and firmly enjoin for 
us and our heirs, that our Town of Rothelan in future shall be a Free 
Borough, and our men of the same Town shall be Free Burgesses, 
and that the Constable of our Castle of Ruthelan for the time being 
shall be Mayor of that Borough, sworn as well to us as the same Bur- 
gesses, who, first the oath being taken of preserving our right, to the 
same Burgesses shall swear upon the sacred Gospels of God that he 
the liberties to the said Burgesses by us granted shall preserve, and 
faithfully cause things to be done which to the office of Mayor do ap^ 
pertain in .the same Borough. We do grant also that the same Bur- 
gesses in every year at the Feast of St. Michael, two fit and suffi- 
cient Bailifis of themselves shall choose, and to tbe said Constable as 
to their Mayor shall present, and who in the presence of the said 
Mayor and Burgesses shall swear that the office of BailiiF they. will do 
and execute. We will also and do grant that the said Burgesses 
shall have their free prison in the Borough aforesaid of all transgres- 
sions there, except cases of life and limbs, in which cases all, as well 
Burgesses as others, shall be imprisoned in our Castle there ; never- 
theless if any of the said Burgesses shall be arraigned, accused, or 
adjudged upon any transgressbn in the like, we will that on that 
occasion they shall be imprisoned until they find good and sufficient 
manucaption to stand thereupon to the trial before our Chief Justice, 
or other our Justices deputed thereunto. We grant moreover to the 
same Burgesses, that all lands to the same Borough assigned; shall be 
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diswarrened and disfibrested altogether ; and that Jews in the dame 
Borough at any time shall not dwell, , We will also and grant for us 
and our heirs, that the aforesaid Burgesses shall have altogether liber- 
ties and free customs above expressed, well and peaceably, without 
hindrance or impediment of us or our heirs, our Justices, Sberififs, 
and other our Bailifis or Ministers, whatsoever, for ever, as is afore- 
said. These bemg witnesses : — ^The Venerable Father Robert, Bishop 
of Bath and Wells, our Chancellor ; Thomas de Clare, Richard de 
Burgh, Richard de Bras, Reginald de Grey, Nicholas de Segrave, 
Peter de Champment, John de Montalt, and others. 

*' Given by our hands at Flmt, the 8th day of September, in the 
I2th year of our reign (A.D. 1284). And we the tenor of the 
Charter aforesaid have thought for certain causes to exemplify. In 
witness whereof we have caused these pur letters to be made patent. 
Witness myself at Westminster, the 10th day of October, in the 
fourth year of our reign ; and by that Warrant they claim the liber- 
ties aforesaid. And John de Delves, who sues for the Lord the 
Prince, saith that in the last Iter of the Justices, held in North Wales, 
viz., on Thursday, the Feast of the Apostles Simon and Jude., in the 
eighth year of the reign of the Lord the King that now is, before 
Thomas de Aldon and his associates Justices, then there itinerate, 
the Burgesses of the Town aforesaid, then did not claim the aforesaid 
liberties, wherefore for that non-claim he demands that all the liber- 
ties aforesaid should be taken into the hands of the hatd the Prince, 
and the aforesaid Burgesses, do not gaining it, therefore let the Uber- 
ties aforesaid be taken into the hands of the Lord the Prince, and 
upon this the same Burgesses demand the same liberUea, Pleirin; &c. 
and made fine to the Lord the Prince, for havii^ the same again 
by six shillings and sixpence ; by pledges, Madoc Gloddeth (Glotheth 
in the MS.) and Madoc ap David, whereby those Uberties were re- 
delivered, and upon this the same John who sues on demand that the 
aforesaid Burgesses do shew and deliver to the court, what and what 
manner of profit, they claim by the aforesaid genecal words, &c. say 
that by the aforesaid grant of free prison, &c." 

The pleadings then go on at great length to explain the mean- 
ing of the terms used in such pleas, and the demand made. 
These explanations take up much more space than we can afibrd^ 
without containg sufiicient interest to make up for it. 
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Asstsiment of the 9,0002. Commutation Money , paid by the Inha- 
bitants of Anglesey, ip, Oliver CromwelVs time, > 

Lord Bulkdey, and his son. Col. Bulkeley 

Mr. Hugh Owen . . . . 

Mr. Owen Wood . . 

Dr. Whyte 

Mr. Bold, and his nephew, Mr. Bold . 

Mr. Pierce Lloyd 

Mr. O, Holland 

Capt. W. Williams, Tref^rthan 

John Owen, Maethlu 

William Owen , Trefeilier * . 

Lewis Lloyd, Capt. of Menai 

Harry Uoyd, Penhenllys, Capt. of Tirdaethay 

Henry Davies, Capt. of Twrcelyn 

Richard Bodychan, Girt . . • 

Henry Owen, Mossoglen 

'David Williams 

Mr. John Bodwel, at Mr. Thelwall 

Mr. John Wynn, Chwaen 

Mr. Richard Prytherch, and his son 

Mayor Pughe .... 

Mr. William Bulkeley, Coed Ana (first 5J30Z.) 

Goods, arms, and ammunition, &c. deUvered , 

in at Beaumaris Castle, June 16, 1646, 

delivered up to the Cromwellians by Sir 

Richard Bulkeley. Value soldiers' wages, 

per diem, lOd. ; per mensim, 1/. 5s. ; per 

annum, 15/. . . . . . 330 3 4 



£ 


5. 


d. 


1,000 








700 








500 








1,000 








500 








500 








200 








50 








50 








50 








60 








16 








50 








80 








50 








50 








600 








50 








' 50 








20* 








500 









THOMAS WILLIAMS, Collector. 

JBut out of every one's pay there was a proportionable^ deduction 
for letters, &c, and the gratifying of itinerant preachers who used to 
come from Carnarvonshire, Denbighshire, Montgomeryshire, and other 
places. 
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Copy of a Letter from Major^ General Jones, one of tTie leading men 
in Oliver CromwelVs forces, to Captain Wray, Lieutenant of Beau" 
maris Castle. 

Captayne Wbay, 

I had no time by the last post to write unto you as touching the 
two men you mention to be continued in prison for stealing the leads 
of the Castle. I have advised with the Advocieite-General, and he 
tells me they cannot be tried by martial law, without being sent 
up hither with witnesses ; so that the way to proceed against them 
is putting them out of the list, and then cause them to be indicted 
and proceeded against at the sessions, and likewise those that bought 
the lead of them. But if you conceive them to be penitent, and 
there is any hope of their reduciement to a civil life, you may let 
them return to their duty and continue the list upon their good be- 
haviour, and forbear further proceededings against them. This I 
leave to your discretion. I intend to allow Edward Gregory for his 
encouragement to remain in the garrison, 10/. per annum, to be paid 
him quarterly, and the first 50s. to be paid him now in May, which 
I intreat you to pay him. I understand likewise tha(;, there be some 
few people in your town that meet often together to seek the Lord, 
and. to improve each other in the knowledge and fear of.Grod. I 
would have you to pay them 508., to be by them at their meetii^ 
distributed as they shall judge fit, either for the relief of their poor 
or otherwise, as shall be most conducible to the advancment of that 
good practice, I would h^ve you Hkewise to pay to the hands of 
Cornet Jeffrey Parry, who dwells near Pwllheli* in Caernarvonshire, 
51., which is to be distributed by him and thos6 tha^ walk in the 
fellowship of the Go^el in that county, in such a . way ^ may be 
most for the encouragement of such as carry on the .work <^ the 
Gospel there, whether \t be by reliving their poor or othelrwise ; and 
20/. mor^ I would have you to pay unto such persons as shall come 
for it, and appointed to receive it by a note under Mr* Morgan lioyd's 
hand, which is intended for the like use in other places where there 
is need. There will be as I take it 121. remaining, in your hands, 
besides the two men*s pay, which I leave with you, till things be better 
settled or an opportunity given me to come to visit the garrison. I 
have no more to trouble you, your assured friend, 

April 28, 1657. JOJHN JONES. 

N.B.*— J. Jones succeeded Courtney in the governorship of Beau- 
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maris Castle, after the death of General Mytton. Jones w^ also 
succeeded by Sir John Carter, of Cymel (Kimmel), in Denbighshire, 
by commission from General Monk. Jones was a native of Merioneth^ 
shire, and was bom at a farm house called Maes y Gamedd, between 
Harlech and Barmouth. He was sent up to London to, be settled in 
«ome*Crade, but was placed as a servant to a gentleman, and afterwards 
by some means got into some employment under Sir Thomas fiiiddle- 
ton. Lord Mayor of London, with whom he lived many years. At 
the beginning of the war he sided with the rebels, and had a captain's 
pladb of foot for his £rst post, and his Actions spiiit recommending 
ihim to Cromwdis party, he was made a Member of PaViiament, 
and an instrument in all his plots and treasons agajnst tlie king, for 
a reward of which service he was raised through several successive 
empbyments, titt be was made one of the commissioners of Paiiiament 
iox the government of Ireland ; and in this post he is said to have 
conducted himsdf in a most arbitrary and ^piiessife manner. 

From the tkne of Sir Rowland Vitieville, -aUas Brittayne, reputed 
baae son of Henry ¥U., and Constalde of Beaamaris Casde, the gar- 
raon was ws&drawn till the year 1641, when Thomas Cheadie, 
Deputy to the Sari of Dorset, then Constable, pat into it men and 
annunition. In 1^3 Thomas Bulkdey, Esq., soon after created 
Xord BuBcatey, nacceeded. His aon. Colonel Richard Bnlkeley, and 
aeverai gentlemen of the ooontry, held it lor the King tiH Jane, 1646, 
ifhen it snnreodeited on honourable terms ' to General Mytton, who 
made Captain Evans his Deputy ^Governor. In 1353 tile annua] 
expense (k the ganison was 1,70$^. 

, Colonel Carter before mentii»ed, who sucoeeded Jones, maivied 
Hiss Holland) the heiress 'of Kfimiael, and it was jocularly obserfed on 
die occasion that Ae Colonel liad chosen the best bit of Holland in 
the country. 

Oinmael had more amoienfly *belonged to tlie Lloyds c^ the tribe of 
ifavchudd ; and it is recorded that one Alice Llwyd, the heiress of the 
place, and an old maid, left 30s. to her ghostly fatiher, Sir John ap 
Ellis, the Peffson of Cegidog (or St. Georges), the neigl/bouring 

.CMToh. 

Extracts /ram the Trioedd^ or Triqdes, rfilating to Jflon, or 

.Anglesey, * 

67. Tair rhaig ynys gysefin Ynys Prydain — Ore, Manaw a Gwyth 
(fsle of Wight) ; a gwedi hynny y torres y mor y tir onid aeth M 6n 
p ynys ; ac yn unwe4d Ynys lore a doixed, onid aeth yno liaws q 
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ynyspedd ; a myned yo yny«oedd a wnaeth maquau eraill or Alban a 
tbir Cymru» 

65, Tair porthlad^ freiniawl Ynys . Prydain — Forth Ysgewin, yng 
Weat ; Forth Wygyr, y» Mdn ; a Phorth Wyddnaw, ypg Hare- 
digiawn. 

43. Tri rheim taleithawg Ynys )Pryd^^ — Qad^l, Brenin Dinefwr ; 
Anarawd^ Sren^iiy Aberffraw ; a Merfyn, Brenin Mathrafal ; sef ei 
gelwid y tri thywysog taleithiawg* 

99. Tri defeidydd gosgordd Ynys Frydain — Colwyn, Defeidydd 
Gosgordd Bran ap Llyr liediaith, yn Morganwg; Pabydd Mpel, 
Defeidydd Gosgordd Tegerin, Llwyth Llwydiarth, yn M6n ; a Gwesin, 
Defeidydd Gosgordd* Goronwy ap Ednywain, Brenixi Tegeiigl, yn 
Bbyfoniog ; ac oi e^w ef v gelwir gwesyo ar fugail defaid. 

126. Tair talaith teyrnedd a ddodes Rpdri Mawr yn Nghymru — Un^ 
Dinefwr; ail, Aberffraw ; trydydd, Alatbrafal; a thywysog taleithiog 
ymhob un or tair talaith. 

27. Tri huailogion teulu Ynys Prydain— ^Teulu Caswallawn Law Hir, 
a theulu RhivaUon ap Unaiie, a (the^ilu Bdyn q I^yn ; ^ef ei gelwid 
felly am nad oedd na phen na tl^eymedd ar^ynti byd y cerddai braint 
eu teuluoedd ai cyfoelh^ eyjb bei a l^oiid o fewQ y ^erfynai hynny, 
namyn rhaith gwlad a chenedl. 

101. Tri gwrddfeichiad Yny^ Prydaior-^y&ta^ iu Fryderi ap T?wy\\ 
Pendaran Dyfed, a gedisris foch ei d^d tra 'v ydoeddyn ennwn; ac 
yng Glynn Crewah, yn Emlyp, y cedwis ^f bwyn^- Ail, Collap 
Collfrewi a gedwis hwch Pallwaraa jpalhe^n* ^ d^etb ypg Ngorddodwy, 
Tfkjd yn Mhenryn Penwedig;, yn Ghemi^^y ac yaa myjoed yn y M6r ; a'r 
He y daethoedd i dir, Abertarog^j yi^ Went Is{;ped ; aOholl mab Coll- 
frewi a'i law yn ei gwrych .ffordd bynn^ ydd elaj, ^ ar f5r ai ar dir ; 
ac yn maes gwenith yn Gwent y dodwas dri gw(&nith^«i a thair gwen- 
bynen, ac er hynny y mae goren gwenity a T£kt\ yng Went ; ac o Went 
y cerddai hyd yn Nyfed, ac y dpdwes fir h^iddyn a phorchellan, ac er 
hynny goreu haidd a mocb ya Nyfed, ac jn Uonio Uonwen y dodwes 
y rhai'n ; gwedy hynny y cerddwys hyd yn Arfpii, ac yn Lleyn y 
dodwes ar y gronyn rhyg, ac er bywy gprc^ xkyg yp Ueyn ac Eifion- 
ydd ; ac ar ystlys Rhiw Gjfeiihwcji y dodwes ar genau blaidd a 
chyw'r eryr, a rhoddiV eryr a wflaeth .ef^ i Fryn.^ch Wyddel, o Ddinas 
Apharaon, a'r blaidd aroddes.efei Fenwa^^ ArglwjKld Arllechwedd, 
a llawer o son sydd am flaidd Brynach ac eryr Meji^waed ; ac oddi yno 
myned hyd a Maen Du, yn Arfon^ He dodwes ar g^nau cath, a Choll 
mab Collfrewi ai teflis yn Meuaiy a honno oedd- y Qath Balwg a fu'n 
ormes Ynys Mdn wedi hynny. Trydydd, Tryntan 9j> Tallwch a gedwis 
foch March, fab Meirchion, tra aetjiai yn gennad at Essyllt, i erchi oed 
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hi. Ac Artliur, a Marchell, a Ghai, a Bedwyr, a fuant eill pedwar ar 
f ymgais a chyrch, ac nis gallasant gael cymmahit ac un banw*, nac o 
Vodd nag o bryn, nag o dwyll nag o drais, nac o ledrad ; sef achaws 
ei geiwid y Gwrddfeichiaid, am na's gellid nag ynnill ba gortrech 
arnynt am un o'r moch a gedwynt ; eithr eu dadfer a wnaent ar eu 
Uawn gynnydd i'r rhai a'u pieufiynt. 

It is greatly to be regretted that the Rev. H. Rowland's (author of 
Mona Antiquee) Antiquitates Parochiales and his Ideee Agriculturee of 
this island has not been printed. 

We shall for the present omit the pedigrees of many of the princi- 
pal families in the island, as well as a history of the Druids, in order 
to avoid swelling this compilation to an inconvenient length, and we 
shall conclude with the late Rev. Gronow>Owen s (that incomparable 
Welsh Bard) beautiful lines in commendation qf his native Isle, written 
probably a short thne before he bid an eternal adieu to the Cambrian 
shores, and sailed for America : — 

CYWYDD ATTEB I HUW AP HUW, 

Ond am Fon dirion deg 

Gkiin dudwedd fam gwyndodeg. 

Achos nid oes i ochi, 

Wlaed hael! o *madael a mi. 

Cerais iy ngwlad gainwlad gu, 

Cerais, ond ofer caru ! 

Dilys .Duw y w'n Didolydd ; 

Mawl iddo, a fynno fydd ; 

Dyweded ef, Nam dMol^ 

Gair o Nef a'm gyr yn 61 ; 

Disgwyl a da y'm dysger : 

Yn araf a wnaf iy N^r ; 

Da ddyfydd Duw i ddofion, 

Disgwyliad, na moded M6n; 

Ac odid na cheiff gwedi 

Gan J6n Lewis M6n a mi, 

Neu ddeuwr awen ddiell, 

I ganu gwawd ugain gwell. 

Lewis M6n a Goronwy, 

Ni bu waeth gynt hebddynt hwy ; . 

A dilys na raid alaeth 

I Fon am ei meibion maeth, 

Nac achos poen nac ochi 

Na chwyn tra parhaoch chwi. 
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Brodir, gwniawd ynddi Brydydd 
Heb ganu ni bu, ni bydd. 

Syllwch Feirdd o Gaswalloa 
Law Hir, hyd ym Meilir M6n, 
Mae Gwalchmai erfai eurfawr? 
Pie mai Einion o Fon fawr? 
Mae Hywel* ap Gwyddeles? 
Pen Prydydd, llwydd a lies; 
Pen milwr, pwy un moliant? 
Enwog wr, ac un o gant, 
lawn genau Owen Gwynedd, 
Gwae'n gwlad, a fu, gweinio'i gledd. 
Bwy unfraint ar hen Benfras? 
Gwae fe fyw, ei lyw a las. 
Mae'r mab cryg, oedd fyg pan fu, 
Ab Gwflym, yn bygylu? 
1^*1 gydgwys, gymmwyB, gymmar, 
Un wedd ag ychen yn ^, 
Cafed yn M6n Dduon ddau. 
Un Robin f edlm odlau, 
A jCronwy X gerddgar union, 
Brydydd o Ben Mynydd M6n. 
Mae Alaw? maerCaw? mae cant? 
Mae miloedd, mwy eu moliant? 
Pwy a rif dywod Uifon ? 
Pwy rydd i lawr wyr mawr M6n? 
Awenyddol iawn oeddynt 
Yn gynar, medd Ceisar || gynt. 
Adroddwch, mae'r Derwyddon, 
Urdd mawr, a fu yn harddu M6n? 
Fr bedd yr aethant o'r byd, 
Och, alar, heb ddychwelyd! 
Happus yw Mdn a'i heppil, 
Ag o'r iawn had, gywrain hil. 

Clywaf arial i'm calon, 
Am gwythi grym ynni M6n; 
Craffrym, fel cenllif cref-ffrwd, 
Uwch eigion, a*r fron yn frwd, 
Gorthaw donn, dig wrthyd wyf ; 
Llifiant, distewch tra UeifWyf. 

• Hyirel ftp Owen Qwy&tctd. f Robio Ddu. 

i Gronw Ddu. || C^i^r. 
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Clyw F6n, na bo goelion gau, 
Nag anair fyth om genau. 
Gwiried lor a egorwyf 
Dan Nef, canys Dewin wyf :— 
" Henffych weD, F6n, dirion dir, 
Hyfrydwch, pob rhyw frodir; 
Groludog ac ail Eden, 
Dy sut neu Baradwys h^n; 
Gwiw-ddestl, y'th gynnysgaeddwyd, 
Hoffder Duw Ner, a dyn wyd. 
Mirain wyt, ym mysg moroedd, 
A'r dwr yh g^ntur yt oedd. 
Eistedd ar orsedd eurssdl 
Yr wyd, ac ni welir d'ail; 
Ac euraid wyt bob goror, 
Arglwyddes a meistress in6r. 
GwTth y rhod trwod y traidd, 
Ynysig unbenesaidd; 
Nid oes hefyd byd a*i barn, 
Gydwedd it Ynys Gadarn ! 
Am wychder, Uawnder, a lies 
Mwnai, ym mhob cwr o!tli mynwes. 
Dyffrynoedd, glynnoedd, glannau, 
Pob peth, yn y toreth tati; 
Bara a chaws, bir a chig, 
Pysg, adar, pob pasgedig 
Dy feichiog, ddeiliog ddolydd ; 
Ffrwythlon megis Saron sydd 
A phrenau, dy ddyfrynoedd 
Crwm Iwytli, megis Carmel oedd I 
Oh, mor dirion y FAn fan! 
Dillad dy ddiadeUab ( 
Cneifion, dy dda gWynion, gatit, 
Uydain, a'th hardd ddilladant! 
Dawnug wyt, dien ei sail, 
Prydferth, heb neb rhyw adfail ; 
A thudwedd, bendith ydwyt, . 
Mawl dy Ner, ami ei da^ wji; 
Os ti a fawl NeTawI I^er, 
Dilys y'th felus foler, 
Dawnol fydd pawb oHii djwKmp 
A gwynfyd y myd yn M6n ! 
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Dy Eglwyswyr deg, loywsaint, 
A'th I^ygion yn sywion saint, 
Cryfion yn ffrwythau crefydd, 
Fyddant, a diffuant ffydd I 
Tn He malars, trais, traha, 
Byddi'n llawn o bob dawn da; 
Pur-fFydd, a chariadperffaith, 
Ffydd, yn We cant mallchwant maith; 
Yn He aflwydd tramgwydd trwch 
Digon o bob rhyw degwch 
Undeb, a phol^ rhyw iawnderi, 
Cam gogoneddu N^r I 
!Dy enw fydd, da iawn M, 
Neffechany y Naf ulcfaod; 
^' Rhifer di'n glodfitwr hefyd 
Ar gyhoedd, gan bobloedd byd. 
Ac o ran maint, braistt, 6 bri, 
Rhyfeddody hir, a fyddi l" 
BeUach f ysbryd a ballawdd, 
Mi'th archaf i Naf ai nai^dd* 
Gwilia rhag ofer-^goelton 
Rhagrith, er fy mendith, Mdn:; 
Poed it hedd pan orw^ddwyf 
Ym mron llawr estron, Ue'r wyf, 
Gwae fi, na cbawn enwi n6d, 
Ardd wen, i orwedd ynod. 
Pan ganer trwmp J&n, gwiw-4ici^ 
Pan<^gler hoU ni/er Nef; 
Pan fo M6n sm thirionwch 
O wres flam yti ehias flwek ! 
Ai thorrog, wythf arian, 
Ai phlwm, ai dmr, yn flam dftn! 
Pa les cael Uoches o'r Haid, 
Duw ranno dy ir enaid; 
Gwiw gannaid dy gogomani 
Ynghaer y ser, ynghor sant; 
Ac yno yn llaistr ganu 
Eirian eu cerdd i'r J6n ctt« 
Poed gwyr Mdn a Goronwy 
Heb allael ymadael mwy. 
"Gyduned a llefed Hu, 
Monwjsion^ Amen, Jean! 
IvvESTiGATOB, the 1*16 RcY* P. B. WiUiams. 
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DDINYSTR Y ROTHSAY CASTLE, 

Awst 17, 1831, ger BeaumarU. 



Wyllt wenwr liallt ei waneg, 
Llawn o dwyll yw ei wi^n deg; 
Llyfh iawn ydyw heddyw, heb 
Arw don ilr hyd ei wyneb; 

Y don fltn, erwin, orwyUt, 
Effro'i naws gyfFroai'n wyllt, 
Nes ydoedd yn arswydaw 
Fob bron, llenwi pawb a braw, 
Sy heddyw, mewn naws addien, 
Yn He cyfFro, 'n gwisgo gw^n. 
Och ! ffalsder, digter y don, 

A*i dinystr ar feib dynion. 

O'r waedd oedd ddoe ar weddi — o ganol 

Y gwynwawr, groch weilgi, 
Wyn f6r rhoes i niferi 
Wely llaith y» mol y lU ! 

Lion oedd}nt, tybiynt gael taith, 
.A mwyniant teg am unwaith, 
A gwel'd y llestri yn gwau 
Hyd wyneb gwyrddion donau: 
Heb ofni gwynt, heb ofti gwg, 
Na gwaelod m6r na*i gilwg ; 
Gael iach daith, gwib-daith, deg wedc^ 
Drwy ganol rhandir Gwynedd, 
I ganfod teg wynfyd hou;, 
A'i glwyswawr fryniau gleision; 
Tynu anadl, tan wenu, 
Heb flinder na'i doster du, 
Mewn iachus, haelionus ley 
Awyr bur hwyr a bore ;> 
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A chad cyn eu dychweliad 
Wel'd ceiniQQ glwysion ein gwiad i 

* 

A byw'n Uawen ar ben bwrdd, 

Mordeithio, neu rodio'r ardd, 
Taith ddestl, heb dymhestl, heb dwjrdd, 

I fynu hyd Fenai hardd. 

Neu gerdded drwy'r coed gwyrddion, 

Lwyni heirdd, ar lanau hon 

I wrando ar gywreindeg 

Gerdd Ion y cantorion teg, 

Sy'n plethawly doniawl ^yd wau 

Yn nganol y cangheiiau ; 

A rhodio Uawer adeg 

Drwy'r Morfa *, rodianfa deg ; 

JJe i dawel ymneillduo — o boen, 
Twrf y byd a*i gyffro, 
Yr harddaf, hyfirydaf fro 
Is haulwen iw phreswylio. 

Niferi fydd o fawrion 
Yn llu yn tynu at hon. 

Pigion enwog goludog y gwledydd, 
Erioed, a Ian want yr ardal lonydd. 
Yno cydwleddant yfant yn ufydd 
Awyr ei Menai, oV m6r ar mynydd, 
Ymlwybrant, rhodiant yn rhydd — drwy'r wlad dda 
Yn iach eu gwala yn mreichiau^u gilydd ! 

Er gweled harddfawr golofn 
Dra destl ein gwladwr di ofn, 
Drych rydd edrycb ar hon 
A golwg draidd i galon, 

Darluniad o'r elyniaeth — trywel oedd 
Yn Waterloo ddiffaeth, 
A*r distrywy ddistryw na ddaeth 
Un o'i ail ar ddynoliaeth ! 

• Beaumaris. 
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Cofir trwm loesau rhw3rgiftdaa er^dioti^ 
Mwg a niwl tramawr y magnelau trymtooy 
Mawrwych garlamiad y meirch gorlymion, 

Y drylliad ar fagad o arfogion ; 

Ac aberth' mawr, nawr Lew Mdn — eael dymod 
Nes tori*i aelod yn nistryw *i alom^ 

Cestyll rhyfedd Gwynedd gai»^ 
A*i chaerydd sydd dra cbywraia. 

A'r gadam Bont grogedig — i iyn^d 
Dros Fenai chwyddedi^, . 
Heb ofyn dim, — ^heb ofn dig,. 
Rhuadwy*r in6r berwedig. 

IXeLel-gamp i'r croch weilgi — ^yw syflyd 

1^ saflawr na'i oieini ; 

Beil tfa bo mawr larfawr lil« 

Uthr don yn rkuthro dani. 

Yn lle*r cychod oedd yn bod, a'r badau 

Y gan ddyrnod a rwygai'n ddarnav, 

Wde drosglwyddiad rhad wrtL bob iheidiau 
O gyraedd dinystr y garw«-w^d donau, 
A bloeddiog groch gaUeddaa«^F«rthwei8io% 
A gwaedd eon eu dieflig weddiau! 

A dynion a^H nieifch dao^ynifc 

Ar garlaiBy garlam drwy*r gwynt^ 

Nid ofhanl y deifr dyfidion ; 

lionant pan y teithiant hon ; 
Degau o gerbydau*r b^n 

Uwch agwrdd ddyfngrycb eigion, 

Yn rhedeg yn rhyadwy— a cbrQeai 
Echrysawl ryferthwy ; 
O ! olwg, a fa olwg fwy 
Nodedig a cUodadwy! 

Mae twrf olwynion chwjrmo^ a ehaman 
Y meirch nerthawl, trinawl fel taranau; 
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Cywirlym ydynt y carlaniiiidaa 
Geir gorawch dannedd yr egr grboh dontu; 
Danynt yn y gwynt ya gwaii-«»drwy ei,pfayrth 
Wele lu engyrth yn hwyliaw o loBgaut 

Ilawer gwr fu n llwyr jjario — yn ci hryd 
Nes oedd bron difiygio, 
Ddaeth i faon, hyfrydlon fro 
A rh6dd iachad llwyr iddo, 

« 

Rhydd ei thiroedd Ueoedd Uon 
Deg olwg gwyd y galon, 
Hyd dnimiau hon ceir tremyn 
Ar siriol wawr senawl wyn ; 
A gogarth iawr, freiniawr firig^ 
Graig o adail grogedig 

Y cydiol greig fel cadwyn. 
Gan y wlad o Gonwy i Lyn. 

• 

Eu banawg uchel benau*-^yB saethn 
Yn syth i'r wybreaau ; 

Y mae^n werth i'n gaol mwynhau^^gwildaith 
I Iwybro unwaith hydaal ei brymau. 

Bawb un ddoB myn^d bob ya ddan 
Hyd lenydd pysgod-lynau^ 
A sylwi ar risialwawr 
Gloewddwfr gl4n a*i wiwlan irawr ; 
Dwr o'i yfed, yr afiach, 
Gwan ei wedd, a ddwg yn iach; 
Ue mae'r pysg yn cymysg wau^ 
Mor Ion mewn amryw lyniau. 

A gwelcd gydam gilydd— ngeiniau 
O agenawg greigydd, 
A*r rhaiadr ar raiadr rydd. 
Dwrw gpvyllt drwy y gelltydd* 

4 

Bistyllia firystia'n dra ffromy 
Chwyrna wrth edrych amom ! 

Gael rhoi gwib hyd grib y graig» 
Iach aelgrefy yr uchelgraig, 
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Chwilio'i chau fwngloddlau glan, 
A'i cbelloedd yn wych allai^; 
Dringo'r Wyddfa gopa. gwyn, 
A chwarae ar ei cboryn, 
Lle'r nifwl gwmwl teg yw; 
Cam i wlad cwmwl ydyw ; 
Ceir yma olygfa Ion 
Ar ddirfawr froydd Arfon : 

Gwelir o'r cwr bwygilydd — i lawer 
O luoedd o wledydd ; * 
A'r haul mad, ar doriad dydd, 
Yn agoryd ei gaerydd. 

Ei der wyneb-pryd eirian, 
Aur 11 w, with ddringo i'r Ian, 
A'i wrid yn ymlid y nos, 
O'i ddorau yn ddiaros, 

Ceir yno deimlo'r gwyn darth 

Sydd beibiaw'n nofiaw mewn nertb ; 
Chwalu bydd drawy'r uchelbarth, 
Uwch creigiau, uwch cymau certb. 

Rhai ereill oedd am forwrio — p Loegr 
I'w h^n wlad i rodio, • 
Yr oeddynt drwyddynt am dro — ar frig ton 
Yn llawn o galon hawdd gallwn goelio. 

Cysuron, ben gofion gynt, 
Yn ddiaun mlaen a ddeuynt. 

Oeddynt yn ymawyddu-— am weled 
Moelydd bawddgar Cymru, 
GweVd rhiaint, gweFd ceraint cu^r 
A gwyneb pawb yn gwenu; 

CofioV gwyn ddyfFryn a'r dd6J, 
y Uenyrch beirdd meillionol, 

y fron wecb, y glasfryn bardd» 
Lie tyf blodau fathom fyrdd, 
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Y doreithiog enwog ardd, 

Lad ei gwawr — y deildy gwyrdd. 

A'r diddan le roed iddynt 
Ochrawg wedd, i chwarae gynt, 
Yn rhyddion cyn cyrhaeddyd 
Tan bwys helyntion y byd; 
Oeddynt yn cofio addysg 
Tad a mam dinam a'u dysg; 

A hallt alar yr lidll deulu— y dydd 

Y deddynt o Gymru, 
A'r trymion ofidion fu 
Trwy'u henaid yn trywanu, 

Cyn rlioi'n olau amlygiadau 
O'u bwriadau \ fyn'd o'u brodir, 
A throi weithion, ar daith eon, 
Trwy y wendon i estrondir. . 

Anhawdd iawn, oedd yn ddinam^ 
Byweyd am hyn wrth dad a mam. 

Troi draw ac wylaw o'r galon — yn rhwydd, 
Yr oeddynt ddeigr heilltion ; 
A'u gruddiau teg, iliwdeg llon^ 
Un ffunud a dwy flFynon. 

Fel yr hwyliynt colli tremynt 

Yno'r oeddynt arni'n raddol, 

A ciiaddug llwyd gorchuddiol — ar drumau 

Aeliau ei bryniau a niwl wybrenol. 

O'i golwg, hi a giModd, 

Y niwl tew, a'i law a'i t6dd< 

I^ysgwylient, tybient gael taith-— a dychwcl 
Tw gwlad iachus eilwaith ; 
Heb baid, eu llygatd yn llaith, 
Am eu hardal drwy*a mordaith. 

Rhoddi eu hyder yn bur ddio^di 

Yn yr agerddlong, y noBair gwyrddli^ 
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Ac yna meddwl, meddwl am iddi 
Rwygoi wyn geng a'u brigau'n gwysi> 
A'u dwyn i'r Ian ar hyd anwar li — heb 
Ofh trychineb na m6r y& tiochioni. 

Nid oedid, rhoddid yn rhyd, 
Olew ar ei hechelydd; 
Ffrystio gwneud corff o einaadan^ 
A pharatoi *i hoffer tin! 

Yr agerdd yn dyrwygo — ^yn bybyr 
Drwy'i bibell dan ruo/ 
Poen n wyllt^ oV pair wnai o 
A chyffrowyllt groch ffrio. 

Gwedi yn nghanol godwrdd> 
I bawb ddyfod ar ei bwrdd; 
Acw chwannog gychwynynt 
Fawr lu hardd, i*r farwd hy^t^ 
O Lynlleifiady iV wlad Ion, 
Diriondeg drwy y wendon; 
Uwyth gwextlifawr o drysawr; dnid> 
Anhefelydd— prif olud : 
Heb feddwly beb feddti4 &wr 
Am y drom ystorm dramawr^ 
A'r greulon, anabirkm nos 
Erwin oedd yn €u baros. 

Yn ddir ydoedd ei rbodaii*^rwy agerdd 
Yn dyrwygaw'r toaau, 
t>yrebodd ei rawg yn dercban 
tlyd y neii» yn dew, dan wan. 

dwytbau y peroriaethwyr 

Drwy ainCy rboddent gainc i'r gwyr> 

Tybient y meiddient a*u mawl, 

Yn ei cbasteU gorcbertawl, 
Herio'r m6r, a'i rym mawrwyllt, 
Ac eigion, y wendon wyllt. 
Ond ocb ! y garwsiom du 
Ddeuai amynt i ddymu^ 
£u boU obaitb ymaith ai^ 
Fel ia nnnoa diflaoai ; 
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Y mAr ffrochwylU, orwyllt wcdd, 
A'i ddwr ya llawn cyDddaredd, 
Twrw a dinystr ei donau 
A'u trem hyll yn cyd-drymhau. 

Crych ferwai ymwrwygai y mawr eigion, 

Ewynail aflonydd donau'n flinion, 

Unwedd a *mwriawl fynyddau mawrion, 

Och ! oedd ei grothawg, fawr chwydd hagr weithtoil 

Ymwylltiai, taflai pob ton — hyd y s^r, 

Yn ei gorwyllter ei dagrau heilltion ; 

E ddeuai eilwaith yn nerthol ddyiij 
O entrych hoewnef gan wyllt drochioniy 
Nes rhwygo y safiigerth, aelgerth weilgi 
Anferthawl, a'i ddretgiawl gynddeiriogi, ^ 

Y Hong yn mherfedd y Hi' — ymsiglodd 
A tharanodd pofo peth ei tlirueniv 

Duw, arwr y gorddyfnderoedd, 
A*i enwog lais yn galw oedd 
Ei filoedd i ryfela; 
Ni welid pelydr haulwen 

Y ne'n ddu, bygddu uwch ben, 
Twrf corwynt, drowynt o draw, 
Yn yr awyr yn rhuaw. 

Dan chwiban d'ai aOan o^i 'stafellau, 
A heiriai fydoedd k"i gynbyrfiadau, 
A Daw a rodd6dd iac&d i raddau 
I fFrwyn gadwynog y fFyrnig donau ; 
Rbuthrodd, fe ddyrnodd y ddau — 'sglyfaelbg^r 
Drwyu b^r anwar nes dubV w^l'brenau ! 

A'r Rothsay hithau, ar hynt> 
I dir angau'n myn d rhyngynt. 

Weithiau i frig dig y don — y dringai 
Drwy angawl yindrechion, 
Wedy'n Ihichid, hyrddid hon 
Tr gwgus ferwawg eigion. 

! 

YmroHodd drwy'r m6r hell, — ^^ac eiTchwyl 
Oolchai yntau drosti^ 
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Ail ydoedd yn el ch'l^dj, 
I flewyn llesg o fla^n lli' ! 

Gwyibiai'r dyfnfor g^fiifo? fVyp 
Anfoddog fel hurt feddwyn, 
E lynai ei jb^olwyoipn, 
£u tro cbwai^ a dag^ir dQ^. 

CryfdjBr yr ypjer a*i waith, 

A'i hofFer yp ddieffiiitb ; 

Hi droe o'l pbw^nt yn dra pjiell, 

Dan ysgwyd ei hun asgell, 

Yna'n ol i hvo eilwaithi. 

Yn erbyii y mory¥i waith, 

Nes syrtlMai 'i 4i^, g<9fnjliff gwyn, 

Erch, aruthr ^r i^i clioryn ; 

Ysigwyd hi nes agor 
Ochrau ei muriau iV mor. 

Ac e lanwyd calonau' — y dynipp 
Ag ofn dinystr angau ; 
Gwel'd ei safn anfertb, ^erth ^an 
Yn agor drwyV gwanegau. 

AV llong ar y garwfor Uaith, 
Myn'd waelacb* waelach eilwaith. 

\ 

Tra anhawdd dywiedyd tru^ni — neu h^iynt 

Yr olwg oe^d ^tn\, 

Llu*n n\^\^ llefi^ia uyrch W 

RbyfeddQl pxpn ar foddi ; 

Ac ereill yno*n gorwedd^r-yn gletfiogs 

Mewn gwylofus drctjo^^ivedd^ 

A'u henaid niewn anbunedd . 

Yn wael eu gwavcr — gwelw'u gwedd* 

Er i wyr amryw eiriol 
Yn daer, yn awr, 'am droi'n ol, 
Er gw^ted tr^ry argo^p 
Mai'u lie fyddai dyfrlle'r do^^ 



107 



V 



Yn mheft ai'r HyW mtfeitifi]^, 
Drwy donau'r dyfiftderad dij! 

Treiddio y'r oedd ei fabldddka-^'rti^ 
With regu'r elfenau ;)* 
Creulon oedd ^i geilori gau 
At enwog lyw a tonau; 

Ei forwyr yh llafuncK — yn eon 
Mewn awydd cael glaDio, 
A'r m6r a'r gwynt frymwynt tro 
Annjiirion yn eu herio. 

Baeddehty ymdrechent yn di^wm 
A mawr rwysg y m6r a'i jyfe ; 

Toddi mewn cyni bob cam 
A phoen dost heb ffynu dim. 

Y ddryghin f&n afionydd. 
Wedi dal, ar hyd y dydd, 
Nes oedd yr haul yn sodcli 
Tw wely Uaith — bol y Hi ! 
A hw}tl)au druain weithioa 
A lief hallt yn mhell o Fon; 
Ac eirf dlnystr cryf donau 
Wyneb certh, yn bywiocau ; 
A llawer uwch dyfnder du 
Yn llegach, bron llewygu ; 

Y ser rhag trymder y tro 

O'u gwydd yn Uwyr ylnguddia 
Nid ellent, 'nawr, deallwn, 
!^rych yn yr hagrdidrych hWn I 
Gwel'd grym angau llym gerlla\f 
Mor aethus yn ymrithiaw— 

Dan ysboncio, neidio n wylk, 
Yn hir ar y don orwyllt. 

Hwy gyrhaeddent yn wlybioii eu griiddiau 
I le eu dinystr trwy lu o dbnan, 
Ymagorodd a rhuthrodd dwfo grothaii 

Y dyfreed yn gantioedd o ag/enau ; 



Ip8 

Gwelid yn ddigon golau-rofn bedd Uaitli^ 
Drwy ^nobaith yn duo*r wynebau ! 

Ac ar hyn twrf gerwinawl — a glywid 
Nes oedd glewipn nerthawl 
Yn syn, mewn dychryn d^ dawl 
Yn y man annymunawl. 

Y Hong ar draethell angau — yn gerwin 
Guro 'i hun yn ddrylliau, 
Ydoedd ei thrwm ddyrnodiau 
Gerwyn, fel daeargrynfaau. 

Gan uban mewn gwan obaith — yn eu fFrwsl 
Deffroes pawb ar unwaith, 
Ond uwch na lief, fonllef faith, 
Tair mil oedd y 'storm eilwaitb. 

Bwriai y cefnliif berwwyn — ^,tra uchel 
Ei heillt drochion gorwyn, 
Ysgubai rheibiai'r gwyr hyn 
I anneddauV anoddy'n. 

Drymed, pedd eu caledi — b'r wylo * 
0*r olwg oedd ami ! 
Pwy wna ddrych i edrych i 
Haner y mawr drUeni ? 

Rhai'n och'neidio, rhai'n gweddio, 

Ac yn wylo'n drwm gan alar, 
Rhai'n gwallgofi, rhai'n ymroddi, 
I'w trueni, ddistryw anwar. " 

Ereill, wyr mewn rhyw hyll wedd,^ 
Dynai'u gwallt yn eu gwylltwedd. 

Rbedent mewn cyffroadau — i geisio, 

Osgoi ias oer angau, 

A'i eirf hyll, ail ymgryfhiu, 

Yn ei antur wnai yntau. 

Yn ei wyn, gwelai*n honaid, 

Y paith blwng — pob peth ol Maid. 
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Y nos wcdi gorcbuddioV nen, — qaddqg^ 

Yn cuddio pob seren, 

A'r rholfawr an war elfen, 

A'i bar yn ETymig dros ben. 
« 

Anal y Hong yn nghanol Hi* — hyllig, 
Yn hollol ddiffoddi ; 
Llifeiriant yn. byU ferwi, 
Rhwng ei chandryll estyll hi. 

O ! le tost, wele y t^n 
Wedi hollol fyn'd allan, 
A*i holwynion yn glynu 
Ar draethfan y Dutchman du ; 
Ac er iV gwyr, oer eu garm, 
Chwilio am y gloch alarm, 
Er fod ei swi^ hynod hi, 
Garw son \ yn llawn gresyni, 
Eto, er rhoddi atteb 
Iddyn* nhw, ni chlywodd neb, 
O'r di'wedd uwch deifr duon 
Pallodd dyrnod tafod hon. 

Yn awr y gwelir pob argoelion 

Gyda*u gilydd y gwaeda y galon ; ' 

O ! pa deimladau, aethau weithion, 

A feddianaV fath dorf o ddynion, 

Rhai nad ynt uwch gerwin don — yn gweled 

Un ym wared mwy nag i'r meirwon ! 

Dychryn enaid sy'n dechreu enynu, 

Yn ei wylltineb, gan erchyil felltenu ; 

Drymach, drymach mae angau'n hyll-dremu 

Yn eu hwyneb a'r m6r yn ewynu, 

A dannedd heillt y don ddu — 'nawr ydynt, 

Oil am danynt yn hyll ymdynu! 

Y tadau tirion trymion yn tremu, 
Ar eu haneisor /ddinystr yn nesu, 
Ymwylltient a cheisient lochesu, 

Yn eu hanhap hyllig ond yn pallu ; 

Y ne'n ddwl, pob man yn ddu — a'r dyfnfp?^ 
Garw yn agor dan ysgyrnygu! 
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Y fam druan a'i bycban yn b^bbio 
Yn ei .alaetb, a bithau yn wyte, 
Heb wybod ar yr hynod a^wt bonoy 

annedwyddwch, bedi i*w wneod iddo, 
£r i eglur ddeigr dreiglo*— -ar ei grudd 

1 angau dtludd aeth rbwng ei d^v^^fo! 

O! forcucliiog gwrando gri, 
Nodda un newydd 6ni, 
Rho wiwfad estyniod dydd, 
Tr hwn sydd bron a soddt. 

£u ilwyr aimed wydd ercbyli oernadau 
A dreiddient ac a rwygent y creigiau, 
Ond swn y ddryghih erwin am oriau, 
Ocb ! yno weithion oedd uwcb na hwythau ; 
Er eu llafur a'u Jlefeu — eu gwatwar 
A wnai'r du anwar ddyfnfor a'i donau. ' 

Welc rai gan alar hallt 
Yn ymrwygo 'n wallgo' wyllt ; 
Eu llygaid yn danbaid, oil 
Troent ymwibient fel mellt ! 

Ereill yn gallu ymdyru'n dirion 

I alw ar enw eu Duw lywiwr union, 

Yn J6r gafaelent, gan fwrwu gofalon 

Ar eu N^r agwrdd, dy'n fFrwynoV ei§ion^ 
Ereill yn suddo*n oerion — mewn trymder, 
A ballt flinder, i wyllt fol y webdon. 

Rhai oedd yn serchog galonog lynu 

Yn eu gilydd et ymddiogehj ; 

Hyn, ni cholient, er i*r m6r erclyyllu, 

Yn y tywyllwch, tra meddent aiicr^ 

Ond y groch don ddigUon ddu — yn ddibaid 

A wasgai*u henaid- Bies eu gwahanu. 

Golchai'r tonau r Rhthsat^'n ddrylliait^ 
A'u hergydiau trwm rbwygiadol, 
Cipio degau gyda'r darnau 
Wnae y tonau atiyytunol. 
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Gwel fabanod mewn dychryndod, 
Hwnt IT gwaelod ant o'r golwg ; 
Er yn wyneb m6r a'j wg — rhag eu lladd 
Iddynt hiic ymladd, ni 4d*ont Tr aralwg. 

« 
. Wele fenyw'n ceisio dal i fynu, 

Yn eigion gwyn drochion gan ymdrediu, 

A nerth anwar y don ar ei thynu, 

Tw choluddion — Ow, dacw hi'n ei chladdu ! 

Ni chaifF ei eWaint tfa chu — rai'i lion fedd 

yielf oerwedd, nac ^rpo ularu. 

Lluoedd ar luoedd k i lawf 
Tr eigionau tra gwynwawr, 
£r ceisio neidio'n nwydwyllt 
I frig y don wendon'wyllt 
O'li gofid, er cael gafael 
. Yn narnau'r Hong, wib-long wa^l, 
Er hyn, y m6r gervyiopl, 
A'ilawn nerth, a'u t*rawai*n ol. 

Ond rhai yn eq hahf{awd trwno, 
O un galon yn gwlwm, 

Yno daiiasant er eu du Ipesion, 
A'u hynod ddychryndod uwch oer wendon, 
A rhaglunraeth, a'u heurog olwynion, 
A'u noddai, a*u dygai'n wared igion ; 
Rhown fawl yn hyfawl i'n Hi6n — am ei rad 
Orwiw gariad a i amryw ragorion. 

Gair mawr a haedda gwyr M6n — ereswiw 
A Syr RisiART dirion. 
Am eu nawdd — yshawdd fydd s6n* 
Am danynl ^a trem dynion. 

Un a gar Fyw yn Nglan y M6r, 

Sef y Parchedig T^VTiWam Williams (Caled-Fryn.) 

The Chair Prize waft awarded to tlie Author of ,thi» beautiful 
Poem. 
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LONG-DDRYLLIAD Y ROTHSAY CASTLE, 

Awst 17, 1831, ger Beaumaris. 



Ys aethus, aethus hanes, weithion ! — cwymp 
Rolhsay Castle i'r eigion, 
A dihenydd y dynion, 
Y rhai a deithient ar hon. 

Mwy na deuddeg o ddegau — oedd ddigoll, 

Unarddeg y borau, 

O fewn hon, yn gwir fwynhau, 

Yn dirion, bob mwynderau. 

Ac iach heinif ar eu cychwyniad 
Uawen, oil o afon Llynlleifiad : 
Troi allan, gydau cl^r a\ trulUad, 
Tirio ym M6n oedd eu tremyniad, 
Heb feddwl y b'ai foddiad — yn (uan, 
Ing a ddoer allan a llongddrylliad. 
Ai'r agerddlong ix gwrddlif, 
Gwan a'i a llesg yn y llif, 
£r moriaw tan naw o nos, 
Hyd Ogarth deuai, agos. 

A hon trwy for cryf yn tryferwi 
Yn gynddeiriogj donog o dani, 
A hynt echrysawl wynt iV chroesi, 
Ysgwyd yr oedd, ysigau drwyddi ; 
Hydreiddiodd y dwr iddi; — arafodd 
Ac anhwyliodd uwch eigion heli* 

A rhai bonedd arbenig — a sonient; 
Gan synied yn bwyllig, 
tod rhuthrau m6r donau dig 
I deithwyr yn adwythig. 
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Sonient, rhag gwall gresynol 
Draw yn nwfr, am droi yii ol 
Yn gynkr, neu i Gonwy 
Oedd nes er eu hachles hwy. 

Haerai'r cadben yn wrol, 
Er neb, na throai yn ol; 
Yr aent hwy oil i*r hynt heb 
Ychwaneg o drychineb. 

Nid gair ei air, nid gwir oedd ; 
Mantell hud, mewn twyll ydoedd. 
Arwyddai y m6r jddynt, 
Arwydd gwir a. roddai gwynt, 
Nesau o anga,u yngod 
A*i ddyrnnod ebrwydd arnynt. 

Ar hyn, bu' dychryn i'w dai, 
A mawr ofid an^ryfal, 
Dadwrdd ac ofnau didor 
I'w mysg, a clefyd y m6r. 

Ac afar i *rai y cofiant, — am 'dai, 
Am dir, ac a feddant; * v 

CyfciHion hoff, Ion, a phlant 
Dewisol, a adawsant. 

\ 

Tt rhai y tystiai pob ton 
Na welent eu hamwyUon. 

Trwm feddwl dwys ardwl oedd 
I lawer am deufuoedd, ' 
Ac ofiii gweilgi i-gyd, 
A buan golh'bywyd. 

Gan echlau rhodylau daeth 
Dwr rwjlmlio n dra Helaeth, 
A threiddiodd yn uthr iddi 
Bistyll, rhwng ei hestyllhi : 
6'r un-TlwJfbr i»r pfeirfanBe* 
Datweiniodd, llymodd y lie. 
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Anwadal &Vv sugniedydd 

Stai, gwnai rwngc, heb sugn rhydd. 

A dwfr tew yn difa'r tan, 
Yr agerdd a'ivn rhy egwan. 

Y Hong a ymollyngai — gan lesgedd, 
A rhyfedd arafai ; 

Mewn awr, er a fawr foriai 
Yn y dwr, milltir nid ^i. 

Cenadau angau ingol — a ygent 

O Ogarth i Seiriol ; 

Yi^ y man anymunol. 

Nid oedd nawdd na dydd yn ol. ' 

Hin hell, — nos dywdl a du, — 
Yr awyr a ruai o ddeutu, — 
Ado eigion yn gygu 

Y m6r a'i rocb, mawr ei ru. . i 

Ar banner y nos, y Hong, wrth drosi, 
Gerllaw yr Ynys, gan ecbrys ochri, 
Ar y draetheH heU aeth bi — heb obaith 
£i chodi eilwaitb goruwcb y dyli. 

Yno taer gydlefent bwy, 
Yn nerthol, am gynnorthwy ; 
Angladdawl, egryaawl gri, 
Gwaedd, heb waedd ateb iddi. 

Gwyr Arf(5n a M6n, er eu mwyniant, 
Gwedi noswyl, a gyd bunai^ant 
Yn weddus, ac ni wyddant — fed gridd&n 
Ar y Lafan mewn dirfawr lifiant; 

M6r yno welid fel mawrion waliau, 
Gwanai yn danawl frigwynion donnau, 
Gan ddygyfor ac agor eu cegau, 
Treiglent ac arloesent eu.geirw leisiau; 
Gwaeddenty mewn agweddau^ — ^i 51'cb llyngcwn, 
Yn chwai ni y fyddwn i cbwi'n feddau« 
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Canwyd y gloch mewn cjni - 
Nid oedd neb i'w hateb hi. 

Er a lefynt o'r lafan — rhy fach 
A rhy 'fyrr ac egwan 
Fu gyddfol lef, a gwaeddfan 
Y gloch i gyrhaeddu glati. 

Ar hyn, bu awri hycod! 

O ! aethus, gwynofus; nid ! 
Yn y fan, meddyliwn fod 

Ynys Seiriol yn siarad. ' 



J ' 



Ei chraig fawr, ochrog a fu, 

Ty bi wy f yn eu b^tebu . : . 

Ond diobaith uja atisbiad— gan hon . . . 

I egwyddorion eu-gwaedd irad. • 

Dyrcbai eu Hef. hyd nefoedd, 
Yn dryfysg, lief gymmysg oedd : 
Taer weddiau^ ocheneidiau, 
Griddfaniadau, greddf eneidioL ; 
Criau, Uefau, ysgrechiadau 

byrth angau, barthau ingoi. 

Trwm yno, gofio i gyd 
Y beiau, yn y bywyd. 

Pa gefio, teimlo, pryd hyn — fu iddynt? 

1 feddwl y dichlyn 

Mil o ddrychau, saethau syp, 
Amneiditnt mewn munudyn. 

Haws dirnad eu teimladau — nam had]K)dd 
Yn hydracth mewn geiri^u ; . . . , 
Rhy ddwl yw y meddwl mau r 
I ddilyn eu meddyliau. 

Ond tost gwel'd borieddigion teg^ 
Yn gostwng mewn blin gysteg, ' ' j ^ 

Y gwyr hygar, a'u gwragedd, 
A'u plant a garant eu gwedd, 
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\ 

A'a golwg ar eu gilydd, . 
Yn gwybod dairfod eu dydd« 

Edwai tyner dad dinam, 
A dau fwy ^edwaj y fkm, 
Heb ar eu llaw beri Ues, 
Yn nychlyd, lieb un achles; 
A brwyn dosturi a bjraw 
Yn miaiaw ar bob niynw«s, 

Y dewisol lodegi 

A gaid a*u llygaid yn Hi ; 

Fob un yn llwfr, pawb yn llesg 
A sann; •nd mabkn Tw mysg, 
Gwelid ef, yn ei glad wisg, 
Heb ofni na lli na. Ibsg^ 
Mewn hilin, yn g^enu'n ei gwsg. 

Y Uestr eisioes inewn hyll astrusi, 
Tennau a*i hyrddiant, tryistiant trosti^ 
Bwriai waneg uh o'r hwylbreni • 

I lawr, gan daro dymod ami, 

A throes ar ei thraws hi^yn arut1iro)> 

A rhoe yn farwol ryw nffeiri, 

Ai wanegau yn agwrdd 

Drbs y bobl air draws y bwtdd. 

I f&r danddd gan fawr dobitiau, 
Yn Uttoedd; dros y canllawiau 

Y dygid hwy wrth y degau ; 

' Artedir ydoedd y rhuthriadau, 
A th«n Tr eirion ag\^rdd 
Ai ar bad 6)idia!f y bwrdd. 

Drachefo, chwai y t^flai tonn 

Ragor i ddyfnder eigion, 

I lawr ai ferch o law*r tarn, 

Ac ai'r donn a'i gwr dinam. 

Rhai wedi colli bro^yr, 

A gwragedd teg wedd 'eu gwyr, 
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Oyfeillioa dbwrion i'w dydd^ 
A cheraint) a cikwiory*d«i ; 
CoUant 'aawylUalBt 'r on wedd, 
A goreagwyr en gwragedd. 

Hynod eu cryndod af u cri 
£ngir, mewh ^b bryderi 
Cran vryllwch,' heb degwch dydd, 
Ac alaeth am eu gil}dd, 
Ac ofa iz flin bin barhau 
I'w haetbus gipio bwythau. 

Doi anaele donn eilwaitb, . 
^ipiai ragor i'r^m^r maitb, 
Tonn arutbr tynai erailt, 
Tonn rr llif yn tynu'r llaill, 
Ac athrist olwg utlirol 
Ar rai oedd yno ar ol. 
Yn gymmysg ofn ac ammbwyli 
Oedd nesaif, pelTaf oedd pWyJl. 

Rhai yno, defnyddio wnant 

Y moddion oedd i'w meddiant : 
G9rddyfn gweision y gwir-Dduw 
Oedd daer weddio eu Uuw. 

t 

Unodd gwabanol enwau — yn unair, 
Yn enw yr un Meichiau, 
At orsedd Duw y duwiau> 

Y nos hon, i twyr nesau. 

Un Ow£ii$, galon eortb ! 

£i Dduw byw ydoedd ei berth 

Diesel, nes dychwelyd 

0*i b6ll-boen, '^g i well Dyd. 

■ I • 

Rhai heb oed, niewn (!o&d oyd^ant, 
Anturio hofio a wnant. 

Ar fyrder, o'r niawr fordwy 
Tonn a ddaeth, hblltai yn ddwy 
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Y Hong, a suddat ei llwyth 
Eneidiol mewn blia adwyth. . 
A bu iddytit gael beddau 
Yn y dwr rbwng un a dau. 

Chwerw iV son ! och resyni J 
GHio*n awr mae'm caion L 

Oed J6n cu oedd deunaw cant — a thrideg, 
Utbr ydyw y cofiant, * - 
A blwydd, pan fu'r aflwyddiant 
Uthrol, with dir Seiriol Sant. 

Ys, arwydd fydd Ynys Seiriol ; — wrth hoa 

Ar ei thu deheuol, 

Hi nodaV fann niweidiol 

I ni a'r oesau yn ol. 

Y bedd He mae'n gorwedd gant 
Yn farwol, gan lifeiriant, 

Trwy lopg-ddryUiad ofoadwy^ 
Na bo'i eisor mewn nor mwy. 

Un dyn, ei blentyn o*i law — ollyngodd 

Ar y Hong, wrth ddringaw : 

Ar ol i'w dad ei adaw, 

Tonn a droes y plentyn draw ; 

Ar hyn, mewn coedyn cydiai 
Yn wych, a glanio a wnai. 
O Hf daeth ei dad i lann, 
Am geinfab gwuae ymgwynfan : 






CoHais fy mhlentyn callwych ; 

O ! fy ngwyn fachgenyn gwych. 
** Pwysig a fydd hyspysu 
** Tw fam yr anfFawd a fu." 

Coleddwyd, dygwyd i dy, 
A hwyliwyd ef i*w. wely. 



119 

Ochai y gwtn fechgenyn 

.Am dad, a*i ddVediad oedd hyn : 

" Afreidiol fu waTediad*-Vr • mdr 

'* I tni sydd yrnddidaul, 

** Nis gwelwyf 'un disgwyliad 

" I fyw'n hwy ; coUais fy nhad.^' 

Ar ddamwain, yn gywrain, gn, - 

Noddwyd ef i aneddu 

IV un annedd loywedd Iwys, 

A gwely ^'i dad gfwiwiwys. 

• * 

Gornod myfyrded a fydd 
'Darlunio dir lawenydd 
Deuddyn oedd gan ddedwydded 
Wedi gweled eu gilydd. 

Er myn'd i lawr erfawf rill, 
Duw gwyddai arfoed gweddiU. 

A chaed yno ychidig 
Wrth breniau, ar donnau dig, 
Yn morio yn y mawrwynt 
Mewn poenus, anhwylus hy«t 

Yn niweidiol flinedig — ymdreiglent 
Suddent a chodent, ani ychydig, 
Ar freudonn orferwedig — ac weithiau 
Tan achuddiadau tonnau chwyddedig. 

Maith hefyd hyd eu hadwyth 
Er dau y bore hyd wyth ; 
Y pryd i w difFryd y daeth 
Glanaf weision rhagluniaeth. 

Meistr Walker i'w differu — fu wrol, 
Yn forau fc'u canfu ; 
Am f&d a gwyr y wlad lu, 
Oalwodd v*w diogelu. 

Tra hynod fii tirionwch — Monwysion, 
Dan goron dyngarwch, 
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Prysurent, cipi^i^t bob cwcIl 
Tw QQfldi i iQpyddwch. 
' AntHiient hwnt i orwyllt 
Arwf6r %i ddygyfor gwyUt* 

Caent naw ya teitiiiaw mawn twr^^ 

Or chwal&y ar ucheliwrdd*. 

Ac eraill uwch y geirw Hi 

BerwynioD ax hvylbreni, 

A rhaiTuwchl'y^dyfnfor hyU 

Yn ystig ar fAp .^tyU 

Gwelwyd, ^waredwyd o'r xhain, 

Yn ddi rwyg, ddau-ar-hugain, 

O niwldarth i aiwyldir^ 

O Fehai dost i F^a c^, 

Caent brofiad o gariad gwyr, 
A thegwch yn Mbrthwygyr ; 
Y bonedd a phfi^vb yno, 
Tw derbya fa a darbg^ jn effro. 
Syr BwLCLAi, fe fynai fo, 
Wr diwyd, ea hard,wyo. 
A gaed o eu t^ddo h,wynt 
A rodded yn llwyr iddwyat. 
Nil mynai'r wU^d .%aadwy 
Ddim yspail o*a hadfail hwy. 

Claddwiytl a ga£¥ryd o gyrph 

O >l6r eig^on . yn_ feirw-gyrph 

A gwelwyd teg argoelioa 

Cariad mawr cywiriad M6n, 

Ac eres amlwg arwydd,-^gwiw radol 

Law noeth a dwyfol ragluniaeth Dofydd, 

Suddai'r dewr is addoer donn, 
Bu achub herlod bychan ; 
.Ai "^^yr agwrdd i'r eigion, 
O lif daeth merched i Ian ; 

Yn y rhai dirym hyn y rhoed arwydd 
O wir allu Duw, yn yr hoU dywydd, 

* ^Qnwter-deck. 
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Iw gwylio o donn bwygilydd — nes daetll 
Ei wir ragluniaeth a hwy i'r glenydd, 

Creawdydd, cynnalydd yw, 
A llywiawdwr oil ydyw. 
Gwelwyd, rhag drygau aele, 
Yn nwr a th^n ei wyrth E. 

Gwrendu J6n gwynion gweiniaid — a gwaed^ 
Gweddwon ac yraddifaid ; 
Nerth a rydd Tr rhain wrth raid 
I gynnal corph ac enaid^ 

• Y gweddwon pan y gwaeddant — yn ddyfal 
Amddifaid pan lefant 
Ar Dduw pur mwy cysur cant 
Nag y lies a gollasant. 

Rhown yn ddyfal ofalon — Mordwywyr 
Mewn mawr dywydd creulon, 
I law'r Duw a lywia'r donn; 
Rheolwr yr awelon. 

Seiriol Wyn o Benmon, or. the late Griffith Williams, 

(Gutyn Peris), 

The second Prize was awarded to the Author of this PoeiDv- 
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AR 

".1>AFYDD YN CANU Y DELYN O FLAEN SAUL.' 



O na chawn yn nawn fy nydd 
W^n dyfiant awen Dafydd ! 
Araul berorydd eirian 
Israel gynt siriol ei g^n ; 
Gwyddai ganiad mydriad mawl 
Ar dafod eiriau dwyfawl, 
A gwyddai fawl, ddethawl ddyn, 
Bleth hwyl ar nabl a thelyn; 
Ei ganiadau gwin ydynt, 
Manna nef a mwynion ynt. 

Yn nydd hofF Samuel Broifwyd^ 
Pan yn llesg a'r pen yn llwyd, 
Bu cwyn drist tra'r Philistiaid 
(Gnud creulawn annhiriawn Iraid) 
Yn cnoi Israel, gafael gwsln, 
Mai cwn ar ymyl Cana'n ; 
Gwaeddent ar Samuel, f^l fin, 
Yn sobr lawn eisieu brenin 
Tw bamu, mael cu mal cais 
Y Cenhedloedd, cwyn adlais, 
Ac i drefnu, blaenu ' bloedd 
Rhwyf hwyliant eu rhyfeloedd. 

Y ProfFwyd mewn pur efiaith 
Gofidiodd^ gwelodd eu gwaith 
Yn ddrygus ryfygus fin, 
Bur annoeth ofyn brenin 
A'u Duw nef doeth, coeth fel cynt^ 
Yn noddawl frenin iddynt. 
Eithr o'u llin brenin mewn bri 
Taer alwent i'w rheoli. 
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Adrodd wnai'r Proffwyd hydraeth 
DduU eu brenin, cyfiin caetb, 
Dywedodd : — ^* Diau ydyw 
Eich brenin, o'cb llin a'cb llyw, 
A'cb tywys chwi o'cb teiau 
Tan ben pr^s ei ormes iau ; 
Eich meibion gwychion heb gel 
A rifa ef iV ryfel, 
A'u gosod yn negeswyr 
Mai caethion yn waelion wyr ; 
Eich meirch teg — «ich merched da 
Wedd iesin fe ddewisa 
I'w gosod yn gogesau 
I fyddin y brenin brau ; 
Gwinllanoedd eich tiroedd teg, 
Goreu maesdir grymusdeg 
A ddwg, pdb diddrwg fFrwyth da 
Iddo gym, neud degyma ; 
A byddwch, bydd trwch y tio, 
Gaethyddion mewn gwaith iddo; 
.Ac yn floesg, o daw cwyn flin 
O'ch bronau rhag eich brenin, 
Teh diau frad ei'ch Duw fry 
0*ch gwiriondeb ni'ch gwrendy.** 
Er hyn, y bob! ar eu hiaith 
^* Na, Brenin,' bawb ar unwaith. 



Ar oddefiad J6r Ddofydd 
Dad rhad, a'i genadiad rhydd, 
Y Proffwyd ar eu prif-ffordd 
Rhodd iddynt hoff hynt eu fford : 
A Saul mab Cis, ddewis ddyn 
lawn raddwyd yn oreuddyn ; 
Uwch oedd <ia neb, clysdeh clau, 
O'i osgeddig ysgwyddau ; 
A phrydferth hoff ei redfa 
tjflah teg, ac o luniad da ; 
Yn flaenor ef a luniwyd 
A nawdd i'w lu gan Dduw Iwyd^ 
K daeth rhagluniaeth ddi glo 
Yn uniawn i'w eneinio 



124 

Yn firenip^ yn fisiwr ynad 

Ar Israel fal diw^el dad. 

Dir nesodd yn deyrnaswr 

Mai arwrog enwog wr, 

Yn ddyn da trwy ddawn deail, 

Gan rif i'w gyfrif yn gall ; 

Dygai sel m^wn uchel n6d 

Dda awchus dros Dduw uchod ; 

Ymladdai'a ddewr am Iwyddiant 

Siriol btaid yr Israel blaut; 

Gwyddys ei gynnysgaeddu 

Gan alluon ioywon lu, 

Bryd uchel i ryfela, 

Yspryd i ddoedyd yn dda, 

Gwrthblaid dewiniaid annuw 

Maeddai dd 1 tra meddai Dduw* 

Ond buan dan n6d beiawl 
Trosai o Dduw, troes i ddiawi, 
E giliawdd yn ei galon 
Yn fFol o reol yr J6n ; 
Gwnaeth eulun gynllun o'i g6d 
Yn fodd'der anufydd-dod, 
A Duw fry ! edifar oedd 
£i nodi'n frenin ydoedd. 

Duw alwai'r ProfFwyd eilwaith 
Yn ddirgel ar g^l i*r gwaith 
O enneinio uniawnwr. 
Yn He Saul fu waHus wr ; 
. Dywedodd NSf :— " Nid oedi, ' 
'' A d6s^ mi 'th anfonaf di, 
" Llanw dy gorn, llawn deg wr, 
" Gan olew, bydd gynnaliwr ; 
" Dos i dy Jesse, lie llad, 
*i Fythol ham, Fethlehemiad, 
" O'i feilSon, cofia abertb, 
^* Im' yn *was mae un o werth, ' 
'' Traethaf, attebaf i ti 
** Yn unlaw n pwy eneinni." 
A Dafydd langc ieuanc oedd, 
Gwridog glan gywir ydoedd; 
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Eneinniwyd ef yn uoawl 
Wrth gyngor gioror y gwawl, 
Yspryd J6r hyf^yd yn rhaa 
Ennillodd o hyn allan. 

Ond am Saul, dyma sydd, 
Gwaelach bob brwydr na' i gilydd, 
Daeth arno gyffro a gwyd 
Draig o asbri drwg ysbryd, 
Ac yn ei ddrwg drwg ymdr6dd, 
Gan ddrwg ymgynddeiriogodd ; 
Yspryd ymdreiglyd am dro 
Aflonydd oedd iV flino, 
Rhyw euogrwydd o*i ragrith, 
Gwallgofiad o'i brofiad brith. 

Eb ei weision, parclilon pur : — 
Ceisied ein meistr er cysur 
Gan eu weision geisio'n gu 
Hardd, attolwg, Fardd teulu, 
Gwr a fedr, o ddafedr ddyn. 
At alwad ganu telyn/' • 



Ebai Saul mal bywus wr : — 
lawn geisied rhyw negeswr, 
Edryched am, dyrched yma, 
Wr iawn ddysg all chwaren dda/' 

Ebai rhyw lane yn bur Ion 

Gwelais, a golvvg gwiwlon. 

Fab i Jesse, cyfle cu, 

Dewr gynneddf a fedr ganu ; 

Mae ar sail yn rymus wr 

Ter foliant a rhyfelwr ; 

Llanc lluniaidd, mwynaidd bob modd, 

Medrus a doeth ymadrodd ; 

Ac hefyd mal y cofiaia 

Bugail yw bywiog ei lais, 

Sywber iaWn a sobr wr 

Call araeth nid ceilweiriwr." 



Ac archodd Saul am gyrchu 
Dafydd y pencerddydd cu^ 
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Yntau ddaeth, aweniaeth win^ 
Yn lion ger bron y brenin ; 
A Saul pan arno sylwodd 
Ei iaith a fu wrth ei fodd, 
A'i w«lcd yn deg olau 
Heb grycbni na brychni brau, 
Yn Ian oil, yn ei le'n wyn, 
Byw nefolaidd benfelyn, 
Y brenin yn beiriannawr 
A*i hoffodd o'i fodd yn fewr ; 
Deisyf wnaeth iw dad Jesse 
Adaw ei fab gyda fe — 
Heb wyddiad en'einniad Naf 
Ar ei ben, wr heb ^naf. 

Weithian, Saul yn waethwaeth 
Dry Iliad oer i drallod aeth^ 
Yspryd drwg yn fwg a fu, 
Och o'i ran ! i'w ddychrynu ; 
Gan falclider a hallter hen 
Gydwybod ddrwg ei diben, 
"E giliawdd nef o'i galon, 
Uffern daeth ai haeth i hon, 
Yn yspryd gwarth gan darth du 
Mallt annwn yn melltenu, 
Yn ddychryn pob dyn i'w dai, 
Yn w'radwydd, — Pwy na wridai? 

Mai athraw, a'i law ar led 
O'i flaen, er aflawened, 
Difyr y canai Dafydd 
A'i delyn ar edyn rydd ; 
Clymiad seinfad cysonfwyn 
O'r Uorfdant i'r meindant mwyn, 
A'i beroriaeth ber eirian 
Oedd nefol ragorol gan, 
Siai hen gerddi Seion 
O gywair fry ger ei fron, 
Swn ei delyn, sain dilys, 
Mewn bri, gaid yn Uenwir li'ys; 
Oedd uwch uwch n6d uwch ei don 
Mai y'ngwyl mil an«:yHon ; 
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Os uchel traul yn Sanl sy'n 

Wtch y d 1, uwch y delun f 

A'i law Idn gyfan yn gwau 
Fel dyn ar fil o dandaus 
Canodd nes y synodd Saul, 
Physyg uthr! — fFoes ei gythraul! 
Fel argrafF ddofn i'w ofiii 
Bod y nef yn ein byd ni ! 
Chwareuai mor ddifai ddyn 

Nes \v d 1 gasduV delyn ! 

Llawn dofai V Hew n6d afiach 
I ei lawn bwyll fel oen bach \ 
Arwydd ga, yr oedd y g4n 
Yn goUwng y drwg allan. 

y Tarantula*, tra trwch, 
Brith drosto, brath i dristwch, 
AV drefn drachefn i'w iachiu 
Yw pur dyner per dannau ; 

clyw y claf fo 'n afiach 
Offer C£ln fe neidia 'n iach, 
Dawnsia'r dyn heb ddim gwyn gaeth 
Ar arwydd y beroriaeth. 

Yr «ndrefn pan d*ai*r andras ^ 

1 flino Saul filain sias 
Dafydd canaiy safai swydd 
Law adsain ei ddyledswydd : 
Canai i Dduw acenion 
Gwiwglod & thafod a th6n, 
A chanai yn iach uniawn 
A'i law i Saul yn Iwys iawn, 
Pan yr ^i mewn trymfai traf 
Gan ddryghwyl gynddeiriocaf 
Dafydd delynydd da law 

1 osteg • a*i gwnai *n ddystaw. 

Er cael Dafydd rydd i'w ran 
S&l oil y troes Saul allan, 



* Math o gopyn g^enwynllyd yn yr Eidal. Nid oes, meddynt, ond Cerdd- 
oriaeth yn unig a iacha ei frathiadau. 
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Cds am g^ariad anfad wr 

Do Juniodd iV delyniwr; 

Chwerwodd ar ol y cbware 

Hyd ffyrdd sychion lygrioa le, 

Ac yna mewn dryganiaeth 

Uyncodd Saul saith gytbraul gwaetb, 

Efelly'r aeth waethwaeth wedd 

Gynddeiriog o gynddaredd ; 

liidiog a dibwyll ydoedd, 

Mai y ddraig am laldd yr oedd, 

Llidiai 'n fwy ddeufwy i'w ddydd 

Gweled twf ar glod Dafydd. 

Un diwrnod, heb rad arnaw, 
A*i waywfFon linon i'w law 
Bloeddiodd yn gableddwyllt, 
A'i lygaid yn danbaid wyllt, 
** Tarawaf ht>ti trwy Dafydd, 
" Tr pared y beled bydd." 
A cbeisiawdd, y dinawdd du, 
Drwy wenwyn ei drywanu, 
Ond Dafydd dda dded^vydd ddynj 
A giliodd rhag ei elyn, 

■ A r Hem fer. o'r Uym fariaeth 
Y pryd hyn i'r pared aeth, 
A brydiaw bu hir adeg 
Am ddydd i ladd Dafydd deg, 
A'i erlid bu i*w hirloes 
Hyd gopaau creigiau croes; 
Cbwiliai bob gwlad, m6wa brad bron, 
A gelltydd y geifr gwyUtion ; 
Methodd, fe goliodd i gyd 
Ei Ddafydd a'i Dduw heiyd.— 
Pan goliodd atteb wyneb J6r 
O'i undeb aeth i Endor 

I I 'mofyn lychyn di les 
A duw o enw Dewines, — 
Buan syrthiodd, dyihfodd du^ 
Ar gleddyf oer a'i gladdu. 

Fe ddorawdd Dafydd araul 
Ami dr6 rhag syrthio'n Haw Saul, 
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Ond hytiod gyfammod fa 
Duw 'li dk\ o d^n ei deulu ; 
Bu glodus, bugail ydoedd, 
ilawn o Dduw a Uuniaidd oedd> 
O 61 y praidd iraidd iawti 
Derchafwyd yn dra chyfiawn, 
Fe arweiniwyd yn frenin 
Tr orsedd drwy ryfedd rloj 
Ac ar ei Fainc, cywir F6d, 
Mae Jesu wedi *mosod 
Byth mewti gwyniyd hyfryd hedd 
Yn dda Dduw — yn ddiddiwedd, 

Hakesydd, 
€ef y diweddar Robert Davies, Bardd Nantglyni 
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CYWYDD 

Alt 

"DAFYDD YN CANU 'Y DELYN O FLAEN SAUL/' 



Ai Saul vrael isel welaf 

Yn ei nych hir?— Gw^n ni cMf! 

Golwg syn y dychryn du 

Trwy'i enaid sy'n trywanu ! 

Ni sieryd am gysuron ; — 

Pie mae ei fryd ? — Plwm ei fion : 

Arwydd adwyth prudd ydyw 

Llethiad tristyd ysbryd yw. 

Myn y l^n ddymunol wedd, 
Gennyt mae gwtn ddigonedd ; 
Am: mwyn, o bwysau r mynydd, 
Yn weis, dorf, gei nos jsl dydd ; 
O dwedir, agorir, gwn, 
Enau mawl deunaw miliwn, 
Ar nodiad bys dVyllys^di; 
laith felus ddaw i'th foli ; 
Gwlad fawr ddaw i'th' glodfori ; 
Civ dynion doethion dy di : — 
O di w^n fydd dy wyneb, 
Yn ei nych ni wena neb ; — 
Gwna dy Ion galon yn gu, 
Ryw floedd o orfoleddu. 

Er ceiso cysuro'r Sant, 
Wele addum aflw}ddiant ; 
Nid oes gerdd na dewis gan, 
Ddaw a i wedd ef yn ddiddan ; 
Mae alaeth iV drwm olwg, 
A rhaid troi yr ysbryd drwg 
Yn ol, i dud anial daith, 
0*i gamwedd sarrug ymaith. 
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Heb ei fath, pa wyneb fyn 
Wr dilesg, ganoV delyn ? 
Ireiddiol lane a rydd Ion 
Graniad; d'i fysedd gwynion? 
Byddwn Weision fFyddlon, fFel, 
Nychwn.ing k ch^n angel; 
Yna i'n gwydd mynwn gael 
Hoenysrwydd Brenin Israel, 
I weled beddy ar ol taith 
Ei alar ; — dychwel eilwaith 
Fw hen afiaeth gynnefin; 
A cherdd fawl y chwardd ei fin. 

Ag ar hyn, rhedegvr aeth 
I edrych ttwy'r Uyw^dmethv 
Gan deithio trwyV fro ar frys, 
Ar galed ddyled ddilys, 
Yno i gwrdd d mwyn gerddor^ 
D^n fad arweiniad jr J6r :— ^ 
Ar y dtum yn ei Mr dro, 
A'i b6i enaid yn blino, 
Gorweddai'r bawddgar wi,wddyn, 
Ar welitgl&s braS ael y bryn ; — 
Yn ngwawl hyfrydawl y fro, 
Ae i ddedwydd freuddwydio, ; 
I diroedd rhyw wlad. araul, 
A'i chaer '^^n' goruwch yr hiLul ; 
Bywiol un heb oleuni, 
O lewym haul ami hi; 
(Goleu anally dyagleiriacb, 
Ddyfyrai wedd y fro iachj 
A chanddynt, trwy'r gwynt yn gwau, 
Hudol anadl telynau. 
Dacw ddyn, a'i delyn dill, 
Ar orsedd fawr o thisial, 
"A rhyw garol ragorach 
Na neb all, un mawr na b&ch ; 
Mynu nef i mintiau wnaeth 
£i drawiadau ter odiaeth, 
Mwynaidd aedd beraidd ddi batd, 
Ydoedd fwyn, doddai f enaid ; 
A gwawr Duw o gaerau dydd, 
Ar gaeau'r byd tragywydd; 
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Arogl w^n it goleuni, 
Gormod anorfod i ni, 
YwV ho£F fawl, i'r corph hwn, 
Nes marw y llesmeiriwn. 

Ar ol c^ hyfrydol fron 
Ail agor ei olygon, 
Clywai ryw werdd Iwysgerdd lin, 
Wnai loni dynol anian; 
Arwydd dawn peraidd d6nau, 
A'u brwd werth yn-dybryd wauj 
A^enydd awel danynt, 
Caniadau ar gaerau V gwynt, 
A swynai ddofn nos yn ddydd, — 
Eilion dof delyn Dafydd — 
Aweh y bachgen bochgoch, 
Euraid y c&n yn ei wrid coch, 
Ei iraidd gerdd iV braidd gwyn^ 

le deiliol, &H delyn; 

DynaV geln, nid doniau'r gwin, . 
Bair i wyneb y brenin 
Lawenhau a chalon hydd, 
Yn nodau ei ganiadydft. 

Tyred i ymweled mwy 
Fry i Eden ddyfradwy 
Mewn 'stafell gwell i ti gael 
Un ddwys-ran yn ngwlad Israel^ 
Na mkn, ar ael y mynydd, 
Yn wis, o dJin wres y dydd; 
Effeithiau dy d6nau dwys 
Di, Brydydd, gwnaed baradwysJ 

1 iachsLU bronauV brenin, 
Mawl sy well na meUsi win. 

Wele Saul yn wael y sydd 
Yn guriol din ei gerydd, 
Yn dwyn galar, dkn gilwg, 
A brid tost yr ysbryd drwg. — 
Gl§.n lawn galon a wyneb, 
Gwr bach hynotach na neb, 
(Dafydd) sydd acw'n dyfod, 
Gwawr trugaredd fawr ei fod, 
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Yn liudol fachgen hoywdeg 
(Telyn newydd Dafydd deg 
A nyddol dannau n'^wyddion) 
E ae i> llys yn -wr Hon. 

Ust ! ust J-^-Pob rhyw gluat a gly w 
Ei ffrwytblawn hoywddawn heddyw !— ^ 
O ! nefol gerdd ! ei fawl gwyn 
Yr y dolur, &'i delyn,. 
Yn niwlen yn ei olwg ; 
E wna drais ysbrydion drwg; 
Yn ei drem ef ni hir drig ; 
Sain ei fysedd sy'n fiwsig! 



Wele wyneb Saul wena» 

Y bybyr g&n ddifyr dda 
Ddyddanodd wraidd ei enaid, 
Mewn llawenydd newydd naid 2 
A melus sain y mawl sydd 

Ar gaerau y fagwyrydd, 
Wna*r galon yn dirian de^y 
A'r adar ar eliedeg, 
Eilwaith, .gyifeiriant wely, 
Yn eu taitb, ar nen y ty ; 
Ni buna un o honynt 
Gan sain a si gain y gwynt ; 
Gostwng ei pben wna'r wenofj, 
Nid k fyth iV nyth yn ol, 
Mae'n bwyrol yma'n aros 
Ar y nen, dros banner nos ; 
Ni nesba yn y nos bon 
Vw gwely un prudd galon. 

lacb yw'n bwyl, ni cbur helynt 
Uymion eiriau gwerwon gynt ; 
Cerdd felus ar bwylu» bynt 
Addurnawl dorodd arnynt; 

Y wedd drist ar ei pbrudd dro ; 
Na gauaf oer, yn gwywo 
Dyddiau boenus dyddanwcb 

Yr ysbryd, mewn tristyd trwcb,, 
Ni welaf; — ond anwylion 
Bendigaid^ a'li Hygaid llon^ 
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Dyna hi ! Cerdd Uwyni Hon, 
Orwych siad Merch Seion ! ^ 
Hoff eiliad digyfielyb ! 
Mae y tant heddyw fin tyb ^ 
Bereiddiach, mwynach, na mel, 
A chyngan ^'r archangel.-pr- 
Wele fwya angel o fardd, 
Aneilfydd b^r anwylfardd, 
A bywyd rhydd y byd draw 
yDa ddeil rhwng ei ddwylaw, 

O noda y caniedydd 
Dannau ar ddyfnderau dyddj, 
Ac yn ei law y gdn Ion, 
Ger alaeth uffern greulon» 
Annedwydd lu damnedig,' 
Yn hwy Tw throthwy ni thrig; 
A llu dig y danllyd wem, 
Gaiai gyfTyn gwag uffern ; 
Llu y waedd ni eill oddef 
Sain taniiau cahiadau nef. 

Dyma g^n ! — nid amgenach 
A fuddia byth, Dafydd bach ; — 
Awel wyneb goleuni, 
Yw t'wyniad haul d'enaid di ! 
Ti a ddysgaist y ddwysgerdd, 
O orwyn wawr awen werdd ; 
Cest brofi, ar d6riV dydd, 
Fel mwynaf ael y mynydd : 
O fewn gwydd, clywaf yn gwau» 
Yn d'anadl yr hen d6nau, 
A rhyw gariad rhagorol 
Sy \\ gain yn d'adsain s^r d^ci. 

Codi 'r oedd gwedi cael gwin 
Melysawl, a mawl iesin 
Y delyn, myn'd i'w wely, 
A'i hael fron yn uchel' fry, — 
Ond trueni cyn trannoeth, 
Gyrhaeddai wedd y gerdd ddoeth; 
Sarrug ac annghysurol 
JV le'n hyli dychwelai n ol : 
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Yna gwen y bachgen bslch, 

A*i gariiad yn amgenach) 

A roddai gerdd ireiddiol, 

A'i Ion wedd ddychwelai 'n ol : — 

Ei wyneb a droe 'n w^nawl, 

O waitb myg effeithiau mawl ; 

Ae* r ysbryd diwyd iV daith — 

Tawelwch yw 'n ty eilwaitb. 

Ail i gas gymmjlog wedd, 

A naws sarrug nos oetwedd, 

A gwawriad haul o'i ga«rydd, 

Yr i'w taith ar' wawriad dydd, 

Ni welir yn ei olwg 

Un trem gyda'r ysbryd drwg ; 

m 

T mawr Dduw, yn moreu 'i ddydd^ 
A ddifeth Iwyddai Ddafydd, 
Dae*n lie gwasgfa*r pla iV plitK 
O bob undeb a bendith. 



Heb Saul^ ni Vasai alwad 
Heddyw i foes Dafydd fad 
Yn hoenus lys brenhinol; 
Aethai ei nawdd byth yn ot; 
Ag i Saul dim enwog sydd, 
Na byw difyr heb Dafydd. 

Eli, sef Mr. W. E. Jones (Cawrdaf). 



MARWNAi) A CltOFFADWltlAETH 



IFOR CERI. 



Yr Awen gu, eirian ei gwedd, 
GoUodd ei gallu a'i mawredd; 
Wyla fyth ar ael ei fedd. 



t'an 7 machlddo hudol araul nawn 
Yn nghyfbod haf, gan gld ei lygad aur 

wydd yn nylif y gorllewin for ; 

Pwy sydd heb deimlaw rhyw dynerwch clau 
Yn soddi y leddf galon, yr un wedd 
A blodau a ogwyddant yn eu gwlith ? 
Tra byddo anian mewn pruddedig saib, 
A chain belydron dydd ar dawl gan wyll 
Anbylon, a llwyd fantele nos ar daen ; 
Pwy sydd beb brofi y syniadau gwiw 

1 feddwl myfyr ac ymsyniad myg? 

Rbyw drymder a phnidd hiraeth sy'n cyffroi 
Y galon 'bur ar dymmor megys hwn; 
Nid trallod chwerw ond rbyw gystudd ter, 
Ac er in' wylaw ochain hiraeth yw, 
Yn-mhleth a dysgwyl y daw etto wawr 
Ddysglaerwen, i ddilenu rhoddion bael, 
A thlysau anian mewn cysefin wedd. 

CyfFelyb i*r syniadau tyner sydd 
Yn ennyn ynom ias biraetbiant dwys 
Pan dreio ♦ heulwen haf yn ngoror gwyll, 
Ein dagrau treiglant o galonau briw 
Pan y machludo Dawn a Haeledd clau, 
Gan lithraw odd ein gwydd yn angau du< 

• " Tros Jal, y treies heulwen 
Ty'r beirdd, vedi tori 'i ben." 

TUDAR AtBB< 
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0*n plitii er ciliodd ysbryd mawr ei ddawn ;— * 
Machludodd un o noddwyr haelaf cerdd, 
A ffoes o'n gwydd mal pe o wawl i wyll. 

Gnawd alarnadau a gwylofain trist 
Yq mro Trefaldwyn werdd, a thristaf miri 
Yw Cer£ hofF, lie yn dy ddyddiau di, * 

O loAN — hygar, y bu llonaf pan ; 
A Gwalia deg, meithrinle Awen sydd 
Dan l^n ofidus am dy golli di ! 
. Pond galar gwedda destun pob rhyw gerdd, 
A thannau telynorion Cymru hoif ; — 
Chwi lonaf hil, cydunwch geinciau cwyn, 
Dybidlwch ddeigrion, boed fw enw cu 
Ddeffroi cywyddan galar, a boed c6f 
Ein Ifor anwyl oestad yn parau ; 
A'i glod cydglymwn ag hiraethiant hofF. 

Ar gefn yr awel clywais y ddvvys glul, 
Ac archoll dreiddiai drwy fy nwyfron drist, 
Mal ergyd cledd ;— ^ac eilwaith sain y gl6ch 
A barai i mi wylo deigryn gwar ; — 
Och ddodi idd ein gwydd wir gyfaill gwlad, 
A choUi fyth hygaraf achles cerdd ! 
Yn iacli i ber alawon odd ei fin, 
A*r mwynlais, a ddatganai geinciau hen 
Ein gwlad anwylaf, ni chawn glywed m^Yy : 
Ni wiw ymgeisiaw cwmni Ifor byth ; 
Enhuddwyd ei hyawdledd yn y gro^, 
Fft-aethineb sy ddilaf^r yn y Uwch : 
Annercliiad Bardd yn udo Uwfr yr aeth, 
A gwledd ddiddanus troes yn arwyl drom ! 
Och ! loAN, weled ger dy elor wleb, ' 

Gvfeillion clau a cheraint cuain iawn ; 
Eu llygaid llaith argoelion galaeth ynt, 
Yn esgor ar y tristwch leinw'r fr6n!, 

Cydgyrchent ei blwyfolion at y bedd,» 
A'u gwedd yn brudd, i dalu olaf barch 

• Oddiwtth ymddygiad y plwyfolion ar achlysur ei arwyl gellir lynied j parch 
**r s«rchogrwydd clau cydrhyngynt a'u hoffeiriad trancedig. 

s 
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Dros rinwedd gwiw; — a chlywwn ocbain dwys- 

Alaethus yno, canys cofient hwy 

Am ei bregethau ffraetb, ei ofal clau ^ 

Fw meitbrhi gyda Uaetb y Gair er Uwydd : 

Ac m^ys edn yn arwain ei rai bacb, 

O berth i berth, nes 4y8gu rhwyfo'r nen; — 

Ymdrechai ef i arwain torf y Llao, 

Ar esgyU Ffydd ddilyth iv wlad 8ydd well. 

Ymwelai gyda 'r bwthyn isel wedd, 

A lie 'r oedd adfyd yn y teuiu gwan, 

£i gardawd yrai angen tost ar gil : 

Yr henwr egwan ar wynebu bwlich 

Marwolaeth, hefyd y drist weddw diawd, 

Gwnai ef yn rymus gan weddiau taer, 

Aq addewtdion iachawdwriaeth rad. 

Ond troer fy nhrem oiwrth yr arwyl ddu, 

Y drych a rewa firwd yr Awen feu ! 

Yn hir ar dawel fore'r Sabbath glwys^ 
Dydd cysegre^dig er addoliant Ner, 
Adgofir geiriau I for oedd fel gwlith 
Yn gw&r ddefnynu ar eneidiau'i dorf; 
Pan glywir ciychau r Dan, — O 1 dyna 'r pryd^ 
Yr adnewyddir gwedd ein Hifor cu ; 
A'i ddwys gynghorion ; — dyfal iawn y gwnai 
Weinyddu dyledswyddau Eglwys Crist : 
A chrwydra Uawer lyi drwy 'r fonwent wcrdd 
Gan syllu 'n drist ac ochain uwch ^i fedd. 

« 

O Geri fwyn preswylfen gynt, 
Tra ceid gyfeillach hofF ein Hifor hael, 
Neud afer gofion leinw 'r fen yn awr; 
Nis^gwelir ynot rudd heb arwydd dygn 
O drymder hiraeth er ei goili ef; — 
Chwyddedig fron ni chela ar ei chur! 
Gwag iV y neuadd, zg oedd gynt mor Ion, 
O anwyl dad, a chydwedd tyner iawn, 
" A'i le nid edwyn ddim o hano ijtiwy." 

« 

O Ner, dyhuddiant yr amddifaid rai, 
A nodda 'r weddw — gad wo 'r mab mewn cof ; 



J 
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9 

"Boed Ef yn 'dad mewn oes i Ifor bach,* 
<3yfraned iddo rinwedd hael ^i dad, 
A bydded £f eu craig ^d^og^l byth. 

O loAN hygar, pa faint yw coll 
Amdans^d, athraw " dysg 'r heli Gymry da ;** 
Oer yw gauafrew ar y bryniau moel, 
Ond oerach yw fy mron dy goUi di, — 
Adseilydd clau Hsteddfod^f tarian iaith, 
A, chyfaill aiddgar awenolion lu. 

Enwogion dysg, a beirddion myg eich dawn^ 
Rhown eofw Ifor hofF yn nheml clod. . 
Mewn coelion euraid, a phara^d ei fri 
Tra cyfyd ewyn ar drochionli m6r, 
A threigla daiar ar ei chylch ddiball : 
Pa sydd deilyngach nag yw cynnal cof^ 
A chodi adail o gywreinwaith cerdd, 
£r trosi oesawl fri; addasach byn 
Na mynor hardd a delwau teg o fain, 
Mewn galar 'wedd ar fin y beddrawd oer; 
Efe a garai ddwyn o giliau cudd 
Ami lencyn doethgar i wydd boruedd gwlad, 
A garont roddi adnerth dysg acblan 
I haeddedigion ; — felly nodded hael 
A dyrchodd rhai i fod yn ddysglaer blaid, 
Mai ser yn nen Uenyddawl Prydain deg. 

Gwaredid Ifou yn y llewin Ind 
Yn nghanol anrhaith y fad felen erch, 
Mai c'ai ddychwelyd i'w anedig fro, — 
(Y bryniau gwyrdd a garai yn ei nwyf) 
I fyw er budd ei gywleiddiadon hoflf, 
A datgan iddynt am Waredydd rhad ! 

* Arferai Mr. Jenkins mewn serchogrwydd alw ei fab, loan H. Jenkins, jm 
"MforBach." 

f Prin y mae achos nynegu y cyfeiria hyn at y penderfyniadau y rbai a 
wnaetbpwyd gyntaf yn ei annedd ef, er adnewyddu yr Eisteddfodau ; hyspys 
«ldigon y'w ei nodded haelionus a'i letygarwch gwladgarawl i^r Beirdd ; ac lui 
Prydydd a gan ar fesur arall : — 

" Y Cynfeirdd yno canfum, 
Ag un o'i Feirdd gwan a fum." 
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yr Awen hefyd, ag oedd braidd heb faetb, 
Adnerthai ef^ a chaq gefnogaeth hael, 
Dadebrynt ddoniau beirdd a mwyfwy aidd ; 
Cyweiriwyd tannau jir elwyoa maws, 
A gadwai Ioan o ddifanawl goll : * 
Darogan bardd oedd ijaegis gwireb nanf i — 
Yn ol ei enghraifil Cymmreigyddion hyf, 
Yn blaid gwladgarawl, — gwir feithrjnwyr dysg, 
A goleddasant y Frythonaeg wiw ; 
•Cynnaliynt hefyd mewn parchedig gof 
Arferion hyles ein hynafion dewr : 
Ac awenolion ar gywyddau per, 
Er llwyddaw dawn a dysg ein hanwyl wlad, 
padloDvijt Viniau *n iaitl^ a cheinion inoes. 

Yn ami dygyrchai ef dan frig y ddar 
Lie yr agorid y moesolion myg, 
Cyfrinach hen ofyddion doeth ein gwlad j 
A thanbaid ias awenawl dreiddiai fron 
Y gorseddigion ar ddefodau V Cylch : 
Ond nan yn He Uawenydd dyrcha gwae 
Ei faniar drist yn yr Eisteddfod wemp ; 
Cerddoriaeth Gwalia ber a droes yn gwyn, 
Mai pan oddefai 'n hynaif arw freg, — 
Cyflafan waedlyd Morfa Rhuddlan erch ; 
A daw i'm clyw, ar sain telynau trist 
Eu tannau, gwyn hen Gymru megys hyn : — 
" Ow imi fyned Ifor, Ifor hofF, 
'* I argel wely ! tost imi ei farw !** 



• Gorhofai Ifor gerddoriaeth gynhenid y Cymry ; a bu dra diwyd yn cynnull 
gan delynorion a chantorion eu bro eilwyon annghyoedd a gwasgaredig, a aethynt, 
tebygawl pe amgen, dros gof gwlad. A ckyda'i haeledd arferawl efe a anrhegodd 
Mr. John Parry (Bardd Alaw) a chasgliad helaeth a gwerth&wr o'r cyfryw, a 
gymerasai oddeiitu tridengmlwydd idd eu trysori yn nghyd. 

f Goafraid yw crybwyll yma y golygir y llinellau hyny a bryodolir yn gyffredin 
i Taliesin — "Euhiaith a gadvvant, &c." Adolygir hefyd y gwladgarwch ad- 
fywiawl a'r ymdrechiadau egniol ar blaid llenyddiaeth Gymmreig a ddamweiniodd 
oddeutu yr amser hyn. Efallai nad llwyr anghyson fyddai priodoli sylfaeniad 
Uwyddiannus Seren Gomer^ a chyllchgronau ereill i*r archwaeth flysig am wybod- 
aeth ar y pryd ; ac nii$ gwedir mai yr Eisteddfodau, yn nghyd a'r Oymdeithasaii 
Cynmreigyddawl ydoedd y prif foddion i greu yr archwaeth doethgarawl bono. 



.\ 
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Ennillodd Ifor Hael, y Cyntaf fri 
A rhestrwyd Uys Maesaleg yn dref beirdd ; 
*' Hwy peru clod na golud," felly bydd 
Ei enw 'n byw, a'i glod yn wyrdd mewn caln 
Tra boddio cywydd gwinber Dafydd gu; 
A thra cynnalir iailh ac awen dda 
Ar lafar genym ; — a thra cur dan fron 
Un galon a gar fFyniant Cymru hofF; 
Boed un^vedd'^glod ac enw Ifor Hael, 
Dihafal achles dawn; a noddwr cerdd, 
Yn gymhlith a*n galargan ar ei dranc ! 

Yn flfirig y cyfnos gwar yyi unig wedd, 
Is gwawl y loer wenfelen, a rydd wen 
Ar ei orweddfan, weithiau af yn brudd 
Ar giliad hwht o drydar dyn a thref, , 

I geisiaw toli prudd-der calon drom ; — r 
Ehed fy awen ar alarus hynt 
At ei orweddle, — tybiwyf ganfod gwedd 
Rhyw angel glain yn gwylied ar y fan, 
(Fal bu'y rhai wrth fedd ein Ceidwad gy nt) 
Ag esgyll eirian nef, a llafar myg, 
Tra dercha ei olygon llachar fry, 
Yn peraidd sibrwd nad yw yn y bedd : 
Er hyn galarwn, canys gwag ei le 
Yn ein calonau ; trigai ddyddiau 'n ol 
Ei ddeiw addfwyn ef yn nghel ein bron ; 
Ac er i ffydd gael hwyl i lawenhdu 
O freg yr nndeb, — anian hofF a dawdd ! 

O fel mae cof yn galw \ fy mryd , 
Y dyddiau lion pan garai Ioan rawd 
Fyfyriawl hyd y Uwybrau gwyrddion iiyn, 
Gan syllu ar bob swyn a tliyner drem, 
Oddeutu'r fan nas rhodia etto byth : 
Mai cynnull y wenynen drysor dil, 
Ef ar ei ddidrain hwyl a gasglai ddysg^ 
Gan iaa awenawl, odd y blodau' t^dd, 
Amliwion a gydwenynt ar bob tu; 
Neu dan y ceinciau deiliog yn y wig, 
Tra odlynt eurog ^ngyi gathl^u mwyn 
Ar degwch addurniadau 'r hefin hardd, 
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Eisteddai emxyd, ac ar seibiant Ueddf 
Eaajnid yntau gan wresogrwydd bron 
I unaw a chynghanedd maws y llwyn 
Mewn moliant claa i Berydd mawr y byd. 
Ond ni wna ** cain cynnwyre" bore haf 
£i ddenu ef i'n plith ; — ^pob peth a dardd 
O't ddaiar werdd — y sirial egin glas, 
Y blodau lliwgar er addurno *r lawxit, 
Ac anian deg a lona ddyn a dol ; 
Parau yn fud mae ef! tymmorau blwydd 
Dychwelynt yn ddidawl — ond gorphwys ef 
Yn ei oer artnedd ; — Ow nid oes ryddaad 
^' Ir xnarw mawr ei garchar, mud ei wedd 1" 
Boed hyny, haf gwyrenig bythawl sydd, 
Blodeuawl fro ddiedwin/ yno mae 
Fr cyfiawD ddedwydd etifeddiaeth rad ; 
Heb awel Hydref gwyw na Gauaf blwng, 
Drwy oesoe4d afrif tragwyddoldeb.ang. 

l^aen gofnod ar ei wyddfa afraid yw, 
A thrisi argoelion nis anghenir chwaith ; 
Neud ysgafn hudder gan yr arfied werdd, 
Ac ar orweddle dawel un mor hoff 
Dywrided rh6s a blodau per eu naws : ' 
Ac yno tardded ilawrwydd bythol wyrdd, 
Cysgoded hwnw dyweirch ir y fan, 
Yn arwydd cof parhius a chudeb clau ; 
Paham am gyfiawn,y gofynir cwyn; 
Ein galar try yn gysur cyn bo' hir. 
Am hyn ymwyrwn i orchwyliaeth J6r; 

drallod chwerw ysbryd Ifor fibes 

1 Gylch y Gwynfyd, a'i ddedwyddwch sydd 
Tu hwnt i iaith dyniadon adrodd ! 

Pan a'i drwy 'r nefawl byrtli dysgleiriai gwawr 
O wen y Duwdod ar ei santaidd bryd; 
Ac' ar adenydd eur caed eirian blaid 
An brysiaw ato a chroesawdeb nef: 
Newidiodd gerddi beirddion marwol fyd 
Am odian na heneiddiant yn y nef; 
A'n taimau ni, a hoffai yn ei oes 
Mor wiw a ifyddlawn, am adleisau per 
Yr aur delynau a gyweira *r saint 
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Ya fythawl er gogoniant glwys yr Jf&r : 
Newydiodd fyd trallodys, bro o gwyn, 
Am y nefolaidd hyfryd breswylfeydd 
A*u harddwch gogoneddus, He nad eiU 
Chwyth amser na saeth angaa dreiddio byth : 
Paham galarwn^ am ein Hifor mwy, ^ 
Daw etto ddydd y cyfyd Uwch ein c&r, 
Ar sain yr udgorn — doed i ninnai V fraint, - 
Drwy lesu a'i rad ras, i gyfhwrdd oil 
Ag Ifor Ceriy uno din ddilyth 
O aweh nefawl, a chyweiriaw tant 
Y delyn fyg, heb raid ymadael mwy ! 
Am hyn dwyrea 'v enaid^ derch dy dreiti,. 
Goruwch daiarawl gwyn, i'r Gwynfa fry 
Lie nad oes golli cyfaill, elor wleb, 
Galonau briwdoll plitb y ddedwydd dorf, 
Nac ias o hiraeth er amserawl fri, 
Yn cyrhaedd ei phreswylwyr santaidd bytb, 

GYnddelwj 
• Sef Thomas Uoyd Jones, Holywell. 






The Author of the foregoing Poem was youngs talented, and 
promising. He was formerly clerk to the gentleman now writing 
this remark upon him, and about four years ago he was appointed 
corresponding clerk in America to % respectable mercantile house 
in liverpool. After a residence there of some lootiths he died of 
^ fever, in the bloom of life. — £p. 



I. 



MARWNAD IFOR CERl, 

Y PARCHEDIG JOHN JENKINS, A.M., 
Periglawr Cert, yn Swydd Trefaldwyn. 



Gwr da a fawr gerid oedd 

Yn deilwng, drwy'r ardaloedd: 

Csuredig, cywir ydoedd, 
Haelionus, croesawus oedd. 

Glan GEIRIONYDD.' 



Tin Ywen hen gorweddwn min yr hwyr 
Pan haul olwynawg, parth ei lewin dy, 
Yn llwybraw gan belydru goleu pmdd 
Cydrhwng y ceinciau tros y fonwent las. 
Yr awel oedd orlwythawg mil o f^l 
A roddid iddi ar ei hynt gan fan 
Ac aroliw flodao. Hefyd mwyn oedd liais 
Yt adar cj^n o lawer llwyn a pherth 
Yn odli mawl. Br hyn ym hysbryd oedd 
M6r drist, wrth ystyr y dystawrwydd Hwyr 
Oedd yn y bedd, nas.medrwn er un dim 
Roi clust i anian gan feddyliau trwm. 

■ 

Ebedwn yn fy mryd tros oesoedd gynt, 
Adgofiwn rai oedd enwawg yn eu dydd 
Am eu doethineb er Uesaad i ddyn ; 
Ac eraill am eu rhwysg mewn brwydrau dnid, 
Nes crynu o deyrnasoedd rhag eu grym. 
Pa le y maent ? pa le y dewr ? y doeth ? 
Mil gwin affol yn gydradd yn y bedd. 

Tra syniwn hyn, — y nos ei mantell dew 
A godai uwch y byd gan guddiaw haul 
A dydd o olwg dyn. Ac, fil rhag braw, 
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Tr ednaint oil eii pdnnau cuddient, oaci 
Yr adar cyrfF, o d^n eu hesgyll clyd. 
Ar hyn tybygwn ganfod gwrthrych du, 
Ah ! duach noc y nos yn agosian 
T^n wylaw, megys^Rachel, am eu phlant. 

Endewwn dro inewn dychryn dwys a braw, 
{M^l grwych iy ngwallt yn sefyll ar fy mhen,) 
M6r groes i ddynawl oedd y golwg hwn. 
Amcanwn fioi, oferedd oedd y cais, 
Ni allwn hyn; ac, Och! yn n6s y daeth, 
Nes oeddwn megys marw rhag ei drem. 
Ymafiai yn fy Haw, angeuawl wasg, 
Byth ni anghofiaf y gyfaeliad Uaith. 

" Dyre, Awenydd! dyre ar' fy ol,'' 
--(Mewn llais cwynfanus y dywedid hyn) 
*' Myfi yw Awetiy cyfod ar dy draed 
A dilyn fi/' 

Ar hyn, mewn arswyd chwith^ 
Dilynwn hi yn araf, ac yn llesg, 
TVw.y ganol teyrnas Angeu hyd n^s troi 
1 At Fedd ; — He safai, ac y canai hyn :— 

" Anghofia, Farddf y meirw gynt oedd yn 
Dy fryd tkn frig yr Ywen draw. Cwsg un 
Islaw y maendo hwn, — adgofia ef 
Dy gyfaill Ifor Cert, ac oedd yn ail 
I Ifor Hael mewn haelder. Herwydd hyn 
lawn y gelwid ef yn Ifor. Ei dy byth * 
Oedd dy agored i hoU feirdd y wlad ; 
Ac i bob medrus gerddawr. Yno hoff 
Eu gweled hirnos gauaf cylch y t&n 
Yn Hawen wledda ar ddanteithion p^r 
Yr awen, a melusion cerdd a thant. 
, M6r groes yn awr, — anwadal yw.y byd ; 
Byr a brau Uawenydd dyn,^ — darfti c4n, — 
Ni welir loan mwy yn mhlith y byw, 



* Cyfeiriad sydd yma at arferiad Mr. Jenkins yn agor ei dy ani bythefnoB bob 
gwyliau Nadolig, i groesawu ei gyleillion barddonawl ac eraill. 
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Mae jn ei fedd un -modd ac I for HaeL 
Ac fal y canai Prydydd Hir, ac ef 
Yn rhodiaw tir Maesahg^* dywed Beirdd 
Am Ceri— ^ 

* Y Uwybrau gynt lie hu V gdnJ 
Er hyny llawen&ant fod llariaidd fab f 
1 1 for Cert — delw gwir ei dad, 
Ac fill ei dad gwir-nodda ef y Beirdd. 

" Cwsg, Iforf cwsg yij dawd yn. y pridd>. 
Dy fab a gwblsLa y gwaith oedd ya dy 
Fryd ar gwbMu/' 

Frin canodd hyn cyn dod 
Alar \ adwaenwn, wFth ei gwisg^ 
t^rth wawr y lloer pryd hwn yn t^ri trwy 
Y cwmwl du. M6r farwawl oedd ei gwedd;. 
M6r llaes, ac mor aflerjv, oedd ei gwallt ; 
N^s codi arswyd newydd yn fy mron. 
Ei llygaid oedd ddiysgawg yn ei phen^ 
A U^n o bruddrder drostynt, megys pan 
Oguddier ser gan gwmwl teneu gwyn. 
Pan at y bedd y daeth^ o gam i gam, 
A dwylaw pleth mil un mewn gwasgfa drom, 
Yn synllyd safai dres fynydau hir; 
Ond yn y mkn y dagrau hidlent dros 
Ei gruddiau llwyd ; ac heb ymattal mwy, , 
Dywedai : — **Ah! du gyfrwng yw y bedd 
Yn cuddiaw byd anghysbell nas gwyr dyn 
Am dano ddim, neu ail i ddim, n^s ^1 
Ei hun drwy angeu borth, — pen gyrfa pawb. 
Dy gyfaill ddoe oedd lawen yn ei dy, 
Yn Ubni ei gymdeithion oil a gwen 
A charedigrwydd nas anghofir rhawg; 

• Gwem y Cleppa, yn Maesaleg, Swydd Fynwy, oedd plas Ifor Hael ; ond 
beddyw gellir dywedyd am dano, yn ngeiriau leuan Brydydd Hir (y Parch. Evan 
Evans, o Gerediglon) :— 

Y Uwybrau gynt, lie bu'r gan, 

Yw lleoedd y ddylluan. 

t Enw raab Ifor Ceri yw John Key ward Jenkins. Bui Ifor Hael forw y^ 
tfcUblant, 



147 

Ond lieddy w gorwedd yn y Uwch. Cyn hit 
Gorweddi dithau, megys ef. Nid oes, . . 
Na dawn, na dysg, na dim a achub ddyi^ 
Rhag crafanc angeu., er pati brofwyd ffrwytk 

Y gwaharddedig bren ya Eden. gynt. 
Dy unig gysur with dramwyaw byd 

wae, mewn hiraeth am gyfeiilion gwiw, 
Yw meddwl am y dydd y gweli hwynt 
Mewn bythawl, fyd. He na bydd raarw mwy. 
M^l cyfyd haul o groth y dywell nos, 

Yn deg ysplkn, heb gwmwl ar €i wed<[ ; 
Neu, m^l yr adfyw yn y ddaiar laith 
Yr bad a deflir iddi ; yr un fodd 

Y meirw oU, pawl) yn ei gorff ei bun, 
Yn fyw a adgyfodant." 

** Gwyn eu byd 
Pryd hwn'* (gwrtbebai llais Llawenydd ya 

Y nef) ** a gaffont ran' yn nheymas Duw, 
Lie y dysgleiria y cyfiawnion m^l 

Yr haul heb ofni tranc, na macblud, ar 
Eu gwyn fyd pur. 

Gogoned lu ! cllnt yn 
Eu dwylaw balmwydd tirf; a newydd gdn 
Uwcb caniad angel fydd eu cerdd ; sef mawl 

1 Dduw. Ac-ynddo yr ymddigrifant byth, 

Pan glywais hyn — Mor ddedwydd, meddwn, fydd 
Eu cyflwr hwynt, heb angeu yn eu plith, 
Heb ing, heb boen. 

Ac wrth ymsynied ar 
A glywswn oil ar Ikn y bedd, — y wawr 
Yn d€cach noc y gwelswn hi erioed 
A godai yn y Dwyrain fyd gan ddwyn dydd. 

Y seir o un i un, gan ddilyn nos, 
Ya swrth a gilient i lochesau gwyll ; 
A minnau truan oeddwn wrth y bedd 

Yn gwbl ynig, yn wlyb gan wlith y nen, 
Yn oer, yn wir-frawychus ar ol nos 
M6r chwith. 
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Gan dailu golwg ar y min^ 
Lie gorwedd Ifar Ceri, ymaith trown 
Mewn myfyr dwys gan rodiaw taa thref. 
Gwae fi nad allwn Iwyr adgofiaw fry < 

A glywais cydawl nos ! Am nad yw hawdd 
Digoned hyn a gofiais, er m6r fyr, 
I'bavchu cof ein cyfaill If or* byth. 

Cynddelw. • 

Sef y Parch. John Jones (Tegid), Oxford. 



Mr. Jenkins died the 20th of November, 1829. He graduated 
at Mert6n College; and. besides being Vicar of Kerry, he was also 
Prebendary of York and of Brecknock, Rural Dean of BlUenith- 
)iltra-Ithonj^ in the Archdeaconry of Brecknock^ &e* 
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V 

DDYFODIAD PIERCE MOSTYN, YSWAIN, TALACRE, 

rW OED, &c. 



Holo ! Pa beth yw 'r hdynt 

Sy 'n awr ? Pob gorawr, fel gynt 

Yn nyddiau hen foneddion . 

Ein tir, sydd yr ennyd hon 

Yn llawn cynhwrf : — twrf ein tod 

A wylltiai unrhyw alltud. 

Yn Swydd Callestr mae rhestrau 
O ddynion gwychion yn gwau ; 
Cerddant mal i dai cyrddau, 
Liion fieirdd, gan lawenhau^ 

Talacre sy *n lie Uawen, 
A'i fwg mawr sy 'n awr \i n^n 
Yn esgyn :— pryd hyn uwch tir 
Gwalia Uiw haul nis gwelir ; 
Yn hybwyll hoffwn wybod 
Yn ddifetJi pa belh sy *n bod ? 

Un o hylon wehelyth 
Talacre, dda le^ 'n ddi lyth, 
Idd ei oed pryd hyn a ddaeth^ 
Teilwng yw i bob talaeth 
Lawenhau mewn moddau myg^ 
Nid hofiiis yw fod diffig 
Yn ein gwaith, rhoVn Awen gu 
A chyfan i*w ddyrchafu. 

Pierce Mostyn^ iV syddyn btr oes iddo, 
Yn awr a gafodd, mac 'n wr t'w gofio^ 
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Ei un-ar-hugain, awyr sy *n rhwygo 
Gan orohian a drylliau 'n rhuo ; 
Ac eres yw y gawrio — sydd pryd hyn 
Mewn bryn a dyffryn, pawb wedi deffro. 

Cyrn'a chwyther, a chofier dyrqhafu 
Llachar faniar ar bob bryn i fynu'; 
Tabyrddau curer, tyrfer nes tarfu 
Yr holl asgellog dawelog deulu : 
Diddan yw anrhydeddu — yr l^ddoeth 
Wr goleuddoeth can's mae yn rhyglyddu. 

Poerer tin allan 6 ddryUiau — erfawr 
Hyd nes tyrfo 't crMgiau ; 
Hosger pyg; — pyg Ton mhob paii 
Yn oddaith ar fysyddau. 

Deuwch yn awr mawr a mdn, 
Od ellwch g*odi allan, 

Faelawr, fad orawr deg, 

1 dudwedd bro Clwyd wiw-deg, 
Yn ddigoU i'w arfolli : 
Deuwch d cMn,' da chwychwi, 
Ar ddyfodiad ein gwladwr 

Tw ddau-ddeg-u'n, ddiddig wr. 

Tunell a haner taniwch — weis gwiwdeg, 

O losgadwy fflamlwch ; 

Ac wedi Uosgi y llwch, 

Wyr gweddus, * Hwre* gwaeddwch. 

Yna taniwch lonaid. certwyni 

O Iwyr bydus by lor lieb oedi 

Nes bVr n^n hyd wybreni — 'n diio 'i gwawr, 

A thwrf mawr hyd orawr Eryii. 

Gyr yr adsain y brain o*r bryniau, 
A dyUuanod o y llwynau : 
Nid ellir, gwedi 'r terfysgiadau, 
Canfod gwenciod hyd ein caeau, 
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Teithiant, a'r llwynogod hwythau — 'n ddiball 
I dir arali o*n da ororau. 

Rhai trueuniaid, gan ofni > ttanau, 

A ant, od allant i gudd dy]lau : 

Ac eraill a redant eu gorau 

Yn awyddus o eu haneddau, 
Er hylwydd a rhwydd fawrhau — Pierce Mo^tyn^ 
Enwog wiwddyi^, mwyn ei agweddau. 

TynnwcU i lawr yn awr, Delynorion, 
Oddi ar yr h^Jyg, ddewrwyr hylon, 
Eich telynau, gwnewch leisiau .melusion 
Er hyfrydwch ac elwch fr galon : 
. Gware y byddoch i'r gwron-— clodrydd 
Yn hefelydd i lu o nefolion. 

Caned Beirdd heirdd pryd hyn 
Yn astud i Pierce Mostyn ; 
Gellir profi yn ddi ddadl 
Nad distadl yw y testyn, 

Gwr o'n hiliogaeth odiaeth ydyw, 
Mae 'n eiddom^ o honom yr henyw ; 
Un duedd hyd fedd boed iddo fyw — 'n Ho^ 
A'i deulu hydron a diledryw- 

Deuawdd neu ddeilliawdd. allan, 
Wr.glwys, o iichelwyr glan; 
Gwr Hon yw i'n gwir wellhau 
achau Ithel Fyclian. 

A dybu 'r gwr basddgtt hwn 
O Pudur hen larll * didwn : 
Ac o FadQg (enwog oedd) 
Gloddaith, hen lys y glweddoedd : 
Gwiwddyn q Edwin t ydyw 
Yn ei wlad, mor anwyl yw I 

* Tixdia, larll Henfibrdd. f Edwyn/ Arglwydd TegeingI, 



L 



152 

A decTdwy, Gymro diddan, — anhafal« 
O Ednyfed Fychan. 
Deilliawdd fel nod wry d allan, 
O wych a glwys achau gl&n. 

Diffynwyr eu gwlad hpff, union — a'u hiaith^ 

Er eithaf Hid galon, 

A noddwyr awenyddion, 

Er gwir wellhad, fu 'r gwyr 116n.« 

Dan nawdd Pierce Mostyn, dyn daionus, 

hynafiaid y gwron nwyfus, 

Y diwylliwyd y Beirdd deallus 

A phob cantorion, dynion dawnus; 
Graddiwyd y gwyr awyddus — (nid anhawdd 

1 mi adrawdd) yn ddigon medras. ^ 

Yn Nghaerwys, m^n Gymmwys, cu 
A diddan i brydyddu, 
Mewn Eisteddfod hynodwycli 
A gaed dan y Cymro gwych 

Y byu hn : dybu hanes 

H6n I'm Haw, gwn am ei Hes : 
E gofir yn hir am hon 
A*i Hywydd dibaU eon. 

Tuedd i gole'dd pob gwir — athrylith, 
Er'elwch in brodir, 
Hyd yma, er da ar dir, 
Yn nheulu hwn a weUr. 

Syr Edward Mostyn wiwddyn rhieddawg 
Yn Ninbych eirianwych, oror enwawg, 
(Cof am h'yn fydd) fu *n Hywydd gaHuawg 
A da Dydain eisteddfod odidawg : 
I ddoniawl Feirdd awenawg — yn Uuoedd 
Da a hael ydoedd y gwr dyledawg. 

Mae'n gyfaill mwyn a gwiwfad 
A gar ei Iwys gywir wlad ; 
Car ei defodau cy^rain, 
A ch&r ffawd ei giwdawd gain. 
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rRAETHAWAD AR AM4ETHYI]fDIAETH, 

Gan aneurin Owen, ysw. 



INTRODtJCTlON. 

I 

Tbis little treatise has been composed >vith the view of affording the 
Welsh peasantry some insight into methods of culture, practised in 
various parts of England, which are suitable to the soil and climate of 
Wales, and which it might be beneficial to adopt. An indiscriminate 
recommendation of modes of husbandry, however prevalent and suc- 
cessful in particular districts, which could not succeed, owing to local 
causes, in others, would be productive of injury ; and although the 
extreme diversity of soil, climate, and situation in the principality affords 
congenial place for most vegetable productions in some part or other, yet 
the far greater portion is hilly, and favourable only to those plants 
which flourish in a climature sometimes rudely assailed by cold blasts 
in the spring, and chilled in summer by the prevalence of moisture. With 
these impressions, the author has thought it expedient to confine his obser- 
vations to those districts which comprise the mountainous and inland parts 
of Wales, conscious that any remarks of his relative to the well- cultivated 
tracts bordering on England and the sea would be presumption. He is 
aware that in those situations are comprised many of the most enlight- 
ened agriculturists of the island, who are well acquainted with every 
publication on the subject. He has endeavoured to elucidate the erro- 
neous practices which obtain among those who are debarred by the use 
of the Welsh language from an acquaintance with the researches of 
scientific men ; and to point out, as fiir as he is able, those improve- 
ments of which their tillage is susceptible, without entering into the 
chemical principles of agriculture ; from the difficulty of translating 
them familiarly, and the necessity that would arise, either of adopting 
the scientific nomenclature, which would be abstruse to the farmer, or 
rendering them by adequate Welsh terms, which would not be easily 
comprehended. Preference has therefore been given to detailing the 
practice of a small farm situated among the hills of an inland district 
where some experiments have been tried which have proved successful ; 
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and the experience thereby acquired justifieB the innovations recom- 
mended. This procedure has been adopted from observing^hat details 
on the " Management of Select Farms," published by the Society for 
the Promotion of Useful Knowledge, form an interesting summary of 
the husbandry of particular districts, and models irom whicli manuals, 
which would furnish information to our indigenous agricultural class, 
might be formed. 

After a short detail of Welsh agriculture, from the earliest periods of 
which we have satisfactory records, strictures upon various injudicious 
practices are given, followed by the description of the management of 
an upland farm, which has been sensibly improved by the course of 
husbandry adopted ; and the whole concludes with concise remarks upon 
various objects of interest to the husbandman, arranged in alphabetical 
order. 

Some words have been unavoidably used which may appear obsolete, 
and therefore requiring an explanation. Of these, some are used 
locally in particular districts, others are to be met with in old authors, 
and a few have been selected to express particular objects, which other- 
wise would have required circumlocutory phrases. 

The principal of these unusual words are : — 

Argeisiadau • • • . . Experiments. 

Blawn . Fat. 

Cloron Potatoes. 

Cyflesoldeb Relaftive utility « 

Oiwylliant Husbandry. 

Glud ...'.... Gluten 

Gweryd Soil. 

G%th Drain. 

Hinsawdd Climate. 

Is-wer^d Sub-soil. 

Llin Fibre. 

Llined • Fibrous matter. 

Llygat'ardl Crown of a plant. 

Many lion Scruples. 

Maranedd Alluvial soil. 

Plith-wrtaith Compost. 

Sodl-wreiddyn Tap-root. 

Sythi Starch. 

Trafn .•••... Shift in a course of crops. 

Tyllyr Dibble. 



A M A ET H Y D D I A E T H 



Amabthtddiabth, un o gysefin orchwylion y byd, k goleddwyd yn 
Mhrydain er cyn cof : tystia Caesar fod yr ynya 3rn dra phoblog, ac yn 
cael ei diwyllio yn ddiwyd mewn mknau. Ac y mae Trioedd Ynys 
Prydain yn rhoddi banes am w^r a fuynt enwog am eu preiddiau : sef, 

" Tri Buelydd gosgordd Ynys Prydain : Bennren Fuelydd yng 
Ngorwennydd, k gedwis Fuel Caradawc ab Bran a*i osgordd ; ac yn y 
Fuel bonno ugain mil ac un yn wartheg bliUiion. Ail, Gwydion fab 
Don k gedwis wartheg gosgordd Gwynedd ucb Gonwy ; ac yn y Fuel 
bonno ugain mil ac un. Trydydd, liawfrodedd farfawc k fuelis 
wartbeg Nudd hael fab Senyllt, ac yn y Fuel bonno ugain mil ac un 
yn wartbeg blitbion. 

** Tri Defeidydd gosgordd Ynys Prydain : Colwyhn defeidydd gos- 
gordd Bran ab Xlyr Uediaith yn Morganwg ^ Pybydd moel defeidydd 
gosgordd Tegerin, llwytb Llwydiartb, ym Mon ; a Gwesyn, defeidydd 
Goronwy ab Ednywain, brenin Tegeingl, yn Rhyfono^ ; ac o*i enw ef 
y gelwir gwesyn kx fiigail defaid : sef oedd rbif li gadwai bob un o'r 
triwyr bynny, cbweugain mil, ac y dSinynt bob un dricbant o feibion 
eillion yn nawdd cenedl y Cymry." 

Yn ngbyfreitbiau Hywel Dda y gwelir cyfiwrw amaethyddiaetb yn y 
degfed ganrif, ac y gofal neillduolk gymerid i acblesu a noddi y gwerin. 
Pob Cymro cannwynol & bolai bedair erw o dir gkn ei dywysog, yr hwn 
oedd arglwydd y cyfoeth, ac yn briodor pob erw difiPoddedig. Rbanid 
tir pob percben, ar ol ei farwolaetb, rbwng ei feibion ; gkn yr ail fab, 
OS byddai tai ; ac onis byddai, gkn yr ieuaf, mk\ y dywed y gyfraith : — 

" Oni bydd tai, y mab ieuaf & ddyly rknu yr boll dreflad, ac yr 
bynaf ddewisaw, ac o bynaf i hynaf y felly byd yn oed yr ieuaf. Os 
tai d fydd, y brawd ailieuaf d ddyly r^nu y tyddyneu, canys dylerbren 
fydd yntau, ac yr bynaf ddewisaw kr y tyddyneu. Ac yntau gwedi 
byny d ddyly rknu yr boll dreftad, ac o hynaf y felly, byd dr ieuaf 
ddewisaw : a'r rhaniad hwnw a bara yn oes y brodyr." v 
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Gofalid am freintiau a dyledswyddau yr amaethyddion yn fanylach 
yr ameer hwnw nag yn awr ; ac y gellir olrhain Uawer o arferion Cymru 
hyd oes Hywel Dda. Braint y sawl a deilio ei dir sydd wedi ei nodi yn 
hysbys : — 

" Ni ddyly neb attal garddeu ganddo herwydd braint ei dail namyn 
un flwyddyn, canys pob blwyddyn y dylyir eu teilaw. 

" Braenar, dwy fiynedd y dylir ei aredig. 

*• Braendail, gwir y felly. Sef y w braendail He y gnotSo ysgnibl 
orwedd heb fuarth. 

" Tir gwydd, yn y modd hwnw. 

**Tir gwydd, y bo buarthdail amaw, pum mlynedd y dylyir ei 
aredig. 

" Buarthdail, ni bo tir gwydd, tair blynedd y dylyir ei aredig* 

'* Cardaily pedair blynedd. y dylyir ei aredig. 

** Tir a ddigoetir, pum mlynedd y dylyir ei aredig. 

•' Braenardail, pedair blynedd hefyd." 

Rhoddid gwerth kr bob anifel a pheiriant, megys : — 

•* AmwB, punt yw ei werth. 

*• Palffrai, chweugaint yw ei werth. 

•'Rhwnsi, neu Swmerfarch {pq,ok'horse) , chweugaint yw ei werth. 

** Gweinifarch, k lusgo gkr ac og, tri ugaint yw ei werth. 

" Buwch, tri ugaint yw ei gwerth. i 

" Mochyn, deg ^r ugaint. 

" Dafad, pedair ceinxog.; 

*' Gafr, pedair ceiniog. 

" Cath, pedair ceiniog, ^ 

" Gwydd, dwy geiniog. 

** lar, ceiniog. 

** Sach, pedair ceiniog. 

"Nithlen, pedair ceiniog. 

^^ Buddai, dwy geiniog. 
Paiol, pedair ceiniog. 
Mid, ceiniog. 'i 
Cryman, ceiniog. 
Caib, dwy geiniog. - ^ 

** Rhaw haiarn, ceiniog. 

" Noe, dimai," &c . 

Eu dull o aru, yn gyffredin, oedd cyduniad lliaws o fan-ddeiliaid i 
gyfaru dryll o dir,. a rhknu y cynnydd; ac er attal ymryson a checri 
rhwng y cydgeiswyr, y traethid ^m eu dyledswyddau a breintiau yn 
helaeth y» y bennod ** Am Gyfer :" — 
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** Pwy bynnag h fyno wiieuthur cyfar, iawn yw iddo roddi ei gred kt 
fod wrtho, a chyfarfod y Haw a'i gilydd : a gwedy y gwnelwynt'hyny, 
ei gadw yn y ddarffo y magi. 

*• Sef yw y magU deuddeg erw, &c. 

"Yr erw gyntaf i'r amaeth : yr ail i'r heiyrri: a*r drydedd iV 
eithewig tywarch : a'r bedwaredd i'r eithewig gwellt, rbag t6ri yr iau : 
a'r bummed i'r geilwad ; ac felly y cerdda o orau i orau o'r ychen, eithr 

na thorir yr iau y rbyugthunt hyd y diwetbaf. A gwedi hynny ^rw y 

...... ' ' 

gwydd; a honno a elwir cyfair casnadd; a hynuy unwaith yn y 
flwyddyn, &c. 

**0 derfydd cau dol kv ychen, a marw un o'r ychen; pa addoed 
bynag a'i dyco, iawn yw caflfael ei erw o honaw. 

*'0'r bydd marw yeh o dra aredig, ei berchenawg d gaiff erw; a 
honno a elwir, erw yr ych du, &c. 

" Fawb biau ddwyn ei ddefnyddiau i aredig, nac ycb, na beiym> na 
phethau eraill k fo iddaw. Gwedy y del pob peth attaddunt, yr amaeth 
a'r. geilwad biau gadw yn ddiwall y rhai hyny, a gwneiithur iddunt 
cysdal ac i'r eiddunt eu hun, &c. 

"Gwedy darffo y cyfar, pawb biau gyrchu ei ddefhyddieu attaw 
adref," &c. 

Gwedi trin y ddaiar, yr oedd yr yd yn y maes yn ddarostynged^ i 
ddamweiniau o golled gkn anifeiliaid ac ysgrubliaid ; ac am y modd \ 
ddiwygio hyn y traetha : — 

*' Cyfraith dala y gwarchau kr yd a gwair. 

"O'r peth heer yd, cyfreithiawl yw ei gadw rhag Uwgr ysgrubl yn.y 
elo i ysgubawr. Ariant d ddylyir o ysgrubl a orddiwedder yn gyf- 
reithawl ar yd o'r pan heer yn y el i ysgub ; ac odd yna ysgub iach yn 
lie y glaf, &c. 

'^ O gorddiweddir march, neu gaseg, kr yd, ceinawg dros bob un o^ 
naddunt. O ych neu fuwch,, diipai. 

" Y moch, a'r defeid, a'r geifr, a'r gwyddeu, a'r ieir, ail ddewis a 
ddylyir o naddunt, &c. 

" O bydd anifel wrth did fal y cyrhaeddo i ysu yr yd, ac na ddel un 
earn iddaw ar yr ^d, ni ddyly y deiliad ei ddala, can ni bu ei bedwar 
cam ar yr yd : ac yna y dichawn ei berchen ei ddiheuraw os.myn ; ac 
onis'diheura, diwygied y Uwgr; can ni ddylyir ariant am danaw 
yna, &c. 

" O damweinai bod caseg a hual arnai, neu wrth did, ac ebawl genti 
yn llygru yd, dyged perchen yr yd y gaseg hyd y He y gallo ddala yr^ 
eba,wl, a gwedy y darffo ei ddala, dyged y gaseg yn ei charchar fal cynt 
i*w hen le: ac yna y dywaid cyfraith, Y dof i. ddeila y gwyllt. O 
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cliyll y percbenawg y gaseg o*r dala hwnw, y deiliad d ddyly ei thalu o 
gyfraitb : ac ni ddyly arglwydd yna un dial, ckn ni orug y deiliad un 
anghyfraith. 

" Ni ddylyir daly y teirw o banner haf hyd AwBt nac kr yd nac kr 
wellt, canys yn yr amser hwnw y bydd terfenydd y gwartheg profadwy. 
Nac o Awst hyd Wyl Fair gyntaf, canys yjMi y bydd terfenydd y cyn- 
flithed, &c. 

** Ni ddylyir daly ebawl yn ol ei fam, a hwnw i elwir saetbebawl, &c. 

*' Fal hyn y dylyir daly ysgrubl : rhai gwyllt y mywn buarth allan, 
a rhai dof eu gwarchae y mywn ac allan fal y myner : ac o bydd ysgrubl 
i ddau ddyn, na cbymmysger : ac o bydd amryw ysgrubl, na chym- 
mysger hefyd wynt: ac o dodir yng nghyd, rhwymer pob rhai o 
naddunt. Y moch nid iawn eu rhwymaw, namyn eu gwarchae. Yr 
ieir, a*r gwyddeu, iawn y w eu rhwymaw yn eu daly. Ni farn cyfraith 
i ddeilad rwymaw pen a thraed un anifail yn ei warchae, &c. 

** Ni ddyly delHad, oni myn ei hun, fynegi i berchen ysgrubl eu 
gwarchae ; canys pob perchen ysgrubl a ddyly gadw ei ysgrubl rhag 
llygru kr ei gymmydogion. Os perchen ysgrubl a'i gofyn, ni ddyly y 
deilad eu celu ; ac os eel, a'i marw yn y gwarchae, y deilad a'i tM i eu 
perchennogion, a chamlwrw i'r arglwydd, &c." 

Hyn k ddigona i amlygu gofal yr amseroedd gynt er gwneuthur cyf- 
iawnder mewn achosion gwladol, a allasid eU dygwyddo beunydd : da y 
buasai cael Gweithred Senedd yn cynnwys brodiau eglur kr bynciau 
amaethyddiaeth, m6r fanwl, a chy wrain, ag yr uchod. . Prin y g^yr 
neb yn awr pa yw dyledswydd a braint deiliad tir: un d wertha ei 
gnwd oddiar y tyddyn, wrth ymadael, yn ddigosb; arall ei dail: un d 
droir o*i dyddyn wedi hau gwenith heb iawn am ei ran ; arall & dalai ei 
ardreth i'w feistr, ac y gorfyddai ei thalu drachefn i'r gorwystlai 
(morlgageeJ) 

Cynnwysaf yma rhyw* ychydig o sylwadau o lyfr amaethyddiaeth, k 
ysgrifenwyd amcan pedwar cant o flynyddodd yn ol ; er dangos dull a 
threfn yr oes h5no kr y gelfyddyd, xak\ yr arferid yn Swydd Mor- 
ganwg: — 

" Bryhar Ebrill sydd dda o bydd flfraethy tir yn ol yr arddwr; eil- 
chwyl, ail brynar y gwyl leuan, ac achub y gauafar yn amserawlj ac 
ar y brynar trydydd cwys lydan bedair ongl ; ac Ua bo dofn yn yd 
megis i ddiwreiddio y llysiau ; a'i gadaw yn gadarn i erbyn yr had. k 
hauwyd, rhag myned gorinod gwlybwr yn y tir; ckn os ceiff yr aradr le 
dau fys o*r tir byw,- yno y bydd diogfclyr h^d a theg yr ^r; a phan 
^rddych, cymmer gwys fechan dda ei chysylltiad, rhag colli yr h^d : sef 
achaws yw, os cwys lydan i erddi, a gadaw y tir yn iyw y rhyngddynt, 
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twyllaist y tir, a choUaifit yr h^ ; os cwysi Uydain yr oged pan elir i 
lyfnu i dyn yr h&d i'r tir byw, ac i'r rhych, o achos y drygar. 

" Edrych pan dyfo yr egin, y cwysau k erddir yn gyson ac yn (kn o 
ben y grwn hyd y Hall, ti a'u gweli yn gyson, ac yn llwyddiannus, ac 
yn amserawl, megis y gwreiddio yr ^d cyn y cynhauaf; achaws yw 
byny, o daw gwlaw o fewn i'r wythfed dydd, a dyfod wedi hyny ddwy- 
nos neu dair o rcw, y rhew d gerdda byd yr aetb y dwr, a bwnw i 
ormeilia kr yr b&d gwan isel. 

'* Cleidir a tbir caregog o wanwynar, ei bau yn amserawl cyn mis 
Mawrtb, megis y cafont anian y gauaf a gwreiddd yr b&d ; citn na 
Iwydda gwenitb k beir gwedi yr amser byny. 

"Tir gwlyb gad rycbau dyfhion ynddo i ollwng y dwr i redeg o bano, 
a*i adael yntau i sycbil cyn ei bau, rbag llygru yr bftd gan y gwlybwyr. 

*• Pdt cbwynu dy fd gwedi gwyl leuan ; aef acbaws y w byny, os 
cbwynu di ef bymtbeg diwamod neu wytbnos cyn gwyl leuan, ef d dyf 
dri llyseuyn yn He yr un. 

•* Par fedi dy ^d a*i gynnuU yn gall, a*i ddodi mewn ysgubor ddi- 
ddos. Pan ddfil yr ^d i'r ysgubor, cais wr flyddlawn cy wir i gyfrifo 
rbwng y dymwr aV cemorwyr, a'i ryddftu at y cernorwyr yr ^d yn 
ngeiniau, a'i' ben rbag colli y mesur y mewn ac y maes yn ei fesurau 5 
ac ynyt un llestr y mesurycb i mewn mesur i maes. 

••Na wertb dy sofl oddiar dy dir, ac na symmud oddiyno, oni bydd 
raid iti doi dy dai ; ckn os symmudi ycbydig llawer i golli. Ardd dy 
sofl i*tb dir o wyl Saint Nicbolas byd y Calan, a gwellfcu llawer ^r dy 
dir y bydd byny ; a gwedi y pydro, ardda ef yr eilcbwyl, a- bau eeircb 
neu baidd ynddo yn mis Mawrt^ ; a pban y bo sycb, dwg dail cbwal 
kr yr egin a gwasgar ef, a gwell lawer y Uwydda jrr yd. 

** Symmud dy bftd bob blwyddyn; canys gwell y cynnydd yr bid 
dir arall nog o'r tir ei bunan; a pbrawf fal byn: ardd ddau ran yn 
unawr, a baua y naill &*i bM ei bun, a'r Hall k bad arall, ac yna 
gwybyddi fod yn wir byn ucbod." 

Y cynnrycb bwn, driniaetb ein bynafion, d ddengys nad oeddynt yn 
diystyru y moddion cbwanegu a maetbu ffrwytbau y ddaiar ; ac nad 
oeddynt anwybodus o amcanion at Iwyddiant y gwaitb: oes i oes y 
gwelir gofal rbai i addysgu a cboleddu eu cydwladwyr. 



Cymaint Iwyddiant gwlad sydd yn dybenu kr y modd y diwyllir y 
tir, cymaint gysuron cy wladoldeb sydd yn gysylltiedig k cbyftwrw y 
rbai k ymdrafodant yn y gorcbwylion angbenrbeidiol 1 amaetbyddiaetb, 
mk\ yr bola yn gyfiawn yr ystyriaetb manylaf h ellir ei roddi iddo, ac 
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yr arfer o bob nioddion h ellid eu mwynSLu, o Hit gynaefindra, ac 
ymdrech, a chelfyddyd yr amseroedd hyn, Y lies k darddai o diaeth^ 
iad arferion gwledydd ereill, nis adwaenir yii Nghymru, o eisieu 
cyhoeddiadau ^r destynau diwyllodraeth. Ar bob testyn arall, yagat- 
fydd, y ceir cyfarwyddyd yn yr iaith Gymraeg ; owd ni welir dalen yr 
un liosog gyhoeddiadaucylcbynol y dywyeogaetE^yncynnwys cynghor- 
ion kx ikn iii6r bwysfawr o ein llwyddiaut ; efelly prin y cyrhaeddai 
rbybudd i glyw ein gwerin o'r ami gyfarwyddiadau lleaol a yraddangos- 
ant mewn traethodau Seisoneg : o achos byn y ga]lwn olrbain Uawer 
dull Q diiia tir,Ji aiferir y pryd byn yn Ngbymru, hyd y cynoesolion, 
beb gyfhewid. 

Hyderir bod y cynnyg clodfawr, o wobrwyon am draetbodau kr amaetb- 
yddiaetb, yn tarddu o ewyllys eynnysgaethu ein cydwladwyr k syl- 
wadau y rbai sydd yn byddygg mewn arferion gwladbl; i fanylu< kr 
gamdriniaeth He y gwelir, ac i grybwyll gwelUant addas i ein hinsawdd, 
acyn brofiadol gkn ddiwyllwyr. 

Mae anian tyddynwp o Gymry yn by nod o ddidwyll ; eu diwyd- 
rwydd d amlyceir yn eu gorcbwylion; ac nid bawdd yatyried eu 
boddlondeb mewn cyfyngderau^ eu moesau duwiol, beddycbol, a 
cbymwynasgar, beb antur i belaethu eu gwybodaeth, a gwella eu 
cyflwrw. Ni letbir hwynt tkn y baicb o briaiau isel kr eu cyn- 
nyrcb, ac ardretb rydrom kr eu tiroedd, beb yr ymdreebiadau gry- 
muaaf i gyflawnl eu baddewidion : ac anaml y gellir beio amynt am 
waalraff a meddwdod. Er bod maintioli y tyddynodj yn gyfiredin, yn 
rby gynnwya, i annog y deiliad i anturio newid ei ddull o drin; i brofi 
amryw fatb o drafnau cnydau^ neu.gyfhewidio ei rywiau o wortbeg) ac 
ysgrubliaid; mae lleoedd efelly yn gyfartal i ddynion ag ychydig o fodd* 
^oiv er ceiaiu ennill eu bara; a.geill maintioli cymedrol y tyddynod 
fod er Ilea -adedwyddwcb y gwerinoa. Yr arfer waradwyddua o godi 
kr ardretb y aawl k wellilant eu tiroedd syry gyfFredin, ac yn diygu 
Uawer mewn amaer kr y percbenog eibun; canya y digalondidk dardda 
oVfatb driniad & letba ydeiliaid, gkn beri iddynt laeaji yn eu diwyd- 
rwydd, a gwaethu yn eu moddion ; ac nid boff gkn amaetbiaid da gym- 
eryd tiroedd y aawl k oimesa kr bawb ay ikn ei grafangau. Nid bawdd 
gan neb ymdrecbu i fiEaetbu ei dyddyn onia bydd diogelwcb iddo o 
lonyddwcb ; naill ai o dymber ei feiatr, neu o rwymiad droa amaer, petb 
go anfynycb yn Nghymru. 

Y sylwadau ucbod k eacuaodant lymder fy ngberydd, wrtb feio lir 
aniryw arf^jriadau k ymdd^ngoaaut yn ein gwlad ; y rbai, yn ddiau, 
sydd yn paillu yii fwy o acboa e^euluadod) gafael anwadal^ ac o dsieu 
amddiflyn ibag gormail drwg arglwyddi, nag o gyndynrwydd» diffyg 
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gwybodaeth i ddeall gwell modd o driniaeth, nettddyfalwch ^*w goleddu,. 
Gkn sylwi kr rai arferion drwg, yn ddefodol dros bob mkn o^r dalaith, 
y dechreuaf fy ardraeth. 

Y mwyaf nodedig o'r drwg-arferien hyn, y mwyaf cyffredin, ac an- 
hawsaf i'w ddiwygio, ydyw, gwthio a Uosp pob rhyw o dir. ; Y^prife- 
nyddion tra^hodau kt amaethiad ydynt ya uaol yn ei farnu o fod yn 
dra niweidiol; yr amaethydd sydd y^ gwybod ei fod yn diddymu 
flfrwyth y tir; ac y fferyllt aydd yn cadarnd^u y fam>:wrth chwilio ansodd- 
ion y gweryd. . Mae yn ddiammheu y gaill achosion ymddangos lie 
nad oea gwell modd i drosi tir gwyllt a mynyddig, yn weryd flfaeth, y 
tfo cyntaf y diwyllir, ond nid oes cymedroldeb yn yr arfer ; pob rhyw 
ac aneawdd o dir, pob ffrith k fedda donen gydrwym, neu orchuddiedig 
glin eithin, neu fieri, sy raid iddynt oddef yr haiam gwthio ; ac y can- 
lynant rhesi o gnydiau yd, nes byddo blawn, a ffaethder, y gweryd w^ 
diflknu yn llwyr : y pryd hyny y gadawer, hyd oni bydd g&n amser, 
ac effaith yr awyr, wedi adfEaethu, ac yn barod i ddyoddef cyffelyb drin- 
iaeth. ■ Nis dichon cyfrif arddangoai, yn ddigon cadarn, y golled aydd 
yn dygwyddo oddi wrth yr arfer hon : nis geill y mod rhagwyddoi 
obrwyo y deiHad, nac y perchenog, am y. golled k ganlyna mewn amser^ 
Mewn mknau cyflSus at galch, y taenir caenen ohona kr y beting^ 
anian py un yw, i gynhyrfd g^ym. marwaidd y tiri.weithredu,.g^ 
fywiogi sylwedd twf^ a pheri cysodiadau newyddion, ac o achos hyn yn 
cyfiymu tlodi yr ar. Wrth ganfpd rhagoroldeb y cnydiau blaenaf, y|r 
amaethydd ffol a daq^a kr alluoedd ei dir hyd yr eithai, gkn hau fdnek 
J palla p dalu yn ol yr hadyd. Ifn y cyflwrw gwael a hagr hwn,.fe ei 
gadewir i ddwyn y chwyn pertbynpl idd ei sefyllfa, ac yna toir y ddaiar 
gkn ffion, cam yr ebol, dail surion, gwenith-wellt, a maearwellt ; ac 
amryw fath o lysiau dilea a gyifelyba^Bawdd. 

Mr. Johnes o Hafod Uchtryd & rodda gynghorion dd kx y pearwyl, 
yn.eilyfrer addysgu ei.ddeiliaidyn Ngheredigion ; a chkn fod y Uyfr 
yuvbtin, nid anaddaa chwanegi^ ei ieddyliau kr p arfer. 

'^ Didoni a Uo9gi y 0ydd wrtaet^ cgrftUyn hqff gki^o^hei arfer,, yr hwn, 
eithr mewn thai achoaion, y ey ffiaidd g^njf; nid yn gymaint o her- 
wydd yr arfer niweidiol yn neiUtuol, ac o herwydd triniaeth gwaeth y 
ddaiar kr ol hyny. Dywed yr Arglwydd Dundonald, drwy yr arfer 
yma eieh bod yn dyfetha y tir yn ol pedeirrar-bymtheg rhan o ugain. 
Diau g^nyf yn ol j maint o gnydian gwancus k gymerir yn gyffiredin 
wedi hyn> heb roddi dim tail ar y tir, nac yr un cnwd tynerua gyfryngu, 
gallasi yr Afglwydd Dundonald yn gyfiawn chwanttgu y rhan unig ar 
ol. Edrycher kr yr holl dir wedi ei ddidoni ac ei losgi yn gyffiredin 
drwy y wlad ; a eill dim fod lymach neu waeth yrolwg amo? Bydd 
genyf fi d9b drwg iawn am wybodaeth un ffermwr a ddilyna fifordd 
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fll h6no o drin ei dir, ac heb haeddu cael na pkortli iia chyn- 
ttorthwy." 

Bai mawr arall yn niwyllodraeth y dywysogaeth yw, y trafh ansy- 
nwyrol o gnydiau. Nid yw y trafoau k arferir, yn gyffredin, yn llai 
niweidiol nag yr arfer aniuhwyllus o ddid6m a llosgi y tir. Yn yr am- 
seroedd gynt, pan oedd yr amaeth wedi arloesi tir gwyllt, neu wedi 
gwrteithio tir ^r, nid oedd aohos iddo beidio k meddiannu cymaint ag 
yr oedd ef yn medru ei gael b'r tir diwyll, Rhyfeloedd rhwng y Cymry 
ac y Saeson, oedd yn lynych yn blino yr amaetb, a byddinoedd arfog 
yn anrheithio ei ysgrubliaid, difrodi ei ydau, a llosgi ei dai : nid oedd 
iddo ond trin ychydig, a chipio hyny a allai yn y modd hawBaf. Yn 
awr, mae yn bryd i arferion anhebgorol beidio, heddwch sydd yn 
ilbnyddu ein hynys, a gaiil y deiliad obeithio medi ffrwyth ei waith. 
Er hyn.y, gwelwn pan fyddo cae wedi ei wrteithio i gloron, nen wyndwn 
fwenith,y cymerir, yn ami, ail gnwd o wenith ; gwedi hyny haidd, a 
cbeirch yn ganlynol ; oni bydd y tir mal y gwedir eisieu seiyll ; yna y 
gadewir, naill ai yn bigsofl, neu y taenir ysgubion y daflod, yn llawn 
hadyd pob math 6 chwyn, arno : ac efelly y gorphwy^a yn warth, ac yn 
golfed, i*r tyddyn. Mac hjn mdr gyffiredin, mdl y gallwch ragwedyd y 
canlyna haidd kr ol' y' gwenith, a cheirch ar ol yr haidd, mor wadal ag 
y dilyhant Hydref ar ol Medi, a gauaf ar ol haf. Y canlyniad ailianol o 
fdth arfer yw, helaethder o bob rhyw chwyn, blynyddol, a phar&ol, 
ymysg pa rai yt ysgall, ac y gwenith-wellt, ft welir yn dra lliosog. Efelly 
y Uuddir dyn, ac anifel, bob gwaeanwyn wrth geisio eu diddymu ; ond 
yn gyflft-edih y^adewir y than fwyafo honynt, ac wrth aredig, a llyfnvL, 
yr&p, maentyncael pridd rhydd i gynnyrchu :yn y cynhauaf eu toraetli 
4 flinant y medelwyr, ac d lanwant yr ysgubor ag eu had, a chyda y tail 
ft ant i feddiannu, a gormeilio, ftr fknau ereill. 

Nid ynt y gwrychoedd, yn gyffiredin, yn derbyn y gofal anghenreidiol 
idd eu Hwyddiant : yn ami, ochrau y cloddiau d diychir, ac d gludir 
ymaith, gan adael rhy fychan o bridd i faethu y tyfiant, o baiichoB y 
drain y gwywant, a drylliant yn adwyon. Y cloddiwr sydd yn anhyfibys 
o lawn ddull er eu trin;- yr arfer gy£&edin yw, tdti y blaguron yn 
uchder dwy droedfedd, neu kthen, a gjrru y blaenion i'r clawdd i de- 
wychu y gwaelod ; o ganlyrdad y tagir y ble^ur ieuanc k dardd- 
ant o'r gwraidd, ac y gwrych ^ ddygwydda yn deneu yn y 
bon. Y dull hwn. d elwir yn Obegt ImckstalHng^ vlc i waherddir, 
yn ami, yh ammodau y daliad. Nis gwelir plethu radr gywrain 
ihewn un mkn yn Nghymtu ag yn swyddau Trefaldwin a Chaerfyrddin ; 
ac herwydd bod gwrychoedd yn gwellftu wrth eu trin efelly, 
dylid cyhoeddi y duU goreu o'u meithrin. Yn Lloegr, y mae dwy 
ffordd ble^u, a phob un o honynt yn ganmoladwy, a gallynt fod yn 
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llesol i'n gwerin ninnau. Un ffordd yw, dewis blaguron cryfion yn y 
gwrych o bellder troedfedd oddiwrth eu gilydd, ac eu tori hwynt yn 
uchder polion, a phlygu, neu blethu, rhif cymedrol o weddill y blaguron 
yn ttiysg y polion ; gkn ofalu am drychu bon pob blaguryn k blygir, 
braidd yn fwy na banner drwyddo, onide fe wywa, y gwreiddyn befyd 
d wanychir, ae nis tyfa cymaint o flagur ieuanc o'r ben fonyn. Rhaid 
gofalu befyd, rbag ptygu y blagur at y llawr, onid eu gadael i wyraw 4d 
gradd, iddynt dyfu a cbryfllu. Nid oes angen o erwyddu y gwrycb, 
canys gwelly tyfa 3m rbydd. Y dull bwn sy gyfaddas i wrychoedd dr 
b^nau cloddiau, ac d arferir yn Swydd Trefaldwin. Modd arall o 
bletbu pur gelfydd, d ganfyddir lie byddo twf y gwrycb ja wyneb y 
cloddiau, dull cyffredin o'u pliwu mewn mknau yn Lloegr, yn enwedi^ 
kr gleidir : torir digon o bolion o'r- bli^uron, ac eu rhestrir kr ben y 
clawdd ucb pen y tyfiant, yr un pellder oddiwrtb eu gilydd ag y 
mynegwyd yn y dull blaenorol, a chkn Ueied ag k wasanaethant a 
weddiil y blaguron d blygir kr i fyny, gkn eu trycbu fal o*r blaen, yn 
myeg y polion ; ac o berwydd nad oes eisieu i'r rbai byn gryflLu, a 
pbarku, eithr tra tbyfo y blagur ieuanc, maent yn cael eu berwyddu, er 
eu diogelu rbag i anifeiliaid eu codi, a pbori y blagur ieuanc ; a cbynted 
ag y bydd yr olaf yn^diofal, y polion ac y plygion byny d wasanaetbant 
al^gynnud. Y dull rbagorol bwn sydd yn diogelu y cae, yn gadael lie 
i^r blagur ymestyn yn ddirwystr, a pbarotdi idd eu pletbu, ac yn dwy» 
cynnyrcb digonol o danwydd at acbosion teuluaidd. Rhaid coBobod 
trwch kt bob blaguryn k blethir 3m anhebgorol, er llwyddiant y gwrycb : 
dififyg gwybodaetb d byn sydd 3m peri i ein caewyr anghallrwyllo, a 
**go> y gwrycboedd, wrth ddolenu y blagur, ac o ganlyniad y crinant, ac 
d barant aflonyddwcb gwastadoL 

Esgeulu^dod baratoi ebran cyfaddas, erbyn y tymmor gauaf, d 
rwystrodd fawr o welliant yn y rbywiau o dda. Llawer ychwaneg d 
el lid ei anturio, nag k goelir yn bawdd, pe buasai fwy ymgais i godi 
cnydiau gleision. Yr amkdiad, wartbeg Swydd Henffordd, kr byd 
cyman mynyddig y Debeudir ; a llwyddiant pob rhyw o wartbeg Seisonig, 
eiddo Sr. Robt. Vaugban, yn mlaenau Meirionydd, ydynt yn brawf y 
gellir cynnwys y rfiyw bynag k ddewisir. Pan ystyrier ansawdd ein 
bin, gwlybaniaeth ein t3rnimorau baf, a thynerwcb ein gauafau, pob un 
mdr acblesol i faip a ffacbys ; rbyfedd yw i neb esgeuluso diwylliad mor 
anbebgorol i amaetbiad da. Cfweithiau y gwelir llain o dir, bwyrach 
grwn, neu ddau, soft cercb, rhy fudr, neu ry dalpiog, neu ry wlyb, I 
bau gyda gweddill y cae, yn cael ei adael i'r orcbestwaitb roddi cai^ 
am faip. Hwn, kr ol ymyrydam ei lan^u, d beuir kr wasgar, a gadewir 
yr egin, megy8,gkn amled ^gwallt pen, byd onis gorcbfygant eu gilydd; 
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llu ddjrnion, y pryd hyny, i huliant y cae i*w chwynu, ac d dreuliant 
lawer o ddyddiau poenus wrth ^isio didoli y pethau lliprynaidd liyn» ac 
d lawenftnt bod dim mwy na chwarter, neu hanneri erw o hcmynt. Os 
beiwch kr ddeiliad am esgeuluso triniaeth Uysieuyn m6r fuddiol, efe 
eich arwainia i'r clytyn gwael hwn, ac i hysbysa i chwi, y draul fawr k 
gymerodd, ac y draffertb anghyfifredin k beris ei chwynu ; ac d welwch 
gynnyrch prin digon i Iwytho trol fechan, yrhwn dgedwir i borthi anifel 
claf, neu fuwch newydd fwrw ei Ho. Byddwch wedi boddloni na wiw 
siarad ag ef am driniaeth maip ; rhaid yw i ddyn, o'r fatb ymgais, gael 
gweled triniaeth gan rai k ydynt hyddysg kr y gwaith. Mae yn wir, y 
lluddirrhan fawr o Gymru, o fwyn^d y cnwd rhagorol hwn gkn y defaid. 
Nid ocJs dim gwyliad o barth yr amaeth, tir pa un k derfyua hr y mynydd, 
k gadwa y cnwd rhag anrheithiad yr ysgrubliaid byn, pan fyddont wedi 
cael bias arno. Pan waego y tywydd caled, ac y byddo y gwellt-glas 
ei bori yn Uwyr, angen k ddena y defaid i brofi y llysiau, dieithr iddynt 
hwy. Pan fyddont unwaith wedi cael blasiamynt, nis dichonir eu cadw : 
08 trowch hwynt o honynt yn y dydd, gwelwch fod yr ormea yn dyg- 
wyddo yn y nos ; trowch hwynt allan, a dychwelant mewn Uai nag awr : 
hwynt eich blinant yn ddibaid. Os gwybyddant i chwi fod yn wiliad- 
wruB ddechreunos, arosant dkn oriau y boreu : ymgeisiant kr bob adeg, 
ac yn y diwedd gkn ludded, a digaloudid, diweddwch yr ymdrech. 

Y cauad mynych kr y mynyddoedd sy wedi cyfyngu kr y rhwystr hwn, 
a geUir bellach drih y rhan fwyaf o ein tiroedd (kl y mynom. Heblaw 
lleoedd goruchel, ac egron, maip d gynnyddantkr bob mkiH wedi euhau, 
naill ai kr wasgar, neu o fewn rhiUiau. Pan heuir hwynt kr wasgar, 
mae eisieu Haw gywrain er eu matogi, a hyny mewn pryd cyn iddynt 
orchfygu eu gilydd; gwedi iddynt gryfll,u rhaid eu hail fatogi, ac o bydd 
chWyn yn ami, mae yn Uesol ei wneuthur y trydyddtro. Traul y mato- 
gia;d cyntaf i dal 4^. yr erw, a phob un o'r Ueill 2s, y tro. Pan rillir 
hwynt, mae 3m haws eu didoli i'r pellder anghenreidiol, ac i lan&u y 
rhychau efo haw march, neu aradr, ac efelly mae buddioldeb. braenar 
haf, a cbnwd borthiant, yn unoL 

Diwylliad haf yw y dull unig i hyderu amo i ddyfetha chwyn; nid 
oes modd i eu diddymu ond yn adeg twf, pan egina pob hedyn, sydd yn 
y tir, mewn cyrhaedd i eflfeithiau yr awyr ; ac wrth am, mae yr egin 
cynnaraf yn cael eu dyfetha, ac yr hadau irion yn esgyn i le cymhwys 
i dyfii, ac yn eu tro i gael eu diddymu yr un fath. Arddiad y gauaf, 
pan fyddo digynnhwrf y twf, nid yw 0. wasanaeth lleiafer dyfetha chwyn ; 
y maent yn unig yn cael eu symud, a phan yw yr Jd gwaeanwyn wedi 
ei hau, ac adferiad efifaith yr haul yn peri adnewyddiad llysiau, hwythau 
gkn adfywio d haenant y ddaiar k chnwd brwysg, ac y.lliosogant eu 
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rhywiau. herwydd hyn, tkn yr arferiad k ddilynir y pryd hyn, mae 
braenar haf yn anhebgorol er glan^n tir ; nis gwiw hyderu kr driniad 
gwaeanwyn i wneuthur llawer, canys yn ami y trCa yn wlyb, ac y mae 
hadau chwyti heb gael amser i egino. Nid yn ami y gwelir braenar da, 
ac yn anfynycb i neb rhyw gnwd oddigerth cnwd o wenitb, a phryd nas 
disgwylir cael dim mewn ffordd arall. Ac, yn gy^fredin, y- cymerir 
cnwd wair cyh dechreu arddu y braenar, ac efelly y trinir y tir pan 
ddygwyddo y tymmor gwlyb yn mis Gorphenhaf, ac Awst, yr. hyn 4. 
laddia iawn ddiwylliad kt y gwcryd. O ddiiSyg trin maip, niae y cefiylan 
yn weili kt yr amser pan yw brwysgaf twf y chwyn, ac y goreu er eu 
dyfetha, yn fynych yn crwydro dros ry w ffridd lorn, byd oni ddaw y 
tymmor i gywain mawn, neu wair ; neu yn ennill byebanig wrthi gludo 
glo, neii goed, am gyfiog. 

O herwydd bod hanes am brofiad cyflawn o'r hen dduQ ' arferedig, a 
diwygiad go Iwyddiannus, kr dyddyn hysbys i'r ysgrifenydd, yn debyc- 
ach amlygu y lies o well triniaeth i ddeall yr ymgeisydd, nag baeria- 
dau ; mi A sylwaf kr byny k welais, ac d geisiaf arddangps yn ddiduedd 
y canlyniadau. 

Y tyddyn ogylch cant erw o faintioli, yn un o'r glyniau k dywalltant 
'eu dyfroedd o fynydd Hiraethog, sydd yn cynnwys o beutu deugain erw 
o dir maranedd, gyda glknau yr afon, yn gymhHth ag ami lain o glai yn 
peri gwlybaniaeth a brwyn; ac ambell dyno o /ariandir, yr hwn i losga 
kr hftf syeh : ac o ddeutu triugain erw o dir graianog kr y llethriT; rhan 
aaian gyiihea a dwfn, ac yn gwaetfaygu yn y ffritkoedd hyd onid yw yn 
trdi i Bwrwd o lechi man. Yr hinsawdd yn Uaith a lied oer ^ ac o gan* 
lyniad y cynhauaf yn ddiweddar, mkl y mae ansawdd tir myhydddg 
pt^eddCymru. 

Glmydeiliad rbagflaenol ydd oedd y tir gwa^d. gkn mwyaf^ wedi 
ei aredig ac yu dwyn $d ; yflritboedd, rhai wedi eu had k cherch ; rhai 
yn cael eu gwthio a llosgi; ac eveiUwedi pallu, ae yn dwyn- chwyti a 
choreithin. Y cefFylau oeddynt pedwar;' y buchodchwech, ac eu 
•beppil ; y gwartlieg blwyddiaid^ yn gy£^«din, yn jdkQl porfa oddi cartref ; 
a phedwar o foch yn cael eu pesgi yn y gauaf. Yr ardreth yn ddeg 
punt a thriugain, trethi tlodion tair punt kr ddeg, a tlirethi ereill o 
gylch. pump punt. Heuid yn gyfiredin deg erw o w^snith, rhan ar ol 
cloron, rhan kr fraenar h^f, a rhywfaint ar ofraenar. Heiiid y soil 
gwenith yn wastad I, haidd, ac yna k cheireh hyd y talai ; a phan oedd 
raid iddo 8efyll,mkl y gwedir, y taenid ysgubion taflod y gwair, weitbiau 
yn gymysg k meillion cochion, arno. Peth o'r sofl cerch a ddosparthid 
i gloron, yr hyn a gymerai holl wrtaith y flwyddyn. Efelly y trinid 
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y tir goreu, onid rhywfeint k gauid at wair. Y ffrithoedd 4 loegwyd 
naill kr ol y Hall, ac y dygwyd tri chnwd olynol o g^^irch oddiaruynt, a 
hyny ocdd gymaint ag a allid ci gael : gwedi hyny y gadewid hwynt i 
orphwysot ac y troid y cefiylau ac y gwartheg iddynt. Gwedi hau yr 
Jd gwaeanwyn, a phlanu y cloron, y ceffylau a droid i i ffrithoedd, lie 
eu gadewid kr banner Uev^gu, nes oedd eisieu priddo y cloron, cludo 
mawn y deiliad, neu ei gymydogion, a gweithiau cludo llwyth,neu ddau, 
o galch. O berwydd diflfyg dwfr yn y ffrithoedd, yr oedd gorfod dodi 
Uyfetheran kr y ceffylau, rhag iddyiit grwydro i ddri eu ayched, neu 
chwilied am well porthiant. Yn y gauaf eu bwyd oe4A eitbin wedi ei 
bwyo, ac ycbydig o wair. Y bucbod o acboa ansawdd eu porfa sycblyd 
ac amlwg, d oeddyntoryw pur galed^aco berwydd prinder eu porthiant, 
ni roddynt ond ycbydig o laetb. Eu bwyd y gauaf oedd gwellt, ac, o 
ganlyniad, yr oeddynt yn bysbion y tymmor bwnw : erbyn y dygynt eu 
Uoiau jr oedi parot6ad o wair a cbloron. 

Y cynnyrcb o'r tyddyn yu flynyddol oedd yn gyffredin — 
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Rbai o'r fPritboedd, amser ymadawiad y deiliad, oeddynt wedi en 
gorcbuddio g^n eitbin * marwlas ; y rbai k arddid yn ddiweddar i. 
oeddynt, rban yn bigsofl, rban yn soil tri cbnwd, rban yn aofl blwydd, 
i&c. Y gwaelodion, namyn y gweirgloddiau, oeddynt ^ kr droad, ac yn 
.un gaenen o wenitb*wellt gw3rn, a maes-wellt du, Uawer llain o ddail 
twrwf yn estyuu ugain neu ddeg kr ugain llatb o led gyd&yr aber, a 
Uwyni o fieri kr y grodir. Hyn d sycbid ac d lan^id oddiwrtb y 
gwenitb-wellt, gan fraenarau b&f, a cbnydiau o faip, ac d beuid i badaa 
gwair. Y dail twrwf yn linig, er y braenarid y lleoedd d feddiannynt 
am ddwy flynedd olynol, ac er bela eu gwraidd yn ofalus, d ymddangos- 
ynt mewn rbai mknau yn y borfa ; ond kr ddamwain, y bucbod wrth 
bori yn y dolydd a'u bwytfilynt yn llwyr^ ac efelly yllysiau byn, k ynt 
jnor niweidiol mewn ^ a gwair, ydynt ddiniwed mewn porfa. Y dol* 
ydd byn, kr gyffiniau yr afbn, ynt amgaedig gkn lecbweddi coediog, d 
gysgodant y gwaelod rbag y gwyntoedd gormefeol : er bod y cysgodion 
byn yn fawr rwystr i gynbauafa yd, neu wair, kr dymmor gwlyb, ynt p 
fawr lea i borf&ydd anifeiliaid ; o ba achos, y maent yn borfii barllus. 
Y rbai mwyaf amlwg o bonynt, i dderbyn efieitbiau awelon a tbes yr 
baul, d gedwir yn weirdir dyfiredig. Mae ol dyfrio y rban fwyaf o'r 

* So called in Denbighshire, from its dull green hue. 



167 

iseldir, ar ryw bryd gynt, 3m Nghymru : ffosydd dwfr, wedi eu diystyru, 
ynt yn dra chyfiredin; weithiau yn tarddu yn mhell o ryw nant cudd a 
hysegr, yn rhedeg hyd lethri sychion.; onid yn awr gwedi tagu gkn 
brysg, ac yu Uawu twf oesoedd o hen goed, k ddaugoea yn rhy amlwg 
y gwaethygiad k ddygwyddodd kr driniad y tir* Y.gwaeIodii>n otddynt 
y pryd hyny yn dwyn eu cyonyrcli anianol o wair a pfaoifa; ac yr 
aradx i gwysai y bryniau kr leoedd uohod ag na lyfasam ni heddy w eU 
banturio, er bod yr olion yn dra amlwg kt ein mynyddoedd, j 

Y buchod k oeddynt, yn y dull o'r blaen, yn dyoddef caledi yn y 
gauaf, ac mewn cyflwrw gwael ks Galanmai, i drosid i'r gweiidir i fi>d 
yno hyd hen Galanmai; ac yn ami yn mbellacb, onid oedd t$maidiglbe) 
yn y ffrithoedd, yr hyn yn fynych nis dygwydda cyn Mehefin ; o, gaa-» 
lyniad, y cynhauaf gwair d oedid hyd yn Awst, jbymmor, yn gyffrediii^go 
wlyb a thrafierthus i gywain gwair. Yn awr, nid oe^ un aiiifel yit 
sodli y gweirgloddiau yn y gwaeanwyn, ac efellyiy dysgwylir y bydd y 
cnwd yn barod i'r bladur o gylch dechreu Goiphenhaf^ pryd y mae 
gobaith am degwch; a phpb ymdrech sydd yn cael eu- wn^d pX eu gyn-* 
hauafti, cyn y gwkwogydd gwastadol yn niwedd y miB hwnw» mal y der- 
bynia yr adladd les y cawodydd hyny, ac i fod yn batod i bawr y buijhod, 
OB bydd adeg sycb, nearyw angeo arall» yn achos o ddymuno. hyny- 

Y ffrithoedd, ac y caeau heb gyfleusdra dwfr ynddynt, i ddrid yw 
elynol i gerch, i ladd y croen, a diynnorthwyo triniaeth y tjr i faip ; ac 
yn olaf i reatrid yn ehwe thra&i^ gyleh deg erw pob trafh, idd eur trin 
fkl y canlyna yma :— 

Erwi. Yr erw. Toraeth cyffredin. 

Maip 10 40 tunell 400 

Haidd .... 10 . 30 mwysel '300 
Meillion 1 . . 10 2 tunell ' ' 220 

Ditto ... 10 2 tuneil 20 

Gwenith .... 10 25 mwysel 250 

Cerch ... .10 40 mwysel 400 

■ r ' i 

*• - . * i 

Er arbed didoni, a llosgi, eilwaith y ffirithoedd jL farnid yn addf^s eu 
tori, ac d guddid giln eithin marwlas; yr eithiu ^ losgid, ac y tuesiid 
triugain mwysel o galch kx hob erw, ac & ar^did yu y gauaf yn bur 
ddwfn kg aradr braisg^ a phedwar cefiyl ; gwaith go annyben a thra- 
fferthuB, o herwydd twmpathau, a gwraidd yr eithin. Pan orphenid 
hyn, yr oedd y gweryd o bob lliw, ac i'r golwg yii anaddaa iawn i Jd. 
Taenid triugain mwysel drachefn galch kr bob erw, ac ei gadewid 
drwy yr haf ; gwedi y cynhauaf yr arddid yn fas, ac a heuid iig amyd 
o ryg a- gwenith, cynnyrch pa un oedd deunaw mwysel ar erw. Y 
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gwaeanwyn canlynol yr arddidyn o ikhrfn» ac yr ymddangosai yr.eitbin 
3ma wedi pydru mU caenen o wrtaith rhagorol; heuid k cherch, ac y 
medid chwech mwysel &r ddeg ir ugain yr erw^ Trihid.pub ffiith 
efelly, ac y dygync faip da, a dyfethid y chwyD ; ac o hyjoy allan, yr 
arferid y trefn y soniwyd amdano yn y blaen. 

Rbai o*r caeau, k oeddynt yn bigsofl, d.barynt draffeith anghyfifredin 
i'r diwyllydd ; oedd rhaid eu harddu saith gwwtb neu wyth cya eu 
cad yn ddigon glkn i ^p. I arbed gwaith mor ddrud ac annyben, 
rfaoddai y deiliad gaia kr ddull k arferid gkn yr enwog Ducket m6r 
Uwyddiannua yn Swydd Surrey, a chyda math ragorion annyagwyl- 
iadwy, mk\ yr oedd wiw gantho .ei ganlyn yn waatad wedi hy&y. 
O herwydd nad oea achoa yn awr o gelu, mai ei fawrhydi George III. 
i orfu kr fanylion Ducket o gyhoeddi ei ddull i'r byd, ac d rbddeB 
hanea dra-eglur o bono mewn rbai Uythyrau hynod o gywrain, ac a'« 
cyflwynai at Mr. Young, iddo eu cyhoeddi dkn iiiig enw; nia medraf 
well dyben nag eu cyfieithu, ac eu goaodi yn Chwanegiad yn niwedd y 
traetbawd. Yr awdwr oedd yn dra boff gantbo. ddilynu amaethydd- 
iaetb, ac y Uythyrau hyn A ddangoaant fod ei wybodaeth o bono yn 
gyflwyr. . Ei argeiaiadau kr gyfieaoldeb ceffylau ac ycbain, i'r ty* 
ddynwr, A olrheinid 3rn dra gof0,lua, ac d gadamlUint lawer o wiiioneddau 
buddiol. 

• Ckn nad oedd un o Weidr Ducket kr gael, gwnaid un o'r rbyw cyifre- 
din yn gryfach nag arferol, ac arddid cae tra llawn o weuith^w.^llt, g^n 
droi cwya iaa i waelod y cbwyn gydag aradr cyffredin, ac yna arddu, 
gyda. yr aradr braisg, cymaint o ddyfnder pridd arni, ag k allynt pedwar 
ceffyl cryf ei godi. Golwg y cae oedd er digaloni, canya y pridd ni 
arddid erioed o'r blaen & ymddangoaai mewn mknau yn felyn, mewn 
lleiniau yu glai, mewn lleoedd ereill yn fan-lecbi, ac ami awrn o geryg. 
Gadewid efelly hyd amaer hau. maip, a dygai gnwd rhagorol ; rbai o'r 
maip Swedain d bwyaynt bedwar pwya kr ddeg, ac y cyfartaledd o 
honynt yn ddeg pwya ; ac y dyfethid y gwenith-wellt yn Uwyr. Soft 
gwenith, i drinid efelly i gerch yn y gauaf o'r ilyddyn 1830, tL ddygai 
gpdwd anghyffiredin, yr hwn d Iwyddai kr hyd yr adeg aych yn necfareu 
yr haf canlynol, ae d welid yn Iaa, pan oedd ceirch y gymodogaeth yn 
colli eu gwraidd, ac yn troi yn felyn. Mdr anferth oedd golwg y cae 
pan arddid g3rntaf, mk\ y gwawdid yr ymgaia gkn bawb, ond an^lyced 
oedd y liwyddiant canlynol, mkl nad oea achoa i ammheuo, y dylai pob 
ia-weryd gael ei ryddilu pan galedo. Y garddorbn marchnad, o gylch 
Llundain, d ddwfhbalant eu gerddi bob tair neu bedair blynedd, ac d 
baerant bod y fath driniad yn anbel^orol : a phan wirier bod gwraidd 
maip yn eatynu llatheu, o leiaf, oddiwrth y crynder; a gwenith yn 
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treiddio i'r ddaiar gkn ddyftied ag uchder ei galaf, ai nad allwn foddloni 
bod arddiad dwfn yn fuddiol? 

Mae tir cloron yn cael ei gyfyngu cymaint ag sy fodd, canys eu 
heffeithiau hydraul ydynt yn amlwg, dros lawer o flynyddoedd,yn mhob 
mkn lie buant. Y liysieuyn hwn sy dra chyffi^din yu y wlad hon, a lie 
y plenir yn fwyd i ddynion d ddyga lawer o ariant i'r tyddynwr, yr hwii 
yn ami d dderbynia chwe phunt, neu saith, yr erw, am ei dir, gkn y 
gymodogaeth. Lie plenir yn fwyd gwartheg, a mocb, nid yw yn ateb 
3ni gystadl & maip Swedain. Gkn ganiat&u bod triniaeth y ddau yn 
gyffelyb, y mae planigion y cloron o wertb deg swUt ar iigain, ac eu 
codi, a chadw, yn werth deg awUt d deugain, yr erw ; y cynnyrch sydd 
o bum tunell i chwccb ; y mae eu gwlydd yn ddielw, ac eu tal i'r domen 
ond ychydig iawn, er eu bod yn cael boll wrtaitb y tyddyn. Had maip 
Swedain d brynir am ddau swUt, neu dri, yr erw ; eu dail ynt o fawr 
lefl; ac eu gwreiddion d bwyaant o ugain i ddeugain tunell yr erw. 
Dywedant y fferylltiaid y cynnwysa chwe tunell o gloron, tunell a 
banner o ddeunydd maetbol ; a deg tunell ar ugain o faip Swedain, dwy 
dunell o faetbiant : er bod mawr o ragor yn y crynswtb, ac ychydig yn y 
rhknau maetbol y rhyngtbynt; eto, mae maip yn well porthiant gyda 
gwellt, yn hynod o lesol i bob anifel, ac yn fwy cynnydd ^r y dcmen. 
Hyn d dueddai i aefydlu yr arfer kr y tyddyn crybwylledig, o ban 
cymaint ag k ellid o'r trafn & maip Swedain; ac y gweddill efo maip 
cyffredin, y rhai d ysir erbyn calan lonawr, ac yr ysgotiaid melynion i 
bar&u mis yn mhellach, pan y dechreuir kr y maip Swedain, y rhai d 
gadwant y buchod ac y moch hyd i galan Mai. Y cynnyrch cyfartal 
kr y tyddyn y pryd hyn, wedi ei gymharu gydag y sylwiad o*r blaen, a 
amlyga y budd' k ddeillia o driniaeth maip. 

Erwi. Mwysel. Mwysel. Erwi. 

Gwenith .... JO 150 250 10 

Haidd 10 200 300 10 

Cerch 30 350 400 10 

Buchod .... 6 6 14 

Moch ..... 4 6 20 

Er bod llai o yd yn cael ei ban nag o'r bla^n, mae y cynnyrch yn 
fwy, o herwydd gwell triniad, ac ychwaenegiad o wrtaitb oddi wrth y 
maip. Y buchod sy wedi cynnyddu o chwech byd i bedair dr ddeg, a 
gwedi newidio eu porfa, o'r ffrithoedd sychlyd i'r dolydd toreithiog. 
Yn y gauaf maent yn derbyn hyny k fwytaant o faip, gydag eithin wedi 
eu malu ac eu taenellu k halen, ymborth dra buddiol; canys anian 
boethlyd yr eithin d wrthbwysa leithder y maip ; y manus d gedwir 

X 
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iddynt; a hyny k borant o wellt, yckydig o hWn d dreuliant, o herwydd 
y Uawnder o well bwyd. Gwair d gedwir iddynt erbyn bwrw cu Uoiau, 
i fwyta gyda maip Swedain. 

O achos cyfrifo maip mor addas i ein amaethiad, helaethaf am eu 
triniad ar y tyddyn d^n sylw. Heuir hwynt yu rbesi pedair troedfedd 
oddi wrtb eu cilydd : galla y pellder bwn fod yn rhyfedd gka lawer, o 
herwydd nid ydynt prin banner hyny yn gyffredin, ond o broiiad hir, 
gwybyddir bod y cnwd gymaint y naill ffordd ag y Hall; wrtb gael 
digonedd o le mae y maip yn cbwyddo i latben o gylch yn fynycb, ac y 
dail yn ymgyfarfod tros y rhychau. Ac un lies annbraetbadwy d 
ddeillia oddi wrtb yr arfer bon, bawdd iawn, efelly, y gellir braenaru 
rbwng y rbesi drwy yr baf. Ar y rban oreu, a glanaf, o'r trafn maip, 
beuir maip Swedain, o gylcb ben galan Mai ; os nad ellir parat6i y 
cwbl pryd byny, plenir rban yn mis Mehefin t pblioiigion k iyddaat 
dewaf yn y rbeei, neu rai wedi eu hau at y perwyl yn yr ardd, yn mi» 
EbrilL Plknu yw y ffordd oreu, yagatfydd, canya dyn d bl^na ja 
bawdd banner erw yn y dydd, ac nid ysir bwynt gkn y cbwain. liin 
«ycb Bydd oreu i blinu pob petb, gkn ofalu ta ol tyllu y lle,.o osodi y 
planigyn ag ei ddail isaf yn gydwastad a'r ddaiar ; yna rbaid cycbwyn 
y tyllyr i'r ddaiar dair modfedd neu bedair oddiwrth y llysieuyu, ac ei 
wtbio kv ^ryr ycbydig dyfnach nag y gwraidd, a, cban ei droi, gwaegu 
pridd kr i fyny at waelod y gwreiddyn. Y ffordd gyffredin, ^r ol 
gosodi y planigyn yn y twU, yw ca^glu pridd at y goes, ac ei gwasgu 
yn dyn, g^n feddwl y llwydda efelly. Hyn a rwyetra i leitbder faeibu 
y gwreiddyn, yr bwn yn fynycb ni cbyfiFjrrdda y pridd ag e^ ac d Iwyda, 
«c ganlyniad y Uysieuyn d wywa. Y gweddill o'r trafn d beuir k maip 
cyffiredin o gylcb Alban Hefin, a pban ddangosant yr egin bedair neu 
bump dalen, cyfrwng y rbesi d arddir gkn aradr ag un cefiyl, oddi wrtb 
y maip, ac mor agos iddynt ag y gellir, beb eu niweidio, ac y teneuir 
bwynt gyda matog i bymtheg modfedd o bellder. Y cbwyn d wywant, 
a pban gy foda ail dwf o bonynt, erddir y tir dracbefn ar bin sych ; ac o 
bydd achos, ail fatoger rbwng y Uysiau. Efelly y trinir bwynt drwy yr 
baf, mk\ y byddo angen yn gofyn, tro at y maip, a thro dracbefn oddi 
wrthynt : ac os bydd y tir yn wlyb anianol, y tro diweddaf y trinir, y 
codir ychwaneg o bridd i guddio gwraidd y maip. Calan gauaf y bydd 
eisieu decbreu amynt, ac y gosodir clwydi ks ddam, ac y symudir fkl y 
treulir y cnwd yno. Yn mis Mawrtb, pan y decbreuont faip Swedain 
flodeuo, y tynir bwynt o'r ddaiar, a cbludir i le cyfaddas wrtb y ty^ a 
tbori eu sodlwreiddiau, ac y gosodir bw3rnt yn gryno wrtb eu gilydd. 
Y bucbod o hyn allan d fuartbir, rbag iddynt gael bias ar y gwellt-glas, 
a gwrtbodi eu hymbortb. Mkly byddo cyfieusdra, y tir maip d fraen* 
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arir, ac os bydd modd, o flaen rhew ; ac efelly y bydd y gweryd yn 
rhydd i dderbyu haidd. Linneeus d ddyweda mai deiliadaeth y bedw 
yw yr arwydd oreu o dymmor hau haidd yn Sweden, ac y niae yn 
fynegiad da yn ein gwlad ni. Nid oes un grawh yn gofyn gweryd m6r 
rhydd & haidd, ac yn fynych y sofl gwenith He heuir sydd dalpiog, a 
llawh o chwyn, y rhai d ychwanegant yn yr hadau k heiiir gyda yr yd. 

Meillion cochion d heuir yn un trafn, a meillion melynion yn y trafn 
canlynol, o dybied nas llwyddant meillion cochion yn yr un tir yn 
amlach na phob deg blynedd ; y tyb hwn sydd yn dra chyffredin yn 
Lloegr. Os gadewir i hadu maent yn sugno cymaiut o'r nodd priodol 
a u maetbant, mkl na fiFynant wedi hyny am dro hir ; y llysiaii yn diflanu 
yn y gauaf cyntaf kr ol eu hau. 

Gypsum sydd yn annogaeth neillduol i feillton cochion ; a phrofiadau 
diweddaf gkn ddiwyllydd athrylitbgar yn Surrey, k Iwyddodd yn meith- 
rin fia, gwenith, a meillion cochion yn olynol am flynyddoedd, wrth 
wrteithio yn dda, ac aredig yn ddwfn, d ddengys nad oes achos aii- 
obeithio wrth eu hau yn amlach ; ac d gadam&a ddull Ducket. 

Y gwyndwn d oddefir i aefyll am ddwy fiynedd, ac y calchir i wenith 
yn y gauaf cyntaf: arfer Ued gyfiredin yn Swydd Trefaldwin, ac y tybir 
y breua y croen yn well, ac y Uyftiir y gwenith yn fwy diboen, nag wrth 
oedi calchu hyd amse r hau, ac heb enbydu o niweidio yr hadyd, na 
lloBgi traed y cefiylau, gku nawd y calch poeth. Gwedi y cnwd gwe* 
nith, y tir d ddwfherddir yn y gauaf, ac o herwydd nas gellir hau amgen 
yd na cherch, gka lawn hyder o Iwyddiant kt ol y fath driniad, yna y 
cerch d heuir : ac efelly y bydd glan y gweryd, ac y chwyn wedi pydru, 
erbyn y trafn maip. 

Sylwais yn Ued fanwl kr driniad y tyddyn hwn, gan dybied yr ateba 
dwfnarddu ; hauad maip ; diddymiad braenarau haf; arbediad didoni a 
llosgi tir ; troad dolydd i wair, a phorfa ; diwylliad Uethri, a ffrithoedd ; 
a dyfriad tir ; yn mhob mkn yn Nghymru : ac yn anhebgorol i amaeth- 
iantcywrain. Mae tri anhebgor arbenig amaethiant : bod y tir yn sych, 
a glan, a maethlawn. 

Rhaid gofalu er diddymu tarddelli dwfr ; ac nis dichonir hyn eithr 
drwy dknrigoliy a thrwy arloesi y talarau. Nis gellir trin tir ar yn 
iawn, na medi cnwd trwm oddiarno, heb ofalu yn arbenig am hyn: 
q ddiystyru sychu tir profir yn amlwg bod amryw arallion bethau yn y 
gelfyddyd heb eu gweithredu yn gyflawn ; canys, heb ofalu yn ddichlyn 
am hyn, nis derbyqir ond yn anghyflawn y lies k darddo oddiwrth arddu 
a gwrteithio. 

Y budd o gadw tir yn Ian sy ddigon amlwg : chwyn, pa bynag ai 
rhai blynyddol ai parous, d welir yn mynu cadw eu rha^or ar y gweryd, 
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ac d ennillant les cyntaf y gwrtaith, os gadewir iddynt y meddiant ; am 
hyny eu mudo ymaith sydd y6t3rTiaeth o bwyt i amaeth ; a gellir synied 
mai yn ol maint y llwydd o'u diddymu, efclly y bydd dda neu ddrwg 
cnydiau yr amaeth. Ob nerth, neu alliioedd maethol, y gweryd d 
dynwyd allan, gkn chwyn, neu fath lysiau, ag k dyfont yn anianol kr y 
tir ; nis dichonir peru i ddim tyfiant, k osodir ynddo drwy gelfyddyd, 
Iwyddo byth. Gwir yw, mai prin y gellir llwyr ddileu y cyntefigion, 
ond kr fychander eu rhifedi y canlyna maint y cynnydd, k alia y tir 
ddwyn i ddyn, am ymdrafferthu yn ei driniaeth. 

Dyly pawb wybod mai rhaid yw adferu i dir, kr ddull gwrtaith, y 
nerthoedd k dynwyd o bono yn gnydiau. Diau ambell wrtbdybiadau A 
daenwyd yn ein plitb, kr droion, o berthynas y lies o faethu tir drwy 
wrteitbion ; ond prin y rhoddid coel i hyny gkn neb, ac weithion y 
maint gymaint dros gof, mkl y byddai yn ofer eu sylwi. Gwrtaith yw 
yr offeryn cadamaf yn Haw y tyddynwr, ac y gofal k roddid at ei gasglu, 
ei barot^i, ac ei gyfosodi, y gy ran bwysfawr yn y gelfyddyd ar ei law. 
Tebygwn fod diwylliodron yn fwy kr ol, am bethau k berthynant i hwn, 
y tryddydd o gyfiredinion trin tir, nag o berthynas y lleill; ac yma, 
mewn rhan, y gwelir y lies o wybodaeth y fferyllt. 

Un lies d dardda o raniad y tir yn drafnau i'r deiliad, ac i'r perchenog. 
Y perchenog i wyr pan osoda ei dyddyn pa gynnyrch k ellid dysgwyl, ac d 
wela, kr olwg, yn mha fodd y triuir y tir ; nid oes ymryson am hau gor- 
mod, a chodi kr yr ardreth, o'r achos. Y deiliad k ddiwyllia ei dyddyn yn 
hyderus, gkn adnabod y drefii ; g'^r efe ei orchwyl, ac nis ofha gael 
tir wedi diffoddi o hir ddwyn yd ; ei ardreth sy fwy safadwy, ac nid yw 
m6r debyg o gael ei chwanegu drwy anwadalwch, neu o dyb y medra 
hau mwy o yd. Galla yn fwy ^on ymholi ag y perchenog am ostyngiad, 
OS yw y byd ja gw^sgu arno. Yn Lloegr nid yw symudiad y deiliad ynf 
peri rhagor kr driniad y tyddyn ; pan ddelo y rhwymiad i ben yr ^ yr 
amaeth yn fynych i dyddyn mwy, neu lai, nag k ddaliai o*r bken, heb 
gyfft-o ; pawb d -ivyr ei ddyledswydd, ac yr angen o'i chyflawni. Yn 
Nghymru, pan ymadawa deiliad ^*i dyddyn, efe d heua gymaint o yd ag 
k alio, efe d rodda wenith yn ei dir cloron a braenar, yr hwn y mae efe 
dkn rwym i'w fedi y cynhauaf canlynol, ac d dderbynia y traian, yr 
banner, neu y deuparth o dri, mai y byddo ei driniad, ac arfer y wlad ; 
ac y rhan hon, yn ami, d gluda ymaith, ac d eill werthu ei dail i'r neb 
k fyno, bs na phryna ei feistr. 

Rhestraf yman enwau rhai gwrthddrychau Amaethyddiaeth, gkn 
sylwi ychydig kr eu cynneddfau, ac hysbysu y Uysiau y byddant debyg 
o ffynu yn ein gwlad, ac y dull o'u trin. 
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A ft ADR. 

Yr hen aradr cyfiredin drwy Gymru oedd, hyd yn ddiweddar, yn 
offeryn go chwithig, wedi ei gyfansoddi, gkn mwyaf> o w^dd mk\ y torid 
o'r coed, heb fawr o ol Haw gy wrain yn eu naddu. Rbai o'r cynllun 
hyn, d welir hyd heddyw yn Ued fynych yn Nyfed a Chcredigion, ac y 
mae yn rhyfedd g&n olygwr yr ardda yr amaeth cyatadl gydag y fath 
beth anferth. Y swch sy debyg i g^n mawr, y cwlUyr weithiau yn 
gorphwys ar y swch, weithiau estynu o'i flaen : y dyinchwelydr d wneir o 
yadyllen, neu ddam o bren,wedi ei.hoelio wrth y gwadn, yr hwnaydd 
o lun anferth, ac ya wrthun o faint a hyd. 

Aradr Rotherham d enwirefelly oddiwrth y dref, yn yr honei gMmdir, 
yn Bwydd Caer Ei'rog. Hwn yw y cyntaf, a hynotaf, o ereidr yn rhagori 
kr ereill, ac yn hawsach ei weithio gan ddau gefiyl yn gyfochrog, nag yr 
hen aradr gkn dri, neu fwy, o geffylau yn olynol. Nid ydyw aradr 
Rotherham yn addas wrth gefiylau yn olynol, o fod efelly ei gerdded yn 
auwastad, o achos yr anghenraid o*i ddal kt -^ryTf ac yn gwneyd ei waith 
yn aoghylawn. Mae hyn, mewn rhan, yn fai arno gyda cheffylau yn 
gyfochrog, gin £»d.y swch lawer Uetach wrth ei blaen nag sy raid, yr 
hyn d bera iddo fod yn anhawdd ei weithio mewn pridd gnuanog, ao 
hefyd mewn clai, os bydd y tir yn sycb. 

Gwnaid gwellftad mawr kr yr aradr hwn gkn Mr. Small, yr hwn 3^2 
awr sy m6r adnabyddus yn Nghymru, tan enw aradr Yagot, mkl nas 
gwiw son amdano. Dyma yr offeryn cyntaf k ddychymygid ac iddo 
aden wrt^ ei swch : yr aden d bera iddo dori gwaelod y gwys yn Uwyr, 
a chkn hyny yn llawer gwell nag yr hen swch, yr hon d rwygai ei ffordd 
drwy dyllu rhagddi. 

Yr aradr dwygwys k ganmolir yn Swydd Amwythig, lie y gwelir yn 
gweitbio yn hynod yn y maesydd ehang lied wastad. Nid oes ammheu- 
aeth na wasanaetha yn dda mewn gwastadoedd halaeth, ond gkn fod y 
rhan fwyaf ein tiroedd yn serth ac anwastad, goreu i ni yr offeryn k 
ddygymoda kr bob tyddyn, mkl yr aradr ysgot. 

BRAENAR. 

Arddu yn misoedd yr haf, pan yw y ddaiaryn sych, sy dradefnyddiol, 
yn enwedig kx gleion k ynt, megys, yn gofyn hyny yn fwy na gweryd 
arall ; ac nis dysgwylir amaethiant Uwyr, heb hyny, kr ddaiar oer, a 
thrwm, o bob amrywiol ansawdd o waelod, dwys, a gwydn. Diammhau 
mai afreidiol yw braenar noeth kr bridd ysgafh, a rhydd, canys gellir 
gweitbio y fath drwy Fai, a Myhefin, ac kr ol hyny ei drin gyda maip. 
Nid y w triniad cloron yn glan&u tir, nac ei ffaethu, mkl y gellir yn 
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hawdd ei weled wrth sylwi tir dkn y cyfryw driniaeth, kr ol codi y cnwd 
o bono. 

BRESYCH. 

Llysiau da, hawdd eu mekhrin, ac yn hoff gkn bob anifel. Heuir 
bwynt mewn gwelyau, ac y teneuir hwynt cynted ag yr eginant : pan 
gynnyrchant bedair neu chwe dalen, adblanir hwynt mewn lie cyfaddaa, 
nes byddo eu heitiau yn y maea. Rhaid gofedu, wrth eii pla&u, na 
byddont yn is 3rn y pridd nag y buynt o'r blaen, ac na ayrthiapridd i ea 
llygattardd, ac en plann kr bin sych. Ceiuer pren naw modfedd o hydi^ 
ac yn gymmhraiF hyd i fodfedd oddiwrtb ei tiaen, gkn ei bigfeiiuo. 
Tyller yn ddyfnach na gwraidd y Uysieuyny a rhodder y plamgyn yn y 
twll, a gwthier y tyllyr ir ddaiar dair neu bedair modfedd oddiwrtb y 
twU, kr '^r, o dkn y gwreiddyn, gkn roi banner tro« a gwasgu pridd at 
golyn y gwreiddyn ; a pbeidio lienwi pridd at y goes, ond ei adael yn 
rbydd i dderbyn y gwlaw. Uathen yw pellder addas y rhywiau mawt 
oddiwrtb eu gilydd : y rhywiau manaeb d aliant fod o bymtbeg modfedd 
byd yn ddwy droedfedd. Yr ameer i ban rbai cynnar y w o gylcb Calan 
Awat, a rbai mawr o byny byd yn Ebrill. Am eu hkasM cysodd edry- 
cber y daflen. Gwasanaetbgar iawn yw faresych kr amser rbew ac eira, 
pryd nas ceffir y ddaiar yn rbydd i gael maip. Eu beiau ynt, y doant 
yn gydaddfed, a buan y pydrant ; ac eu bonion dilea d buliant y tir» ac d 

barant draffertb i'w dudo ymaitb. 

« 

BUARTHU. 

Yr arfer o fuartbu, neu locio defaid, m6r gyffredin yn Lloegr, d 
adwaenid gynt yn Nghymru, ond y meddylir nds ateba yn dda, yn 
euwedig yn y parthau canol, o berwydd gwylltineb y defaid ni oddefant 
eu. carcharu, a llaitbder ein binsawdd k ddryga jr ysgrubliaid yn eu 
Hoc. 

Byswellt garw (J)actylis glomeraia. Cock's foot.) Gwellt garw 
k dyfai mewn perllanau, a bonau cloddiau, nid auboff gkn anifeiliaid. 
Coke Norfolk d ganmola ei hau yn bytracb nag Efrai, gkn dybied y 
tloda lai kr y gweryd Cynnyrcb y byswellt kr erw sydd yn fawr, yn ol 
profiadau Sinclair, yn Woburn, yn bump tunell yr erw, yn cynnwys, 
mkl y profodd Sr. H. Dafy, o gylcb 1000 pwys o flawn. Mae yn lied 
ajibawdd bela yr had, o berwydd bod pryfed yn eu hysu> ac y gofyna le 
ffaetb. 

CALCH. 

Un or cyffeiriau rawyaf defnyddiol i'r amaethydd. Mae dau ryw o 
galcb, un yn galcb pur, a rhy w arali yn gymysg k Magnesia : y cyntaf 
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y dylid ei aiferyd, caiiys y calch magnesain 8y rhy derydd, neu fiyrnig, 
EC OS bydd Uawer o bono yn cael ei roddi hi dir, gwna hyn y tir yn 
ddiilaeth : nid oes ond ychydig o galch magnesain yn Nghymru, ac 
efelly nid cymaint d raid gofalu rhagddo. 

Calch sydd yn gweithredu trwy beri cyflymach dattodiad y bknau 
cyaodol; kyny yw, braeniad y jwrtsath, neu y gwraidd, a llysiau, a 
fyddont 3^1 y tir ; trwy hyny, os bydd y gweryd o .ansawdd gw^», neu 
ddtwrtaith, y derfydd y rbknau tnaethol mewn ychydig amaer, ac y di- 
ffrwytha y tir yn gynt, na phe buasai heb ei galchu erloed, Llosgi tir 
sydd yn^ effeithio yn yr un raodd ; ac os ei calchir hefyd, mae yn amlvvg 
y bydd y ddau achos, wrth gydweithredu, yn dwyn y gweryd i dlodi 
yn gynt, os heuir Uawer gnydiau heb wrtaith cyfatebol. 

Gwell yw rhoddi calch kt dir gwellt ; canys nis ateba kv hen dir ar* 
Mawndir o ansawdd teneu d galchid, ac d dlodid gkn ormod gyru arno, 
nid ellir ei adferu i gyflwrw da. Nid ydyw ond traul ofer ei ail galchu ; 
ac 08 ei gwneir, fe ei ddrygir yn ddirfawr. Tir o'r fath, hx ol ail galch- 
iad, d ddeifia ac a losga yr yd a heuir ynddo; a phan ei teilir nid yw yn 
cyflawnu y dysgwyliad. 

Ffordd dda yw taenu calch hyd y cloron, efelly y cyfuna a'r tir, ac y 
Hadda y pryfed ; ac os taenir gynted ag yr yslacir, ychydig d ddigona i 
gaenu maes go ehang. Os gadewir dros amsei; i dderbyn gormod o 
kithdra, mkl y rhedo yn dolcheni, nid ellir ei ailfriwsionii ac ni was- 
anaetha mdr nerthol. 

Kid da yw cymysgu calch a thail; canys Uunia hyny gymmhlith 
ansoddadwy, nid ellir ei falurio. 

Calch poeth d losga gnawd anifeiliaid ai treiddia : o damweinia y fath 
aflwydd, cyrahwys yw golchi y He k Uaeth, neu faidd sur, yr hyn d ddi- 
ffodda angerdd y tSln. Pa suraf y llaeth, neu faidd, goreu fydd at y 
perwyl : o wsieu hyn^ gwinegr, neu olch sur, a wasanaetha. 

GAU. 

Dylai pob tyddyn gael ei adranu yn geufeusydd atebol 1 drefh y trin- 
iad. Mewn tyddyn mynyddig nis gellir cadw porthiant gauaf rhag ci 
ddifrodi heb ystyriaeth fanwl hyn ; ac y mae yn eglur y cynnelid mwy 
o anifeiliaid mewn lleoedd uchel, pe gellid arlwyo ymborth iddynt erbyn 
y tymmor llwm. Nid oes achos am ychwaneg gaeau nag yr amcanir 
drafnau yd, porthiant, gwair, a chnydiau gleision, ond y dylid eu cau 
yn gynghadamed ag k ellir. Rhai d godant gloddiau pridd, neu 
dyweirch, a gwrysg, neu eithin hau ar eu p^nau. Gwrychoedd o gyll, 
neu helyg, ydynt yn dra chyfiredin ; ond nid ynt cystadl k drain ; canys 
ni oddefa y goUen ei phlygu yn dda, ac yr helyg a dyfant yn fuan i 



176 

faintioli gormesol, ac a eneuant yn y bon. Bedw kr leoedd uchel sydd 
yn wrych rhi^orol. Drain plan ydyw y goieu o hoU w^dd arferedig yn 
dyfiant cloddiau ; ond y gofynant eu plknu a'u cadw yn ofalus; canys oe 
dygwydda adwyon, nid hawdd eu diwygio ; ac os eu heegeulusur, gwell 
y w plkmi gwrych newydd, na cheisio meithrin y rfaai ysig. 

Gwaliau o geryg, lie y ceir, ydynt y mwyaf diofal^ ac ond ychydig 
drutach na gwrych, erbyn ptyried y gofal ay raid gymeryd i feithrin 
gwrych da. Yn Ngheredigion y gwelir gwaliau dyblyg o geryg, wedi 
eu Uenwi a phridd, a gwrych ar eu p^nau ; y rhai d gadwant anifeiliaid 
allan o'r caeau yn hynod. Yn Swydd Dyfnnaint y codir cloddiau 
o uchder anferth kr draws y cymau culion, ac ^ eu p^nau y 
plenir coed o dwf uchel, er cysgbdi rhag y gwyntoedd gorllewinol, k 
chwythant yn gyfiProus hyd yr hafhau cyfyug. 

CEiRCH-WBLLT. {Avena. Oat-grasB.) 

Mae amrai o rywiau ceirch-wellt yn tyfu yn Ngbymru; y ceirch- 
wellt melynaidd i welir weitbiau yn y gwair, ond nid yw o bwys ei 
ddysgrifio. 

CBYFYLAU. 

Cefiylau Cymru ydynt o ryw anianol i'r yhys, ac nid hawdd cael rhai 
gwell at waith y wlad. Cefiylau mawr ydynt mwy darostyngedig i 
glefydon na rhai by chain, ac y darfyddant yn gynt. Cyffredin iawn yw 
dodi ebolion dwy ilwydd yn y wedd, a phan ddechreiiant weithio, nid 
yn ami y caent eu barbed rhag Uafurio yn rhy galed : gwell d fyddai eu 
gadael blwyddyn yn mhellach i gryflLu, a pheidio k rhoi bwyd rhy foethus 
iddynt, megys cerch heu flawd. 

CERCH 

Oedd yn Jd hoff iawn gkn y Cymry gynt, pryd yr oedd y tiroedd, 
gkn mwyaf, heb eu cau, ac heb eu calchu, a'r anifeiliaid yn cael crwydro 
hyd-ddynt trwy y gauaf, er mwyn hela rhan o'u bywioliaeth, ac arbed 
y porthiant. Canol Mawrth yr arferid buarthu yr anifeiliaid, a'r de^edd, 
pob noB, hyd Galan gauaf, ar y tir, a'u gwilied y dydd; y buarth d 
symudid pob teirnus, neu bedair ; ac efelly dau cant o ddefaid, ac ugain. 
o wartheg, d deilynt ddwy erw o dir yn y tymmor. Hyn d elwir, yn 
nghyfreithiau Hywel Dda, buarthdail, ac i oddefid ei hau am dair 
biynedd ; yn gyflRredin, yn ddiweddar, hwn y heuid am saith, wyth, neu 
naw, fiynyddoedd, onid oedd m5r druan a difiketh, nas adfera yr 
hadyd. Y dull hwn d welir, mewn rhan, hyd heddyw yn Nyfed, a 
Cheredigion, lie trigant mwy o hen ddefodau nag un man araU yn 
Ngbymru. 
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Er y Uwydda cerch yn well yn ein gwlad ni pag yn Lloegr, ni ddylyir 
ei hau mwy nag unwaith mewii cylch o guydiau ; a buan y profir y lies 
o hyn. Cerch byr d dyfa yn oreu ^r wyndwn; cerch hir, cerch melyn, 
a cherch gwyn cynnar, sydd addas i sofl ; cerch ungrib mewn lie gwael, 
a blew-geirch kr leoedd uchel, rhy ddiweddar i gerchau ereill. 

^ CHWAIN-CHWILOB (Tumip-fly.) 

Pla y triniwr maip k deimlir yn mhob parth o'r ynys, ac k soma 
ddysgwyliad o gnwd, Ar bin oer sych yn Mai, pan Bginant y maip 
Swedain, hwynt d ysir weithiau yn Uwyr gkn y chwain. Y maip ereill 
k heuir o gylch Alban Hefin, gwell y diangynt yn gyffredin.gkn dyfu 
yn frwysgach, o achos gwresogrwydd y ddaiar a lleithdra y tymmor. 

Cynghor i ddyfetha chwain yw, taenu calch wedi ei yslacio k gdch 
dros yr egin maip. Dull arall y w, rholio y maip k rholen drom yn y nos. 

Y fiTordd oreu yw hau maip Swedain yn dew, ac kr amryw brydiau, 
mkl y caffont bin i gynnyddu, a dwyn planigion i gyflawni y bylchau 
yn y rhesi. 

CHWYN. 

Y rhan fwyaf o chwyn niweidiol a ddyfethir g^n fraenar haf, neu 
gnydiau k ellir eu matogi. Tir blin, llawn o hadau chwyn, ni thrinir 
mewn mi modd mor rad k thrwy ei fraenaru, i roddi cyfle iddynt egino, 
a chael eu dyfetha. 

Tafol k ddystry wir wrth eu tdri, yn mis Myhefin, yn gyd-wastad ag y 
ddaiar. Breeych wrth fraenaru. Y greulysi neu y bcsifi^lea (rc^^wdrt) 
mewn porfeydd, wrth eu tynu o*r gwraidd kr ol gwlaw. Ysgall wrtheu 
tori yn eu blodau, yr hyn d rwystra iddynt hadu, ac eleUy eu diddymir. 
Fiou, neu fysedd cochicpiv yr im. modd. Car n yr ebol wrth eu t6n yn 
mis Mawrth, ueu fraenaru yn yr haf. Gwenith-weUt aGwyran (couch" 
grass) wrth eu claddu, ueu eu hela yn ofalus. 

CLORON. 

Er amser eu dwyn gyntaf i ynys Prydain, o gylch ^iau cant o flynydd- 
oedd yn ol, maent yn raddol wedi ymsefydlu yn mhob parth. Eu lies, 
ac archwaeth blasus, fu yn dchos iddynt gael eu cymeradwyo gan fon- 
eddig a gwreng: yn ammheuthyn i'r sawl & digonedd o.gyfreidiau, ac 
yn anhebgor i'r tylawd. Cloron d ddygymodant k phob rhyw dir, y 
bryniau uchaf cystadl ag y dyffiryuoedd dytaf ; ac y bwyt^ir gan bob 
anifel. 

Llawer dull d ganmolir o'u planu, ac eu trjji; a Uawer dadl d ddy- 
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gwyddu, pa un oreu rhoddi y tail kr y planigion, neu y planigian kt y 
tail; ni ddawr pa dduU eu pleuir, os cedwir y tir yn rhydd, ac ea 
prlddo yn ddyfal. Os plenir llawer o honynt, hwynt a anrheithiant y 
tyddyn wtth reibio y tail^ ac ni thalant ei werth yn ol, ac y mae cryn 
drafferth yn- dygwydd er eu cadw rfaag rhew. 

Mae rhai yn haeru nad ydynt cystadl yn ymborth dynion & gwenith, 
ac eu bod Uawn m6r ddrud; dywedant fod cnwd erw o gloron yn 
pwyso o gylch chwe tunell, neu 13,440 pwys; bod yn hyn 8213 
pwysau ddyfr, a 1867 o ddefnydd llinad (JUyrous matter), ac efelly 
dim ond 3360 pwyaau o faethiant. Bod hadydd y ddau yn gydwerth, 
ac y tir yn gofyn bod yn ogystadl. Bod rhaid diwyllio y doron kr 
eu tyfiant; bod eu codi, cludo, a cbadw, yn werth dwy bunt yr erw, ac 
nad oes dim yn gyfatebol i wellt y gwenith. Cyfiifant y gwenith yn 
1440 bwysau, agos i gyd yn faethiant; ei fedi, cludo, a dymu, yn 
ddeg Bwllt ar ugain yr erw, a bod y gwellt o werth tair punt yr erw. 
A gwedi sylwi kt y drafferth wrth gadw cloron, ac y damweiniau 
oddiwrth rew a phydru ; y tanwydd anhel^orol at eu berwi ; y goUed 
wrth eu pilio ; a bod, os bydd raid eu gwerthu, eu cludo deg milltir o 
ffordd yn draian eu gwerth : maent yn bamu nad ynt mor gyfrifol ag y 
meddyliwyd. 

Y crych, mor fynych kr gloron, d arbedir wrth geisio planigion o 
leoedd uchel ; ni phar^ant yn iach ychwaneg nag am dymmor : ond bod 
cyfleusdra i'w newid mor fynych, nid oes achos i arbed y drafferth. 

CNTBIAU GLBZSION 

A aiferwyd weithiau o arddu amynt er maethu y tir. Gwenith 
Ffrainc yw y Uysieuyn k heuir, yn gyffredin, ^t y cyfiryw bcrwyl. Pabi 
y gerddi (garden poppy} d allai ateb y dyben, o herwydd bod ei had yn 
rhad; ychydig o bono, am ei faned, d heua erw ; tyfa hefyd yn chwim, 
ac i faintioli mawr; ac ni adfywia, pan aigir gkn yr aradr, i hadu a 
llenwi y tir k chwyn. 

coDOo, {Hedysarum Onobrychis. Saintfoin.) 

Nid yw yn dygymmod &g ansawdd ein tiroedd. Ar fParm y Uysieuyn 
mwyaf buddiol a feddir ydyw hwn. 

TRAFN CNTDIAU 

A esgeulusir yn hynpd yn Nghymru Nid oes ond hau haidd kr ol 
gwenith, a cherch kr ol haidd yn mhob parth; ni chwilir ansawdd y 
tir, ac ni yistyrir am wellku y tyddyn. Nid oes ammheuaeth bod cyf- 
newid y rhywiau o lysiau k heuir yn dda er eu lies, ac y Uwydda yd kr 
ol cnwd glas yn hytrach nag kr ol yd. Hyn d adwaenir ei iod yn 
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wirioneddol g^n bawb, ac eto ni arferant o drin efelly. Dylai braenar 
fod yn sylfon pob trafh, naill ai braenar haf neu fraenar maip. Ar 
glaiy braenar haf sydd anhebgorol, gwedi hyny y gellir hau gwenith a 
ffa mewn rhesi. Trafh da yw, gwenith, fPa, haidd, meillion, ac efrai; 
cerch neu wenith, ffa, gwenith, os rhoddir tail i'r soft maill, onide mae 
trafn efelly yn rhy dost. Ar glaiy neu /ara/iecW,— gwenith, meillion, 
ac efrai ; cerch» ffa, gwenith. Cleion teneuon^ — gwenith, hadau gwair 
ditto, ditto, cerch. Mairnidity — maip, cerch, meillion, a hadau gwair, porfa 
am flynyddoedd. Nid ydyw raawndir yn addas i wenith. Qwetyd 
y«^a/9i,— maip, gwenith y gwaeanwyn, neu haidd, meiUion a hadau 
gwair, c^rch neu wenith. Ni Iwydda maip a meillion mdr ami, ac 
efelly y dylid rhoddi pys yn He maip, a maill melyn yn He y maiil 
coch bob yn ail. Tit /yiood/yd,— maip, haidd, hadau, rhyg, neu gerch. 

CTWARCH. 

Ni wiw hau cywarch end kr ^aranedd ddyfn, wedi ei gwrteithio. 
Heuir o gylch dau fwysel kr erw, yn mis Ebrill, ^r ol i*r rhew fyned 
o'r ddaiar. Cywarch a ddwg flodau gwryw, a blodau benyw kt ara- 
ry wiol blanigion : y rhai gwryw d aeddfedant yn gyntaf, ac y dylyant 
gael eu tynu o flaen y Ueill. 

DTFRIO. 

Mae cyfleusdra da i ddyfrio llethri o'r aberoedd ami d ffirydiant o*r 
mynyddoedd, ac d bera fwy o effiaith kr diroedd a chryn oriwaered 
iddynt, nag i'r rhai sydd is a gwaatatach. Y llifeiiiaint cyntaf yn 
Hydref ydynt y mwyaf Uesol, gJin olchi pydxion yr haf, ac yu gwrteithio 
y tir wrth drosi y dyfir amo am byitathegnoi neu^ dak wytlnto9, pob 
train, hyd Mawrth neu Ebrill. Dylyir y tir fod yh sy<ch yn aitilaoh 
nag yn wlyb; chwe iieu naw wythnoa sy ddigOn, yn y cyfan, o hyd. 
Ob coda cramen wen kr y glaswellt^y dylyir tynu y dyfr yn union- 
gyrch oddiar y weirglawdd. Gwair gweirgloddiau li ddyfrir sy well i 
wartheg na chefi^lau. 

^ Byfr d ladda eithin a grug, ac d faga bawr lleeol yn eu He: os heuir 
tir we«U dyfru Slg yd» ni aeddfeda gynted ag yd arall, ac y bydd yn fwy 
manuslyd. 

Y lies oddiwrA ddyfr, i gynnorthwyo twf» d ellir ei famu ^rth 
ystyried, mai dyfr yw dair rhan o bedair o bwysi gwellt, mill y gwna 
pedair tunell o laswellt un o wair. GweUt yn amser ei dyfiad a ddy- 
sycha ogylch banner ei bwys o ddyfr beunydd» os bydd yr hin yn 
dymherus, ac y mae yn eglur wrth hyny bod Ueithdra yn anhebgorol 
i'w ffyniant 
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byrlon yn rhywiocach, ac yn groendeneuach, na'r rhyw arall, ac yn 
gofyn gwell porthiant. Dylyant gael, tra yn flwyddiaid, maip a gwair ; 
yn yr ail gauaf, maip a gwellt. Y rhyw hwn d gedwir, yn gyfixedin, 
yn y parthau dwyreiniol o Loegr. Gwartheg Sussex, HenfFotdd, Dyfn- 
tiaint, a Dyfed, ydynt o rywiaeth y cym byrion. 

Rhywiogaeth y cyni hirion ydynt yn gam-lydan, gwddf-braif, croen- 
dew; dyfnach yn y chwarterau blaen, ac ysgafhacb yn ol na'r lleill. Ni 
roddant y buchod gymaint o laetb, ond o ansawdd tewach. 0*r rbyw 
yma yr hanai gwartheg Cymni, a, rhai da am besgi ynt, ac yn farchnadol 
yn mhob ffair. Bakewell, y diwyllydd enwog yn Lloegr, d well&odd y 
rbyw hwn 

GWENITH. 

Heuad gwenitb sydd yn Uedu mwy-fwy bob blwyddyn yn y wlad ac A 
flyna yn mhob math o dir sy wedi ei galchu. Heuir ef yn Ysgotland yn 
fynych yn Fonawr a Chwefrawr, ac efelly yr arbedir rhag ysu ei wraidd 
gkn yr wifr-chwil (wire-worm,) Gwenith gwyn sydd yn rhy rywiog i 
Iwyddo mewn lleoedd uchel, ac d ofyna dir da. Rhywiaethau oddiar y 
bryniau marm o Loegr i ddygymodant yn dda kr y llethri graianog yn 
Nghymru, yn enwedig dr dyramor sych ; kt wlybaniaeth mae eu gwellt 
meddal yn sigo, ac wrth hyny yr yd gorweiddiog d egina yn ei dwysen. 
Gwenith coch Dantzic yw y goreu i hau mewn Ueiniau breision a 
chysgodol, canys nid hawdd y sigir ei welltyn caled ; ac d doreithia yn 
yr ysgubor yn hynod. Os kr soft meillion yr heuir gwenith, dylid ei 
aredig yn dacUis, a throi y gwys yn Uwyr, canys mwy enbydus yw i 
wenith gael ei ddrygu kr soft meillion, nac mewn un lie arall. 

GWENiTH-wKLLT TMDAENOL. (Tritictim.repens. White Couc]^.) 

Gwellt digon adnabyddus, er colled, i bob diwyliydd, ac yr anhawsaf 
ei ddiddymu o bob rhyw. Braenar haf gofalus, gkn gasglu y gwraidd 
oddiar y tir, neu eu Uosgi, y w y ffordd gyffredin o'u dyfetha : gwell y w 
casglu y gwraidd yn domen, i bydru, a niaethu y tir drachefn, nag eu 
Uosgi. Defaid a*u heliaat kr ol Uyfnu y tir er eu dynoethi. Yn yr 
Eidal, pan wywa y glaswellt gkn des yr haul, heliant eu gwraidd i borthi 
ceffylau. Y ffordd oreu a rhataf i eu diddymu yw dwfn-arddu amynt, 
mkl yr adroddir yn Uythyrau George III. 

GWBUN-WKLLT (Poa. Meadow grass.) 

Dan ryw o weun-wellt d welir yn ein meusydd, y Uedarw k chalaf 
gerwin, ac y llyfh t chalaf lathraidd ; yn tyfu, yn gyffredin, mewn 
gweunydd isel, breision. Nid ynt mdr fynych Si Uawer o rywiau ereill. 
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GWIMON. 

Gwrtaith k arferir kr Iknau y mor, i yd a chloron, yn Llansanfiraid, 
Llanrhystyd, a Dyffryn Clairach, yn Ngberidigion, y gwimon a fiaetha y 
tir i fath radd, fal y gellynt hau haidd yn yr un cae am lawer o fly- 
nyddoedd yn olynol. Lie rhoddir i gloron y mae yn cynnorthwyo y 
cnwd, ond yn peri i'r cloron fod yn wlybion. 

Gwimon yn gymysg k thail a phridd i wna well gwrtaith nag ar ben 
ei bun, fo d dwyma ac d bydra yn well, ac y noddion d redant oddiwrih 
y gwimon k sugner gkn y defnyddion ereill. 

Nid y w gwimon yn Uesllu cymaint kr diroedd cleilyd Bg kr wcrydau 
ysgafh. Mae gwimon yn cadwtir jrn lanoddiwrtb cbwyn. Tybir ei fod 
yn cadw gwenith rbag y darball ; mae yn ddiau y bydd iach y gwenith 
kr dir wedi ei wrteitbio k gwimon, pan fyddo darball kr wenith arall. 

GWYRAN. {Agrostis stolordfera. Creeping Bent.) 

Hwn yw y gwellt adnabyddus yn Ywerddon d^n yr enw Florin, yn 
gyfystyr a'r gair Cymraeg, gwyran, ac d ganmolir yn ddirfawr am ei 
gynneddfau. Maent yn ei blknu yno mewn corsydd, a gweunydd, a 
gadewir beb ei ladd hyd Tacbwedd a Rhagfjnr, pa bryd y ceffir o dair 
i cbwe tbunell o wair da kr erw. Nid yw yn anhawdd i gynbauafa, o 
berwydd ni cbynnwysa fawr o sugn, ac d oddefa ei gludo i'r das beb 
wywo Uawer. 

Mae yn amlwg, wrtb brydyddiaetb lolo Gocb, yr adnabyddid ei rin- 
weddau yn ei amser ef ; mewn cywydd i Owain Glyndyfrdwy y dyweda 
bod gkn ei argH7dd, — 

** Dolydd glan gwyran^ a gwair, 
Tdau mewn caeau cywair." 

Ac mewn cywydd, *' I anfon yr baf i annercb Morganwg," y dyweda 
Dafydd ab Gwilym, — 

'* Dod yno*n y fro dy frisg, 
Yn wyrain bawr yn irwisg." 

Pan oedd rbyfeloedd yn blino y Cymry, a cbynnyrcb y ddaiar yn 
anrbaitb i elynion, ac yd a gwair yn satbredig dkn sodlau estroniaid, da 
oedd cael pawr fill y gwyran i bortbia y gwartbeg lluddedig, trwy y 
tymmor gauaf, k ddiangasynt rbag gafael y milwyr. Par^i y gwyran i 
dyfu pan ydoedd gwelltau ereill wedi darfod, ac d gynhauafid yn wair er 
ei ladd dyddiau Nadolig. Gwyran d welir yn ymdaenu byd weunydd 
a mawndiroedd Cymru, He ni Iwydda yr un matb arall o las-wellt. 
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HAIDD. BARLTS. 

Yt yd mwyaf cyffredin at fara yn y rhknau amiaf o Gymru, naill ai 
yn fara surdoes, ai yn fara Uech, neu blanc. Dywedir iddo bwyso yr 
ugeinfed rkn ychwaneg os na rwymir yn ysgubau {k\ arferoU ond ei 
gludo i'r das yn rhydd. Ffordd dda yw, ei afro, a chludo y geifr heb 
en rhwymo ynghyd, efelly y ceir digon o fonion y gwellt, yn ddigymysg 
d thwysenau, i \\'neuthur das. 

Haidd dyffryn Clairach sydd yn nodedig dros Gymru am ei gyn- 
narwch : haidd Clairach d aeddfeda yn gynt nag haidd yn Morganwg, er 
y medir gwenith yn Morganwg o fiaen gwenith Ceredigion. 

Grawn tyner yw haidd, ac o herwydd hyny, galla cawod drom o wlaw, 
kr amser ei hau, ei niweidio : anhawdd hefyd yw ei gynhauafa. Gellir 
hau haidd garw yn ddiweddarach nag y Hall, am ei fod yn aeddfedu yn 
gynt. 

HALEN 

Sydd yn dra Uesol i gadw anifeiliaid mewn iechyd : ni bydd fawr o 
achos am feddyginiaeth os ei arferir yn wastad yn eu hymborth gauaf. 
Halen a renir yn dra helaeth i ddefaid yn Lloegr, ac Yspaen, a mknau 
ereill o'r cyfandir. Dylid ei ysgeintio kr bob gwanaf o wair wrth 
wneuthur das, yn enwedig pan fyddo y gwair wedi bod yn rhy hir yn y 
ty wydd, ac yn dechreu dno a gwaethu. 

Arferir dyfru maesydd wrth y mor, mewn mknau, k dyfr hallt, gkn 
ddechreu yr wythnos olaf o Ebrill, a phar&u hyd ddiwedd Mai, a dyfru 
yn Myhefin hefyd kt hin sych. Baril kr olwynion yw yr ofFeryn kr arfer. 
Gwelir ei effaith y flwyddyn gyntaf, ac yn mhen dwy neu dair y derfydd 
y myngwair, ac d wella y gwellt. 

LLIN. 

Goreii y tyfa hwn ar weryd maranedd; nid cnwd blin yw, os tynir yn 
las, a dylid gwneyd hyn; os gadewir iddo hadu, cnwd tra dygn yw. Nis 
gweddant na chlai na graian iddo. 

LLOSG. {Uredo. Smut.) 

Math gallodr sydd yn goresgyn amrai lysiau, megys y ddraenen wen, 
y rhosyn, yr helygen, heblaw yd. Y Uwch du k welir yn y codau yw yr 
hadau, ac wrth ddymu yr yd mae y Uwch yn glynu wrth y grawn, a 
phan heuir ef heb ei olchi yn eithaf glan, y tyfa y llosg, ac y goresgyna 
y dwysen. Y ffordd i ddiddymu llosg yw, golchi yr hadyd yn bur 
fanwl, gan newid y dwfr ynaml, a gogryn calch amo er ei sychu. Os 
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meddylir nad yw hyny yn ddigon, trochir ef, kr ol ei olchi, niewn golch 
Bur. Trwyth o arsenic i. ladda y llosg yn Uwyr. 

Pall, (bitghi,) i. niwcidia gkn grebychu Uined, (Jibres^ a dail y 
gwenith; os daw arno yn gynraar, galla yr yd hybu^ ond os ymddangosa 
pan fydd y grawn yn llunio, mae y niwed yn fawr, ac nid oea ond ei 
fedi kr frya. 

DarbaU, (mildew^ i gyrcha y dwysen, ac yna cerdda hyd y conyn, 
gkn attalu twf y ddau. 

Y gawod goch (red-gum). Math o ball ydyw hon hefyd, a ymddangosa 
yn llwch coch hyd y grawn, ac a'i crebycha. 

Y rhwd, {rust^ d dardda o dra gwres yr bin ; sef yw, math o Iwch 
yn ymgynnallo kr y cawn, ac kr y dail, ac efelly eu dyfethir 

DarbaU sy fwyaf cyflFredin hyd Gymru, a hyny am nad ynt ein hafau 
ni ddigon poetbion i fagu y Ueill. Qwenith gw3rn» teneu ei us, a ddianga 
oreu. Nis gwelir y darball kr dywydd sych. lawn y w medi gwenith 
cyn y byddo lawn aeddfed os na bydd wlawiog ; gellir cywain gwenith 
aeddfed cygynted ag y medir, os yw glan oddiwrth chwyn. 

MAES-WELI.T. {AgrosHs. Bent-grass.) 

Maes-wellt gwyn, (cottch gwyn,) a maes-wellt du, (covch du,) a 
adnabydd^r yn dda ddigon gan ein diwyllyddion, am . beri llafur idd eu 
cefifylau, a tbrafferth neiUduol wrth geisio eu hela oddiar y tir. Y £brdd 
oreu er eu dyfetha ydyw dyfnarddu y tir, ac eu claddu ; .os bydd o chwech 
i ddeg modfedd o bridd amynt y gwywant, ac wrth bydru y maethant 
lysiau ereill. . 

MAOLTs. (Medicago sativa. Lucerne.) 

Y Uysieuyn mwjraf cynnyrchiol a buddiol k adweinir, i'r diwyllydd. 
He byddo tir ac hinsawdd addas iddo. Mae yn gofyn tir dwfn, digeryg, 
mkl maranedd, neu gyffelyb; ac ei gadw yn Ian oddiwrth chwyn a 
gwelltglas. Portha erw o bono bedwar cefifyl drwy yr haf, gkn ei d6ri 
ac ei roddi iddynt yn yr ystabl. 

MAiLL COCH. {Red clover.) 

Tyfa hwn, yn dda, yn mhob mkn, ac kr bob math o dir yn ein gwlad 
ni, yn 6nwedig kr faranedd, neu kr dir cryf, yn y dyffrynoedd, He maelir 
llawer wrth ei hadu. Arddiad dwiii sy dda er ei feithrin, wrth brofiad, 
ac efelly y llwydda yn amlach yn yr un sefyHfe. Gwell yw ei bbri, nag 
ei ladd yn wair, canys y cynnwysa fwy o nodd a dyfrnag yr un Uysieuyn 
k drinir yn wair, ac d goUa, wrth sydhu, dair rhan o bedair oM bwysau, 
yr hyn yn ami d luddia ei gynhauafa mewn cyflwrw da. Os gadewir yn 
wair dylid hau efrai gyda efo. 
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MAiLL GWYN. (While clovet.) 

Meillion gwynion d dyfant o auian braidd yn mhob man, os goddefir 
ft tir sefyll dros amser. Pawr da y cyfrifit, yn Uesol i bob anifel. 

MAiLL LLEBLiw. {TrifoUum incarnoUum.) 

Sydd hynod i hau ar ol y cynhauaf yn y sofl, He tyfa yn hawdd, ac y 
dyga doraeth neillduol o gynnyrch yn mis Mai yn canlynol. Dylid ei 
hau yn Awst. 

MAtLL MBLTN. (TrefoiL) 

Ni dderbynia yr ystyriaeth y mae yn ei haeddu : anaml yr heuir, gkn 
ein araaethiaid, mkn y ffyna yn hytrach na meillion cochion, ac yn 
enwedig kr diroedd graianog sychion. 

Yn Norfolk yr heuir o yn gymysg ag efrai (ray grass), a gelwir hwynt 
black and while nonsv-ch^ o herwydd bod hadau meillion melynioh yn 
dduon, a rhai yr efrai yn wynion. Y tyb cyflFredin yno yw, na Iwydda y 
meillion cochion os heuir hwynt yn amlach nag unwaith mewn deg 
mlynedd, ac o achos hyny y dewisir meillion melynion bob yn ail ag 
hwynt. Go anhawdd yw i gynhauafa yn wair, os ceiff ei wlychu yr k 
yn geden yn eu gilydd. 

MAir. BRFIN. 

Dywedwyd Hawer am rinweddau y Uysiau hyn eisioes. Gofaler am 
had da, newydd, rhag somiant yn y enwd, a chael y tir yn Ian. Rhesi 
y w y dull goreu er eu trin, o herwydd rhwyddineb i'w glan&u ; end 
mewn gweryd caregog He nad yw hawdd eu trin ond kr wasgar. 

Nid oes lysieuyn a ddygymoda yn well ag hinsawdd Cymru, ac k 
fyddo mor fuddiol i ein tyddynwyr, mkl y dylid eu hannogi i'w feithrin, 
a pheidio k braenar haf. 

Yr Arglwydd Karnes, er ystalm o flynyddoedd, d roddai gynghorion 
m6r gywrain kr driniaeth maip, mki nad ellir gwneyd yn well na gosodi 
hwynt flaen y darllenydd. 

*' Y tir gorau i faip yw tir ty wodlyd ; ac yno y gellir eu meithrin 
yn gyflawn, kr enbyd lleiaf o fethu. Bto, nid oes un math o dir na 
ddyga faip, gwedi ei barot6i.*' 

Ni haeddodd neb yn weH kr law ei gyd-wladwyr iia*r hwn k ddygodd 
faip gyntaf i ein meusydd. Y maent o anian addas i'r ynys hon, yn 
f[)rm yn rhagoroi yn y mknau oeraf iddi, ac yn dra gwasanaetbgar at 
ffaetiiu'*. tir. Ni ddaeth i Brydain, er ys dau cant mlynedd, ddim k 
wnaeth fwy o les i amaethyddiaeth. 
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Mae maip yn gofyn tir rhywiog, ac i'r dyben hwnw gwell rhew nag 
og : mkl yr elo rhew id4a, dyiW, ^ ol y cynhwfrfi barot6i y tir yxi y 
cyfxy w fo4d (J^l y bo y gweryd yu agored i rew a gwynt, drwy i^ri 
cwysau dyfned ag sy modd. Oni bydd y tir yn dwyn chwyn, galla 
sefyll yn y cyflwrw hwnw tkn ddiwedd Mai ; os amgen, rhaid dyfetha y 
chwyn tu k chanol Ehril), f^tkrg^he^ yn M?>V Yn yr wythnos gyntaf 
0. Fyhefin, iMrddwch y ipaea yn gwysavi beision : calchw;ch ef os rbaid^ a 
Uyfnwch y calch i'r tiij. 

Gwnewch y rhychau dair neu bedair troedfedd oddiwrth eu gilydd, a, 
theilwch hwynt : arddwch kr y tail, ac efelly y bydd drum kv y tail, a 
thair neu bedair troedfedd o gyfrwng. 

Rhaid pryd hau bod yn ol yr amser yr amcenir portbi, gan ddechieu 
yn Myhefin, Os bydd ni^4dwl porth\ yn M&^^^b, !|^brill, a Mai, ^i 
ddylyir hau tkn ddiwedd Gorphenhi^f. Y maip^ ^ heuii yn rl^y gyni^, 
khedunt; os heuii? hwynt yn rl^y ddiweddar r(\ c^jil^pi^t,^ i^ ^Uy ni 
bydd dim t)«d daij. 

QwqU y w b«u y^ d^w, canys, gal\a heuad t^w ddyoddef a;i;url^ithji^ y 
chwaia, a m/eddiannu digon o blanigion. Mae yn gy^od a Qi^ithrix^- 
iaeth i'r plwaigion i^uanc. 

Mor wasaiviiethg%r y w maip, a mdr hoUol yu oy^^wni gwi^th brae- 
naru, mk\ y cynghoraf yn hyderus hau maip yn rhesi, tair neu bedo^ 
troedfedd oddiwrth eu gilydd ; llettach rhesi ni atebant un dyben 
buddiol, a rhai cyfyngach ni adawant k i ge£Fyl droedio. Pan ym- 
ddengy9. y chiyyn, lurddwch bqb cyfifwng & ohwys gyxmil, g^^ ^ymi^d y 
pridd oddiwrth y i;he%. Gwedi hy^y ihoddwch. ferched kx waith i chwya^ 
y maip ft.'u by9^dd« yr hyi^ cQf well ac d wneir yn rhfLfa^l^ nag % v^n^og^ 
Heblaw hyny, hawdd y cyi^hyvfa y fatog ^raid^ y maip, a'^ h^oiafu. 9yl(^i 
y maip 8yd(d i aros* &d deu4^eg mpdfedd Qd.^wrth eu gilydd : ^i^y na 
hyn]f a ber&iddynt chwyddo gormod) ni chkniat^ Uai i4dynt ddigon o 
le. Wrth chwynu, er diogelu y feipen sydd i'w ga^ad, rhoddi^ y l^WF- 
aawy ami, ac &'r dd^hjiu tynhr y roaip o'i deut\|. Wedi, sefydiW y feipen 
y Byd4 i wos, gQlUr yn hawdd gymeryd y dwylaw^ (Jado^ir y 9*&y« 
y cyflwrw yma, nes yr ymddangosant y chwyn, pan j^^44ir y tir ^^whefn. 
Ban ddechreuo y chwyn y^ftddftngo^ di;aQ^e%,. (^^j^ yij i^msef i frae- 
naru y trydydd tro, yr byn i rydd b;i4<i at wraijld y maip. Hyn i 
ellir ei wneuthur o ddeutu canol Awst; kr ol Ijy^y,, o^ cyfyd chwy]|^, 
gellir ei arddu drachefn. ' 

Qclyn penaf y maip yw y qhwilep d4u,. ac yr. un^ eljji^, g%a^ 4^- 
w«dyd, am y dichon yr amaetfe ^u 4iQg§lv. ^ag po>i an^^4, Sif^l 
Mewn da^r gynnhea fras„lte y t^§dda y oV^e^i i ad^el ei cbiyy^l. yr 
wyf yn ei chyfrif yn elyn anorchfygol. Yr unig ^rdd yw, i^ewvi y 



187 

mae% trwy hauiDaip^mewp dniair gorQog|9ic|wiiogIyd;»eU dim^yiA et 
fraenaru. 

Mr. Daikin yn Swydd Nottingham d borthodd ei geflfylau kr faip 
Swedain. Efe i hauodd bedair erw o bonyttt, kt dywod-dir da, "vfedl lei 
droi bedair gwaith neu bump. Matogid hwynt naw modfedd oddiwrth 
eu giljdd, IN hyuy d»ir gwaith> yn ol saitb ^wRt a ch^ie ebekvog yr eyw. 
Yn mis To/Qhwedd^ deehtQuw eu Aoddi i geffylau, hx y cyntaf gyd k 
n^aill CQch,^ Ayg^wellt, gt?air» ceivcb, a fl»; ond pan weUi eu bod isAt 
lesol i gefiylau, efe d beidiai & rhoddi yd iddynt, ac a'u cadwai i.r vair 
a maip yn unig ; pymtheg d bortbid yn y modd yma dros ddau fis, ac d 
lafuriasynt o byd yn galed. M6r ddiogel y vr Mr. Daikin eu bod bwy^ 
wrth eu rboddi fti hyo^yii werth deg puut ks ugam yr erw, ac y byddai 
ifveU ganddo ibaglUw^ omd allai eu eael, roddi byny am eism, aeu ddwy« 
ueu dair, na bod hebddynt i'w gefj^lau. Aetb rhai o bouyntyuigy* 
maint ag un pwys kr bymtbeg, a tbybili Qu bod yn wytkbwys y naiB gyd 
a'rUalL 

MANGEL WURZEL. 

Math Beiet,, a gy/Viiir gan rai yn fwy Uesol na maip. Ond y mae 
yn gofyn ei bau yn gynnar, ac mewn tir go dda. 

O wraidd y Beet y tynir Uawer o. 8Ug;r yp Ffrainc, ac y gweddilliond 
bortba anifeiliaid. Y daflen d ddengys fed mwy o sugr yn y Beet nag 
unryw lysjeuyn yn ein byvys. Geliir gwneutbnr diodbor dda o drwytb 
gwraidd Mangel Wurzel, gkn ei berwi, a dodi burym ati. 



MARL. . 

Mae dau ryw o farl, marl cregyn, a marl daiar. Marl cregynog, 0i 
ddefnydd sydd o gregyn tawdd, ac wedi cyfymglymu. Ef d fwy^ 
faetb Uysiau, o berwydd y eymaint o flawn sydd ynddo-. 

M&Jrliod dMY ynt, gwyn^ adu^ a glw,.a choeb. Y rbynniau caletaf, 
i^egys y glas, d ddjlytit eu taenu y» gynnaracb yn y ftwyddyn nag y 
rbai gwynion, ac y maluriont, mkl y toddont, gkn eu noetbi idd y 
tywydd, cyn eu baredig yn y tir. 

Dygwyd tir 1 fod agos yn ddiles tiwy gnydio yn drwm kp oh marl, 
misgyft ar q\ calc^. 

MASW-WKLLT. (JJolcuS, Soft-gTasS.)- 

Dau ryw o fasiit-weJUit d ddygaenant ein gweirgloddiau, adwaedir 
hwynt ddiwrtb wawr rudd y twysau blodeuog. Gwair gon faswy new 

Y 2 
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feddal, ynt, a diweddar, ond nid anhawdd ei gynhaaafa, ac a ddygant 
fwy kr erw nag un rhyw arall gyfiTredin yn Nghymru. 

ifBLTN-wBLLT T GWAEANWTN. {Anthoxantkum odoratum. Sweet- 
scented vernal grass.) 

Y cynnaraf ofholl welltydd ein tir, ac efelly wedi crino, yn ami, cyn 
lladd gwair: mewn porfeydd mae ef yn welltyn gwael iawn. Hwn 
sydd yn peri per-arogliad kr wair yn ei fwdwl. Yfir trwytli o bono gan 
amrai yn d^. 

MORON COCHION, A GWTNION. 

Llysiau gwerthfawr He y ceffir tir addas iddynt, ond yn annhebyg o 
Iwyddo yn y parthan o Gymru, He mae y gweryd yn gerygog, ac yr hin 
yn anhynaws; canys rhaid cu hau yn gynnar, ac yna ysir yr egin gan 
bryfed, os byddant weinion, ac yr bin yn oer. 

Moron d ffynant yn dda kr diroedd ty wodlyd cynnbes kr Ikn y mor. 

OG. 

O fod llyfnu yn'tynu allan y cbwyn, ac yn cuddio yr bad gwedi ei hau, 
gwelir nid yn unig fod eisieu ogau o amryw faint, ond bod raid eu - 
gweitbio o amryw ffyrdd, yn ol ansawdd y gwaith. 

PAWR-WELLT. (^Bromus, Brome^grass.} 

Amryw fatb y sydd o'r gwellt bwn, yn tyfu, y rban amlaf, me\^Ti 
coedydd, a bonau cloddiau. Un rbyw d welir, yn fynycb, mewn gwyn- 
dwn yn He efrai, ac y mae yn debyg yr ateba gystadl dyben k hwnw. 
Matb arall d dyfa mewn yd d adwaenir yn Ngwynedd wrtb yr enw 
Ller 

PBiEG-WBL^LT. (JFestuca. Fescue.) 

Gwellt cyffredin y w pob rbyw, braidd, o beisg-wellt, rbai yn biilio y 
bryniau He pora de&id, eraill mewn dyffrynoedd isel. 

PYS. 

Ynt rywiau cynnar a diweddar. Rbaid bau pys diweddar yn Cbwe- 
fror neu Fawrtb. Pedwar mwysel d beuant erw. Dywedir na wiw eu 
bau mewn tir beb ei galcbu. 

Nid da y llwyddant yn y rban fwyaf o ein gwlad; anaml y ceir 
cnwd, a gweitbiau ni cbeir mo yr badydd yn ol. 

Os ydyw y tir He beuir hwynt beb fod yn l^n, anhawdd yw dileu y 
cbwyn o bonynt. 
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PTSBN T CEiRW.- {Lotus comiculaiusJ) 

Llysiau, mewn ystyr, tebyg i feillion melynion, ond yn fwy, a lletach 
eu dail, k welir yn ami mewn porfeydd lied sychion. Maent yn fwyd 
. llesol i wartheg. 

RH0LE14. 

Pwys rholen d ddyly fod yn gyfartal at ei thrwch; a goreuaf yw 
. rholio kr draws y cwysi. 

RHON-WELLT Y CI. (CynosuTus crtstotus. Crested dog's-tail.) 

Y gweHt mwyaf cyfTredin, ac» ysgatfydd, uu o'r rhai mwyaf llesol yn 
ein meusydd, am laeth ac ymenyn. Er nad yw o dwf a sum, cymaint 
k Uawer un> nid oes ei well am wair llesol. 

RHON-WTELLT^Y GATH. (Phlettm pratensc. Timothy-grass.) 

Hwn yw y gwellt a d6a wastadion ehang America, man y tyfa i 
faint rhyfeddol. Yn Lloegr mae o yn cynnyrchu mwy kr erw nag un 
rhyw arall o wellt. Y peisg-wellt tklaf {fetuca elatior) k ymddangosa 
yn y daflen yn dwyn ychwaneg ar erw, y sydd yn tyfu mewn ffosydd, 
ac ni Iwydda cystadl ^r dir Bych. 

Rhon-wellt y gath sydd yn cael ei ban yn ami yn Nghymru pan 
Toddir tir i sefyll ; ond os ceiff le salw, a graianog, mae o yn troi yn 
gorwellt : ei scfyllfa hoff y w gweryd ffaeth a chryf. 

RHTG. 

'* Rhyg da a gafad, 
Tn He gwenith mad^ 
Er dangaws afrad 

Ar ladrata.*'— -^tt^dZ/rat/A. 

Er yr enllib k fwriwj'd kr y rhyg gan Jonas Mynyw, ni thyfasai 
aragen ^d, er ei hau, kr lawer cresten deneu a sychlyd. Lie' heuir 
gwenith mewn sefyllfa uchel ac amlwg, buasai lawer gwell ei gymysgu 
k rhyg, ac efelly y ceffid, y rhan amlaf, doraeth o amyd, mkn nH cheffid 
fawr o'r gwenith ehim. Y rhyg, rhag ei gakted, d faetha y gwenith 
rhywiog hyd dymmor oerllyd y gauaf, ac ei amddi^na hyd at y gryman . 
Dywedir na Iwydda rhyg gystadl mewn tir wedi ei galchu yn ami. Ei 
le priodol yw tywodtir sych, ond kr bob tir sych ac ysgafn d f!yna, ond 
nid 08 bydd gwaelod gwlyb. Rhyg d ddyoddefa fwy o sychder yn yr 
baf nag un grawn arall. , 
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SYCHir TlR. 

Gwneler y g^ryth {drain) o ddyfnder tair troedfedd, a Uenwi thwng 
ugain a phedair modfedd ar ugain fit cfaeryg, a h^y cygynted ag ei 
liunier, o herwydd y maluriant yr ochrau i lawr os na cbauir. Rhaid i 
bellder y naill gwyth oddiwrth y Hall fod yn ol disgyniad y tir. Oad, 
08 drwy glai y bydd y gwaith, nid rhaid bod y g^th dyfhach na dwy 
droedfedd. Cadwer y tywmrch ar y neilldu yn ofalus ; yna rhaid codi 
y pridd allan ac ei daenu kr wyneb y tir, a glaniu gwaelod y gili^th ; 
yna gosoder dau o geryg teneuon, neu lechi, ar eu hochrau, gkn fod 
ymyi y naill wrth ymyl y Hall yn cyfarfod yn y gwftelod ; yna gosoder 
careg araH i doi y ddwy ; ac yn ^laf, gosoder y ty weirch ag eu gwyneb 
i lawr amynt. 

Yn swydd Caerfyrddin y Uuttiaat wythi dcu rigolau da mewn tir 
^ corsiog, gkn gymeryd ceinciau go gryfion o helyg, neu wem, ac eu tori 
hyd Ugain modfedd, ac yna eu goaod kr draws y gi^yth, ag eu blaenau 
yn lleddfii i lawr bob yn ail, a bwrw brigau arnynt, ac kr hyny y dodir 
* brwyn, neu wellt ; ac yn olaf hela y pridd kr y cyfan. Rhaid bod y 
coed yn irion, am nad yw iawn gadu iddynt sychu cyn eu.dodiyn y 
gwaith ; a phar^a y gwyth fkl hyn deg mlynedd kr ugain o leiaf. 

Yn Essex arferir ffordd arall : sef bwrw soft gwenith yn y g^th, 
yna llenwi pridd kx hyny ; ac o bydru y soft y bydd cafn gwag yn ei le. 

Yn swydd Lancaster, Huniant ysgwydd yn banner uchder y gwyth; 
ac yr ysgwydd bono i gynnalia y tyweirch k ddodir ami. 

Yn swydd Buckingham y torir y gwythi yn fin cul yn y gwaelod, ac 
yna gosodir y tyweirch ynddynt, a safant kr o gyl«h banner y dyfnder,. 
ac efelly y bydd gwag o danynt. 

TAIL. 

Nid ami y gofalir yn y gauaf am eu dyru ac ei gryn^i at ei gilydd ; 
gadewhr i wyntoedd sychion y gwaeanwyn, ac i wres yr haf, weithredu 
amo hefyd : dyly bydru yn dda, a huddo y tomenydd gkn bridd, ac na 
sathrer amynt. Ok na pbydrant yn iawn^ rhaid eu troi yn mia^Mai at 
faip. Am nad oes eiaieu tail at diroedd deiog^ hyd Hydref, nid yw raid 
gofalu cymaint am iddo bydru mdr gynnar ; ond Ue nas tyf^r maip i 
wartheg (ac nid yw clai yn weddii» iddynt), anbawdd yw dwyn tail i 
^flwrw add]i8 heb ei wlycbu. Goreu y^ rhoddi ycbydig cir y tro o 
dail i dir, a hyny yn fynych, yn enwiedig at ^d, c^n nas ateba ^d yn 
dda wrth ei deilo yn drwm. Portbi ar las- wellt mewn taijyr haf a 
gynnydda y gwrtaith, yn bennodol ^r dyddynod ckilyd, min nas gdlir 
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ty^ maip, am fod y gwellt fkl hyn yn cael ei droi yn wrtaith cystadi ag 
k geffir oddiar dyddya f tyfo iA^i^ anio. 

I^Lk^M-WRTAITH. {Compost). 

Y defhydd gbireu yw pridd maraiicdd, n^ ryw weryd irciddlyd. ttau 
IWyfiel t) galfch By ddigttti at latheh o bridd. Mawndir ey tagDrdl ; a 
thkn fod h'wn yti gyffiredin, bydd hyffotddiad kt hyn yn Uesol. 

Khaid bod y thdwndir wedi ei godi b*r pwU nd wyihnosau, lieu fis- 
b'6dd, { syfcbu, ei* y collo ei ofwlybanlaeth. MM hyn y bydd ysgafna er 
ei gludb, ^ tiid in6t ddwys a thrwin pan ei tymysger |^a thkit 
bfewydd €1 wdthio * k dhSlto hyny y bydd eisieu llai o dail at yr itchos 
hii cbydk mawn newydd ^i godi o bwll. Ateba fawti agofe i wyneb y 
"]iw\i, iic y ihawil dyfh, y hiiill (h\ y Hall. Dyger y mawn i le sycb^ 
((iydeus i lunid UrtAeti k v^edd6 at y cale a arteithier. Gosodeir y llwythi 
trol h6no yh ddwy te6, Ac un thes o dail rhyngthynt; bydd y tail fal 
hyn kr y llecl y gorwedda y twr 6 blithwttaeth imo, ac y rhesi ttiawiidir 
& ddylynt fod m6r agos at 6u gilydd M y galtont y gwdthwyr wtth 
wneyd y plith-wrtaith daflu ynghyd y naill at y Hall. Gosodfer gkn y 
gWeithwyr wasarn, neu sail, o fa\^n kr tin peri, chwe modfedd o dwfn, 
a phymtheg troedfedd o led, yna deg tnodffedd o dtiil, ynti chwe mod- 
fedd fawn, yna pedair neu bump 6 dail, yna chwech o fawn, yna tail, 
yna mawn, ac efelly nes y byddo b ucKder pedair, tieu bcdair troedfedd 
a banner. Saith llwylh o dail i Wedda i un Uwyth kr ugain b fawn^ 
tjwiw yw huddo pob wyth Uwyth kt Ugain gkn IWyth o ludw, neu 
banner cymaint o galch yslacledig ; eto nid y w hyn o bwys. Goteuaf 
y tail, y Ueiaf d ddigona. 

Y plith-wrtaith gwedi ei gryn6i yn dwr a dwyma yn fuanach, neu yn 
arafach, wrth y by^do y tywydd^ a chyflwtw y tail. Yn yt haf, mewn 
deg diwrnod neu'^nt; yri j gaiiaf, tiid mewn Uawer o wythnosaU 
hwyrach, ob caled fydd yr oerfel. fer hyiiy gwelwyd e* yn wastad yn 
twymo; ac, yn yr haf, dercha, rai troion, m6r uchel fill y deifia. Os 
cyrch i boethder gwaed, dylid naill ai ei ddyfru ai ei droi; yn mhen o 
gylch tair wythnos gwedi ei troid, ymddangosa yna yn dfebyg i bridd 
gardd, ac y niae gystadl a thail wedi pydru. 

Plith-wrtaith k wneler yn lonawr i fydd barod yn y gwaeanwyn; 
k wneler yn yr haf i fydd barod mewn wyth neu ddeg wythnos. 

Wrth dori mawn, tafler heibio dyweirch wyneb y pwll, am eu bod 
rhy drymion yn myag y mawn; ond yn gymysg t chalch gwnant 
wyneb-wrtaith gwiw iawn. 

Mawndir k barot6id drwy galch yn unig nis ateb i fod yn wrtaith da. 
Unwaith, a heuid k cherchi yr oedd yn amlwg niweidiol. 
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Llythyrau George IIL or Amaethiant, 



CC 



Sir, « Windsor^ Ion. 1, l*iS1. 

Mab yn addaa dysgwylio y bydd eich ymgeisiadau canmoladwy er 
gwelllUid drin tir, trwy gyhoeddi Argojuyn Amaethiant^ gael eu coleddu 
gkn Iwyddiant ; am hyny ymddangosa o bwys kr bawb k syoiont fod 
ganddynt ddefDyddiom kr yr achos hygoleddua hwn, yn deilwng o sylwad 
cyfl&edin, iddynt eu troeglwyddo atoch chwi, ac os byddwch yn cu sylwi 
yn y dull hyny, roddi iddynt gyfle yn y gwaith canmoladwy hwnw. 

*' Heb ragadroddiad pellach, ciybwyllaf, bod y ddadl k dyfodd yn 
ddiweddar kr yr acbos o fraenarau haf, wedi peri imi gyfrin-ewyllysio y 
gwnaethai Mr. Ducket, y diwylliedydd call o Petersham yn Surrey, 
gyfadroddi ei feddyliau ; nid kr yr achos hwnw yn linig, onid y gwnaethai 
y UeslUul cyfiredin, o amlygu yn gyflawn y drefh h6no o drin tir k arferodd 
kf ei dyddyn yn Petersham, hwn it fii, y pryd hyn, ar ei law dros bedair 
blynedd kr bymtheg, a bod m6r hygnwd er darfod idd ei dri ragflaeniad 
ballu amo. 

" Pan gychwynai amo gyntaf, yr holl dir, eithr y gweirgloddiau, d 
welid megys tywod rheibus ; ac ami o erwi d doid gkn eithin a mieri, y 
sawl d ddygant gnydau rhogorol o yd weithion. 

** Ckn ddarfod i chwi gyflawni y chweched llyfr, ac y canfyddaf ei dra 
gwylder ef yn ei luddias i sefyll rhagom yn mhlith eich cyfarhebiaid, 
ymgeisiaf amlygu dull ei ddiwylliad, rhag iddo hwyach bar^u heb sylwad 
yn eich Argofion. 

" Trefhid amaethiant Mr. Ducket sy ganolig rhwng yr hen ddull, ac 
y diwylliad rhill. Amcanai efe ei ddull rhagwyddol o driniaeth chwe 
blynedd cyn dawed i Petersham, kr dyddyn bychan yn Esher, hefyd kr 
drefig y diweddar Dug y Newcastle, sef Claremont, He yr arferai ei dri 
aradr, onid llaw geibiai ei holl yd y pryd hyny. 

" Ei gylch o drin tir yw arferyd meillion, maip, a rhyg yn gnydau 
braenar, a megys rhai cyfrwng ♦ rhwng gwenith, haidd, cerch, a rhyg, 
gkn newid y rhai hyn weithiau yn ol ansawdd a chyflwrw y tir. Odd y 
cnydau cyfryngion hyn, y rhai hyny k weinyddant yn unig i gyflenwi yr 
adeg auafol ynt o eithaf lies, yn fwyd gauaf a gwaeanwyn, ac k sygnont 
y cyfrai o'r ddaiar d ddiwallir eilwaith yn helaeth gkn y tail ac amsathriad 
y gwartheg jni eu bwyta ; mkl hyn ei dir, er nad yn llonydd un amser, 
sy barS-us yn ymadfaethu gkn amrywiol wrtaith, ac fkl hyn yn cyfuno y 
drefn o borfa barllus gyda diwylliant. 

* « 6w«Iai8 dri, ac 08 na phalla fy nghof imt, pedwar neu bnrat> cnwd o ^d gwyn 
iii dyddyn Mr. Ducket yn olynol, ac yn dda oil," meddai A. Young. 
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" Peiii^&oau diwylliad Mr. Ducket ynt» cyntaf,'aradr dyfiigwys, hwn 
nas. gofjfna lai un anuier na phcdwar 6e£Eyl, ac,08 inynadroiyn dra dvfe, 
chwe chefiyl; ardda efe crw yn oeduh-dydd; nia byddai raid wrth 
ychwaneg o nerth ^r ddaiexydd cryfion, am na raid yn gyfiredin eu troi 
gdm ddyfned. » 

. Ail, aradt dwy-gwys, yr hwn gyda phedw&r cefi^l i ardda ddwy erw 
miwn diwmod. 

Trydydd, rhillyn, yr hwn d alwa efe yn aradr, amei fod kr amser hau 
yn ateb y cyfryw berwyl, ac am yr achod hyn efe a'i dewisa rhagor pob 
rhillyn o ddychymyg diweddar k ollyngo yr had; ni raid onid dau gefiyl 
wrtho; gweithia hwn dair erw mewn diwrnod^ er yr agora bump o 
rilliau, nis gorphena onid dau bob troad. 

" Y cyntaf ac yr ail ereidr yn ei dyb ef i atebant hoU amcauion kr 
eisiau gkn ereidr wfth drin tir. Un arddiad dwfn g^n aradr dyfn-gwys 
i bob ail, neu bob trydydd cnwd gydag arddiadau cyfryngol tra baa gkn 
yr aradr dwy-gwys, j^ y modd goreu er eu harferu, ac oddi wrth hyn y 
mwynlu>dd eithaf lies, 

'^ Y buddicm yn deillio oddiwrth y dull hwn o weithredu, efe d amlyg^ 
fill hyn : trwy ddwfn-arddu, dygir pridd newydd i fyny er maethiad y 
tyfion ; trwy nas calynir kr hyny yn rhy iynych, dalir y lleithder yn y 
pridd; gifti nad yw ry agored i djrnu ymaith y gwlyb, ac eto nid rhy 
galed i luddias gwraidd y tyfion rhag treiddio iddo. Yr arddiadau has 
gkn yr aradr dwy-gwys ynt yn rhydd&u y pridd yn ddigon i beri yr had 
i wraiddio, nea byddo iddo ddigon o nerth i dreiddio y pridd malnriedig 
neaaf. Arddiadau mynych, tybia ef, d droant i fyny hadau claddedig y 
chwyn blynyddol m6r lliosog mewn cnwd yd, m^ y mae yn anhawdd eu 
dyfetha. Pan arddir y tir yn wastadol idd yr un dyfnder, aafa y dwfr 
gwlaw. rhwng y pridd rhydd ac y pridd na symudwyd, mkn ymarweiddir 
ac y niweidia y tyfiant, ac nid ei gynnorthwyo. 

*^ Mae efe y pryd hyn o dyb, pe gallai gael ei arddiad i ben ddau fis 
neu dri cyn amser hau, ac ei lyfnu, y galla y tir fod efelly hyd ameer hau, 
gkn ac^ub y Ilea o wlawogydd a chynnorthwyon wybrolion ereill i lon- 
yddu a chy frwymo y ddaiar ; cant y chwyn blynyddol amser i dyfu, y 
Bawl a] Iwyr-ddyfethir gkn y rhillyn (yn parot6i y gweryd hwn at yr 
had), ac y cedwir y cnwd o yd drwy yr haf yn lanach oddiwrth chwyn 
ii&g y ^nelid o amgen fodd. Medodd efe yn ol yr arfer hon, kr haf 
sych, gnydau teg o yd, pan fu i ereill, nas trefnid efelly, ddifknu gkn 
sychder. 

*' Hoffaf ganddo ef gwysi culion, am nas cyflunier ei ereidr Quid i 
droi y gwys naw modfedd o led ; yn ganlynol nis gwnant gymatnt o 
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tfikh mewn ^wrnod ag y gWnalit ertidr eyftredta; & b^y iA^ y 
pnky^ yn cMi ei dori &c tt Itootdi jn well nt waiihy tliillyD, ao y ma^ 
y gralm yn Ma mwy o fbc&iaaot. 

*< fthink efe ei gtiydan oti, ootd heOa ei hiidatt ii^ led) (<idd!geith 
maip^) ckn y syrthiant yr hadau yn dueddol idd y rhilliau, n«u hjrny ^ 
ddia»gWit a AaiMvreidai^ f kli y ftitdg ', inaip pan eu hyisiy ^&^ y cliWain 
d adnewyddir yu ddifai drwy eu rhillio; cafodd gnyda^ dilk gwtedi y 
dytethid yt ti^UadtfU Oynttlf ^n y Gbtril. RhilUo tnfeiliioft yii ttfalitk yr 
yd i ftylWa yh niddlbl kwh, gin aehtib lla^t o had, a diogeld y cn#d 

yA Hf^ll tha^ y (sbwil, k Aietha ^ir y Uy*i<myti hwn yn gyfetadl Ag ii- fait>. 
Oi^. ^Uknt ei feilHob, efe d hena isfVai lur led, |pati yw yt yd agdii &r h^^g*, 
y rhai, o fod y pridd wedi ei ryddlu dtWy y tbilliadaii gyM, k olchii' gkn 
y gwlair ne^a^ idA y d<kifcr^ at y dtegelif iddo gniUrd o Wellt ; cto dewisa 
tfe gnwd feillkA yh Uftig, gdn ftl fod yn well jWrfotOAd i Wetaitb, 

" Ei gfeib-dflfer & lunit 6 ddwy gar&ft^ ytt mbbb uh y gdiodi^ pumj 
taiib; un cdB^l a*i tytia, ft bacbgen yn h\ arwaia, a dau ddyii yn ei 
weitbio : os gweitbia y tir yn lied rwydd, gellir gwiitsyd deg 6 ei*wl tneWIi 
Hn diWitiod ; Ofl gorWMdant y gi^aa n6U y celiiau yh gtwn l&eu sertb, 
ac y gwetyd yn galedj ibaid b(xl lied yt oflferyu, tbif y teibiau, ac- y tierth 
yn tyftiWbu i bjtoy. 

•* Amcanddd Mt. Diicket yn ddiweddat Adau beiriant newydd; yt ttni 
hati ny gatfkn &t ba nil y ifiae pumpd fly^bau tin yndfiddedig, a pbob tltl 
a gyntiwyild 6 gykk pwy* o bad, fe ddybldlai'r rbilliattdrwy «tt gwaelod- 
ion. Dyn ei dyga yn ei law, a cbkii barftn ei siglo, rbwy^lrh- yt bad i 
dagd y tyllau yft ttg#ael«Kl y blycbau giti wifr yft gwateu to eu traws, 

ad i dllyto^'fW byh yil ttMibX i feWn y tbDliatl* 

** Yllall isydd tt Adi6 yt bad I't ptidd; bwn d lutiiJr d gatfan ag 
ytiidl bUfllp d toleni bacb, wyth tnodfedd bdtyfestirbob itn, d djuir gkn 
law; y rboleni yn Uenwi y cyfiTwng d dif fbwng y rb^si o yd, ac yn 
gwasgtt yt bad i lawt. 

'*Tttedda i dybifcd y dyly fynycbdet teild ddibyfltt fet aaStoWdd, a 

chyflwrw y tit, ac y cnwd i dy fii atno * tdm da b ywabl a buattb d dybia 

yn wttaitb gottui dit at cryf^ (Jytnysg y torn bwnly IL tbyweltob, neii 
btidd ybgafn, i Wfeitglodd-dit etyf ; A ehymysg y dywededig dotn> pridd 
gwydn, a tnatm, befyd cdtladfad defWd i ditdedd ysgafh. 

** Efe d deila at fcdp, otii tbeiled y ertwd yn y blafefl : at weiiitb, gwdl 

gambo deilo kt yt hadau, »ef it feilMoti, &c. ; iu: dl yt bwii y canlynay 

gwenitb, gwedi y dy fnarddid y tir ; efe yn wastad d ddyfh-ardda y gwyn- 

dwn meillion, a<5 d gladda y tail yn ddwdi. 

' '* Nid ydy w efe gynAil o bad yn gyffiredin, yn ^wedig tti^wn tir tueddol 
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i ebufyn, » He y byddo dnbailBt ytyd; j catilynol ynt d gydgytn^inftion 
D hadyd arfbrol at yr ehv, 

^'CKrenith, o ddati fwyeel h^d ddau ac.iin cibynoid, ac i ddnu fWy«el 
a liadaer. 
. ^ Haidd, tri mwyeel* 

^ Ceirch) pedair mWywl. 

^* Rhyg, dau fwyael a banner at gdwd 

'^ Ffa, ddau i dri tatrjwd, 

" Pya, tri mwysel. 

^ FflBUibys, dan fwytel ac un cibynaid. 

** Meillion, deg neu ddeuddeg pwya. 

'• Maip, dau bwys. 

^^ Nia treuliaf ragor odd etch ainter nag i h6ni ff mod, Syr,eich ufydd 
waBannethydd, ^' Ralph Robinson.** 

At ba un y chwanegodd A^ Young y damlygiad cardynoL 

** Yn oed y pymUieg blynedd ddiweddaf ttii i sylwaiti gJin ofal neillduol 
kt ddiwylliad y tra chywmint Mr. Ducket. Cytnerais gofi»)dau o hyti 
-itwelaiB er byBbysrwyddi mi fybutiaii, end heb synied eu cyhoeddi, 
ctiAys tneddyliwn w^led gwrtbwytoebiAd yn y gwt boneddig Imixw 
tuagat eu dwyn yn mlaen M hyti; ac o bettbynas i rai pethau gofyusli 
yn tttbenig itoi b^dio. Da g^nyf ddeall drtry y dargofiad hwA (ftc 
aikida&o mM y wlad yn thwymedig iawn i*r ftwdivt), o ddarfod iddb 
yraollwng yn hyn o betwyl. Dymunwn yn fawr, gan ddarfod i Mr. 
Robinson d6ri yr ia, yr elai rhagddo, ac yn benodol y irboddai ganlyn- 
iadau y cnydau, ac yr ttmlygai yn enwedig ei Iwyr ym\inrtbodiad, k 
bmeoara, Ac ci ddull hynod lawn o drin cue h fyddo lawh e> wenith-wellt, 

"Syr, f'Tmdsor^MawrthbyllSl. 

* ■ 

" Yt ystyriaetb buern i roddMOCh i tj ymgais tt gosodi rbag y %lad 
trwy eicfe cyflwybir boddiol, y drefti o drin tir gkn Mr. Ducket, sydd yn 
-tboi bawl i cbwi-ddyftgwyl i mi ganatftuyr erfyniad k grybwyllid g^nycb 
mewn bysbysiad yn niwedd y cyboeddiad bvrnw, sef rboddi banes 
arbenig 6 ganlyniadau cnydau k ddalier amynt yn arferol g^n y diwyll- 
iedydd cyntefig hwnw, yn gystadl ag ei syniadau kt firaenarau, ac ei 
flbrdd o drin cae pan yw lawn o wenit^'Wellt. 

** Nis dilyna Mr. Ducket un drefn safedig kr gnydan ; tuedda i dybied 
y dylyai pob amaeth fyfyrio wrtb gnydio ei dir pa yd d da!a yn oreu 
iddO) yr hon yw yr unig ddefod k ganlyna ef, os na rwystrir g^n dym- 
morau drwg. Y cyfan k ofyna efc ydyw cael cnwd bwydb rhwng y 



196 

rhai grawn, ac adn^wyddu ei waryd drwy arddiadftu dyfnion a beision 
yn gyfnewidiol. Nis gofala o berthynas i draws -gnydio ei dir^ er 
hyny gochdai faau gwenith kr ol haidd ; tybia wenith kr ol gwenith yn 
llai niweidiol ; nid yw yn erbyn gwenith kr ol ceirch ; eto oeirch kr ol 
ceirchy k gwenith wedi haidd, tybia yn gnydiau gwdnion bob anlser, 
ftc y dygwydda y cyftyw ganlynolion yn y diwedd yn ddifirwyth. Yn y 
gwrthwyneb, Uwydda haidd gwedi haidd yn burion; gwybu i haidd 
ganlynu yn dda gyda chyfhewidiol arddiadau dyfhion a beision, a thrin- 
iaethau addas, pan heuid ddeg mlynedd yn olynoL 

" Os myna tir orphwyuad, efe ei gosoda i aefyll gyda hadau gwellt, 
yr hyn sydd 3rn ei barotoi, gwedi triniaelh addas, i ddwyn y grawn k 
galwad mwyaf amo yn y farchnad. 

** Ymddangosa o dyb, mai yr arfer fuddiolaf o ddiwylliad k alia dydd- 
ynwr ei dilynu yw, o chwilio pa ryw yd a dala oreu id4o, ac amrywio 
ei newidiadau o gnydiau with y gofyniad am y grawn neillduol hwnw, 
yn He gosodi i lawr drafhau rheolaidd kr gnydiau. 

*' Galla adeg aflwyddiannol luddias iddo ddilynu y cylch neu y drefh 
olynol gnydau k ai:(aethasai, er hyny synia efe megys on o ragorion 
de&yddiol ei ddull o ddiwylliadi bod ei dir yn bared bob amser'at dder- 
byniad y grawn neu yr hadau bynag k wnelo, kr y fath achos, famu yn 
oreu i gymeryd Ue y enwd k amcanid gyntaf. £fe giin hyny d gyngh<Hra 
arferyd ei erekir ef» ac ei ddull o arddu gkn gyfryngol gnydiau bwydo, 
. yna gelUr diwyltiaciu grawn gkn yr amrywiad neu y cylchau bynt^ ; eto 
nid yw yn tybied y galla ei ddull o gnydio tir Iwyddo os ceisir hyny 
drwy yr arferion cyjQEredin o amaethiadu. 

*^ Megys er amcaniad, efe dros dair blynedd olynol d heuodd wenith 
Siberia kr yr un tir, ac y mae yn darwybod yr ateba hyn; a phe 
byddai gwerth gwenith ucheled ag y talai yn well nag yd arall, dygai 
efe hyny kr arfer; ond nis tybia y Uwydda y cyiryw ddull o driniaeth 
ond gkn amaethwyr k weithiant ei ereidr ef, ac k arferant ei ffordd ef 
yu eu trin. Canmola efe wenith Siberia megys yr unig fath k ateba at 
ei driniaethu fM hyn, herwydd ei fod o dwf buanach, nis difirwytha y 
gweryd cygymaint k gwjenithau cy£fredin, ac d faetha hadau gwellt k 
heuir yn ei blith, yn gyfles k grawn gwaeanwyn arall. 

'* Medodd efe wenith Siberia kr y 25fed o Orphenhaf, yrhynd roddes 
iddo adeg dda i faip, megys cnwd cyfrwng, pa rai gkn eu bwyta ymaith 
erbyn y Nadolig, efe d heuodd y tir hg^ oedi k gwenith Siberia, a thrwy 
ddilynu y drefn hon, cafodd efe oddiar yr un tir dri chnwd o wenith 
Siberia yn olynol. 

** Os tebyga fod y cynhauaf yn ddiweddar, heua efe faip pan yw y gwenith 
yn ei lawn dwysen, a cheiff faip mawrion erbyn y Nadolig. Heua efe ei had 
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ar led yn mhllth yr yd, pan y w yn arwyddo gwlaw, yr hyn ei sudda yn y 
pridd, gan beru iddo egino heb amgen gynnorthwy. Ei arfer o gyf- 
newidiol arddu y tir yn ddwfna baa gan ei aradr dyfngwys ac ei aradr 
dwy-gwys, a gyfrodda at Iwydd ei driniaeth, tnvy ddygyd i bob naill 
gnwd ragor o faeth a phridd newydd, yr hyn pan gyftierthir gkn diin- 
iaethau addas, a chnwd bwydo cyfryngol, d bera, tybia efe, Iwyddo o 
gymeryd gwenith Siberia lawer gwaith yn olynol oddiar yr un tir. 
Tybia fraenarau yn rheidiol i diroedd cryfion, ckn nas gellir malurio y 
talpiau pridd yn iawn heb iddynt orweddu kr led dros amser dkn weithred 
yr awyr ; ond yn gyffredinol gwrthodai yr arfer hon kr briddion ysgafh, 
herwydd bod cnydau bwydo yn well, oddiwrth y gwartheg, tra yn 
treulio y cnwd, sathru y tir, ac yn ei wneuthur yn fwy dwys a grymus, 
yr hyn d ofyna tir ysgafn. Nis gadawai efe y ddaiar hwy yn segur na 
thra bydder yn paratoi at y cnwd bwydo. Wrth hyn y galla yr amaeth 
gadw buches helaethach o wartheg, yr hyn i gynnydda ei doraeth o dail. 

•* Gellir gwell&u Uawer o diroedd gkn fraenarau gaiiaf, yr hyn d 
ddylid ei wneyd drwy aredig yn ddioed gwedi y delo y cnwd yd ymaith, 
kr adeg sych, a thrwy ei ddyfr-rychu yn dda yn y gauaf, a thriniath 
addas yn y gwaeanwyn ; eto nis tybia efe yr arfer hon gystadl k chnwd 
bwydo o ryg, maip, neu ffacbys. 

" Y ffordd k ddilyna efe yn wastadol er dyfethamaeswellt ydyw, drwy 
ei ddwfn- arddu yn y ddaiar, He y marwa pan gladder yn ddwfh ; a hyny k 
adawer kr yr wyneb d ddyfethir drwy fatogi; grawn o dwf buan a 
brwysol, k heuer kr y ddaiar a ardder yn ddyfn-gwys d gynnorthwya 
lawer iawn er dyfetha y chwyn trafferthus hwn ; er hyny newidiad o 
ryg, ffacbys, a maip, pan eu ceffir drwy ei dduU o driniaeth, d wha Iwyr 
ddyfetha y maeswellt. 

" Cyfaddefa fod yr arfer hon, k ganlynodd yn llwyddiannus dros lawer 
flynyddau, yn cael ei beio gkn rai dynion; eto boddlonwyd ef yr 
ateba yn gyflwyr, mae am lai o draul, a gwneir yn gyn't, na thrwy un 
ffordd amgen. 

" EwUysiais fod amlyced ag y gellid yn ceisio atebu eich ymofynion, 
yr hyn d allai fy arweinio i fod yn feithiach liag y dymiinaswn ; o achos 
hyny ni chwanegaf, onid fy mod, Syr, 

•*Eich ufuddaf gwasanaethydd, 

** Ral^h • RoBiNsoiir." 
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Taflei^ o'r gweUt cyffiredioaf yn Nghymru, eu cymiydd hr eirw» ade^ 

bkdeuo a haduy eu pwja yn ir» a^ eu pwys yn wair, eu defnydd 

maethd yu mlodau, ^c eu defnydd maethol yn had; q arga9iada.i[t 

Sinclaif, a Sir H, Davy. 
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Gwelir wrth y daflen uchod bod rhai o rywiau gwellt yn cynnwys 
wy o ddefhydd maethol pan yn eu blodau, ereill pan yn Uawn had. 
Y rhywiau cynnar, yn gyffi-edin, ynt yn well porthiant wedi eu gadael 
i'r had lenwi ; ond gwell y rhai diweddar yn eu blodau. 

Y goUed k darddai o ddri efrai {ray grass) yn eu blodeau rhagor 
gadael i*r had ffrwythp, ydyw banner y lies. Erw, pan fyddo yr had 
yn aeddfed, d dala ddwy erw yn ei flodau, ac efelly mae hysbysrwydd 
fkl y daiien o eithaf lies i'r amaeth. 
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Taflen i ddangos y defriydd maethol, eythi, sugr, glud, a gweddiil 
didawdd, mewn mil o ranau o amryw lysiau. 
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• • 
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3 
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23 


18 


1 
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39 


26 


4 
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5 
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35 
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3 
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4 
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76 


64 


8 


1 
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Rhoddwyd yr ail wobr i Mr. Wm. Jones, o Bwllheli, am draethawd ar 

yr un testun. — Gol. 
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